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OZET

Tirk edebiyatinda XV. yiizyildan itibaren goriilmeye baslanan tezkireler,
sairlerin biyografilerini ve eserlerinden ornekleri ihtiva eden edebi metinlerdir. Ayrica
kokli bir gegmise sahip olan tezkire gelenegi ve bu gelenek cergevesinde kaleme
alman eserler, donemin sanat, edebiyat ve edebi tenkit anlayisini yansitmalari
bakimindan da 6nem arz etmektedir. [bniilemin Mahmut Kemal inal ise bu edebi tiiriin

ve bu tiir etrafinda tesekkiil eden gelenegin son temsilcisi olarak kabul edilebilir.

Son Asir Tiirk Sairleri adli eseri merkeze alarak Ibniilemin’in biyografi yazma
tarzini, edebi kisilik ve eser karsisindaki tavrini, dili ve iislubunu inceleyen bu ¢alisma
Giris, Sonu¢, Kaynakca ve Ekler disinda {i¢ bolimden olusmaktadir. Giris’te
Ibniilemin’e ve onun eserlerine dair bizden ©6nceki ¢aligmalar ana hatlariyla
tanitilmistir. Birinci Boliim’de yazarin hususi hayatinin yani sira 6grenim ve ¢aligma
hayat: anlatilmis, eserleri incelenmistir. Ikinci Béliim’de kuramsal bir cerceve
olusturmak maksadiyla birer kavram olarak tezkire ve edebiyat tarihi lizerinde
durulmustur. Ugiincii Béliim’de ise Son Asir Tiirk Sairleri adl eser, yap1 ve icerik
bakimindan tahlil edilmis; eserin tezkire gelenegindeki yeri ve onemine dikkat
¢ekilmistir. Calisma sonucunda elde edilen bulgular Sonu¢’ta siralanmis; yararlanilan

kaynaklar ise Kaynak¢a’da gosterilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Edebiyati, Tezkire, Ibniilemin, Biyografi, Tahlil.



The Name of the Thesis: The Last Representative of Tezkire Tradition: ibniilemin
Mahmut Kemal Inal
Prepared by: ismail Alperen BICER

ABSTRACT

Tezkires (collections of biographies), which began to be seen from the 15M
century onwards in Turkish Literature, are literary texts containing biographies of
poets and examples from their works. Also, the tezkire tradition, which has a long
history, and the works written within the framework of this tradition are important in
that they reflect the understanding of art, literature and literary criticism of the period.
Ibniilemin Mahmut Kemal Inal can be regarded as the last representative of this literary

genre and the tradition that has formed around this genre.

This study, which examines Ibniilem's biography style, his literary personality,
his language and his style and his attitude towards his work through his work Son Asir
Tiirk Sairleri, consists of three chapters except Introduction, Conclusion, References
and Appendix. In the Introduction, previous studies on Ibniilemin and his works are
outlined. In the First Chapter, the author's private life as well as his education and
working life are explained and his works are examined. In the Second Chapter, the
concept of tezkire and literary history are emphasized in order to form a theoretical
framework. In the Third Chapter, the work Son Asir Tiirk Sairleri is analyzed in terms
of structure and content; its importance and its place in the tezkire tradition are
emphasized. The findings obtained from the study are listed in the Conclusion; the

sources used are shown in the References.

Key Words: Turkish Literature, Tezkire, ibniilemin, Biography, Analysis.



ON SOz

Biyografi temeline dayanan ve nispeten antoloji 6zelligi tasiyan tezkireler,
sairlerin hal terclimelerini ve eserlerinden Ornekleri ihtiva eden metinlerdir. Tezkire
yazarmin edebi kisilige ve esere yaklasimi ise bu tiirlin edebiyat elestirisine dair bir
kaynak/malzeme olarak kullanilmasina imkan vermektedir. Tiirk edebiyatindaki ilk
ornegi XV. yiizyila ait olan tezkire, zamanla kendine 6zgii bir bi¢im, icerik, dil ve
tslup kazanarak XX. yiizyilla kadar devam etmis; sonrasinda ise bu tiir, modern

biyografiye ve edebiyat tarihine evirilmistir.

XX. ylizyilda Sadettin Niizhet Ergun ve Nail Tuman gibi tezkire tiiriinde eser
vermis sahsiyetler olmakla birlikte kaleme aldigi biyografi ve monografilerle
dikkatleri iizerine ¢eken Ibniilemin Mahmut Kemal Inal’1 da tezkire tiiriiniin ‘son
temsilcisi’ olarak kabul etmek miimkiindiir. Onun kaleminden ¢ikan ve kendisinden
onceki tezkirelerle yapi ve igerik bakimindan benzerlik gosteren biyografi ve
monografiler, kendine 6zgii yonleri olan metinlerdir. Bu metinlerle Ibniilemin, tezkire
tiirtinii devam ettirmenin yan sira kuskusuz biyografiye yeni bir soluk getirmis; bakis
acist kazandirmistir. Ibniilemin’in muhtelif yonleri iizerinde duran calismalar
yapilmis; ancak onun en miithim yonii olan biyografi yazarhigi/tezkireciligi ile ilgili
biitiinliiklii bir ¢alisma yapilmamistir. Ibniilemin’in bu yéniinii ele almamizin temel

sebebi 1se s0z konusu bu eksikliktir.

Ibniilemin’in Son Aswr Tiirk Sairleri adli eserini merkeze alarak onun biyografi
yazma tarzini, edebi sahsiyete ve esere yaklasimini, dili ve tslubunu inceleyen
calismamiz Girig, Sonug¢, Kaynak¢a ve Ekler disinda ii¢ boliimden olusmaktadir.
Boliimlere hazirlik niteligi tastyan Giris bashigi altinda, ibniilemin ve eserleri hakkinda

bizden 6nce yapilmis belli bagli ¢aligmalari tanittik.

Birinci Béliim’de Ibniilemin’in hayatin ve eserlerini ele alarak inceledik. Bu
cercevede Once yazarin hayatini belli bash kaynaklardan istifade ederek anlattik.
Yazarin 6grenim ve c¢aligma hayatini dikkatlere sunduktan sonra onun devletle olan
miinasebeti ile sahsiyetini sekillendiren unsurlar iizerinde durduk. Ibniilemin’in
eserlerini ise siir, hikaye, roman, tarih ve biyografi basliklar1 altinda kronolojik olarak

ele aldik.



Ikinci Béliim’de tezkire ve edebiyat tarihi kavramlarim ele alarak kuramsal
cergeve olusturmayr amagladik. Tezkire ve edebiyat tarihi tiirlerinin tanimlari,
mahiyetleri ve tarihi gelisimlerini esas alan bu boliimde, Tiirk edebiyatindaki tezkire
geleneginden, sosyal bilimlerin birer subesi olan edebiyat ve tarih arasindaki iliskiden,
edebiyat tarihinin yontemi ile kaynaklarindan sz ettik. Tezkire ve edebiyat tarihi

alaninda kaleme alinmis belli bagh eserleri kronolojik olarak siraladik.

Calismamizin son boliimiiniinde ise tezkire geleneginin ‘son temsilcisi’ kabul
ettigimiz Ibnillemin’in Son Aswr Tiirk Sairleri adli eserini tahlil ettik. Eserin
isimlendirme usulii ve tasnif sistemi gibi yap1 Ozelliklerinin ardindan sairlerin
biyografik varliklarmin nasil tespit edildigini inceledik. Sonrasinda ise Ibniilemin’in
kullandig1 ifade ve kavramlari ele almak suretiyle onun edebi kisilige ve esere
yaklasim tarzimi ortaya koymaya calistik. Ayrica bu béliimde Ibniilemin’in biyografi
metinlerini insa ederken kullandigi bilgi edinme kaynaklarinin neler oldugunu
irdeledik. Bu béliimiin son bashiginda ise Ibniilemin’in dili ve iislubunu inceledik.
Calismamizda ulastigimiz sonuglart Sonu¢’ta, yararlandigimiz kaynaklar ise
Kaynakca’da gdsterdik. Ayrica ibniilemin’e dair bazi arsiv belgelerini de Ekler bashg:
altinda dikkatlere sunduk.

Ibniilemin’in tezkire gelenegindeki yerini ve dnemini tespit etmeyi amaglayan
ve onun hayati ile Son Aswr Tiirk Sairleri adl1 eserini merkeze alan caligmamizda esas
olarak biyografik yontemle metin tahlili yontemini kullandik. Bunlarla birlikte kismen
karsilastirma yontemine de basvurduk. Imla ve noktalama hususunda, bilhassa
sahsiyet isimlerinin yaziminda Tiirk Dil Kurumunun giincel yazim kurallarii goz
oniinde bulundurduk. Ancak yaptigimiz alintilarda ise metnin 6zgiin imlasina sadik

kaldik.

Geldigimiz bu son noktada, fikir ve tavsiyeleriyle bana yol gosteren, beni
daima tesvik eden, biitiin hassasiyeti ve dikkatiyle akademik hayatima yon veren
degerli hocam Prof. Dr. Yiiksel TOPLAOGLU na tesekkiirii bir borg biliyorum. Tez
izleme komitelerinde bulunarak fikir, goriis ve katkilariyla bana destek olan kiymetli
hocalarim Prof. Dr. Ali ihsan OBEK ’e, Dr. Ogr. Uyesi Esat CAN’a ve Dr. Ogr. Uyesi

Cengiz FEDAKAR’a tesekkiirlerimi sunarim. Ayrica hayatimin her alaninda yardim



ve destegini benden esirgemeyen muhterem biiyiigiim Av. Serafettin YILMAZ’a,
dostlarim Dervis Tugrul KOYUNCU ve Dr. Halit CELIK e tesekkiir ediyorum. Son
s0z olarak ¢alisma siirecinde biitiin sabr1 ve fedakar tavriyla yan1 basimda olan esime

¢ok sey bor¢lu oldugumu belirtmeliyim.

Ismail Alperen BICER
Edirne, 2019
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GIRIS

Eserleriyle oldugu kadar hayati ve sahsiyetiyle de dikkatleri {izerine ¢eken
fbniilemin Mahmut Kemal Inal', Osmanli’nin son dénemi ile Cumhuriyet arasinda
zamansal bir bag kurar, gelenegi yasatmak icin fikirleriyle ve kalemiyle miicadele
eder. Diine ait pek ¢ok seyin degistigi/doniistiigii bir donemde siir, hikaye, roman,
makale gibi pek cok tiirde eserler veren ibniilemin, émriiniin sonuna kadar siirdiirdiigii
yazi hayatinda agirlikli olarak biyografi ve buna bagl olarak tezkire tiirii iizerinde
yogunlagir. Onun kaleminden ¢ikan biyografiler ve bu biyografileri ihtiva eden tezkire
tiiriindeki eserler, isimlendirme usuli, tasnif tarzi, sahsiyete ve esere yaklagimi, dili ve
islubu bakimindan kendilerinden 6nce yazilmis eserlerle benzerlik gosterir. Ancak bu
eserler, ileride daha agik goriilecegi gibi igerik bakimindan oldukc¢a 6zgiindiir. Tezkire
tiiriiniin son temsilcisi Ibniilemin’in eserleri, yayimlandiklar1 yillardan itibaren ilgi
uyandirmis ve c¢esitli incelemelere konu olmusglardir. S6z konusu bu ¢aligmalari
ansiklopedi maddesi, kitaplar, lisansiistii tezler, makaleler olarak guruplandirabiliriz.

Burada bu ¢alismalar {izerinde durmak yararli olacaktir.

Ibniilemin’in hayat1 ve eserleri iizerine yapilan ilmi ¢alismalardan biri Omer
Faruk Akiin’iin kaleminden ¢ikan ansiklopedi maddesidir. “Son devir Osman/: devliet
adamlari, sairleri, miisikisinaslar: ve hattatlari iizerine biyografileri ve tarih bilgisiyle
taninmug alim” ifadesiyle baslayan bu maddede Akiin, Ibniilemin’in kendi kaleminden
¢ikan hal terclimesi dahil olmak iizere higbir yerde bulunmayan bilgileri, donemin
gazetelerinden ve onun basilmamis eserlerinden elde etmistir. Ayrica Hiiseyin
Vassaf’n eseri ile Ibniilemin’i yakindan tanimis ve kendisiyle griismiis kimselerin
makalelerinden yararlanmistir. Akiin’lin genis bir kaynakcayla hazirladigi on dort
sayfa hacmindeki bu maddede Ibniilemin’in hayati, “Edebi, Fikri ve Ilmi Sahsiyeti”,

“Basin Hayatina Ilk Giris, Ik Yazlari-Ilk Eserleri”, “Roman ve Hikaye Yazarlig1”,

! Ibniilemin Mahmut Kemal Inal, kendisine 6n ad/unvan alarak Ibniilemin’i segmis ve bu ismi
eserlerinde kullanmustir. Ayrica onun hakkinda yapilan ¢alismalarin hemen hepsinde bu isimle
anilmustir. Biz de ¢alismamiz boyunca kendisinden ‘Ibniilemin’ olarak bahsedecegiz.



“Islam Miitefekkiri ve Ahlakgis1”, “Biyografi ve Tarih Yaziciligr” bashklariyla

anlatilmus; eserleri tanitilmistir.?

[bniilemin’in hayat1 ve eserlerine dair kayda deger bir inceleme kuskusuz
Hiiseyin Vassaf’m kaleme aldig1 monografidir: Bir Eski Zaman Efendisi Ibniilemin
Mahmut Kemdl Kemdlii’l-Kemdl®> Bu monografi Ibniilemin’in portresini alt1 ana
baslik halinde dikkatlere sunar: 1. Hayat-1 Hususiyesi, 2. Hayat-1 Diniyesi, 3. Hayat1
[lmiyesi, 4. Hayat-1 Edebiyesi, 5. Hayat-1 Ictimaiyesi, 6. Hayat-1 Siyasiyesi. Ayrica
eser, Ibniilemin’in siirlerinden ve makalelerinden ornekleri de ihtiva eder. Bu
monografide Vassaf, yakindan tanidig1 ve dostlugunu kazandigi Ibniilemin’i muhtelif
yonleriyle ele alir ve onun portresini bizzat kendisinden edindigi bilgilerle ¢izer. Bu
yoniiyle eserde, hem mekan tespitinin ve tarihlendirmelerin kesin bir bi¢imde
yapildigim1 hem de Ibniilemin’in biyografisinin tiim canliliiyla gozler oniine
serildigini sdylemek miimkiindiir. Eseri kiymetli kilan bir diger 6zelligi ise yazildig:

vakit Ibniilemin’e takdim edilmis ve onun ‘kontroliinden ge¢mis’ olmasidir.

Fatih Mehmet Seker’in kaleme aldig1 “Ibniilemin Igin Bir Entelektiiel Portre
Denemesi Osmanli’dan Cumhuriyet’e Sahih Bir Koprii” baslikli yaziya Vassaf’in
eserinin giris boliimiinde yer verilmistir. Seker bu yazisinda, Ibniilemin’in hususi
derslerinden ve Babiali’deki memuriyet hayatindan bahseder. Onun sahsiyetini ve fikir

diinyasini sekillendiren unsurlari ele alir. Seker’e gore,

“Ibniilemin’in kigiligini, hadiselere yaklagimini ve diigiince
zeminini teskil eden ii¢ muharrik unsur vardir: Tasavvuf, hususen

Naksilik, Cevdet Pasa ve icinde yasadigi devir.

“Ibniilemin’in sahsinda ilmiyye (medrese), siifiyve (tekke) ve
Badbidli (kalemiyye) bir araya gelmektedir.”®

2 Omer Faruk Akiin, “Ibniilemin Mahmut Kemal Inal”, TDV Isidm Ansiklopedisi, Cilt 21, 2000, ss. 249-
262.

S Hiiseyin Vassaf, Bir Eski Zaman Efendisi Ibniilemin Mahmut Kemal Inal Kemalii’l-Kemal, Dergih
Yayinlari, istanbul 2012.

4 Fatih Mehmet Seker, “Ibniilemin i¢in Entelektiiel Bir Portre Denemesi Osmanli’dan Cumhuriyet’e
Sahih Bir Képrii”, Bir Eski Zaman Efendisi Ibniilemin Mahmut Kemal, Dergah Yayinlar1 2012, s. 35.

5 Fatih Mehmet Seker, age., s. 38.



Ibniilemin’e dair bir baska ¢alisma ise yine F. M. Seker’in kaleme aldig1
Modernlesme Devrinde Ilmiye Cevdet Pasa — Ibniilemin Ornegi adli kitaptir. Bu
eserinde Seker, yukarida adi1 gegen yazisinda dikkat cektigi Cevdet Pasa-ibniilemin
mukayesesini kitap hacminde ele alir. Yazara gore, “ilmiyeye iliskin goriisleri
itibariyle Ibniilemin, Cevdet Pasa’min ikinci bir niishasi gibidir.”® Cevdet Pasa ve
Ibniilemin’in fikri portrelerini kaleme alan yazar, sonrasinda her iki sahsiyetin fikir ve
tecriibelerinden harketle ‘ilmiye ziimresine’ yonelik tenkitleri ve ¢oziim Onerileri
tizerinde durur. Yasadigi devirde olan biten biiyiik hadiseleri tecriibe eden, bu
hadiselerin sebep ve sonuglar1 iizerine diisiinen Ibniilemin, “yerli kalarak
modernlesmenin imkanlaring” arar. Seker, Ibniilemin’in ¢oziimiinii ise su sekilde

degerlendirir:

“Devlet ve milletin, adalet, ilim, marifet, iffet, nezdhet ve
emdneti ehline vermek gibi ‘hasais-i fadila’ ile devam edebilecegi pek
basit bir hakikattir. Klasik zamanlarda ilmiye tariki itibarin ahldkina
bor¢lu olduguna gore c¢oziimiin adresi bellidir: Ahldk. Devrin
tmidsizligini tenkid etmesi de gostermektedir ki o ilmiyeden timidini

kesmemistir.”’

Sozii edilen bu ¢alismalarin diginda Ibniilemin’in muhtelif yonleriyle ele
alindig1 baska akademik calismalar da vardir. Bu ¢alismalardan ilki Muhittin Oztiirk
tarafindan hazirlanan bir yiiksek lisans tezidir: Ibniilemin Mahmut Kemal Inal’'in
Hayati ve Eserleri® Oztiirk’iin yiiksek lisans tezi, Girig disinda iki bdliimden
olusmaktadir. Birinci bdliimde Ibniilemin’in dogumu, ailesi, 6grenimi, ¢alisma hayat:
anlatilmis; ikinci boliimde ise onun matbu ve yazma eserleri hakkinda, daha ziyade
‘tanitma’ niteligi tasiyan ‘genel degerlendirmeler’ yapilmistir. Ibniilemin hakkinda
yapilmus ilk yiiksek lisans tezi olma 6zelligini haiz bu ¢alisma, ihtiva ettigi kaynakga

ile baslangis noktasi olugturmasi agisindan 6nem tagimaktadir.

6 Fatih Mehmet Seker, Modernlesme Devrinde Ilmiye Cevdet Pasa — Ibniilemin Ornegi, Dergah
Yaynlari, istanbul 2011, s. 147.

" Fatih Mehmet Seker, age., s. 154.

8 Muhittin Oztiirk, /bniilemin Mahmut Kemal’in Hayat: ve Eserleri, Ankara Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisti, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Ankara 1996.



Ibniilemin’in hayat1 ve eserlerine dair genel bilgileri ihtiva eden bu yiiksek
lisans tezini Semsettin Seker’in ¢alismasi takip eder: /bniilemin Mahmut Kemal Inal’in
Tarihi Romani: Sabih.® Seker’in bu calismas1 On Soz, Giris ve Sonuc¢ disinda ii¢ ana
boliimden olusmaktadir. Birinci boliim Ibniilemin’in hayati ve eserlerine tahsis
edilmis; ikinci boliimde Sabih adli roman bigim ve igerik bakimindan incelenmis;
liciincii boliimde ise Ibniilemin’in diger romanlarmin olay &rgiisii ile dne ¢ikan
Ozellikleri tizerinde durulmustur. Seker, yiiksek lisans tezinde Sabih adli romani su

sekilde degerlendirmektedir:

“Epik bir roman olarak tasarlanan eser, konusunu Tiirkistan
cografyasimin  Islamlasma  siirecinden almistir. Sabih  romani;
Ibniilemin’in, dolayisiyla o devir aydimin, baska meselelerin yamnda
Tiirklerin Islamlasma siireciyle de ilgilendigini gosterir. Tanzimat
doneminde tarih-edebiyat oOrneklerinde giincelden tarihe gitme
hususuna ¢ok rastlanir. Sabih’te de Ibniilemin Osmanli Devletinin
problemlerini fark etmis ve bu meseleleri ge¢miste, VIII. asirda Kasgar
Devletinde yasanmis gibi gostermistir. Ayrica Tanzimat ve |Il.
Abdiilhamit devrinin en onemli fikir akimlarindan Islamcilik, romanda
temel fikir olarak yer alir. Osmanli Devletinin problemli bir devrinde
vasayan yazar, bu romaniyla insanlarin dikkatini ge¢misin sanli
donemlerine  ¢ekerek kaybedilen savaslardan dolayi olusan
huzursuzlugu ortadan kaldirmaya ¢alisir. Ibniilemin, romaninda geri
kalmishgimizin sebepleri olarak calismama, hak etmeden onemli
mevkilere gelmeye ¢alisma, ahldki meselelere kayitsiz kalma, milliyet
ve ittihattan yoksunlugu gosterir. Bu da romani bu taraflariyla ideolojik
roman sinifina sokar. Romanda ahldk ve “ittihat” fikri ¢cok onemli yer
tutar. Ciinkii yazarin eseri yazdigi yillarda, Osmanli devletinin dogu ve
bati taraflarinda karmasa hakimdir. Osmanlicilik zayiflamis, tefrika

almis  basimi  yiiriimiistiiv. Insanlarin  dikkatini  bahsettiimiz bu

® Semsettin Seker, Ibniilemin Mahmut Kemal Inalin Tarihi Romani: Sabih, Marmara Universitesi
Tirkiyat Arasgtirmalari Enstitiisii Yeni Turk Edebiyati Bilim Dali, Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi,
Istanbul 2009.



meselelere ¢cekmek isteyen yazar, romanda tarihi gerc¢ekleri romantik

bakus acisiyla kaleme almistir.

Seker’in bu degerlendirmesinde “Osmanli Devleti’'nin problemli devri” ifadesi
iizerinde durmak gerekir. Gergekten de ‘devrin problemleri’ Ibniilemin’in hem hususi
hayatinda hem de eserlerinde bariz bir 6zellik olarak karsimiza ¢ikar. Alt1 ylizyili agkin
bir zaman diliminde gelisen kiiltiirel birikimin degismeye basladig1 bir donemde eser
veren Ibniilemin, maziye ve maziye ait olan her seye sahip ¢ikmistir. Bu yoniiyle
Ibniilemin’in tarihi bir roman kaleme alarak okuyucusuna gegmisin kudretli giinlerini
hatirlatmasini ve giinlin meselelerine kars1 ‘ahlaki’ ve ‘ittihati’ isaret etmesini onun

yasam tarzinin tabii bir neticesi olarak gérmek miimkiindiir.

Ibniilemin’e dair bir diger ¢alisma, onun metin tenkidinde izledigi yolu ve
edebi tenkit anlayisini inceleyen bir yiiksek lisans tezidir: /bniilemin Mahmud Kemdl
Inal’m Divan Nesirleri.** Ug boliimden olusan bu calismanin birinci béliimiinde
Ibniilemin’in hayat1 anlatilmis ve eserleri tamitilmus; ikinci boliimde Ibniilemin’in
metin tenkidi ve edebi tenkit tarz1 degerlendirilmis; ii¢iincii boliimde ise Ibniilemin’in
nesre hazirladig1 divanlara yazdigi genis mukaddimelerin bugiinkii harflere aktarilmis
sekillerine yer verilmistir. Ibniilemin’in edebi tenkit metodunu ve metin tenkidinde
izledigi yolu ortaya koymayr amaglayan bu g¢alismanin giris boliimiinde oncelikle
tenkit kavrami tizerinde durulmus ve bu tiiriin edebiyatimizdaki orneklerinden
bahsedilmistir. Sonrasinda ise Ibniilemin’in, “durma noktasina gelen nesir hayatina
bir canlilik getirdigi” ve kiitiiphane raflarinda daginik halde bulunan pek ¢ok siiri

2 Calismanin sonu¢ bolimiinde ise

unutulmaktan kurtartig1 ifade edilmisgtir.!
Ibniilemin’in geleneksel tenkit tarzin1 benimsedigi kanaatine ulasilmistir. Gergekten
de Ibniilemin’in eserlerinde, hayatinda, sahsiyetinde, tarzinda ve tavrinda gelenegin
etkisi yogun bir bigimde kendisini hissettirir. Ileri de daha agik goriilecegi gibi,
Ibniilemin saire ve siire yaklasirken gelenegin birikimini ve iislubunu kullanir. Zaman

zaman sairi ve siiri sahsi zevkelerine ve kabullerine gore degerlendiren Ibniilemin’in

tenkit ve tahlillerinin merkezinde daima kendisi vardir. Ancak belirtmek gerekir ki

10 Semsettin Seker, age., s. 128-129.

1 Yasin Sen, Ibniilemin Mahmud Kemdl Inal’in Divan Nesirleri, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisti Eski Tiirk Edebiyat1 Bilim Dal1, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Ankara 2016.
2'Yasin Sen, age., s. 3.



Ibniilemin’in bu tarz1 ve tavri, kaynaklari kullanma ve muhakeme kabiliyeti sayesinde
hakikati gblgelemez. Zira o, gelenegin tenkit anlayisin1 benimsemis olmasina ragmen,
tamamiyla onun etkisinde kalmamis; kendine Ozgli tenkit ve tahlil tslubunu

olusturmustur.

Cocukluk yillarindan itibaren siirle hemhal olan ve bir siir mecmuasini
dolduracak kadar siir yazan Ibniilemin’e dair bir diger c¢alisma, Nagihan Giir’iin
kaleme aldig1 bir makaledir: “Son Donem Osmanli Edebiyatinin Nazire Derleyicisi:
Ibniilemin Kemal Inal ve Giilzdar-1 Nezdir Adl Mecmiiasi.”*® Bu mecmua Ibniilemin’in
arkadaslariyla beraber yazdigi yirmi iki nazireyi ihtiva eder. Makalede, siirler
degerlendirilirken Ibniilemin’in cevresinde olusan edebi muhitin ve son donem
Osmanli siirinin seyri de incelenmektedir. Makalede tlizerinde durulan bir diger konu
ise nazire yazarlarinin bulusma noktas1 olan mekan, yani Ibniilemin’in konagidir.
Ayrica makalede devrin 6nde gelen sair, yazar, hattat, musikisinas ve biirokratlarin
ugrak yeri olan konak, bilinen adiyla Ddrii’l-Kemal “enciimen olusturma fikri”
baglaminda degerlendirilmistir. Yazar, makalesinin sonu¢ boliimiinde mecmuanin

Oonemini su ifadelerle dile getirir:

“Eksik bir gazelden ilham alinarak iiretilen ve Ibniilemin Kemal
Inal’in sahsi merakinin nasil kolektif bir iiretime doniisebilecegini
gosteren Giilzdr-1 Nezdir, Osmanli meclis geleneginin stirdiiriilmesi ve
bu gelenek etrafinda sekillenen edebi ekollerin nazire kanaliyla XX.
yiizytla nasil tasindigini  gostermesi agisindan onemli bir yerde
durmaktadir. Siir mecmiialarimin derlenme stireclerine 1sik tutan ve
klasik gelenegi olusturan baglama dair bize 6nemli kanitlar sunan bu
mecmiua, aynt zamanda, XX. yiizyilda yeniden canlanan Enciimen-i

Su’ard ruhunun bir manifestosu olma ézelligi tasir.”**

Ibniilemin’in hayatma, eserlerine ve sahsiyetine dair yapilan ¢alismalar
arasinda Miiteferrika dergisinin hazirlamis oldugu ‘6zel sayiyr” da anmak gerekir.

Ogrencilik yillarindan itibaren Ibniilemin hakkinda gérebildigi her seyi toplamaya

13 Nagihan Giir, “Son Donem Osmanli Edebiyatimin Nazire Derleyicisi: Ibniilemin Kemal Inal ve
Giilzéar-1 Nezair Adli Mecmias1”, Bilig, Kis 2018, Say1 84, ss. 123-157.
4 Nagihan Giir, agm., s. 133.



calisan E. Nedret Isli’nin editorliigiinde hazirlanan dergi onun Takdim yazisiyla
birlikte yirmi dokuz yaziyr ihtiva etmektedir. Ibniilemin, Ahmet Hamdi Tanpinar,
Hasan Ali Yiicel’den yapilan iktibaslarin yani sira Turgut Kut, Ali Alparslan, Abdullah
Ug¢man, Dursun Giirlek, Ali Birinci ve Necdet Sakaoglu’nun yazilarina yer verilmistir.
Ayrica dergide ibniilemin’in bazi fotograflari ve mektuplari da yayimlanmistir.
Ibniilemin’i gdérmiis ve tanims kisilerin hatiralarina yer verilmesi ise derginin bir
zenginligi olarak kabul edilebilir. Ancak E. Nedret Isli, 1999 yilinda Marmara’da
yasanan depremi ve buna bagl olarak Istanbul Universitesi Kiitiiphanesinin bir siire

kapal1 kalmasim dergiyi hazirlarken yasadiklar1 bir olumsuzluk olarak belirtir.®

Ibniilemin’e dair yapilmis belli bash ¢aligmalara goz attiktan sonra sonug
olarak sunlar1 sdyleyebiliriz: Cok yonlii bir edebi sahsiyet olan Ibniilemin, yasam
tarziyla ve ortaya koydugu eserlerle pek ¢cok arastirmaya ve incelemeye konu olmustur.
Ayrica o, i¢inde bulundugu, hatta bizzat kendisinin etrafinda tesekkiil eden edebi
muhitin mensuplar1 tarafindan kaleme alinan hatira kitaplarinin sayfalarinda da
kendisine yer bulmustur. Kendisini yakindan tanima firsati1 bulanlarin hatiralarinda
niikteleriyle, hikayeleriyle, zevkleriyle ve aliskanliklariyla var olan Ibniilemin’in
okumak ve yazmakla gegen hayati, hayatina istikamet veren fikirleri, yogun ¢abalar
sonucunda ortaya koydugu eserleri akademik yahut sivil arastirmalarda ele alinmis ve
incelenmistir. Tiim bu calismalarin ibniilemin’in anlasilmasina az ya da ¢ok katki
sagladiklar ise siipheden uzak bir hakikattir. Ancak ifade etmek gerekir ki Ibniilemin
hakkinda yapilan ¢alismalar daha ziyade onun biyografisi, sahsiyeti ve romanlari
lizerinde yogunlagmistir. Buna mukabil Ibniilemin’in edebiyat tarihimizde goriiniir
kilan as1l yonii; biyografi/tezkire yazarlig: biiyiik 6l¢iide ihmal edilmistir. Bu sebeple
calismamiz, Ibniilemin’in biyografi yazma tarzini, edebi sahsiyete ve esere
yaklagimini inceleyerek onun tezkire gelenegindeki yerini/Onemini tespit etmeyi

amaclamaktadir.

15 E. Nedret Isli, “Takdim”, Miiteferrika, No. 17, Yaz 2000, s. 4.



1. iBNULEMIN MAHMUT KEMAL iNAL’IN HAYATI VE
ESERLERI®

1.1. HAYATI

1.1.1. Dogumu ve Ailesi

Ibniilemin, 17 Kasim 1871°de Istanbul/Beyazit’ta Mercan Aga Mahallesinde,
eski ad1 ‘Muradiye’ olan, daha sonra babasinin ismi verilen sokaktaki evlerinde dogdu.
Babasi, sadrazam Yusuf Kamil Pasa’nin yirmi yedi y1l mithiirdarligin1 yapan ve bu
unvaniyla tanmnan Mehmet Emin Pasa’dir. Ibniilemin, babasi Mehmet Emin Pasa’y1
“asalet ve necabet, namusu istikamet ve ilm i fazilet ile maruf” bir kimse olarak
tamtir.'” Annesi ise “kemadl-i iffet ve nezahat ile mevsuf'® Hamide Nergis Hanim’dur.
Babasi, Hz. Hiiseyin’in soyundan geldigi icin ‘seyyid’ unvaniyla taninir; Ibniilemin ve
kardesi Ahmet Tevfik de zaman zaman bu unvani kullanmislardir. Ailenin bir diger
kolu, Arapkir’den Anadolu’ya gé¢ eden Buhara emirzadelerinden Selcenliogullari’na

dayanmaktadir.®

Mehmet Emin Pasa ve Hamide Nergis Hanim’in ¢ocuklarinin
isimleri soyledir: Mahmut Kemal, Ahmet Tevfik, Ismail Hakki, Mehmet Selim.
Hayatinin hemen her aninda faziletkar ve dli-cendab kardesi Ahmet Tevfik ile beraber
olan Ibniilemin, onun vefatiyla derin bir iiziintiiye gark olmus, inzivaya ¢ekilmistir. 1

Kasim 1908 tarihinde babast Mehmet Emin Pasa, 14 Nisan 1935 tarihinde ise annesi

16 fbniilemin Mahmut Kemal Inal’in hayati ve eserleri hakkinda bilgi veren belli basli eserler sunlardr:
Ibniilemin, Son Asir Tiirk Sairleri, Atatiirk Kiiltiir Merkezi Baskanlig1 Yayinlari, Ankara 2013, s. 2625-
2669.; Hiiseyin Vassaf, Bir Eski Zaman Efendisi [bniilemin Mahmut Kemal Inal Kemalii’'l-Kemal,
Dergah Yayinlari, Istanbul 2012.; Omer Faruk Akiin, “Ibniilemin Mahmut Kemal Inal”, TDV Isldm
Ansiklopedisi, Cilt 21, 2000, ss. 249-262.; Fatih Mehmet Seker, Modernlesme Devrinde limiye Cevdet
Pasa — Ibniilemin Ornegi, Dergah Yayinlar, Istanbul 2011.; Fatih Mehmet Seker, “Ibniilemin Igin
Entelektiie]l Bir Portre Denemesi Osmanli’dan Cumhuriyet’e Sahih Bir Koprii?, Bir Eski Zaman
Efendisi Ibniilemin Mahmut Kemal, Dergah Yaymnlar1 2012, ss. 15-66.; Muhittin Oztiitk, Ibniilemin
Mahmud Kemdl’in Hayati ve Eserleri, Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Basilmamis
Yiiksek Lisans Tezi, Ankara 1996.; Taha Toros, Tiirk Edebiyatindan Alti Renkli Portre, Isis Yaymecilik,
Istanbul 1998.; Semsettin Seker, Ibniilemin Mahmut Kemal Inal’in Tarihi Romani: Sabih, Marmara
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Yeni Tiirk Edebiyat1 Bilim Dali, Yayrmlanmanus Yiiksek
Lisans Tezi, Istanbul 2009.; Dursun Giirlek, /bniilemin Mahmut Kemal Inal Cumhiiriyet Devrinde Bir
Osmanli Efendisi, Kubbealt1 Yayinlari, istanbul 2017.

17 {bniilemin, age., s. 2625

18 Tbniilemin, age., s. 2625.

19 Hiiseyin Vassaf, age., s. 80.



Hamide Nergis Hanim vefat etmistir. Kardesi Ahmet Tevfik’in vefat tarihi ise 20

Mayis 1923’tiir. Aile iiyelerinin mezarlart Merkez Efendi Kabristanindadir.?

1.1.2. Ogrenimi

[bniilemin ilk resmi dgrenimine, kardesi Ahmet Tevfik ile beraber Mercan Aga
Sibyan Mektebi’nde baslar, daha sonra Sehzade Riistiyesi’ne devam eder ve 6 Haziran
1885 tarihinde bu okuldan mezun olur. Mezuniyetinden ii¢ giin sonra, babast Kozan
mutasarrifligina tayin edilir; bir buguk yil ailece orada yasarlar. Istanbul’a déndiikten
sonra, Maarif Nazir1 Miinif Pasa’nin yardimiyla Mekteb-i1 Miilkiye’nin yatili kismina
kaydolur. Ancak buradaki 6grenimini tamamlamadan ayrilir ve Mekteb-i Hukuk’un

derslerine dinleyici olarak katilir.

Ibniilemin ve kardesinin resmi &grenimleri adi gecen okullarla smirlidir.
Hususi o6grenimleri ise konaklarina gelen hocalardan ve donemin taninmis ilim
adamlarindan gordiikleri cami dersleriyle devam etmistir. Dini ve ahlaki terbiyesinde
cok sey bor¢lu oldugu annesi ve ilim ile miitegavvil olan babasi, cocuklarinin yetigmesi
i¢in ellerinden gelenleri yapmuslardir. Ibniilemin’in ders aldigi hocalardan biri,
Mehmet Akif’in babasi, Fatih miiderrislerinden Ipekli Mehmet Tahir Efendi’dir.
Trabzonlu Hoca Hiisnii Efendi’den tefsir, Sahih-i Buhari ve Fars edebiyat dersleri
alirlar. Ali Pagsa Camii imami1 ve hattat Hasan Tahsin Efendi, her giin konaga gelen
hocalardandir. ibniilemin ve kardesi, Hasan Tahsin Efendi’den siiliis ve nesih yazi
Ogrenir, bir siire sonra da icazet alirlar. Kozan’da bulunduklar: sirada Siileymaniyeli
Fani Efendi’den Arap ve Fars edebiyati dersleri alirlar. Reji Miidiirii Leon Efendi’den

ve Aram adinda bir gayrimiislimden Fransizca dgrenirler.

20 Miihiirdar Mehmet Emin Pasa’nin Malatya mutasarrifi olarak gorev yaptigi dénemde, heniiz on bir
yasindayken kugpalazi hastaligina yakalanan Ismail Hakki’nin kabri Malatya’dadir. Dursun Giirlek,
age., s. 19.
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1.1.3. Calisma Hayati

Ibniilemin’in ¢alisma hayat1, 17 Kasim 1889°da maassiz olarak girdigi Vilayat-
1 Miimtaze Kalemi’nde baslar. Yarim asra yakin siiren biirokrasi hayati, “yasattig
iimitler ve hayal kirtkliklarinin” yani sira ibniilemin’e devlet terbiyesi kazandirmis; en
onemlisi ise daha sonra kaleme alacagi eserleri i¢in ilk elden malzeme elde etmesine
ve engin birikim sahibi olmasina imkan saglamistir. Ibniilemin’in uzun siiren biirokrasi

hayat1 onun hal terciimesinde hususi bir yer tutmaktadir.?

Ibniilemin’in ikinci gérev yeri Sadaret Mektubi Kalemi olur ve o buradaki
basarilarindan dolayr 1895 yilinda Teftig-i Islahat Komisyonu bagkatipligine getirilir.
Mehmet Sait Pasa’nin besinci sadaretinde yeniden Sadaret Mektubi Kalemi’ne doner,
ancak Eyalat-1 Miimtaze Kalemi’ne gonderilmek istenmesi iizerine memuriyetten
vazgeger. 1897 yilinda yeniden dondiigii Sadaret Mektubi Kalemi’ne, 3 Mayis 1906
tarihinde miidiir muavini olarak tayin edilir. 3 Agustos 1908 tarihinde ise yedinci
sadaretinde Mehmet Sait Pasa, Ibniilemin’i Sadaret Mektubi Kalemi’ne miidiir olarak
tayin eder. Ancak Sait Pasa sadrazamliktan ayrilinca Ibniilemin, ilk memuriyet yeri

olan, yeni adiyla Eyalat-1 Miimtaze ve Muhtare Kalemi’ne miidiir olarak getirilir.

29 Kasim 1911 tarihinde Yildiz Saray:1 evrakinin tetkik ve tasnifi ile birikmis
jurnallerin tasfiyesi isine memur edilir. Bu is icin Ibniilemin, Divan Dairesi Miidiirii
Nasir Bey ve sadaret evrak miimeyyizi Ziya Bey’den olusan {i¢ kisilik bir komisyon
tertip edilmistir. Ancak bir siire sonra Nasir Bey emekli olur ve Ziya Bey de baska bir
daireye memur edilir. “Tetkikata baskalarinn istiraki tecviz olunmadigindan”?* dolay
Ibniilemin, sekiz yiiz sandik dolusu evraki tek basina tetkik ve tasnif etmistir.
Ibniilemin, bilhassa Osmanli Devrinde Son Sadrazamlar adl eserine kaynaklik eden

s0z konusu tetkik ve tasnif isine dair kanaatlerini s0yle aktarir:

21 Omer Faruk Akiin, agm., s. 250.
22 Tbniilemin, age., s. 2636.
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“Sultan Abdiilhamid merhumun ciiliisundan hal’ine kadar
harici ve dahili vekayii ihtiva eden Yildiz evrakinin kism-1 azamini

gorerek tarihen ve siyaseten pek cok istifade ettim.”*

27 Nisan 1914 tarihinde biiyiik gayretler sonucunda Evkaf-1 Islamiyye
Miizesi’ni kuran Ibniilemin, boylece vakiflara ait eserleri kaybolmaktan ve yabanci
diyarlara gitmekten kurtarir. 31 Mayis 1914 tarhinde Medresetii’l-Hattatin’in
kurulmasma &nciiliik eder; buranmn idaresi Evkaf-1 Islamiyye Miizesi yonetim
kuruluna verilir. Asar-1 Miifide Kiitiiphanesi’nin iiyesi olarak gorev yaptigi donemde
Seyhiilislam Yahya Divani, Hersekli Arif Hikmet Divant ve Leskofcali Galib Divani®*

adli eserleri yayina hazirlar ve bu eserleri genis mukaddimelerle yayimlar.

Birinci Diinya Savas1 sonunda Ibniilemin, Babiali Miidevvenat-1 Kan{iniyye
Dairesi miidiirliigiine getirilir; ayn1 zamanda devletin resmi gazetesi olan Takvim-i
Vekayi’in midirliigiinii de istlenir. 1 Agustos 1922 tarihinde devletin en iist
kademedeki vazifesi olan Divan-1 Himayun beylik¢iligine getirilir. Babialinin lagvi
ile 7 Kasim 1922°de buradaki gorevi sona erer ve kardesi Ahmet Tevfik ile kendisine
ayda yirmi yediser bucuk lira mazfliyet maasi baglanir. Igsizlik ve gegim sikintist
yasayan Ibniilemin’e kadim dostu Halil Nihat, Duyun-1 Umumiyye idaresi’nde bir
memuriyet bulur.® Burada calismak ve dostlariyla sohbet etmek ona vefat eden

kardesinin acisini unutturur ve teselli eder:

“Bos vakitlerde Kamil, Halil Nihad, Fadil Ahmed, Ahmed
Hagsim ve Hiiseyin Ddnis Beyler gibi —dairede bulunan- mdruf edibler
ve sairlerle bulusarak ilmi ve edebi muhdsebeler ederdiK, hepimiz safa-

yab olurduk."*®

23 {bniilemin, age., s. 2637.

24 {bniilemin’in genis mukaddimelerle nesre hazirladig divanlarla ilgili ayrintili bilgi igin bk. Yasin
Sen, Ibniilemin Mahmud Kemal Inal’in Divan Nesirleri, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Eski Tiirk Edebiyat1 Bilim Dali, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Ankara 2016.

% Tbniilemin, age., s. 2644.

% Tbniilemin, age., s. 2645.
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22 Mayis 1924 tarihinde Maarif Vekaleti miistesar1 olan M. Fuad Kopriili,
Ibniilemin’in Vesaik-i Tarihiyye Tasnif Heyeti baskanligina gelmesini saglar.?’ 20
Kasim 1923’te secildigi Tarih-i Osmani Enciimeni iiyeligiyle birlikte, idare meclisi
iiyesi oldugu Evkaf-1 Islamiyye Miizesi’ne besinci kez baskan segcilir. 26 Haziran
1927°de Tiirk ve Islam Eserleri Miizesi’ne miidiir olarak tayin edilir. 1 Agustos 1935
tarihinde Tiirk ve Islam Eserleri Miizesi Miidiirliigiinden yas haddi dolayisiyla emekli

olur.

Donemin Maarif Vekili Hasan Ali Yiicel, Ibniilemin’i Kiitiiphaneler Tasnif
Isleri Ilmi miisavirligine getirir. Misir Veliahd1 Prens Mehmet Ali Tevfik’in daveti
tizerine, Istanbul’daki Tirk ve Islam Eserleri Miizesi benzeri bir miizenin
diizenlenmesi ve sergilenecek sanat eserlerinin se¢imi i¢in Reisiilhattatin Kamil Akdik
ile birlikte Kahire’ye giderler; 19 Subat 1940°ta kendilerine tevdi edilen isi basariyla

tamamlayip Istanbul’a donerler.

27 Tbniilemin’in evraklarin konu basliklarini esas alan tasnif metodu hakkinda genis bilgi icin bk. Sinan
Culuk, “Basbakanlik Osmanli Arsivi’ndeki Ibniilemin Tasnifinin Ozellikleri”, Arsiv Diinyasi, S. 10,
Ekim 2007, s. 95-98.
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1.1.4. Fiziki Goriiniisii

Fikirleri ve eserleriyle oldugu gibi fiziki goriiniisiiyle de dikkatleri tizerine
ceken Ibniilemin’in pek ¢ogu Taha Toros Arsivinde yer alan fotograflar1 vardir. Bu
fotograflarin yan1 sira Hiiseyin Vassaf basta olmak iizere, Ibniilemin’e yetisenler
hatiralarinda ve muhtelif yazilarinda onun fiziki goriiniisiine dair s6z soylemisler; onu

kelimelerle resmetmislerdir.?® Buna gore Ibniilemin,

“Uzunca boylu, parlak eld gozlii, siyah sagl, kara biyikl,
beyaza karib esmerii’l-levn, enddmi miitenasip, yakisikli, hakikat
bakigh, pak ozli, giizel yiizlii, za’ifii’l-beden, kariyyii’l-fikr bir zdt-1

kerimii’s-sifattir. %

Ibniilemin’in hayatina ve eserlerine dair yazig1 monografide, onu bu sekilde
tasvir eden Hiiseyin Vassaf, ibniilemin’i ¢cok sevdigi icin miibalaga ettigini diisiinen

okuyucularina da bir beyitle cevap vererek sdylediklerini dogrulama gayretindedir:

“Sen nasil ademsin ister séyle ister séyleme

Herkesin hdlin iilii'I-ebsédra sima séyliiyor ™

Yusuf Ziya Ortag, Sahaflar Carsisindan gegerken goziine ilisen “acayip”

adamin Ibniilemin oldugunu 6grenir ve onu su sekilde tasvir eder:

“Fes kenarlart kulaklarina degen, esmer, kuru bir adam.
Haziran sicaginda, arkasindaki neftimsi paltoyu ¢ikarmamigsti.
Boynunda hald bir sal sariiydi. Ayaginda kalos kunduralar, kaslarinda
ofke, gozlerinde azap, burun kanatlari fena bir koku almis gibi nefretle
kirisik, siyah ve kalin biyiklar altinda ¢izgilesmis dudaklari neredeyse

birini paylayacak... !

28 C. Findley, ibniilemin’in fotografina bakarak onun “biiyiileyici bir potansiyele” sahip oldugunu sdyler
ve Ibniilemin’i su sekilde tasvir eder: “[...] uzun boynun iizerinde yer alan kus gibi kafasi, gaga burnu,
kepge kulaklart ve ice isleyen gozleriyle Inal [...]” Carter V. Findley, Kalemiyeden Miilkiyeye, Tarih
Vakfi Yurt Yaynlari, istanbul 1996, s. 254.

2 Hiiseyin Vassaf, age., s. 109.

%0 Hiiseyin Vassaf, age., s. 110.

81 Yusuf Ziya Ortag, Bir Varmus Bir Yokmus Portreler, Yeni Matbaa, Istanbul 1960, s. 183.
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Ibniilemin, “serpusu, paltosu, bastonu, sesi ve hiddetiyle orijinal” bir insandur.
Sadece fikirleriyle, lislubuyla ve eserleriyle degil, tavir ve kiyafetleriyle de maziye ait

bir insandir.%?

8 Cevdet Serbest, “Ibniilemin Mahmud Kemal Bey’in Oliimii Uzerine Haberler ve Yazilar”,
Miiteferrika, No. 17, Yaz 2000, s. 136.
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1.1.5. Sahsiyeti

Edebiyat ve fikir adamlariin kaleme aldiklar1 eserlerde onlarin sahsiyetinden
izler vardir. Bu anlamda eserin tam manasiyla kavranip anlasilabilmesi i¢in eseri
meydana getiren kisinin hayat1 ve sahsiyeti hakkinda bilgi sahibi olunmalidir. Ancak
eserin yaraticis1 konumundaki yazar ve onun biyografisi yahut sahsiyeti, eserin oniine
geememeli; eserin anlamlandirilmasinda birincil/basat kaynak olarak kullanilmalidir.
Fakat bugiin Ibniilemin’in “efsanelesen hususi sahsiyeti, daha doSrusu mizac
eserlerinin ve fikirlerinin Oniine gecmis gibidir. Ibniilemin denildiginde daha ¢ok
fikralardan miitesekkil hayati anlagiimaktadir.” Tbniilemin, her seyden evvel tarih
ve biyografi alanlarinda eser vermis bir ilim adamidir. Ayni zamanda eski tabirle ‘nevi

sahsina miinhasir’ bir kisidir.

Ibniilemin’in sahsiyetini en iyi aciklayan ifade, birinci misra1 Yahya Kemal’e,

ikinci misrai ise Siileyman Nazif’e ait olan meshur beyittir:

“Hezar gipta o devr-i kadim efendisine

Ne kendi kimseye benzer ne kimse kendisine >

Ibniilemin’in hayat: ve sahsiyeti hakkinda en muteber kaynak, Son Aswr Tiirk
Sairleri adl1 eserinin tertip ve tasnif tarzina uygun olarak bizzat kaleme aldig1 Kendime

Dair baslikli hal terciimesidir. Bu hal terciimesinde Ibniilemin, kendilerine ¢ok sey

3 Semsettin Seker, Ibniilemin Mahmut Kemal Inal’im Tarihi Romani: Sabih, Marmara Universitesi
Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii Yeni Tiirk Edebiyati Bilim Dali, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi,
Istanbul 2009, s. 14.; Semsettin Seker’in —bizim de katildigimiz bu gériisiinii- ibniilemin hakkinda
yazilanlarin pek c¢ogu desteklemektedir. “Ozellikle Taha Toros'un ve Dursun Giirlek’in onun
[Tbniilemin’in] dizerine yazdiklarinda ilim adami ve miitefekkir, Osmanli beyefendisi yerine fikralarla
oriilii bir Ibniilemin portresi ¢izildigini goriiriiz.” Semsettin Seker, age., s. 15.; Bu hususta daha genis
bilgi igin bk. Taha Toros, Mazi Cenneti, Tletisim Yayinlari, Istanbul 1992, s. 31-48.; Taha Toros, Tiirk
Edebiyatindan Alti Renkli Portre, Isis Yayimecilik, Istanbul 1998, s. 87-116.; Dursun Giirlek, “S6z
Meclisinin Bag Aktorii: Ibniilemin Mahmud Kemal”, Miiteferrika, No. 17, Yaz 2000, s. 123-128.

3 Bu beyit, hattat Necmettin Okyay tarafindan mesk edilmis ve Kazim Ismail Giirkan’in tertip ettigi
jiibilede Ibniilemin’e takdim edilmistir. Bu beyte Dr. Sami tarafindan iigiincii bir misra yazilmissa da
digerleri kadar meshur olamamustir. S6z konusu misra ise gOyledir: “Nedir aman o hutut-1 latife
vechinde.” Baska bir beyit ise Ibrahim Alaattin Govsa’nin kaleminden ¢ikmustir: “Bir dyle abide rekzetti
yurda Hazret ki / Ilelebet sasacaktir cihan miihendisine.” Turgut Kut, Ibniilemin’in bu misralardan pek
hoslandigim ifade eder. Bu hususta bk. Turgut Kut, “Ibnii’l-emin Mahmud Kemal Inal ‘Beyefendi’den
Anilar”, Miiteferrika, No. 17, Yaz 2000, s. 81.
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bor¢lu oldugu anne ve babasini hiirmetle andiktan sonra kendi sahsiyetini de bir

ciimleyle aciklar. Ibniilemin’in kaleminden okuyoruz:

“Mizacim asabi, teessiiriim sedid, kalbim rakik, intikal ve
infialim seri oldugundan o sefkatli ve faziletli baba ve anne, beni hiisn-

i muamele ile biiyiitmeye ve kalbimi incitmemeye itina etmislerdir.”®®

Ibniilemin’in kaleminden ¢ikan terciimeihalde dikkat ¢eken bir diger nokta
namus, fikir ve vazife kavramlarina verilen degerdir. Uzun siiren memuriyet
hayatindaki calisma disiplini ile eserlerini kaleme alirken gosterdigi titizlik
Ibniilemin’in sahsiyetinin &ne ¢ikan ydnlerindendir. Kendisi bu hususiyetlerini su

sekilde okuyucusuyla paylagir:

“Herkesce malimdur ki ben, babam ve kardeslerim, hicbir
zaman bir merd-i mukbile, bir cemiyete, bir firkaya intisib etmedik. Her
devirde hiirriyet-i vicdaniye ve istikamet-i fikriyemizi muhafaza ederek
resmi vazifemizi kemal-i iffet ve namus ile ifa ve her ferde karsi samimi
muamele ettik. Bu suretle her hiikiimetin, her cemiyetin, her sinif halkin
emniyet ve itimadini ve hasbi hiirmetini kazandik. Allah’a hamd

ederim.”®®

Ibniilemin’in sahsiyetine dair dikkat gekici birtakim degerlendirmeleri de
Ahmet Hamdi Tanpinar’in yazilarinda okuruz. Tanpmar, Ibniilemin’in sahsiyeti
hakkinda degerlendirmeler yaparken onun “aramizda yasayan bir mazi” olduguna
vurgu yapar. Bu ifadesiyle Yahya Kemal’in “devr-i kadim efendisi” tabirine de agiklik
getir ve Ibniilemin’in “aramizda mazi hatiralarinin Yed-i Emin sifatiyla” bulundugunu
ifade eder. Tanpinar, “bir dlim calismasi ve sabriyla, bir koleksiyoncu merakini

bashasa gétiiren” Ibniilemin’in sahsiyeti hakkinda su uzunca degerlendirmeyi yapar:

“Daima degismeye hazir maskesinde en tehditkar hiddetle, en
goniil alict iltifat arasinda gelecek anin istikbalini miitereddit birakan
¢ehresi, asaletini hi¢chbir yeni ile ihldle razi olamadig pitoresk ve zengin

kiyafetini, daima muhafazasina riayet ettigi o eski zaman terbiyesiyle

% Tbniilemin, age., s. 2625.
% Tbniilemin, age., s. 2638.
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Mahmud Kemal Bey, sade canlanmis, aramizda yasayan mazi degildir,

ayni zamanda biitiin bir zevk ve latif seyler mecmuasidir.”’

Tanpmnar, Ibniilemin hakkinda kaleme aldig1 baska bir yazisinda, onun
sahsiyetinden bahsederken eserlerinin adlarindan hareketle ‘egosantrizm’ kavramina
deginir. Tanpinar’a gére Ibniilemin’in cevresindekilerle miinasebeti, “abese kadar

giden bir protokolla” tesbit edilmis gibidir.

“Bu protokoliin ilk sarti ve maddesi, kendisine karsi olan
hiirmetle fantezilerine mutlak teslimiyetti. Onun hukuk-: beser
beyannamesi: “Ya beni oldugum gibi kabul edersiniz yahut sizin igin

yokum.” diye baslar ve sizin inkdriniza kadar giderdi.””®

Aym yazinin devaminda Tanpinar, Ibniilemin’in eserlerinin adlarindan
hareketle onun sahsiyetinin belirgin bir yonii olan egosantrizme deginir. Tanpinar’a
gore Ibniilemin’in bu yonii, “bir yigin anlasmazlhigin ve muhit intibaksizliginin> bir

neticesidir:

6«

gosantrizmin ne oldugunu, hichir sey son asir sairlerinde
kendisine ayirdig1 kisimda saydigi eserlerin adlart kadar iyi
gosteremez. Filhakika, muhtelif isimler altinda nesredilen bu eserlerin
hemen hepsi nesredilmeyenlerle beraber (15 eser) ya “Kemal”
kelimesiyle basliyor veyahut onunla bitiyordu. Son Aswr Tiirk
Sairleri’nin adi Kemadlii’s-Su’arad, Son Sadrazamlar inki ise Kemalii’s-

Sudiir idi. %

3 Ahmet Hamdi Tanpinar, “Biiyiik Bir Muasir: ibniilemin Mahmud Kemal”, Edebiyat Uzerine
Makaleler, Dergah Yayinlari, Istanbul 1977, s. 397.

3 Ahmet Hamdi Tanpmar, “Ibniilemin Mahmud Kemal”, Edebiyat Uzerine Makaleler, Dergah
Yaynlari, istanbul 1977, s. 399.

3 Ahmet Hamdi Tanpinar, agm., s. 402.; ibniilemin’in sashiyetinin egosantrik yoniinii dikkatlere sunan
Tanpar, egosantrizim ifadesini kullanirken Kalemiyeden Miilkiyeye adli eserin yazari1 Carter V.
Findley, “narsizm ve kibir” ifadelerini kullanmay tercih etmistir. Findley, Babiali ricalinin kibirliligine
icerleyen Sait Pasa’nin elestirilerindeki narsizm tonuna dikkat ¢eker ve Ibniilemin’in bu kibirden pek
de uzak sayilmadigim dile getirir. Findley’in, ibniilemin hakkindaki kanaanetleri ise su sekildedir:
“Bastan son degin Ibniilemin, kendi yeteneklerine son derece biiyiik deger veren, pek az kisiyi kendisiyle
esit goren ve bu tutumun meslektaslariyla iligkilerini nasil gii¢lestirdigini hi¢hir zaman anlamayan bir
insan izlenimi vermektedir.” Carter V. Findley, Kalemiyeden Miilkiyeye, Tarih Vakfi Yurt Yaymlari,
Istanbul 1996, s. 256-256. Ayirca Findley, Ibniilemin’in fotografinin Son Aswr Tiirk Sairleri adli eserin
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Ibniilemin’in sahsiyetinin kavranmasinda énemli bir yere sahip olan bir diger
unsur ise Darii’l-Kemdl ismiyle bilinen ve babast Mehmet Emin Pasa’dan kendisine
intikal eden konaktir.*° Ibniilemin’in diinyaya gozlerini agt181 bu konak, Yusuf Kamil
Pasa’nin ve Mehmet Emin Pasa’nin diizenledigi sohbet toplantilariyla bir kiiltiir, sanat
ve edebiyat mahfili* olmus; Ibniilemin de babasindan tevariis eden bu aliskanlig
hayatinin son giinlerine kadar devam ettirmistir. Donemin edebiyat mahfili olma
Ozelligini tastyan “Darii’l-Kemal”in tasvirini, konagin miidavimlerinden Turgut

Kut’un kaleminden okuyoruz:

“Sokagin sol basinda 13 numarali iki katli konagin araba kapisi
devamli kapali durur, bahgeye acilan diger bir kapidan girilirdi. Birkag
merdiven ¢iktiktan sonra renkli camli bir camekandan gegilip konaga
girilirdi.

Daima log olan birinci katta neler oldugu pek anlasiimazd.

Tahta trabzanli genis merdivenlerle iist kata ¢ikilirdi. Her iki tarafinda

sonundaki otobiyografisinde degil; Son Sadrazamlar adli eserinin sonunda yer almasim Ibniilemin’in
bir tercihi olabilecegini diisiinmektedir. C. V. Findley, age. s. 254.
40 Umumi Harp déneminde Fransiz askerleri Ibniilemin’in konagini isgal etmeye karar vermis ve konagi
tahliye etmeleri icin yirmi dért saat siire tantmislardir. Yagmurun siddetle yagdig bir giinde ibniilemin
ve aile liyeleri zorla konaktan ¢ikarilmistir. Fransiz askerlerinin konakta ikamet ettigi siire boyunca pek
cok kiymetli kitabin, evrakin ve levhanin zarar gdérmesi Ibniilemin’in ruh diinyasinda derin yaralar
acmustir. S6z konusu bu isgal ve tahliye hadisesini Ibniilemin, bir dértliikle dile dokmiistiir:

“Darimizdan dir ediib berbdd ii tardc ettiler

Hazret-i Adem gibi cennetten ihrag ettiler

Zevk bahga beyt-i Firdevsi’'de eylerken karar

Bir temelsiz kiilbe-i ahzdne muhtdc ettiler.” Tbniilemin, age., s. 2640.
Ayrica baba yadigar1 bu konak, Ibniilemin’in 23 Haziran 1955 yilinda kaleme aldig1 vasiyetine ragmen
yiktirilmig; yerine bir is hani yaptirilnustir. Refi Cevat Ulunay, Milliyet Gazetesi 'ndeki “Takvimden Bir
Yaprak” adl1 kosesinde bu konuya deginen bir yazi1 nesretmistir: Ibniilemin’in Vasiyetnamesi. Konagin
durumunu 6zetleyen kisa bir girigin ardindan Ulunay, “Merhumun daha kefendi solmadan ihlal edilen
vasiyetini ibret-i dlem igin” kdsesinde yayimlamustir. R. C. Ulunay, “Ibn-iil Emin’in Vasiyetnimesi”,
Milliyet Gazetesi, 20 Haziran 1964. ibniilemin’in konagmin yikilma hadisesi, kardesi Selim Bey’in
damadi olan Canakkale Milletvekili Ahmet Nihat Akay’in bir soru 6nergesiyle TBMM giindemine
aksetmistir. Akay’m Devlet ve Igisleri Bakanlari tarafindan cevapladirilmasini istedigi soru
Onergesinde, konagin kimler tarafindan yiktirildigini, bu yikima nasil izin verildigini ve yikima izin
verenler hakkinda kanuni bir islem yapilip yapilmayacagini sormaktadir. Bu konuda daha genis bilgi
icin bk. “Ibniil Emin Mahmut Kemal’in vasiyetndmesi isi Meclise aksetti.” Istanbul Sehir Universitesi
Taha Toros Arsivi, Belge No. 001507545006.
41 Bu konuda daha genis bilgi icin bk. Semsettin Seker, Ders Ile Sohbet Arasinda On Dokuzuncu Asir
Istanbul’da Ilim, Kiiltiir ve Sanat Meclisleri, Zeytinburnu Belediyesi Yayinlari, Istanbul 2012.; Turgay
Anar, Mekdndan Tasan Edebiyat Yeni Tiirk Edebiyatinda Edebiyat Mahfilleri, Kap1 Yayinlari, Istanbul
2012.
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odalar bulunan genis salonda tavana kadar levhalar, resimler asiliydi.

Stislii dolaplarda yiginla kitap bulunurdu.

Sol tarafta bahgeye bakan dar ve uzun oda ¢alisma odasiydi.
Oda panaywr yerine benzerdi. Gegecek yer bulunmazdi. Her yer kdgit
torbalar, dergiler, gazete kupiirleriyle doluydu. Sehpalar tizerinde eski
takvim yapraklariyla yiikliiydii. Kenarlt bir sedir, karsisinda ufacik
masast ve arkasinda st tiste konmus gilteleri, duvarda levhalar

bulunurdu.

Yakin dostlarimin kisa ziyaretlerini bu odada entarisi ve

tizerinde mevsimine gére ya Sam hirkasi ya da kiirkiiyle karsilardl. [ .. .]

Calisma odasimin yamindaki biiyiik odaya misafirlerini kabul
ederdi. Miizemsi bir yerdi. Kenarda mavi ¢ini bir soba vard. Arkasinda
pek haz etmediklerini oturturdu. Havi kagmis kirmizi kadife kapl eski
iri Empire koltuklar gelenlerle adeta dzdeslesirdi.

Odanin c¢egitli yerlerinde serpistirilmis sehpalarda, duvarlarda
asili Edirne isi kavukluklar, cesmibiilbiiller, giilabdanlar, kaseler,

kalemtraslar, divitler, hokkalar, daha neler neler bulunurdu. *

Kelimelerle resmi gizilen bu konagi tasvir edenlerden biri de Mehmet Akif’in
kadim dostu M. Cemal Kuntay’dir. Kuntay’mn Mehmed Akif adli biyografi eseri
“Darii’l-Kemdl”in tasviriyle baslar.*® Ayrica Sait Kesler, “Dariilkemal” baslikl
yazisinda konaga dair su degerlendirmeyi yapar: “Sadece ihtiva ettigi kitaplar
bakimindan degil, bu kitaplari topliyan dlimin dsiyani olmasi sebebilylle de biiyiik bir

kiymettir.”**

Hiiseyin Vassaf, Ibniilemin’in hayatini cesitli yonleriyle anlattigi eserinde
konaktaki sohbet toplantilarinin “cuma ve pazar”®® olmak iizere haftada iki giin

yapildigini s6yler. Ancak baska kaynaklarda sohbet toplantilarinin “pazartesi” giinleri

42 Turgut Kut, “Ibnii’l-Emin Mahmud Kemal Inal “Beyefendi”den Anilar”, Miiteferrika, No. 17, Yaz
2000, s. 76-77.

43 Mithat Cemal Kuntay, Mehmed Akif, L&M Yaynlar1, Istanbul 2005, s. 11-15.

4 Sait Kesler, “Dariilkemal”, Miiteferrika, No. 17, Yaz 2000, s. 197.

4 Hiiseyin Vassaf, age., s. 162.
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yapildig1 sdylenmektedir.*® Ozellikle Cumhuriyet’ten sonra bu sohbet toplantilarina
katilanlarin ‘pazartesi’ giliniinii isaret etmeleri, sohbet giiniiniin bir tarihten sonra

degistigini diisiindiirmektedir.

Ibniilemin’in konagindaki sohbet toplantilarina ilim, siyaset ve sanat
camiasindan pek c¢ok taninmis isim katilmistir ve bu isimleri s0yle siralamak
mimkindiir: Sait Pasa, Sait Halim Pasa, Miinif Pasa, Hersekli Arif Hikmet, Adanali
Hoca Hayret Efendi, Ali Emiri Efendi, Mehmet Akif, Siilleyman Nazif, Abdiilhak
Hamit, Yahya Kemal, M. Fuad Kopriilii, Ahmet Hamdi Tanpinar, Hasan Ali Yiicel,
Hiiseyin Vassaf, Osman Nuri Ergin, Hattat Halim, Avni Aktu¢, Kemani Sadi Bey,
Miikrimin Halil Yinang, Cavit Baysun, Nurullah Pertev, Siiheyl Unver, Hakki Tarik
Us, Kazim Ismail Giirkan, Muzaffer Esat, Fethi Isfendiyaroglu, Fahri Celal
Goktulga...

Ibniilemin’in konagindaki sohbet toplantilar1 hi¢ siiphe yok ki gelenegi devam
ettirme arzusunun ve gayretinin gostergesidir. Bu yoniiyle Darii’l-Kemal’in,
Ibniilemin’in sahsiyetinde belirginlestirdigi, hatta dne c¢ikardig1 hususiyet, kuskusuz
maziyle olan bag1 ve onu gelecege tasima hayalidir. Siir*’ ve musikinin giiciiyle birlikte
Ibniilemin’in hafiza ve hitabet kudreti pek ¢ok ismin, haftanin belli giinlerinde bu
konaga toplanmasmi saglamistir. Ibniilemin’in konagindaki toplantilarin sebebini
yahut amacini sadece sohbet, siir ve musiki olarak agiklamak yeterli ve dogru degildir.
Zira Ibniilemin’in sahsiyetini sekillendiren “muharrik” unsurlardan biri tasavvuf,
ozellikle de Naksilik’tir.*® Ibniilemin, Naksibendi tarikatinin Halidiyye koluna
mensuptur. Naksibendilik/Halidilik, miiritlerin miirsidi dinlemek suretiyle onun

sohbetinden feyz almasi gerektiginin iizerinde durur. Halidilik tarikatina gore sohbet,

6 Taha Toros, age., s. 94.; Aldeddin Yavasca, “Ibniilemin Mahmut Kemal Bey’in Geceleri”, Kok, No.
5, 1981, s. 12.; Konaktaki sohbet toplantilarinin pazartesi giinii yapildigini dile getirenlerden biri de
toplantilarin miidavimlerinden Naci Siral’dir.

“Hanendegan-ii iideba saf beste meclisine

Ibniilemin fasl deniir her Pazartesine.”
47 Walter G. Andrews - Mehmet Kalpakli, “Toward A Meclis-Centered Reading Of Ottoman Poetry”.
Journal of Turkish Studies (Tiirkliik Bilgisi Arastirmalart) 33/1, 2009, ss. 309-318.
8 “Ibniilemin’in kisiligini, hadiselere yaklasimini ve diigiince zeminini teskil eden ii¢c muharrik unsur
vardwr: Tasavvuf, hususen Naksilik, Cevdet Paga ve de i¢cinde yasadigi devir. Hemen her sey bu ti¢ unsur
etrafinda yigilir ve toplanwr.” Fatih Mehmet Seker, “Ibniilemin Igin Entelektiiel Bir Portre Denemesi
Osmanli’dan Cumhuriyet’e Sahih Bir Koprii”, Bir Eski Zaman Efendisi Ibniilemin Mahmut Kemal Inal,
Dergah Yaynlari, Istanbul 2012, s. 35.
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Miislimanlarin fayda ve islahina vesile olmasi bakimindan énemlidir.*® Ibniilemin’in
de konaginda sohbet toplantilar1 diizenlemesindeki amillerden birinin mensup oldugu
tarikat oldugunu sdylemek miimkiindiir. Zira s6z konusu toplantilarin igerigine

bakilirsa toplanma amacinin sadece siir ve musiki olmagi goriilecektir:

“Leyali-i mutddede hdnelerinde ictima olunduk¢a cemaatle
namaz kilindiktan sonra pek miifid, pek latif musahabeler vaki olur.
Erbab-1 musikinin ictima ettigi gecelerde sozden ziyade saza germi
verilir, hos dlemler olur. Hitam-1 meclisde ehl-i Kur’an’dan biri yahut
birkaci Kur’an-1 Kerim tilavet eder. Asikine dua edilir, huzzdr amin-

han olur, Fatiha-i serifeyi miiteakiben meclis dagilir. "

Eserleri ve sahsiyetiyle diinii, bugiine tasiyan ibniilemin’in 1895-1927 yillar1
arasinda gordiigii riiyalar1 kaleme almis olmasi, onun bilingaltina erismemizi ve
sahsiyetini daha genis bir perspektifle okumamizi saglayan vesikalardir. Orijinali
Istanbul Sehir Universitesi Taha Toros arsivinde bulunan ve yaklasik yetmis varaktan
miitesekkil bu “riiya giinliigii’™>! Ibniilemin’in psiko-biyografisine 1s1k tutmaktadir.

Dini inancin ve tasavvufun basat dge olarak gdze ¢arptig1 bu riiyalarda Ibniilemin’in

“dAilesinden  yakin  ¢evresine, hususi hayatindan ve
kaygilarindan,  beklentilerine; ruh dalgalanmalarindan  kisilik
bozuklugunu ihsas edecek isteklerine, saplantilarindan nefretlerine;
anne, baba ve kardes sevgisinden bir yuva kurma ozlemine, devletin tist
makamlarinda arzuladig, fakat nail olamadigi gorevlerden Efendimiz
ve al’ine duydugu biiyiik hiirmet ve muhabbete varincaya kadar hayata

dair her sey [...] resm-i gecittedir. ">

4 Adem Efe, “Mevlana Halid-i Bagdadi ve Halidiligin Sosyo-Kiiltiirel Ozellikleri”, Uluslararas
Mevilana Halidi Bagdddi Sempozyumu Bildiriler Kitabi, TDV Yayinlari, Ankara 2012, s. 442-443.

% Hiiseyin Vassaf, age., s. 143.

5 Tbrahim Oztiirkgii, Ibniilemin’in Riiyalari, Dergah Yaymlari, Istanbul 2018.

52 Tbrahim Oztiirkeii, age., s. 24.
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1.1.6. Baz1 Zevk ve Aliskanhklar:

Sahsiyeti ve eserleriyle kendine o6zgii iislup ve hayat tarzi olusturan
Ibniilemin’in birtakim zevkleri ve aliskanliklar1 vardir; bu zevk ve aliskanliklar onun
sahsiyetinin ayrilmaz pargalaridir. Cocukluk yillarinda, emsalleri gibi oyun
oynamaktan hoslanmayan Ibniilemin’in en biiyiik zevki kuskusuz okumak, yazmak ve
kitap almaktir. Gergekten de o, babasinin kitaplariyla yetinmeyerek eline gegen para
ile kitap almak suretiyle essiz bir kiitiiphane® olusturmustur. Ayrica ibniilemin,
kitaplariin bas tarafina “isteshabehu’l-fakir ileyhi ‘azze sanuhu Seyyid Mahmud
Kemal b. Mehmed Emin b. Mustafa b. Mehmed Emin b. Osman rahimehiimii’r-
Rahman” ibaresini yazmay1 ve bu ibarenin altina da kitabi satin aldig1 tarihi yazmay1

aliskanlik haline getirmistir.>*

Ibniilemin’in “eyydm-1 sabdvetinden beri iptild derecesinde sevdigi seylerden
biri” de musikidir.>® Eski eserlerde “ilm-i serif” olarak tavsif edilen musiki Ibniilemin

icin can1 ve canami ihya eden “lisani ask’tir*®

Konaginda diizenledigi sohbet
toplantilarinda ise Ibniilemin’in musikiye ayr1 bir 6nem verdigi goriilmektedir.
Miitezayiden devam eden musiki zevkinin iginde ise rast makaminin yeri ayridir.
Ibniilemin’in sohbet toplantilarina katilan Aldeddin Yavasca, rast faslinin icra edildigi
zamanlarda Ibniilemin’in hislendigini ve adeta bir cocuk gibi sevindigini ifade eder.
Ayrica Ibniilemin, konagindaki sohbet toplantilarinda Basmac1 Abdi Efendi'nin “Senin

askinla ¢ak oldum.” giifteli sarkistyla, Hafiz Post'un “Gelse o suh meclise ndz-ii tegafiil

53 [bniilemin, kiitiiphanesinde bulunan ve pek ¢ogu el yazmasi olan eserleriyle birlikte ‘billur bardaklar,
kase ve tabaklar, testiler, fincanlar vb.” antika esyalarini, hat koleksiyonunu 5 Mart 1953°te diizenlenen
“gdrkemli bir toren” ile Istanbul Universitesine bagislamustir. Taha Toros, Tiirk Edebiyatindan Alti
Renkli Portre, Isis Yayimecilik, Istanbul 1998, s. 106.; Dénemin rektérii Ord. Prof. Dr. Kazim Ismail
Giirkan’in acilis konusmasiyla baslayan téren progranu Hilmi Ziya Ulken, Ahmet Hamdi Tanpinar,
Miikrimin Halil Yinang¢’in konusmalariyla devam etmis; ayrica torende Istanbul Universitesi Talebe
Birligi adina “Gengligin Hissiyati” bashkli bir konusmaya da yer verilmistir. [bniilemin’in
konusmasinin ardindan program, onun bestelenen eserlerinden olusan musiki dinletisiyle sonlanmustir.
5 ibniilemin, age., s. 2627.; Ibniilemin’in kadim dostu H. Vassaf, Ibniilemin’in kiitiiphanesinin “ii¢
bine karib dsdr-1 mithimmeyi ihtiva” ettigini sOyler ve kiitiiphaneyi soyle degerlendirir: “Matbu
kitaplardan ziyade miielliflerinin hattiyle muharrer dsdr ve nddiru n-niisha, belki sanisi kem-ydb yazma
kitaplar ve nefis mecmualar mevcuttur ki o kiitiiphanenin meddr-i zinetidir.” Hiiseyin Vassaf, age., s.
152-153.

5 Tbniilemin, age., s. 2627.

% {bniilemin, Hos Sada Son Aswr Tiirk Musikisinaslar:, Maarif Basimevi, Istanbul 1958, s. 1.
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eylese” Rast Yiirik Semaisini pek begenirmis ve okunmasini arzularmis. Ancak

hiizzam makamindan ise hoslanmazmis.>’

Turgut Kut, “cocukluk anilarinin unutulmaz parcasi” olan ibniilemin’in bazi
aliskanliklarim1 kaydetmistir. T. Kut’un anlattiklarina gore Ibniilemin, bir yere
misafirlige gittigi zaman yeleginin cebinden bir i¢imlik 6zel Yemen kahvesi ¢ikarir,
birine teslim eder ve kaybolmamasi hususunda uyarirmis. Hi¢ evlenmeyen ve
ahretlikleri Fatma Hanim’in vefatindan sonra mutfak isleriyle ilgilenen Ibniilemin,
sarimsak ve sogandan nefret edermis; beyaz peynir i¢in “siitiin veled-i zinast” dermis.
Enginar, yassi kadayifi, kandil simidi, zeytin ve kilic balig1r i1zgarasimi ise ¢ok

severmis.>®

1.1.7. Vefat1

Yetmis yil elinden diisiirmedigi kalemiyle ardinda sayisiz eser birakan
Ibniilemin, Cerrahpasa Hastanesinde gecirdigi bir ameliyat sonucu 24 Mayis 1957°de,
gece saat on ikide hayatin1 kaybetmistir. 27 Mayis 1957 tarthinde Beyazit Camiinde
kilman 6gle namazinimn ardindan cenazesi Istanbul Universitesine getirilmis; buradaki
torenin ardindan da Merkez Efendi’deki aile kabristanina defnedilmistir. Mezar

tasinda ise su ifade yer almaktadir:

“Hiive’l-Gaffar
El-Hdc Es-Seyyid Ibnii’I-Emin
Mahmud Kemal Gufira-Leh
25 Sevval 1376”

57 Alaeddin Yavasca, “Ibniilemin Mahmut Kemal Bey’in Geceleri”, Kok, No. 5, 1981, s. 12.
58 Turgut Kut, agm., s. 82-83.
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1.2. YAZI/EDEBIYAT HAYATI VE ESERLERI

1.2.1. Siirleri ve Sairligi

Biyografi ve tarih alanlarinda kaleme aldig1 eserlerle tanman Ibniilemin’in
edebiyat ve yazi alemine intisabi siir ile olmus; sekiz-on yaslarindayken hocasinin oglu
olan arkadasi Mehmet Akif ile “siir sdylemeye heves etmistir.” Ancak Ibniilemin,
zamanla siiri “zaruret” degil; bir “zevk” olarak addetmis ve kendisine “yasamanin
yolunu Ogretecek” seylerle ugrasmayr daha mithim gormiistiir. Diinyanin dertleri,
canini yakarken bir de askin atesine atilip yanmaktan iirken Ibniilemin’e gore sairligin
sartlarindan biri “Melahat-1 Sebab”dir. Sairliginin 6niindeki bir mani olarak gordiigi

“Melahat-1 Sebaba dair diisiincelerini kendi terciimeihélinde sdyle anlatir:

“Hdalen ve kdlen dsik olan sairlerle hem halet, belki —
haniimdnlar: sondiiren- isretle mudgeret ederek sair olmaya o sebab ve

melahat, miisdid degildi. TS

Ibniilemin’e gore siir, musiki, yaz1 ve resim gibi giizel sanatlar i¢in dncelikli
olan sey “istidad”dir ve bu “istidad” ciddi surette “tevaggule” muhtactir. Kendisinin
sairlik istidadina sahip oldugunu diisiinen Ibniilemin, siirle mesguliyetinin az olmasi
sebebiyle sair olamadigim ifade eder.®® Tarih ve biyografi alanlarindaki ilmi
caligmalarina agirlik vermesiyle birlikte sairliginin arka planda kaldigini1 s6ylemek
miimkiindiir. Ancak sairligi diger calismalarinin golgesinde kalan ibniilemin igin siir
daima merkezdeki yerini korumustur, onun bir okur olarak siirle miinasebeti sekteye

ugramamistir.

Ibniilemin’in dostlarindan H. Vassaf, onun siir ve sairlik konusunda

“mahviyet” gosterdigini diisiinmektedir. Zira Vassaf’a gore o, “en giizel siir

soyleyenler ve siiri en iyi anlayanlardandur. "%

% {bniilemin, Son Aswr Tiirk Sairleri, Atatiirk Kiiltiir Merkezi Baskanlig1 Yayinlari, Ankara 1999, s.
2662.

% Tbniilemin, age., s. 2662-2663.

®1 Hiiseyin Vassaf, age., s. 76.
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ibniilemin, Hersekli Arif Hikmet’i 6rnek almak suretiyle daha gok eski tarzda,
ozellikle de gazel tiirinde siirler kaleme almis ve bu siirlerinde Nalani mahlasini
kullanmistir. Siirlerinin arasinda peygambere duydugu sevginin ve muhabbetin
mabhsulleri olan naatlar1 biiyiik bir 5neme sahiptir. Ibniilemin’in naat tiiriindeki siirleri,
Hiiseyin Saadettin Kaynak, Hiiseyin KAzim Uz, Hafiz Ismal Nisfet, Hafiz Thsan Bey,

Kemani Faik, Udi Sadi gibi bestekarlar tarafindan bestelenmistir.

Ibniilemin’in yillar icince kaleme aldig siirler, bir siir mecmuasini dolduracak
miktara ulasmis; ancak o, bu siirlere pek deger vermeyerek ilmi calismalarla
ilgilenmeyi tercih etmistir. Bu sebeple Mevzun Sozler adiyla bir araya getirdigi siirleri
nesredilmemistir. Ayrica Tahir Selam’mn iki beytine sair dostlariyla birlikte
soyledikleri yirmi iki nazireyi Giilzdr-1 Nezdir® adi altinda toplanmustir. Tahir Selam’mn

s0z konusu beyitleri soyledir:

“Griil gibi piir-taravet olmugsun

Reng ii biidan ‘ibaret olmussun

Seni ey nev-nihal gormeyeli

Biiyiimiis serv-kamet olmussun”

Ibniilemin’in siirleri ve sairligi ile ilgili bu kisa giristen sonra onun siirlerini

bigim ve icerik bakimindan inceleyebiliriz.%®

62 bniilemin’in derledigi Giilzar-1 Nezdir adli eser, Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi
Yazma Eserleri Birimi, No. 10865°te kayithidir.; Nagihan Giir, “Son Dénem Osmanli Edebiyatinin
Nazire Derleyicisi: ibniilemin Kemal inal ve Giilzar-1 Nezair Adli Mecmiias1”, Bilig, Kis 2018, Say1 84,
ss. 123-157.

83 bniilemin’in siirlerini topladigt Mevzun Sézler adli eseri nesredilmemistir. Arastirlamalarimiza
ragmen yazma esere ulasamadigimizi belirtmek durumundayiz. Siir incelemelerini ise Ibniilemin’in Son
Asir Tiirk Sairleri adli eserinde ve H. Vassaf’in kaleme aldigi monografide yer alan manzumelerden
hareketle yapacagiz.
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1.2.1.1. Siirlerin Yapi1 Bakimindan Incelenmesi

1.2.1.1.1. Nazim Bic¢imleri ve Tiirleri

Ibniilemin’in siirleri, nmisra kiimelenisi bakimindan incelendiginde nazim
birimi olarak beyit tercih edildigi acikca goriilecektir. Ciinkii Ibniilemin’in siir
diinyasinda Divan siiri geleneginin miistesna bir yeri vardir. Onun siirleri bi¢im ve
icerik bakimindan klasik siir geleneginin birer 6rnegi olarak kabul edilebilir. Ancak
Milli Edebiyat hareketi baglamadan evvel sade ve yalin bir Tiirkgeyle ve hece
Olgiisiiyle kaleme aldigi Halk siiri tarzinda manzumeleri de vardir. Boylece
Ibniilemin’in hem divan siiri gelenegine uygun olarak kit’a, gazel ve kaside tiiriinde
siirler yazdigin1 hem de halk siiri gelenegine uygun olarak ilahiler ve kosmalar

yazdigini sdylemek miimkiindiir.

1.2.1.1.1.1. Misra ile Kurulan Nazim Bicimlerine Ornek Siirler

Divan ve Halk siiri geleneklerine uygun siirlerinin yani sira ibniilemin’in tek
bir misradan ibaret olan siirleri/sozleri de vardir. Bu soézlerin bir kisminin vezinle
sOylenmis olmasi, onlar1 bir siir parcasi olarak degerlendirmeye imkan vermektedir.
Misralarin  ortak 0Ozellikleri, okuyucuya nasihat vermeleri ve didaktik nitelik
tasimalaridir. Ibniilemin, duygu ve diisiincelerini tek musra ile okuyucuyla

paylagmaktadir.
“Kamil ancak kendi noksanini gériir.” (S. 2668)
“Hakkint hifz eyleyeni Hazret-i Hak hifz eyler.” (S. 2668)

Misralarin bir diger ortak 6zelligi ise ayn1 kokten tiiretilen kelimelerin bir arada

kullanilmasidir.
“Kendine malik olan dhere memliik olmaz.” (S. 2669)

“Nefsine hakim olan kimseye mahkiim olmaz.” (S. 2669)
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1.2.1.1.1.2. Beyit ile Kurulan Nazim Bicimlerine Ornek Siirler

1.2.1.1.1.2.1. Miifret Beyitler

Ibniilemin’in tipk1 tek misradan ibaret olan siir pargalari gibi tek beyitten
miitesekkil manzumeleri de vardir. Kendime Dair baslikli hal terciimesinde dokuz

beyte yer verilmistir.

1.2.1.1.1.2.2. Gazel

Ibniilemin’in siirleri arasinda divan siirinin en yaygm tiirii olan gazel
orneklerine rastlanmaktadir. Gelenegin temayiiliine uygun olarak bu siirlerin basligi
yoktur. Kendime Dair baslikli otobiyografisinde yer alan gazele “Gazel” bashgi
verilmis; H. Vassaf’in eserindeki 6rneklere ise “Nazire” baslhigi verilmistir. Ayrica
gazelin, kimin siirine nazire olarak sdylendigi de bir dipnotta belirtilmistir. Her iKi
eserde toplam dort gazel yer almaktadir. Bu gazellerin en kisasi alt1 beyitten, en uzunu
ise on beyitten miitesekkildir. Ancak Son Asir Tiirk Sairleri adl1 eserde yer verilen ve
Resit Akif Pasa’nin siirine nazire olarak sdylenen “benzetirim” redifli alti beyitlik
gazel, H. Vassaf’in eserinde yedi beyitten olusmaktadir. Bu gazellerin makta
beyitlerinde Ibniilemin, mahlas kullanmamus; “benzetirim” redifli gazelinde ise Nalani
mahlasimi degil, hemen hemen her eserin isminde kullanmayi tercih ettigi “Kemal”i

kullanmistir. S6z konusu makta beyti ise sOyledir:

“Nasib-i ehl-i Kemal’i behar-1 dlemden

Nasib-i biilbiil-i mihnet-nisdbe benzetirim” (S. 2665)

1.2.1.1.1.2.3. Kaside

Ibniilemin’in siirleri arasinda peygambere duydugu sevgiyi ve baglilig: dile
getiren naatlarmin 6nemi biiyiiktiir. Ibniilemin’in tasavvufla yogrulan sahsiyeti
kuskusuz edebi hayatina da sirayet etmis ve bu tasavvufi anlayisla manzumeler
sOylemistir. Bunlardan en 6nemlileri terciimeihalinde de yer verdigi iki naattir. Bu
naatlardan biri on beyitten, digeri ise on sekiz beyitten olugmaktadir. Siirlerde “Kemal”

ve “Mahmud Kemdl” mahlas olarak tercih edilmistir.
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1.2.1.1.1.3. Dértliik ile Kurulan Nazim Bicimlerine Ornek
Siirler

1.2.1.1.131. Kit’a

Ibniilemin’in Kendime Dair baslikl1 otobiyografisinde ve H. Vassaf’in eserinde
beser kita 6rnek olarak verilmistir. Bu kitalarin da basliklar1 yoktur. Ayrica siirlerin
altinda yazildiklar: tarih de yer almaktadir. Gelenege uygun bir bigimde bu kitalarda

mahlas kullanilmamustir.

1.2.1.1.1.3.2. Sarki

Ibniilemin’in bicim 6zellikleri bakimindan incelendiginde divan siiri nazim
tiirlerinden sarkiya benzeyen bir siiri vardir. Iki kitadan miitesekkil bu sarki, basliksiz
ve mahlassiz olarak kaleme alinmistir. “Vuslatinla nesve-yabim, hasretinle nesve-yab”
musrai her iki kitanin sonunda tekrar eden nakarat misradir. Ibniilemin’in bu siiri Udi
Sadi, Kemani Faik, Hafiz Nesafet tarafindan sirasiyla bayati araban, evi¢ ve nihavent

makamlarinda bestelenmistir.

1.2.1.1.1.3.3. ilahi

Ibniilemin’in beser dortliikten olusan iki siirini, bi¢im ve igerik &zellikleri
itibariyle ilahi nazim seklinin 6rnekleri olarak kabul etmek miimkiindiir. Ayrica

[bniilemin’in bu siirlerinde Y{inus Emre’nin tesiri hissedilmektedir.

“Kimi cennet, kimi gilman, kimi hir
Herkes senden baska baska sey ister
Kimi diler cehennemden olmak dir

Asiklarin da senden seni ister”
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1.2.1.1.1.3.4. Kosma

Ibniilemin’in kaleminden ¢ikan, bigim ve icerik 6zellikleri itibariyle kosma
ornegi kabul edilebilecek iki siiri vardir. Bu siirlerden biri Kendime Dair baglikli hal

teciimesinde, digeri ise H. Vassaf’in eserinde yer almaktadir.

“Diistiim senin agkin ile daglara Yok mu rahmin derdin ile aglara

Bak bir kerre sinemdeki daglara  Nerde kaldin a giil yiizlii giizelim”

(s. 2667)

1.2.1.1.1.3.5. Mizah ve Latife

Biyografisini yazdig1 sahsiyetleri, mizaglari ve zaaflariyla tanitan ve bunu
yaparken de mizahi bir iislup takman Ibniilemin’in mizah ve latife tiiriinde s6yledigi
stirleri de vardir. Bu siirleri, yeri geldikg¢e biyografi metinlerine dahil etmistir. Boylece
ele aldig1 sahsiyetin hususi hayatin1 zaaflariyla birlikte okuyucuyla paylasirken
biyografi metinlerini de kuru ve yavan bilgiler y18in1 olmaktan kurtarmistir. Ayrica
niikteleri, fikralar1 ve hazircevaplariyla taninan Ibniilemin’in sohbet toplantilarinda
mizah ve latife kabilinden ifadeleri siklikla kullandigini dostlariin hatiralarindan

okumak mumkundiir.

Ibniilemin’in mizah ve latife vadisinde sdyledigi siirlerden birine Hiiseyin
Hiisni Efendi’nin biyografisinde yer verir. ibniilemin’in hocasi Hiisni Efendi,
derslerine muntazam devam eden bir kisidir. Ancak bir ara ortadan kaybolur. Donemin
biiyiik pasalarindan birinin kiziyla bir Cerkez’in Bandirma’ya gittigi insanlar arasinda
konusulmaya baslar. Hiisni Efendi’nin, pasanin kizini ikna edip Istanbul’a getirmek
lizere Bandirma’ya gittigi de rivayet edilmektedir. Hiisni Efendi’nin derslerine tekrar

basladig1 giin, Ibniilemin asagidaki manzumeyi yazip hocasinin rahlesine birakmustir.

“Aldik haber azmeylemis
Hiisni Hoca Bandirma’ya
... Pasa’nin bintini

Avdet icin kandirmaya
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Sevmis onu Cerkes beyi
Stirmiis hemen ahir peyi
Calnus diidiiklerle neyi
Aski ile yandirmaya

Baslar acik sine ¢oziik
Saclar agik, gozler siiziik
Takmus ona birkag yiiziik

Parmaklarin bandirmaya

Diizgiin siirtip ruhsdrina
Vermis diizen her karina
Cism-i sakilin ydrine

Gayet giizel sandirmaya

Almuis kizi dgiisuna
Mihlar kakip paplisuna
Vizlar dururmus giisuna

Vuslat demin andirmaya” (S. 991-992)

Hoca Hiisni Efendi, manzumeyi okumus; ancak “sakk-1 sefe” etmeyip kagidi

cebine koymustur. Dersten ¢ikarken de “gazibane” bir tislupla su beyti okumustur:

“Gitmeden tagraya gitti dediler
Miifteriler yine bir b.. yediler” (. 992)

Ibniilemin’in mizah ve latife vadisinde sdyledigi bir baska siiri de Taha Toros
hatiralarinda aktarmaktadir. Toros’un ifadelerine gore, Orhan Veli’nin vefat haberi ve
sairin erken yasta vefat etmesinden duyulan iiziintii ibniilemin’in evindeki sohbet
toplantisinda konusulmustur. Ancak eski zaman adami olan Ibniilemin i¢in yeni ¢igirn
temsilcisi olan sairler ve onlarin siirleri mechuldiir. Bu ylizden sohbet toplantisinda
bulunanlar ibniilemin’e Orhan Veli ve onun siirleri hakkinda bilgi verirler. Bir sonraki
sohbet toplantisinda da Ibniilemin, misafirlerine Orhan Veli igin yazdig1 ‘mersiyeyi’

okur:



Sair-i meshur imis Orhan Veli,
Oldiigii giin vakif olduk sanina,
Gormedim bir kere sahsini ve siirini

Yok vukufum cehline ve irfanina.

Cesmi tok sair imis, bir misli yok,

A¢mamus el, kimsenin ihsanina.

Postu sermis ¢tkmamis meyhaneden,
(Bekri Mistik) almis onu yanina.
Sise sise nur edip bos durmamus,
Akibet girmis zavalli kanina.
Tarihini (Mey)le yazdi serhosan;
Icti icti, kiydi Orhan camina!®

6 Taha Toros, age., s. 94.
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1.2.1.2. Vezin

1.2.1.2.1. Aruz Vezni

Ibniilemin, divan siiri nazim bigimlerinde kaleme aldig1 siirlerinde edebi
gelenegin geregi olarak aruz veznini kullanmistir. Miifret misralarin bazilarii da
aruzla sOylemistir. Ibniilemin’in siklikla kullandig1 aruz kalib1
‘fa’ilatiin/fa’1latiin/fa’ilatlin/fa’iliin’ seklindedir. Asagidaki 6rnekler bu aruz kalibiyla

sOylenmistir.
“Bir belaye intizardan bin bela eyler zuhur” (S. 2669)
“Gormez esydda ta’addiid merd-i vahdet dsina” (S. 2669)

“Izdihdmindan sudin etme sekva ey melek

Bir ilahi nursun pervdanen olmus dfitab” (s. 2668)

“Rdm edilmez bir giizelsinvuslatin hulya gibi
Her nigah-u iltifatin tatl bir ruyd gibi
Bir miicessem negvesin keyfiyyetin sahba gibi

Yok mudur bir niyetin iifiddeni ihyd gibi” (S. 2666)
Ibniilemin’in kullandig1 diger aruz kaliplar1 ise sunlardir:

fe’ilatiin/fe’1latiin/fe’1latlin/fe’1latiin
mef 0lii/mefa’ilii/mefa’lii/fe’ aliin
mefa’iliin/fe’ilatiin/mefa’iliin/fe’iliin
mef 0lii/mefd’iliin/fe’tliin

mif’teilin/mif’teiliin/fa’ilin

Ibniilemin’in eski tarzda yazdig: siirlerinde aruz veznini basarili bir bicimde
kullandigin1 sdylemek giictiir. Zira pek ¢ok siirinde aruz kusurlarina tesadiif

edilmektedir.
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1.2.1.2.2. Hece Vezni

Sahsiyeti ve eserleriyle diine ve gelenege bagl olan ibniilemin’in aruz vezniyle
kaleme aldig1 siirlerin yani sira “hisdbu’l-benan” ile soyledigi “Arabi ve Farisi

izdfetsiz ve terkibsiz '®

siirleri de vardir. Bu siirlerden sadece bir tanesini kendi
biyografisine 6rnek olarak almistir. Diger li¢ siire ise H. Vassaf’in eserinde yer
verilmistir. Ibniilemin’in “hisabu’l-benan” ile sdyledigi siirlerde on birli hece dl¢iisii

4+4+3 seklinde kullanilmistir.

1.2.1.3. Kafiye

Ibniilemin kaleme aldig1 siirlerinde, siirin ahenk unsurlarindan redif ve
kafiyeyi kullanmis; serbest tarzda uyaksiz siirler yazmamistir. Ibniilemin’in siirlerinde

siklikla kullandig1 uyak tiirii tam ve yarim uyaktir.

13

.. cansin

.. iyansi” (s. 2663)
“... Hida

.. itind” (s. 2664)

‘... itabe benzetirim

.. azabe benzetirim” (s. 2665)

Ibniilemin’in miifret beyitlerinde kafiye semas1 “aa” ile “ab” seklinde,
gazellerinde ve naatlarinda “aa, ba, ca...” seklinde, kit’alarinda “xaxa” seklinde, ilahi

ve kosmalarinda ise “aaaa, bbba, ccca” seklindedir.

% Tbniilemin, age., s. 2667.
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1.2.1.4. Edebi Sanatlar

Ibniilemin’in siirlerinde anlatimi giiclendirmek maksadiyla en ¢ok kullandig1
edebi sanat tesbihtir. “benzetirim” redifli gazel basta olmak {izere hemen her siirinde

tesbih sanatinin 6rnegini géormek miimkiindjir.
“Hitdb-1 liitfunu ydrin itabe benzetirim” (s. 2665)
“Ram edilmez bir giizelsin vuslatin hulya gibi” (s. 2666)
“Vuslatin da bir safadir, hasretin de bir safa” (s. 2666)

Ibniilemin, siitlerinde bir hadiseyi ger¢ek nedeninin disinda baskaca giizel ve
hayali bir sebebe baglamak suretiyle hiisniitalil sanatin1 da kullanmigstir. Ona gore
giillere kokusunu veren peygamberin kokusudur; aya ve giinese parlakligini veren de

yine peygamberin zihni, akli, kalbi ve ¢ehresidir.

“Buyindir eden giillere iras-i revayih

Rityinle de mihr ii mehe envir-fegansin” (S. 2663)

“Her zerre senin lem’a-i vechinle celidir” (S. 2663)
Ibniilemin’in siirlerinde gdze carpan bir diger s6z sanat ise istifhamdir.

“Bilsem ki nedir hakikatim dh” (s. 2665)

“Yok mudur bir niyetin iiftadeni ihya gibi” (s. 2666)

“Nerden geldin hangi yere gidersin

Boyle nigiin korkoriine gezersin”®®

“Bilmem nedir cennet ile cehennem

Safad nedir, cefi nedir be ddem”®’

Ibniilemin, siirlerinde anlatim1 giiclendirmek igin tezat sanatina da

bagvurmustur.

% Hiiseyin Vassaf, age., s. 230.
%7 Hiiseyin Vassaf, age., s. 230.
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“Suretd dost gorinen kallagin Yoklugu varligina racihdir
Diismeni dost-niimadan zira Diismenin fikri daha vazihdr”
(s. 2666)

1.2.1.5. Dil ve Uslup

Tiirk edebiyat1 tarihinde bilinen ilk siirden glinlimiize kadar devam eden koklii
bir siir gelenegi vardir. Tiirk siir gelenegini ti¢ baslik halinde tasnif etmek miimkiindiir:
Halk siiri, divan gsiiri ve modern giir. Bu siir gelenegi edebiyat tarihinin belli
doénemlerinde birtakim sanat anlayiglarinin tesiriyle degisime ugramis; bigim ve igerik
itibariyle oldugu gibi, dil ve islup bakimindan da kendine has ozelliklere sahip
olmustur. Halk siiri geleneginde hece vezniyle birlikte sade ve yalin bir dil
benimsenirken divan siirinde aruz vezniyle birlikte Arapcanin ve Farscanin da
etkisiyle son derece sanatli ve agir bir dil tercih edilmistir. Modern siir geleneginde ise
siirin vezin ve kafiye gibi unsurlarla bir kaliba sokulamayacagi anlayis1 hakim olmus,
bu anlayisla serbest vezinle nispeten uyaksiz siirler kaleme alinmistir. Ayrica hayata
dair her seyin siire konu olabilecegini savunan modern sairler, siirde mazmunlara da

yer vermemislerdir.

Siirlerinin pek ¢ogunu 1900°1ii yillarin basinda yazan Ibniilemin’in, yukarida
s0z konusu edilen siir geleneklerinden divan ve halk siiri geleneklerine bagli oldugu
sOylenebilir. Alt1 yiliz yil1 agkin bir siire devam eden ve on dokuzuncu asrin sonlarina
dogru giiclinii kaybeden divan siiri gelenegi, diine baghligiyla dikkat c¢eken
Ibniilemin’in siirdiirmeye gayret ettigi bir sanat ve edebiyat anlayisidir. Ibniilemin, son
donem divan sairlerinden Hersekli Arif Hikmet’i iistat kabul etmis ve eski tarzda siirler
yazmigtir. Bu siirlerin arasinda divan siiri nazim bigimlerinden beyit, kit’a, gazel,
kaside/naat &rneklerini gdrmek miimkiindiir. Ibniilemin’in eski tarzda yazdig
siirlerde, siir gelenegine uygun olarak Arapca ve Farsca kelimelere ve terkiplere yer
vermis, sanatli ve agir bir dil kullanmistir. Yine gelenegin siir anlayisiyla miitenasip
bir bicimde naatlarindaki dil ve islubun, gazellerinkinden daha sanatli oldugu
goriilmektedir. Hatta naatinda bir beytin ikinci misrain1 Arapca bir kelam-1 kibar ile

olusturmustur:
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“Akl-1 kamil tabi’-i hiikm-i celilindir senin
Men lehu akliin selimun Yaktedi bi’l-Mustafa®® (s. 2665)

Miifret beyitlerinde, kit’alarinda ve gazellerinde, naatlarina nazaran daha sade

bir dil kullanmayi tercih eden Ibniilemin’in,
“Ben seni sevdim seveli aglarim” (S. 2666)

gibi sade ve yalin Tiirkceyle sdylenmis misralarina da tesadiif etmek miimkiindiir.
Tasavvufi anlayigla adeta okuyucuya nasihat veren ve bu yoniiyle didaktik nitelik

tagityan miifret misralarda tercih edilen dil ve iislup da sade ve yalindir:
“Seni incitmeyeni incitme” (s. 2669)

Ibniilemin, heniiz Milli Edebiyat hareketi cereyan etmeden evvel halk siiri
tarzinda hece vezniyle siirler yazmis ve bu siirlerinde son derece sade ve yalin bir dil
kullanmustir. Ibniilemin’in hem divan siiri hem de halk siiri tarzinda siirler yazmasi
onun Tiirk siir gelenegini bir biitiin olarak algiladigin1 gostermektedir. Ancak
Ibniilemin’in siirleri ve diger eserleri bigim, igerik ve iislup agisindan biitiinciil bir
bakis acisiyla incelendiginde onun sanat anlayis1 ve edebi zevk bakimindan divan
siirine olan baglilig1 fark edilecektir. Nitekim Son Asiwr Tiirk Sairleri adl1 eserinde yer
verdigi Kendime Dair baglikli hal tercimesinin sonundaki siirlerin biri disinda hepsi
aruz vezniyle yazilmis eski tarzdaki siirlerdir. Hece vezniyle yazdigi ve kosma nazim

bi¢ciminin 6zelliklerini tagiyan mazume ise divan tertibi bigimde beyitler halindedir.

Sade ve yalm bir Tiirkgeyle yazdig: siirlerde Ibniilemin, Arapga ve Farsca
kelimelere ve terkiplere yer vermedigi gibi, siir diliyle konusma dilini birbirine
yaklastirmistir:

“A dost sende de ben seni goriiriim”®®

“Nerde kaldin a giil yiizlii giizelim” (s. 2667)

“Gelmez oldun a biilbiiliim baglara”"

88 «Kimin akl-1 selimi varsa Mustafa’ya tabi olur.”
% Hiiseyin Vassaf, age., s. 230.
0 Hiiseyin Vassaf, age., s. 231.
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Ibniilemin siirlerindeki dil ve iislubun dikkat ¢eken bir baska yonii de bazi
kelimelerin Latin harfli imlalarin1 degil, Osmanli Tirkgesindeki imlalarini esas
almasidir. ibniilemin’in bu tavr1 Harf Inkilabindan sonra kaleme aldig1 eserlerinde de
gbze carpan bir islup ozelligidir. Ibniilemin’in siirlerinde bugiinkii imlasiyla

kullanilmayan kelimelerden bazilar1 sunlardir: fekat, fida, zeman, diismen...
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1.2.1.6. Siirlerin Icerik Bakimindan incelenmesi

1.2.1.6.1. Ask

Ask, biitlin diinya edebiyatlarinda oldugu gibi Tiirk edebiyatinda da
vazgecilmez tema olarak karsimiza ¢ikar. O kadar ki, yedinci yiizyildan bugiine kadar
sadece siirde degil, hemen her edebi tiirde agk, basat tema olarak kullanilmis ve farkli
boyutlarda ele alimmustir. Sevgiliye duyulan maddi askla birlikte, Allah’a ve
peygambere duyulan manevi ask da edebi bir bigimde islenmistir. Ibniilemin’in
siirlerinde de hem maddi hem de manevi yoniiyle islenen tema, edebiyatin 6liimsiiz

temasi1 olan asktir.

Ibniilemin, Allah’a baglilig1 ile peygambere duydugu sevgiyi ve muhabbeti
dile getirdigi siirlerinde agski manevi yoniiyle ele almistir. H. Vassaf’a gore
Ibniilemin’in bu tarz siirleri “lisdn-1 Hak tan, tevhid-i zdttan ve menba-1 asktan

71

soylenen”'* sozlerdir.

Ibniilemin’e gore,

“Vasl-1 yare kesb-i istidad eden dsiklarin
Zikri canan, fikri canan, cani da cdnan olur
Ah-1 dtes-bar ile ettikce mahv-i cism ii can

Ta-be mahser cisminin her zerresi bin can olur” (S. 2666)

Bu tasavvufi kit’asinda Ibniilemin, Allah’a duyulan manevi asktan sdz etmektedir;
sozliik anlami1 dost ve sevgili olan ‘yar’ ile kastedilen “cdndn-1 hakiki”, yani Allah’tir.
Bu kit’a lizerine uzunca bir serh yazan H. Vassaf’a gore siirdeki hikmet “/ibds-i1 tevhide
biiriinmiistiir.” Ibniillemin’in, “zevk-i tasavvufinin miintehasindaki® bu sdzlerinde

“intak-1 Hak tecelli” etmistir.”?

Ibniilemin’in naatlarinda da ask, yukarida anlatildig1 bigcimde islenmistir. Ona

gore “hiisn-i ezeli” peygambere duyulan asktir ve peygambere duyulan agk, “suret-i

! Hiiseyin Vassaf, age., s. 78.
2 Hiiseyin Vassaf, Tasavvufi Siir Serhleri Feyzii’'I-Kemal ve Mir dtii’'I-Kemal, (haz. Muammer Cengiz),
Dergah Yaynlari, Istanbul 2015, s. 89.
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hestiyi niimdyan” eden kudrettir.”® Yine Ibniilemin’e goére peygambere asik olan

kimselerin gonliinde ask, adeta ruh gibi asla yok olmayacaktir:

“Sad hezaran kerre mahv olsa viiciid-1 ehl-i ask

Ask-1 can-bahsin géniilde ruh gibi bulma fena” (s. 2664)

[bniilemin’in halk siiri tarzinda, ilahi nazim bigimiyle yazdig1 manzumelerin
de temasi asktir ve bu manzumelerde ask; tipki naatlarinda oldugu gibi manevi yoniiyle
islenmistir. Ibniilemin’in bu siirlerinde daima vurguladig1 sey Allah’mn varhig, birligi,
merhameti ve kudretidir. Ibniilemin’e gére, Allah’a asik olanlar, ona siganlar ve
onun rizasini kazananlar hayatin anlamini ve degerini kavrayabilirler. Zira ona gore,

yasamanin yegane sebebi Allah’a duyulan agktir.

“Askindan baska goniillerde bir sey yok
Ne varsa canda tende askindwr hep
Sevdan ile yasamakda safa ¢ok

Belki hayata da askindir sebeb”™

“Rizasini dostun bugtin kazanan
Yarin olur cemaline nigeran
Herkes aglar o giiler de o zaman

Anlar nedir bu hab ile bu riiya”"™

73 {bniilemin, age., S. 2663.

7 Hiiseyin Vassaf, Bir Eski Zaman Efendisi [bniilemin Mahmut Kemal Inal Kemalii’l-Kemdl, Dergah
Yayinlari, Istanbul 2012, s. 229.

5 Hiiseyin Vassaf, age., s. 231.
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1.2.2. Basin Hayati ve Ilk Eserleri

Edebiyat ve yaz1 dlemine siirle adim atan Ibniilemin’in imzas1 siirleriyle degil,
gazetede yazdig1 yazilarla goriinmeye baslamistir. ibniilemin’in basin hayatindaki ilk
yazisi, heniiz on dokuz yasinda bir geng iken kaleme aldig1 “Omr-i Beser”® bashkli
makalesidir. Daha sonra yine Tarik gazetesinde “Ticaret ve Erbab-i Ticaret” ve
“Huldsa-i Zirdat” adli makaleleri nesreder. Ibniilemin’in imzasmin goriindiigii bir
diger siireli yayin ise donemin 6nde gelen yayin organlarindan Terciiman-1 Hakikat Tir.
Ibniilemin’in, Ahmet Mithat Efendi’nin takdir ve tesvikiyle en ¢ok yaz1 yazdig1 gazete
olan Terciimdn-1 Hakikat'teki ilk yazist “Umrdn-1 Irak”"" bashigini tasimaktadir.
Ibniilemin’in gazetelerde yayimmladig1 bu ilk yazilarinda konular genellikle ahlak,
terbiye, iktisat ve musiki gibi sosyal konular olarak tasnif edilebilir. Ibniilemin,
gazetelerde c¢ikan bu yazilarini Sa’y-i Beger’® adiyla bir araya getirmis, ancak

bastiramamuistir.

Ibniilemin’in imzas1 1895 ve daha sonraki yillarda Asiwr, Miitdlaa ve Resimli
Gazete adli siireli yayinlarda goriinmeye baglar. Buradaki yazilar1 daha ¢ok
Ibniilemin’in edebiyat¢1 yoniiniin 6ne ¢iktig1 yazilardir. Bilhassa Resimli Gazete’de
yayimlanan “Edebiyat”, “dsdr-1 Esldf’, “Izdh-i Maksad”, “Takdir ve Beydin-i
Miitdlaa”, “Ben ... Dirig Bedbahtim”, “Hiisn ii Ask’a Dair”, “Musahabe”, “Asdr-1
Muhallede” ve “Eser-Miiessir” baslhikli bu yazilar daha ¢ok Ibniilemin’in edebiyata
dair diisiincelerini ihtiva eden yazilardir. Ibniilemin’in edebi yoniinii ve biyograf
kimligini iyiden iyiye gosterdigi bu yazilarini, Takvim-i Vekayi, Tiirk Tarih Enciimeni
Mecmuasi, Cinaralti ve Islam dergilerinde nesredilen ve daha cok biyografiyle ilgili

olan diger yazilar takip eder.

Ibniilemin’in ilk eserlerinin 6zelligi, dnce gazetelerde yayimlanan yazilarinin
ve makalelerinin kitap haline getirilmis olmasidir. Bu eserlerden ilki Huldsa-i Ziraat
adin1 tasir ve eserde ziraatin, iilkenin kalkinmasi ve gelismesindeki etkisi ve 6nemi

tizerinde durulur. Bir diger eseri ise Ravzatii’l-Kemal adin tasir ve bu eser, Dogu ve

76 Toniilemin, “Omr-i Beser”, Tarik, No. 2129, 7 Receb 1307/27 Subat 1890.
7 fbniilemin, “Umran-1 Irak”, Terciimdn-1 Hakikat, No. 3691, 15 Rebiiilevvel 1308/29 Ekim 1890.
'8 Sa’y-i Beger, Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi Yazma Eserleri Birimi, No. 11140.
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Islam kiiltiiriiniin zenginligini gdsteren denemeleri ihtiva eder. Terciimdn-1 Hakikat ve
Miiriivvet gazetelerinde yayimladigi yazilarini bir araya getirdigi eserinin adi ise
Ahlak’tir. Eser-i Kamil Pasa, Yusuf Kamil Pasa’nin biyografisidir. Ayrica eserde
resmi yazilardan, mektuplardan ve siirlerden de 6rnekler vardir. Hiilasa-i Ticaret adli
eser de daha once yayimlanmis “Ticaret ve Erbab-: Ticaret” baslikli makalenin
genisletilerek kitap halinde basilmis seklidir. Bu eserde Ibniilemin, ticaretin gelismesi
hakkindaki diisiincelerini aciklar. Ibniilemin’in orucun faziletlerini ve faydalarim
anlattig1 eser Mendfiu’s-Savm adini tagir. Ibniilemin’in ilk eserleriyle biyografi ve
tarihi ¢alismalara gecis 6zelligi tasiyan Feyz-i Cevad adli eser, Sadrazam Ahmet

Cevat Pasa’ya ithafen 1894 yilinda kaleme alinmustir.
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1.2.3. Roman ve Hikaye Yazarhg

Doénemin 6nde gelen gazetelerinde denemeler, makaleler, fikri ve edebi yazilar
yayimlayan Ibniilemin’in yazi faaliyetlerinin arasinda hikdye ve roman tiirleri de
vardir. Ancak Ibniilemin’in biyografi tiiriinde kaleme aldig tarihi ve ilmi ¢alismalar
onun edebi yoniinii gdlgelemistir. Bu yiizdendir ki Ibniilemin’in hikdye ve roman

yazarlig1 {izerine ¢ok az sey sdylenmistir. "

1.2.3.1. Sabih

1895-1896 yillar1 arasinda Asir gazetesinde tefrika edilen ve 1899 yilinda
Tarihe Miistenid Hikdye alt bashgiyla yayimlanan Sabih adli eser, Ibniilemin’in
kaleminden ¢ikan ilk romandir. Romanda Sabih’in Horasan Valisi Kuteybe b.
Miislim’in fetihlerinde gosterdigi gayretleri, fedakarliklar1 ve ideal yolunda basina
gelenler anlatilir. Ayrica romanda “Maveraiinnehir” bélgesinin Islamlasmasini

saglayan fetihler ile roman kisilerinin tarihi, psikolojik ve dramatik hikayesi anlatilir.8

Ibniilemin, Sabih adli romanin1 heniiz on dokuz yasinda “tiflane ciir’etle”
Namik Kemal’in Cezmi adli romanini taklit ederek yazdigini ifade eder.®* Sabih’in
Terceme-i Hali bash@m tasiyan makalesinde ise Ibniilemin, eserinin baz
boliimlerinin sansiir heyeti tarafindan ¢ikarildigini dile getirir. Ayrica romanin bir
“casus-i mel anet-me’nus” tarafindan “adeta bir ihtilalndme” oldugu iddia edilmis;
halki ihtilale ve isyana davet ettigi yoniinde hazirlanan bir jurnal iizerine de eserin

toplatilmasina hiikmedilmistir.®?

" Tbniilemin’in hikdye romanlar1 hakkindaki ¢alismalar i¢in bk. Semsettin Seker, Ibniilemin Mahmut
Kemal Inal’in Tarihi Romani: Sabih, Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Yeni Tiirk
Edebiyati Bilim Dali, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul 2009.; Semsettin Seker,
“Ibniilemin Mahmud Kemal Inal’in Romanlar1 Uzerine Baz1 Dikkatler”, T tirkiyat Mecmuasi, Cilt
22/Bahar, 2012.

80 Semsettin Seker, agm., s. 199.

81 bniilemin, Son Asiwr Tiirk Sairleri, Atatiirk Kiiltiir Merkezi Baskanlig1 Yayinlari, Ankara 1999, s.
2660.

8 Hiiseyin Vassaf, Bir Eski Zaman Efendisi Ibniilemin Mahmut Kemal Inal Kemalii’I-Kemal, Dergah
Yayinlari, Istanbul 2012, s. 248.
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1.2.3.2. Bir Yetimin Sergiizesti

Aralik 1896 - Subat 1897 tarihleri arasinda Miitdlaa dergisinde tefrika edilen
Bir Yetimin Sergiizesti adli roman, Ibniilemin’in kaleme aldig1 ikinci romanidir. Bu
eserde Ibniilemin, Lebib isimli bir cocugun anne ve babasini kaybettikten sonra
sefalete siiriiklenisini ve hayirsever bir insan tarafindan himaye edilisini “hissi

sahnelerle” anlatir.®®

1.2.3.3. Rahsan

Ibniilemin’in Asi gazetesinde tefrika edilen Rahsan adli romaninda Mukbil ve
Rahgan isimlerinde iki gencin ask hikayesi anlatilir. Ancak zenginlige dnem veren
anne ve baba, kizlar1 Rahsan’it varlikli biriyle evlendirmek isterler. Cocuklarin
sevdikleriyle degil, kendi istedikleri kisilerle evlenmeye zorlayan ailelerin hikayeleri,
XIX. asirda kaleme alinan edebi metinlerde, 6zellikle de Namik Kemal’in Zavalli
Cocuk adli eseriyle birlikte siklikla islenen bir konu olmustur. O. F. Akiin, Rahsan adl
romanin devrin “gozyas: edebiyatina yeni ve ¢ok kuvvetli bir érnek” oldugunu ifade
eder. Ayrica bu romanin, Ibniilemin’in hususi hayatindan izler tasidigini ve birtakim
otobiyografik unsurlar barindirdigimi sdylemek miimkiindiir. Zira Ibniilemin’in
“Sadrazam Said Pasa 'nin kizi ile evlenme iimitlerinin derin bir hayal kirikligi ile sona

erisinden gelen i¢ sizist” romanda kendini hissettirmektedir.8*

1.2.3.4. Yetim-i Alil

Ibniilemin’in merhamet duygusunu isledigi Yetim-i Alil bashkl kisa hikayesi,
Resimli Gazete’de yayimlanmistir. Bu metinde, babasini kaybeden bir ¢cocugun iginde
bulundugu ruh hali ve yardim arayis1 son derece dokunakli bir bi¢gimde hikaye

edilmistir.

Hikayenin olay orgiisii su sekildedir: Bir giin kahraman anlaticinin “mevki-i

memuriyetine” on dort-on bes yaslarinda kambur bir ¢ocuk girer. Mahzun ¢ehresi ve

8 Semsettin Seker, agm., s. 212.; Omer Faruk Akiin, agm., s. 253.
8 Omer Faruk Akiin, agm., s. 253.; Semsettin Seker, agm., s. 214.
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nemnak gozleriyle ‘garibii’l-manzar’ olan bu ¢ocugun elinde kiigiik bir kagit parcasi
vardir. Bu kagitta cocugun babasinin diin gece vefat ettigi yazmaktadir. Kagit
parcasindaki birkag satirdan miitesekkil yaziy1 okuyan anlatici, bu ‘ilmiihaberi’ yazan
kisinin neden gelmeyip de ¢ocugu géonderdigini diisiiniir. Sonrasinda ise anlatici, olay
Orgiisiinlin akis1 i¢inde araya girerek ‘menfaat’ ve ‘riyakarlik’ {izerine kanaatlerini

okuyucuyla paylasir.®°

8 [bniilemin, “Yetim-i Alil”, Resimli Gazete, No. 64, 10 Sevval 1315/13 Mart 1898, s. 764-765.
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1.2.4. Tarih ve Biyografi Yazarhgi

Edebiyat ve yazi1 alemine siir ile intisap eden, siireli yayinlarda fikri ve edebi
yazilar yayimlayan, hikdye ve roman denemeleri yapan Ibniilemin’in 6ne ¢ikan yonii
hi¢ siiphe yok ki biyografi yazarligidir. Cumhuriyet ilan edildiginde elli iki yasinda
olan Ibniilemin, siyasi, sosyal ve kiiltiirel alanlarda yasanan hizli degisimi tecriibe
etmis; aralarinda fikir, inan¢ ve ideoloji akrabaligi bulunan insanlarin birer birer
kaybolmasiyla da gegmis zamana ve o zamanin insanlarina kars1 blinyesinde hasreti
de barindiran biiyiik bir merak duymustur. Tarih ilmine ve biyografi tiiriine olan ilgisi

de sozii edilen merakin bir neticesidir.

Ibniilemin’in, dmiir boyu siirecek olan biyografi ¢alismalarinin miijdecisi 1891
yilinda kaleme aldig1 Eser-i Kamil Pasa adli kitaptir. Ibniilemin, bu eserinde baba
dostu olan Yusuf Kamil Pasa’nin hayatinin yan1 sira Pasa’nin resmi yazigmalarindan,
siirlerinden ve mektuplarindan 6rneklere de yer vermistir. ibniilemin, gelecege dair bir
hatira olmak iizere donemin taninmig simalarindan el yazilariyla duygu ve
diisiincelerini paylagsmalarini istemis ve boylece 1897 yilinda tertibine basladig1 Hutit-
1 Mesahir Defteri® ortaya ¢ikmustir. Bu defterde yazilanlar, sadece gelecege dair bir
hatira olarak kalmamis; ayni zamanda Ibniilemin’in daha sonra kaleme alacag

biyografilere birinci elden malzeme olmustur.

Ibniilemin’in bu ilk denemelerinden sonra biyografi iizerine biitiinliiklii ve
derinlikli bir bicimde diisiinmeye basladigin1 ve hal terciimesi yazma konusundaki
fikirlerinin olgunlagtigini gosteren yazi, 1898 yilinda yayimladigr “Megdhir-i
Osmaniyye” baslikl1 makalesidir. O. F. Akiin’e gére “Mesdhir-i Osmaniyye” makalesi,
Ibniilemin’in émiir boyu siirecek biyografi calismalarmin “gaye ve istikametini” tayin
eden bir “beyanname hiikmiindedir.”®” Bu makalesinde ibniilemin, kendisinden evvel
kaleme alman tezkirelerden hareketle biyografi tiriiniin Tirk edebiyatindaki
eksikligine dikkat ¢ekmis ve bu edebi tiire duyulan ihtiyaca vurgu yapmuistir.

Ibniilemin’e gére Tiirk edebiyatinda koklii bir gegmise sahip olan ve tezkire adiyla

?6 Bir Insan Bir Devir Ibniilemin Mahmud Kemal'in Hutiit-1 Megahir Defieri, (haz. Semsettin Seker,
Ismail Kara), Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Yayinlari, Istanbul 2010.
87 Omer Faruk Akiin, agm., s. 256.
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nesredilen hal terciimelerinde sanatli, secili, agdali bir iislup tercih edilmis; gereksiz
birtakim niikte ve hatira kabilinden anekdotlara yer verilmis; ancak biyografisi yazilan
sahsiyetin karakteri, mizaci, manevi sahsiyeti, eserlerinin kiymet ve mahiyeti ihmal
edilmistir. Ibniilemin, makalesinde soylediklerini somutlastirmak maksadiyla
“Biilbiilzade Falan Efendi” adinda meghul bir sair hakkinda klasik tezkire tislubuyla
kaleme aldig1 bir boliimii okuyucuyla paylasir; buradaki ifadeleri ise “muakkad” ve
“muglak” olarak nitelendirir. Ona gore bu tarz ibarelerle dolu bir “terciime-i hdlden

matlith olan fdide [...] istihsal olunamaz.”®

Klasik tezkire iislubunu tenkit eden Ibniilemin’in amaci, kuskusuz o eserleri ve
onlarin yazarlarim “istihfaf” etmek degil; bundan sonra biyografi alaninda eser
verecek kimselere dikkat edilmesi gereken birtakim noktalar1 hatirlatmaktir. Zira o,
ad1 gegen makalesinde kendisinden once kaleme alinmis eserleri “bag {istiinde” tutar

ve yazarlarma da “bin can ile tesekkiir eder.”%®

“Insan icin en biiyiik meziyet, meziyetsinashktir.”®

climlesiyle baslayan
“Mesdhir-i Osmaniyye” adli makaleyle birlikte diger biitiin biyografi ¢alismalarinda
Ibniilemin’in temel hareket noktasi ve gayesi, diiniin “erbab-1 marifet” sahiplerini
bugiinkii nesle tanitmak ve onlar1 unutulmaktan kurtarmaktir. “Nef’-1 nés ile hayrii’n-
nas”®! ilkesini yasam tarzi olarak benimseyen Ibniilemin’in hususi hayatinda,
sahsiyetinde ve eserlerinde “eslaf kiiltii” daima merkezdedir.*? Onun eserlerinde diin
ve bugiin, eslaf ve ahlaf, gelenek ve modern, Osmanli ve Cumhuriyet daima bir arada
tezahiir eder. “Muhakkak bilirim ki ben yazmazsam kimse yazmayacak.” diyen
Ibniilemin’in diinle bugiin arasinda kurdugu bu zamansal bag yahut koprii, ona gore
ahlaki sorumluluk duygusunun ve milli vazife suurunun bir geregidir. Bu konudaki

fikirlerini Hos Sada adli eserinde su sekilde ifade eder:

“Marifet ve san’at sahiblerini aramak, bulmak, isimlerini ve
eserlerini evlad: vatana bildirmek hususundaki ihmal ve teseyyiibiimiiz

ve ma'rifete ve ehline karsi reva gordiigiimiiz kadr nagsinaslik ve

8 bniilemin, “Mesahir-i Osmaniyye”, Resimli Gazete, No. 89, 10 Receb 1316, s. 1163.
8 ibniilemin, agm., No. 90, 17 Receb 1316, s. 1174.

% bniilemin, “Mesahir-i Osmaniyye”, Resimli Gazete, No. 89, 10 Receb 1316, s. 1162.
91 “Bagkalarina yararli olarak insanlarin hayirlis1 smifina yiikselmek.”

9 Omer Faruk Akiin, agm., s. 256.
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kayidsizlik mehabbeti vataniyye ile asla te’lif kabul etmez. [...] Kemal
ehlini yakindan taniyanlarin, tammayanlara bildirmesi ise hidmeti

vataniyye ctimlesindendir. "

Ibniilemin’in bu anlayis ve suurla kaleme aldig1 tarihi ve biyografi eserleri

sunlardir:

1.2.4.1. Kemalii’l-Hikmet

Terciimdn-1 Hakikat gazetesinde tefrika edilen, daha sonra Kemdlii'I-Hikmet
adiyla 1327 yilinda, 107 sayfadan miitesekkil bir kitap halinde nesredilen bu eser,
Hersekli Arif Hikmet’in biyografisini, ona dair hatiralari ve dostlarmin sair hakkindaki
goriislerini ihtiva etmektedir. Ibniilemin, eserinde “cihan-1 irfan” olarak tavsif ettigi
Arif Hikmet’in yaklasik ii¢ sayfadan olusan “terceme-i resmiyesini” anlattiktan sonra,
sairin hususi hayatin1 dikkatlere sunar. Zira ona gore, “en ziyade haiz-i ehemmiyet ve
sayan-1 dikkat olan mesele miisarunileyhin terceme-i hal-i hususiyesidir.”%*
ibniilemin, Arif Hikmet’in hususi hayatini anlatirken eslaf hakkinda bilgi sahibi
olmay1, “oliiyii diriltmek”™ gibi bir hayal hilkkmiinde kabul ederek biyografi yazmanin
zorluguna dikkat ¢eker. Ona gore, “béoyle biiyiik ddemlerin ahval-i hususiyesine dair
yazilacak sozlerin [...] kendi taraflarindan yazilmas: lazim gelir.”® Ibniilemin’in
kaleminden cikan Kemdlii’l-Hikmet adli eserin, Arif Hikmet’in saghginda yazilmis
olmast ve sairin kontroliinden ge¢mesi, eseri bugiin muteber bir kaynak kabul

etmemizi saglamaktadir.

Arif Hikmet’i “iistat” kabul eden Ibniilemin, “iidebd ve hiikemd icinde Arif Bey

gibi camiii’l-fezail bir merd-i kamil” gérmedigini ifade eder. Ayrica sairin,

“Yok kayd-1 masiva dil-i kudsi-cenabda
Olmaz hata sahife-i Ummii’l-Kitab’da”

9% 1bn1'ilemin, Hos Sada Son Aswr Tiirk Musikisinaslar:, Maarif Basimevi, Istanbul 1958, s. 65.
% Tbniilemin, Kemalii ‘I-Hikmet, Terciiman-1 Hakikat Matbaas1, Dersaadet, 1327, s. 4.
% Tbniilemin, age., s. 5.
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beytiyle baglayan arifane gazelini gordiigiinii ve gonliinde sair i¢in bir “mevki-i

ihtiram” tahsis ettigini dile getirir.%

Arif Hikmet’in hususi hayatina ve “meziyat-1 zatiyesine” niifuz eden

Ibniilemin, sairin kisilik 6zelliklerini su ifadelerle okuyucuya bildirir:

“[Arif Hikmet] kemdldt-1 ilmiyesiyle beraber, safvet-i kalb,
miiriivvet-i tdb, uliivv-i cendb, hamiyet-i ciddiye, tevazu-i samimiye,
istikdmet-i  vicdaniye gibi bir¢ok fezdil-i ahlakiyenin  misdl-i

miisahhasidir.”’

Eserin “hatime” boliimiinde Ibniilemin, “Ben Hikmet'i nasil gérdiimse éyle
gostermeye ¢alisim.” diyerek kitabi yazarken uyguladigt metodu da okuyucusuna
sezdirir. Sairle tamistiktan sonra daima yakininda bulunan ve dostlugunu kazanan
Ibniilemin, bu ifadesiyle sair hakkinda sdylediklerinin dogruluguna yahut gergekligine
dikkat ¢eker ve eserin Arif Hikmet’in “miikemmel” bir terciimeihalini yazacak
“meziyetsinaslar” igin bir “mehaz” olacagim kaydeder.?® Ibniilemin eserinde sairin
dostlarinin onun hakkindaki hatiralarina ve goriislerine yer vermeyi uygun gormiis ve
dostlarinin miilahazalarin1 “hiisn-i hatime” olarak eserine dahil etmistir. Eserde sair
hakkindaki diislincelerine yer verilen sahsiyetleri su sekilde siralamak miimkiindiir:
Seyyid Mehmet Emin, Thya Efendi Hafidi Ahmet Rasit, Adanali Hakki, Halil Edip,
Mehmet Akif, Mehmet Sadik, Zeynel Abidin Resit, Ahmet Tevfik.

1.2.4.2. Kemali’l-Kamil

Ibniilemin’in 1905 yilinda kaleme aldigi, fakat yayimlayamadigi bu eseri,
sadrazam Yusuf Kamil Pasa’nin manevi cephesinin 6n plana ¢ikartildigr bir
monografidir. Ibniilemin’in babas1 Mehmet Emin Pasa, Yusuf KAmil Pasa’nin yirmi
yedi yil miihiirdarligint yapmis bir devlet adamidir. Bu yoniiyle Mehmet Emin Pasa,

uzun yillar Yusuf Kamil Paga’nin yaninda bulunmus ve onun dostlugunu kazanmais bir

% Tbniilemin, age., s. 30.
%7 Tbniilemin, age., s. 6.
% Tbniilemin, age., s. 84.
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kimsedir. Ibniilemin, bu eseri sadrazam Yusuf Kamil Pasa’ya olan “siikran borcunu”

yerine getirmek maksadiyla yazmigtir.%

Ibniilemin, bu eserinde Yusuf Kamil Pasa’y1 bizzat tammis kimselerin
bilgilerinden istifade eder ve resmi biyografinin disina g¢ikarak Pasa’y1 hususi
hayatiyla ve icraatlariyla degerlendirir. Zira Ibniilemin’e gdre “bir zatin ahval-i
umumiyesini tetbi etmek icin onun hayatina istirak etmek lazimdir. ”*%° Kendisinden
once kaleme alinan biyografi eserlerinde, terclimeihalin “i¢ yuizii” ve bahsedilen
sahsiyetin “6zii” olan hususi hayatin ihmal edilmesini elestiren Ibniilemin, bu eserinde
“meclisine dahil, musahabetine nail” oldugu sahsiyetin hususi hayatini 6ne ¢ikarmaya

01 fbniilemin’in eserinde, biyografi yazarlarmin kurtulamadigi bir

gayret etmistir.
“fikr-i sakimden” de s6z eder. Ona gore bu yanlis fikir, biyografinin “badelvefat”

yazilmasidir.2%?

Ibniilemin, daha sonra kaleme alacagi Osmanli Devrinde Son Sadrazamlar adl
eserinin Yusuf Kamil Pasa’ya ait olan kismi i¢in bir kaynak teskil eden bu kitabini bir
“risale” olarak nitelendirir ve eserin bin tiirlii kusur ve noksan ile beraber faydadan

uzak olmadigini ifade eder.

1.2.4.3. Nurii’l-Kemal

Yeni Osmanlilar’dan ‘reji komiseri’ olarak taninan Menapirzade Niri Bey’in
sahsiyetini, ahlakin1 ve birtakim zaaflarin1 kronolojik tarihlere ve vakalara dayanarak
anlatan monografi tiiriindeki eser 5 Agustos 1906’da tamamlanmistir. Hemen her
eserinde oldugu gibi Niirii I-Kemdal’in mukaddime boliimiinde de Ibniilemin, biyografi
yazmanin zoruluklarindan bahseder. Biyografisini kaleme almak istedigi kisilerin
pesinden bir “asik-1 seyda” gibi yillarca kostugunu ve onlarin “sahs-1 manevilerini”

gelecek nesilllere aktarma arzusunu dile getirir.2%® ibniilemin’e gore biyografi

% Omer Faruk Akiin, agm., s. 257.

100 fhniilemin, Kemdlii'I-Kamil, s. 2.

101 Thniilemin, age., s. 3.

192 Thniilemin, age., s. 4.

103 [bniilemin, Niirii’l-Kemal, s. 13.; Ibniilemin’in Nirii'I-Kemal adli eseri Semsettin Seker tarafindan
bugiinkii harflere aktarilmig ve 2012 yilinda Dergah yayinlari tarafindan nesredilmistir. On sz, Ekler,
Sonug ve Kaynakea disinda iki béliimden olusan eserin ilk boliimiinde Nuri Bey’in ¢ocuklugu, tahsil
yillari, caligma ve siyasi hayati anlatilmig; edebi mahfil olarak Nuri Bey’in koskii ele alinmis; sahsiyeti,
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yazmanin Oniindeki en bliylik zorluklar kisilerin tevazu sahibi olmalar: ile bilgi
paylasma konusundaki ihmalleridir. Zira bazi kimseler, biyografisinin yazilmasini
istemeyecek kadar miitevazi, bazilari ise Ibniilemin’in taleplerine cevap vermeyecek
kadar ihmalkardir. Nitekim Ibniilemin, biitiin 1srarlarina ragmen Nuri Bey’den
terciimeihaline dair bekledigi bilgileri alamamis, eserini ise [kddm gazetesindeki
satirlardan ve bizzat Nuri Bey’den isittigi fikralardan hareketle inga etmistir.
Ibniilemin’e gore “su zavalli ddemin terceme-i hdlini yazmak bugiin mechul-i

mutlaktan bir malum ¢ikarmak derecesinde miigkil belki biisbiitiin gayr-1 kabildir.”***

Niurii’l-Kemal adli eserde Nuri Bey’in resmi terclimeihdli yaklasik dort
sayfadan miitesekkildir. 240 sayfalik eserde Nuri Bey sahsiyeti, ahlaki, insani yonleri,
giizel huylar, giindelik hayati, ihmalciligi ve unutkanligi ile anlatilir. Ele aldigi
sahsiyeti sadece resmi birtakim bilgilerle degil, kisilik 6zellikleriyle de tanitan anlatim
tarz1 Ibniilemin’in hemen her eserinde gériilen ve onun iislubunu yansitan bir

ozelliktir.

1.2.4.4. Izzii’l-Kemal

Ibniilemin, Ferit Pasazade Ahmet Izettin Bey’in hayatin1 ve sahsiyetini anlatan
bu eserini 5 Eyliil 1908 tarthinde tamamlamistir. Eserin kaleme alinma amaci, Ahmet
[zzettin Bey’in faziletlerini gelecek nesillere anlatmaktir. Ibniilemin, eserine onun
vefatindan duydugu iiziintiiyii dile getirerek baslar. Ona gére Ahmet Izzettin Bey gibi
“nevi sahsina miinhasir olan bir zat-1 nadirenin” vefati etmesi, insanin “iimid ve
saadetini” kaybetmesi gibidir.1®® Ibniilemin’e gore, memleketimizde Ahmet izzettin
Bey gibi insanlarin giinden giine azalmasi, hatta “fikdan” derecesine gelmesi,

“memleketi diigiinen hamiyetmendani” miitessir etmektedir.%®

Ibniilemin, hemen her eserinde oldugu gibi ilgisini ve dikkatini, ele aldig

sahsiyetin resmi biyografisinin yani sira hususi hayatina, sahsiyetine ve mizacina

fikirleri, edebi yonii ve eserleri tamtilmistir. ikinci boliim ise Nirii'I-Kemdl’in bugiinkii harflere
aktarilmig héline tahsis edilmistir. Ayrintili bilgi i¢in bk. Semsettin Seker, Sadik Bir Muhalif Yeni
Osmanlilar’dan Menapirzade Nuri Bey, Dergah Yayinlari, istanbul 2012.

104 Thniilemin, age., s. 18.

105 Thniilemin, Izzi I-Kemadl, s. 8.

196 bniilemin, age., s. 9.
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yoneltir. [zzii’l-Kemal adli eserde de metot bundan farkli degildir. Ibniilemin, bu
eserinde hayatini kaleme aldig1 sahsiyeti “anka kusuna” benzetir. “Zamanin kemal-i
ihtimamla yetistirdigi bir merd-i ferid” olan Ahmet Izzettin Bey gibi sahsiyetlerin

bugiin isimleri mevcut, fakat cisimleri goktan toprak olmustur.%’

[bniilemin, Ahmet Izzettin Bey’in terciimeihalini ve sahsiyetini “namus-:
miicessem” 1fadesiyle Ozetler ve soyle der: “Namus bu ademe yahut bu ddem namusa

asik idi. Asik ile masuk mademelomr birbirini terk etmedi.”*%

1.2.4.5. Kemalii’l-ismet

Ibniilemin’in 15 Aralik 1904 tarihinde tamamladigi ve 1912 yilinda
yayimladi§1 Kemalii’I-Ismet, biyografi sahasinda otorite kabul edilen Findiklili Ismet
Efendi’ye dair bir risaledir. Eser “Miiverrih Findiklili Ismet Efendi merhumun
menakibini havidir.” alt basligiyla nesredilmistir. Ayrica kitabin kapaginda Arapga bir
beyte yer verilmistir:

“Ya rifund men kane min-cinsindg

Ve sdiru’n-Nasi lend Yunkirin™'%°

Hatirlarla zenginlestirdigi bu eserinde Ibniilemin, Findiklili Ismet Efendi’nin

biyografi sahasinda yaptig1 ¢alismalar iizerinde durmus ve onun portresini ¢izmistir.}*

1.2.4.6. Kemalii’l-kiyase fi kesfi’s-siyase

Tarih ilmine ve biyografi tiiriine biiyiik Snem veren Ibniilemin’in tarih felsefesi
ve siyaset ilmine dair kaleme aldig1 503 sayfadan miitesekkil olduk¢a hacimli bir
eserdir. Eser bes ana boliim halinde diizenlenmistir ve her boliim kendi i¢inde birtakim
alt basliklar ihtiva etmektedir. Ibniilemin’in “bab” adin1 verdigi bu boliimlerde tarihin
liizumu ve faydasi, tarihi eserlerde ger¢ek ve gercek disilik, tarihte gercek olanin

olmayandan nasil ayirt edilecegi, siyaset ilminin ilkeleri, devletler hukuku, sefirlerin

197 Tbniilemin, age., s. 10.
108 Thniilemin, age., s. 18.
199 Biz, bizden olanlar (bizim gibi diisiinenleri) biliriz.
Diger insanlara gelince onlar bizi onaylamazlar (sdylediklerimizi/goriislerimizi kabul etmezler).
110 Tbniilemin, Kemdlii’I-Ismet, Rugsen Matbaasi, Istanbul 1326.
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siyaset ve milletlerarasi iligkilerdeki rolleri, diplomasi, hukuk ve politika bakimindan

askerlik ve harp gibi meseleler ele alinir.!'!

Her boliimiin basinda Dogulu ve Batili kaynaklardan secilmis alintilar yer
almaktadir. Eserde yapilan almtilar Ibn HaldGn, Ibnii’l-Esir, ibn Kemal, Naima,
Mansirizade Niri Pasa, Cevdet Paga, Maverdi, Namik Kemal, Hersekli Arif Hikmet,
Biiyiik Frederic, Bismarck gibi sahsiyetlerin eserlerinden segilmistir. O. F. Akiin,
Ibniilemin’in tarih, hukuk ve politika alanlarindaki birikimini yansitan ve sosyolojik
tespitlerini ihtiva eden bu eserin muhteva bakimindan Feyz-i Cevad’in ¢ok daha ileri

gotiiriilmiis ve gelistirilmis bir sekli oldugunu ifade etmektedir.!

1.2.4.7. Kamil Pasa’nin Sadareti ve Konak Meselesi

Abdurrahman Seref Efendi “Fuad Pasa Konagi Nasil Maliye Dairesi Oldu?”
baslikli makalesinde, Fuad Pasa’nin padisahin Babiali tizerindeki baskisini kirmak i¢in
kendi istifasiyla birlikte Ali ve Yusuf Kamil pasalarm da istifa ettigini, ancak Yusuf
Kamil Paga’nin ahde vefasizlik ederek Abdiilaziz’in sadaret teklifini kabul ettigini ve

Fuad Pasa’nin konaginin Maliye Nezaretine verilmesini tesvik ettigini dile getirir.**®

Ibniilemin, ¢ocuklugunu yaninda ge¢irdigi ve yakindan tanidigi baba dostu
Yusuf Kamil Pasa hakkindaki bu iddialan, Verdset Mektublari, Yeni Osmanlilar
Tarihi, Maruzat, Tarih-i Siireyyd adli eserlerden ve Atif Bey’in hatiralardan yaptigi
nakillerle ciiriitiir. Ibniilemin’in bu eseri, Erol Uyepazarci tarafindan bugiinkii harflere

aktarilmistir.14

1 {bnliiemin, Kemadlii'I-Kiydse fi Kesfi’s-Siydse, s. 7.; Eserle ilgili ayrintili bilgi igin bk. Duygu Miyase
Simsek, /bniilemin Mahmut Kemal Inal’a Ait Kemdlii'I-Kiydse fi Kesfi s-Siydse 'nin Nesir ve Incelemesi,
Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Islam Felsefesi Bilim Dali, Yayimlanmamis Yiiksek
Lisans Tezi, Istanbul 2019.

112 Gmer Faruk Akiin, agm., s. 258.

113 Abdurrahman Seref, “Fuad Pasa Konag1 Nasil Maliye Dairesi Oldu?”, Tarih-i Osmani Enciimeni,
No. 3, Agustos 1326, ss. 129-136.

114 Erol Uyepazarci, “Ibniilemin Mahmut Kemal Inal’in Sadrazam Yusuf Kamil Pasa ile flgili Bir
Risalesi”, Miiteferrika, No. 17, Yaz 2000, ss. 47-71.
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1.2.4.8. Kemalii’s-Safvet

Sair Mustafa Safvet’in “terciimeihdliyle bazi asdarim ihtiva eden bu hdle-i
naciz’ 1 Temmuz 1913 tarihinde kaleme almnmustir.!'® Ibniilemin, eserinin yazilis
sebebi olarak sairin “Seydi” kasidesini isaret eder. Zira yorgancilikla istigal eden bir
kimsenin bdylesine “muntazam” bir siir kaleme alabilmesi Ibniilemin’e “pek garip”
goriinmiistiir.1*® Ahmet Cevdet Pasa’mn eserinde Istanbul’un en meshur sairlerinden
biri olarak tavsif edilen Mustafa Safvet, ibniilemin’e gére “tabiat-: siiriye ve kudret-i
edebiye itibariyla” pek cok sairin gerisindedir.!’’ Ancak bu sairlerin hicbiri
yorganciliktan yetismedigi i¢in Safvet, bu ydniiyle Ibniilemin’in ilgisini ve dikkatini
cekmistir.

Ibniilemin’e gore “Safvet 'in en giizel eseri ‘Beranje’ manzumesidir.”''8

“Beranje misli yok sdir imis iklim-i Paris de

Géciip gitmis bekdya bezm-gdh-1 zinde ganiden **°

beytiyle baslayan bu siirinde Mustafa Safvet, Fransiz sair Pierre Jean de Béranger’in
vefatinin ardindan Fransiz hiikiimetinin ve halkinin gosterdigi ilgi ile bizde sairlerin
maruz kaldigi muameleyi karsilastirmaktadir. Mustafa Safvet’in hayatin1 ve
eserlerinden Ornekleri ihtiva eden bu eser, Fatin Tezkiresindeki birkag satirlik bilgiyi

ziyadesiyle asan miithim bir kaynaktir.

1.2.4.9. Gelenbevi

1 Aralik 1913 tarthinde yazimi tamamlanan bu eser, XVII. yiizyilin riyaziye ve
mantik bilgini Ismail Gelenbevi’nin biyografisidir. Eserinin 6n soziinde hayatin
“marifetle kdim”, marifetin de “miinecci-i beser” oldugunu ifade eden Ibniilemin’e
gore “yasamak igin bilmek lazimdwr.” Diinli ve diiniin marifet sahibi sahsiyetlerini

tanimay1 ve tanitmayi kendisine gaye edinen Ibniilemin, “her ferdin viisu’-i

115 fbniilemin, Kemdlii’s-Safvet, s. 1.
116 Thniilemin, age., s. 1.

17 Tbniilemin, age., s. 1.

118 bniilemin, age., s. 24.

119 Tbniilemin, age., s. 29.
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mertebesinde ifa-yt hizmete memur” oldugunu dile getirir. Eserin 6n soziinii
biinyesinde tevazuu da barindiran su ifadeyle sonlandirir: “Benim kudretim bu kadar

yazmaya miisait idi, yazdim.”*?°

Eserin 6ne ¢ikan orijinal yonii, Gelenbevi’nin torunu Hayrullah Efendi’den
alinan bilgilerin ustaca kullanilmasidir. Gelenbevi’nin ilmi sahsiyetine ve eserlerine
dair s6z sdyleme konusunda kendisini yetkin goérmeyen Ibniilemin, eserinde
Gelenbevi’ye  kiskanglik  besleyen  Seyhiilislam  Hamidizade  Mustafa’nin
entrikalarindan ve Gelenbevi’yi Istanbul’dan nasil uzaklastirdigindan bahseder.
Ibniilemin’in “beld-yi azim” olarak niteledigi haset/kiskanclik, “bizim diyarda uliim ve
fiiniinun terakki ve erbab-1 marifetin teali” edememesinin en biiyiik sebebidir.!?!
Ismail Gelenbevi ise devrin ilim adamlarmin kiskangligia/hasedine maruz kalmis bir

“musibetzedegdn”dir.1?

1.2.4.10. Seyhiilislam Yahya Divam ve Mukaddimesi

Eser, Seyhiilislam Zekeriyyazdde Yahya Efendi’nin baskis1 yapilmamis
divaninin niisha farklari ile karsilastirilmis halidir. Ayrica eser, sairin hayati ve
sahsiyeti hakkinda yapilmis en genis ¢alisma olma 6zelligini haiz altmis bes sayfadan
olusan mukaddime ile baglamaktadir. Mukaddimede Kinalizade Hasan Celebi, Riyazi,
Ahdi, Katip Celebi, Riza, Safayi tezkirelerinden istifade eden Ibniilemin, sairin resmi
hal terclimesi ile birlikte edebi sahsiyetini de dikkatlere sunar. “Fitraten sair” kabul
ettigi Yahya Efendi’nin, “devr-i kadim” ile “devr-i tahavviil” arasinda bir “halka-i
zincir” oldugunu ifade eder. Ibniilemin’e gére “Yahyd min si‘rleri, Bdki tarzinda

dakik, zarif mazminlar: Nedim tarzinda sih, murakkas fikirleri mutazammindir. %3

O. F. Akiin, 1916°da tamamlanan eserde karsilastirmanin kag niisha iizerinden
yapildiginin belirtilmemesini ve niishalarin gdsterilmemesini tenkide acgik bir taraf

olarak ifade eder. Eserin gordiigii ilgiye ve takdire karsin Ali Emiri ve Celal Nuri gibi

120 fpniilemin, Gelenbevi, s. 7.

121 Thniilemin, age., s. 39.

122 Tbniilemin, age., s. 40.

123 {bniilemin, Divdn-1 Yahyd (Seyhii’l-islam), Matbaa-i Amire, istanbul 1334, s. 53.
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isimler Ibniilemin’in sahsin1 da hedef alan sert tenkitler kaleme almislardir. Bu

tenkitler karsisinda eserin savunmasini yapan isim ise Siileyman Nazif olmustur.'?*

1.2.4.11. Hersekli Arif Hikmet Divani1 ve Mukaddimesi

[bniilemin’in nesre hazirladig1 eser, onun “iistat” kabul ettigi yakin dostu
Hersekli Arif Hikmet Bey’in siirlerini ihtiva etmektedir. Ibniilemin’in diger metin
nesirlerinde oldugu gibi bu ¢calismasinda da sairin hayat1 ve sahsiyetine dair zengin bir
monografi yer almaktadir. Yetmis sayfay1 asan bu monografi, Ibniilemin’in daha evvel
kaleme aldig1 Kemdalii’l-Hikmet adli eserinin bazi ilave ve ¢ikarmalar yapilmig
bigimidir.

Ibniilemin, ¢calismasini hazirlarken Arif Hikmet’in sagliginda kendi el yazisiyla
hazirladig1 niishayr esas aldigimi sdyler. Ayrica Mirliva Siileyman Pasa ve Bursali
Mehmet Tahir’in kendisine verdikleri niishalar1 da inceledigini ifade eder.!®
Calismasini  hazirlarken Kemdlii’l-Hikmet’e ulagamadigini, bu yiizden aklinda
kalanlarla mukaddimeyi yazdigini sdyleyen Ibniilemin, bu hususta Ali Emiri’nin
elestirilerine maruz kalmistir. Ali Emiri, eserde sairin bazi siirlerinin atlandigini ve
biyografide birtakim olumsuz yonlerin sdylenerek sairin hatirasina saygisizlik

yapildigini ifade ederek elestiride bulunmustur.

1.2.4.12. Leskofcal Galib Bey Divam1 ve Mukaddimesi

Eser, Leskofcali Galib Bey’in basimi1 ger¢eklesmeyen divaninin 1917 yilinda
bir mukaddime ile yayimlanmis halidir. Genis mukaddimede Galib Bey’in Fatin
Tezkiresinde ve Sicill-i Osmani’de yer alan “ii¢ bes satirlik” hal terciimesi, yazili ve
sozlii biitiin kaynaklar kullanilarak genisletilmistir. Namik Kemal ve Hersekli Arif
Hikmet’in “lstdd-1 muhterem” olarak tanidiklari sairin eserlerini miitalaa etmek
istedigini sdyleyen Ibniilemin’in metodu, diger metin nesirlerinden farkli degildir.1%°

Sairin resmi hal terclimesinin yani sira hatirlara ve anekdotlara dayanan 6zel hayati,

124 Gmer Faruk Akiin, agm., s. 258-259. A
125 Toniilemin, Hersekli Arif Hikmet Bey Divani, Matbaa-i Amire, Istanbul 1334, s. 302.
126 Tbniilemin, Leskofcali Galib Divani, Matbaa-i Amire, Istanbul 1335, s. 6.
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sahsiyeti, zaaflar1, edebi kimligin degerlendirilmesi ve eserlerin tenkidi mukaddimenin

one ¢ikan ozellikleridir.

1.2.4.13. Evkaf-1 Himayun Nezaretinin Tarihce-i Teskilat1 ve

Niizzarin Teracim-i Ahvali

Eser, kurumun tarihgesiyle beraber, ilk nazir el-Hac Yusuf Efendi’den, nazir
vekili Musa Kézim’a kadar gorev yapan kirk sekiz sahsiyetin hal tercimesini ihtiva
etmektedir. Eserdeki tarih¢e kismi “terdcim-i ahval” komisyonu iiyesi Hiisameddin
Hiiseyin’in kaleminden, biyografi kisimlari ise Ibniilemin’in kaleminden c¢ikmistir.

Eser, Nazif Oztiirk tarafindan yeni harflere aktarilarak yayimlanmgtir.?’

1.2.4.14. Menakib-1 Hiinerveran

Tiirk Tarih Enciimeni Kiilliyat: i¢inde yayimlanmak iizere Ibniilemin’e havale
edilen eser, tenkitli metin ile miiellifi Mustafa Ali’nin hayat ve eserlerine dair bir
monografiyi ihtiva etmektedir. Yiiz otuz sayfadan miitesekkil monografi kismu,
Mustafa Ali hakkinda yapilan ¢alismalarim basat kaynagi durumundadir. Ayrica eserin
tenkitli metni hazirlanirken niisha farkliliklar: alt1 niisha iizerinden gosterilmistir. O.
F. Akiin’e gore Ibniilemin’in Osmanl tarihi sahasindaki vukufunu ortaya koyan eser,

bu yéniiyle ilk ciddi edisyon kritik olma &zelligini tasimaktadir.*?®

1.2.4.15. Tuhfe-i Hattatin

Miistakimzade Siileyman Efendi’nin Osmanli hattatlarina dair eserinin Murad
Molla niishas1 esas aliarak hazirlanmis halidir. Ibniilemin, Istanbul kiitiiphanelerinde
bulunan ve birtakim hatalar1 olan ii¢ niishay1 karsilagtirarak saglam ve giivenilir bir

metin ortaya koymustur. Ayrica Ibniilemin’in eski harflerle basilan bu son kitabinda

127 {bniilemin — Hiiseyin Hiisameddin, Evkdf-t Hiimdyun Nezdretinin Tarihge-i Teskildti ve Niizzdrin
Terdcim-i Ahvali, Dariil’l-Hilafeti’l-Aliyye Evkaf-1 islamiyye Matbaasi, 1335.; Nazif Oztiirk, “Evkaf-1
Hiimayun Nezareti”, TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt 11, Istanbul 1995, ss. 521-524.; Nazif Oztiirk, Tiirk
Yenilesme Tarihi Cer¢evesinde Vakif Miiessesesi, Tlrkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Ankara 1995.

128 Omer Farul Akiin, agm., s. 259.
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Miistakimzade Siileyman Efendi’nin hayat1 ve eserlerine dair genis bir monografi yer

almaktadir.'?®

1.2.4.16. Tiirklerin Arap Harflerini Tanzim ve Thyd Etmek

Suretiyle ilme ve Medeniyete Hizmetleri

Yazi sanatina ve bu sanatin tarihine biiyiik ilgi duyan Ibniilemin’in bu kitabs,
Tiirk Tarihinin Ana Hatlari serisinin on ikinci eseri olarak yayimlanmistir. Eserde
Arap yazismin tarihi gelisimi dikkatlere sunulduktan sonra Tirk hattatlarin
eserlerinden Ornekler verilir. Ayrica eserde Tiirklerin yazi sanatindaki basarisi ve
medeniyet yolundaki hizmetleri, Tiirk hiikiimdarlarin hattatlart himaye etmelerinden
bahsedilir.

Eserde Seyh Hamdullah, Mustafa Dede Efendi, Dervis Ali, Hafiz Osman,
Agakapili Ismail, Yedikuleli Seyyid Abdiilhak, Sekerzade Seyyid Mehmet, Egrikapili
Mehmet Rasim, Mustafa Rakim Efendi, Abdiilbaki Arif, Abdullah Vassaf,
Veliyyiiddin, Katibzade Ahmet Refi ve Mehmet Esat Yesari Efendi gibi hattatlarin

siiliis, nesih, celi, talik eserlerinden 6rnekler sunulur.
1.2.4.17. Son Asir Tiirk Sairleri

Ibniilemin Kemdlii ’s-Suard ismini verdigi eserini, Fatin Tezkiresine zeyl olarak
kaleme almistir. Ancak eserin 1800°lii yillardan 1941°e kadar gelen zaman dilimindeki
sairleri ihtiva etmesi onun sadece bir zeyl olmadigin1 gdstermektedir. Zira O. F.
Akiin’e gore Son Aswr Tiirk Sairleri adli eseri, Fatin Efendi’nin kaldig1 yerden, yani

1855’ten baslayan bir zeyl olarak gérmek ve gostermek son derece yanlistir.**°

Ibniilemin’in 2352 sayfadan miitesekkil Son Asir Tiirk Sairleri adli eserinde
566 sairin biyografisine yer verilmistir. Ancak madde basi yapilmadan hakkinda
bilgiler verilen sahsiyetler de diisiiniildiigiinde bu sayr daha da artmaktadir.
Ibniilemin’in biyograf yéniiniin kendini gosterdigi eserde onceki tezkirelerde birkac

satir ile gegistirilmis yahut hakkinda higbir sey sdylenmemis sairlerin hal terctimeleri

129 Omer Faruk Akiin, agm., s. 259.
130 Omer Faruk Akiin, agm., s. 259.
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de yer almaktadir. Eserin bu 6zelligi, Ibniilemin’in yazili ve sozlii kaynaklar1 kullanma
kabiliyetini gdzler oniine sermektedir. Zira Ibniilemin eserini kaleme alirken resmi
kayitlardan, gazete ve dergi yazilarindan, hatiratlardan istifade etmis, eserinde yer
vermek istedigi sairlerden mektuplar talep etmis ve zamaninda yasayan edebi
sahsiyetlerin pek coguyla da bizzat kendisi goriismiistiir. Ibniilemin’in biyografi
metinleri, resmi kayitlardan faydanlanmak suretiyle tarihlendirerek kaleme aldigi
metinlerdir. Ancak bu metinlerin kuru ve yavan bilgiler yigimi oldugu séylenemez.
Ciinkii Ibniilemin eserinde, 6zellikle de yakindan tanidig1 sairleri hususi hayatlari,

kisisel 6zellikleri, mizaglar1 ve zaaflariyla bir biitiin olarak ele alir. ibniilemin’in,

“eserine aldig1 c¢agdasi sairlerden bazilarina kendisiyle olan
miinasebetlerine, onlardan gordiigii davranis ve riayet derecesine gore
farkll yaklasimlar gosterdigi gormezlikten gelinemez. Hoslanmadigi,
kendisiyle arasinda o6zel bir geg¢misi olanlari soz konusu ettiginde
sanatlarina, edebi hiiviyetlerine dokunmaksizin olumsuz ve aksayan
taraflart yakalamaya c¢alisan bir tenkit ve teshir mekanizmasinin

harekete gectigi goriiliir. '3

Ik ii¢ fasikiiliin yayimlanmasinin ardindan Son Aswr Tiirk Sairleri adli eserin
basimina bes yillik bir ara verilmistir. Tiirk Tarih Enciimeni’nin kapatilmasi,
tiniversite reformunun yasanmasi, eserin dil 6zelliklerinin hos kargilanmamasi eserin
basimini gecikiren sebeplerden bazilaridir. Ancak milletvekili Hakki Tarik Us ve

Hasan Ali Yiicel’in gayretleri neticesinde eserin tamami yayimlanmustir.

1.2.4.18. Osmanl Devrinde Son Sadrazamlar

Ibniilemin’in 1913 yilinda hazirligina basladig1 ve 1920°de tamamladig: eseri,
Ahmet Rifat Efendi’nin Verdii I-Haddik adli eserinin zeylidir. Mehmet Emin Ali Pasa
ile baslayip Salih Pasa ile son bulan 2192 sayfalik eserde 37 sadrazamin hal
terciimesine yer verilmistir. Ibniilemin’in Kemalii 's-Sudiir adin verdigi eser, dSnemin

dil anlayisina uymadigi gerekgesiyle degistirilmis ve Osmanli Devrinde Son

181 Omer Faruk Akiin, agm., s. 260.
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Sadrazamlar ismiyle yayimlanmistir. Bu eserin yayimlanmasinda da Hasan Ali

Yiicel’in sahsi gayreti s6z konusudur.

Ibniilemin’in hem biyografi hem de siyasi tarih sahalarindaki kabiliyetinin ve
hakimiyetinin hissedildigi eserde, onun hususi hayatinin ve ailesinin kendisine
sundugu imkanlar gbz ¢apmaktadir. Miihiirdar Mehmet Emin Pasa’nin oglu olmasi
sebebiyle cocukluk yillarindan itibaren devlet ricalinin meclislerinde bulunma ve
onlar1 yakindan tanima imkan1 elde eden Ibniilemin, otuz ii¢ yil siiren memuriyet
hayatinda da pek ¢ok yazili kaynaga ulasma firsat1 bulmustur. Ozellikle Yildiz Saray1
evrakinin tasnif caligmalarin1 yiiriittiigli donemde resmi kayitlardan ve arsiv
belgelerinden istifade etmesi onun eserlerinin degerini artrrmigtir. O. F. Akiin, onun

kaynaklar1 kullanma konusundaki tavrini sdyle degerlendirmektedir:

“Ibniilemin, eserinde bildiklerini ve duyduklarini  sadece
aktaran bir kimse durumunda olmayip kaynaklarini, ¢esitli eserlerdeki
rivayetleri siki bir tenkitten geciren, mevcut bilgileri gerekli kontrol ve
muhakemeye tabi tutan titiz bir tarih¢i hiiviyeti gosterir. Son
Sadriazamlar, Ibniilemin’in biyografligi yamnda siyasi tarihgiligini
gostermesi bakimindan da onemlidir. Bu sorumlulugu c¢ok iyi idrak
ettiginden yeri geldikce, miiverrihin hadiseler ve onlarin i¢inde yer alan
insanlar karsisinda davranisinin ne olmasi gerektigi meselesine sik sik

donerek tarihgiligin etik problemine dikkat cekmeye ¢alisir. %

1.2.4.19. Son Hattatlar

1760’tan 1953’e kadar uzanan zaman dilimindeki hattatlarin hal terciimelerine
yer verilen eserde on biri kadin olmak iizere 329 hattatin biyografisi ve eserlerinden
ornekler bulunmaktadir. Eser, Osmanl hattatlar1 hakkinda muteber bir kaynak olan
Tuhfe-i Hattatin’e zeyl olarak hazirlanmistir. Eserde hattatlar, sohret sahibi olduklari
yazi ¢esidine gore tasnif edilmistir. Eser, “Mukaddime, Siiliis, Nesh ve Celi Hattatlar1,

Talik Hattatlari, Rika Hattatlar;, Zeyl” boliimlerinden olusmaktadir. Ibniilemin,

182 Omer Faruk Akiin, agm., s. 261.
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genclik yillarindan itibaren topladigi hat sanati 6rneklerini kitabinda okuyucuyla

paylasmustir. O. F. Akiin’e gére,

“[Ibniilemin’in] Yashilik caginin verimlerinden olan eser, Tiirk
hat sanatimin iki yiiz yila yakin son tarihi i¢inde vardigi merhaleleri,
devam ettirdigi, yasattigr gelenekleri gérmek, bunda emegi gegen
sanatkdr kalemleri taniyabilmek icin miistesna bir kaynak teskil

etmektedir. "

1.2.4.20. Hos Sada Son Asir Tiirk Musikisinaslari

Hog Sadd Son Asiwr Tiirk Musikiginaslar1, Ibniilemin’in iizerinde ¢alistig1 sirada
vefat ettigi eseridir. Onun vefatiyla yarim kalan eseri Avni Aktung, Ibniilemin’in
notlarindan ve baska kaynaklardan faydalanarak 1958’de tamamlamistir.’** Eserde
Seyyid Abdi Efendi ile Tamburi Cemil Bey arasindaki kirk sahsiyetin biyografisi
Ibniilemin tarafindan kaleme alinmis, digerleri ise Avni Aktun¢’un kaleminden

¢ikmuistir.

Eserin giris kisminda Hasan Ali Yiicel, Kazim ismail Giirkan, Ahmet Hamdi
Tanpmar ve Muzaffer Esat Giighan’in Ibniilemin’e dair yazilariyla, Avni Aktung’un
Ustdda Kaside baslikli siiri yer almaktadir. Ayrica Ibniilemin’in fotograflari, el yazisi
ornegi, niifus clizdani 6rnekleri ve Vasiyetnamesi yine eserin giris kismindadir. Eserin
sonundaki Vesikalar boliimiinde ise Ibniilemin’in jiibilesinde okumak iizere kaleme
aldig1 nutku, Mehmet Akif’in Mevlit¢i Hasan Efendi i¢in yazdig1 Said Pasa Imami
baslikli manzumesi, Zaharya ve Fasth Dede’nin Seyyid Nuh’a gonderdigi

Muhabbetndme’si yer almaktadir.

133 Omer Faruk Akiin, agm., s. 262.
134 Eserin yeni baskis1 i¢in bk. Ibniilemin Mahmut Kemal Inal, Hos Sadd Son Asir Tiirk Musikisinaslart,
Ketebe Yaynlari, Istanbul 2019, 464 s.
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2. BIRER KAVRAM OLARAK TEZKIiRE VE EDEBIYAT
TARIHI

2.1. Tezkire ve Tezkire Gelenegi

Arapca “zikr” kokiinden tiiretilen tezkire sdzciigii pek cok anlama gelmektedir
ve bu anlamlardan bir kismi1 soyledir: hatirlanmaya vesile olan sey, pusula, bir is igin
izin verildigini bildiren resmi kagit, askerlik gorevinin bittigini bildiren belge...*>® Bu
anlamlarinin yani sira tezkire so6zciigii, bir edebiyat terimi olarak “belirli bir meslekte
vetigmis kisilerin, mesela velilerin, hattatlarin, mimar ve musiki ustalarinin hatta usta
bir c¢igek yetistiricisinin hayat ve sanatindan soz eden edebi gelenegin adi
olmugtur.”**® Farkli anlam ve iceriklere sahip olmasina ragmen bugiin tezkire
dendiginde akla Tezkiretii’s-suard veya Tezkire-i Suard adi verilen, sairlerin

hayatlarindan ve eserlerinden bahseden kitaplar gelmektedir.

Biyografi temeline dayanan ve nispeten antoloji ozelligi de tasiyan tezkire
tiriiniin ilk ornekleri Arap ve Fars edebiyatlarinda goriiliir, daha sonra Tiirk
edebiyatinda da bu tiirde eserler verilir. Asirlar boyu birbiriyle hep dirsek temasinda
olmus ve birbirlerini su veya bu 6l¢iide etkilemis olan bu {i¢ edebiyatin kesistigi nokta
Islam’dir. “Basta Hz. Peygamber olmak iizere Islam tarihinin onemli kisilerinin
2137

topluma ornek sahsiyetler olarak takdimi biyografiyi giindemde tutan bir husus

olmustur.

Tiirtin elde bulunan ilk 6rnegi Arap edebiyatina ait “Tabakdtii’s-suara” adli
eserdir ve yazart Muhammed b. Sallam el-Cumahi’dir. Tiirlin Fars¢adaki ilk 6rnegi ise
“Liibabii’l-elbab” adin1 tasir ve yazart Muhammed el-Avfi’dir. Tezkire tiiriiniin Fars

edebiyatindaki en dikkat ¢ekici 6rnegi “Devletsah Tezkiresi”’dir. Donemin devlet ve

135 Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat, Aydin Kitabevi, Ankara 2007, s. 1107;
Semseddin Sami, Kamiis-1 Tiirki, Tirk Dil Kurumu Yaynlari, Ankara 2010, s. 1226.

1% Haluk Ipekten vd., Sair Tezkireleri, Grafiker Yayinlari, Ankara 2002, s. 10.; Mustafa Isen,
Tezkireden Biyografiye, Kap1 Yayinlari, Istanbul 2010.; Jamees Stewart Robinson, “Osmanli Sair
Biyografileri”, Osmanli Divan Siiri Uzerine Metinler (haz: Mehmet Kalpakli), YKY, Istanbul 1999, ss.
134-146.

187 Haluk Ipekten vd., age., s. 7.
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kiiltiir adam1 Ali Sir Nevayi’ye takdim edilen bu eser, sonraki asirlarda kaleme

almacak Fars ve Tiirk tezkirelerine 6rnek olmustur.®

Tezkire tiiriiniin Tiirk edebiyatindaki macerasi incelendiginde ilk karsilan isim,
hemen her tiirde ilk ¢alismanin sahibi, devlet ve kiiltiir adamu, sair, sozliik¢ii, dilbilimci
unvanlarini haiz Ali Sir Nevayi olacaktir. Mecalisii 'n-Nefais adli tezkiresiyle Nevayi,
Tirk edebiyatindaki ilk 6rnegi vermis olur. Anadolu sahasinda yazilan ilk tezkire ise
Sehi Bey’in kaleme aldig1 Hest-Behist adli eserdir. Daha sonra Latifi, Asik Celebi,
Hasan Celebi, Fatin Efendi bu tiirde eserler vermis ve bdylece Tiirk edebiyatinda XIX.
asra dek siiren bir tezkire gelenegi olusmustur.'® Tezkire gelenegi cercevesinde Tiirk

edebiyatinda bugiinkii verilere gore 36 eser bulunmaktadir:

Yiizyll Yazar Adi Eser Adi
XV. Yiizyil Ali Sir Nevayi Mecalisii’'n-Nefais
XVI. Yiizyil Sehi Bey Hest-Behist
Latifl Tezkiretii’s-Suara
Asik Celebi Mesairii’s-suara
Hasan Celebi Tezkiretii’s-suara
Ahdi Giilsen-1 Suara
Beyani Tezkire-i Suara
Al Kiinhii’l-ahbar’in Tezkire Kism1
XVIL Yiizyll  Sadiki Mecmaii’l-havas
Riyazi Riyazu’s-suara
Faizi Zibdetii’l-esar
Riza Tezkire-i Suara
Asim Zeyl-i Ziibdetii’l-esar
Giiftd Tesrifatii’s-suara
XVIIL Yiizyll  Micib Tezkire-i Suara
Safayi Tezkire-i Safayi
Salim Tezkiretii’s-Suara
Belig Nuhbetii’l-asar li Zeyl-i Ziibdetii’l-esar
Safvet Nuhbetii’l-asar fi Fevaidi’l-es’ar
Rémiz Adab-1 Zurefa

138 Haluk Ipekten vd., age., s. 8.; Yusuf Oz, “Tezkire (Fars Edebiyat1)”, TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt
41, 2012, s. 68.; Mustafa Uzun, “Tezkire (Tiirk Edeiyat1)”, TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt 41, 2012, s.
69-73.

139 Asik Celebi, Mesdirii’s-Suard (I-11-11 Cilt), (haz. Filiz Kili¢), Istanbul Arastirmalari Enstitiisii,
Istanbul 2010.; Latifi, Tezkiretii 's-Su ard ve Tabsiratii'n-Nuzamd, (haz. Ridvan Canim), Atatiirk Kiiltiir
Merkezi Baskanligi Yayinlari, Ankara 2000.; Kinalizide Hasan Celebi, Tezkiretii’s-Suard, (haz.
Ibrahim Kutluk), Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2014.
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Silahdarzade Tezkire-i Suara
Esrar Dede Tezkire-i Suara-y1 Mevleviyye
Akif Mir’at-i Siir

XIX. Yiizyil Sefkat Tezkire-i Suara
Esad Efendi Bagge-i Safa-endiz
Arif Hikmet Tezkire-i Suard
Fatin Hatimetli’l-es’ar
Tevfik Mecmua-i Teracim
Mehmed Tevfik Kafile-i Suara

XX. Yiizyll Faik Resad Eslaf
Mehmed Siraceddin  Mecma’-1 Suara
Ali Emiri Tezkire-i Suara-y1 Amid
Aga Muhammed Riyazii’l-asikin
M. Kemal Inal Son Asir Tiirk Sairleri
Nail Tuman Tuhfe-i Naili

Yukaridaki tabloda da goriildiigi gibi Tiirk edebiyatinda giiglii ve zengin bir
tezkire gelenegi vardir ve soziinii ettigimiz bu gelenek, varligini biraz da zeyl usuliine

140«

borgludur. Osmanli alaminda XVI. yiizyidan XX. yiizyil baslarina kadar hig

kopmadan siiriip giden bu gelenek sayesinde kalburiistii hi¢bir sairimiz yoktur ki

onunla ilgili yazili biyografik bilgiye rastlanmasin.”’**!

On dokuzuncu ylizyilin ikinci yarisindan itibaren hemen her alanda Bati’ya
yonelisin bir sonucu olarak tezkire gelenegi yerini modern anlamda edebiyat tarihine
birakmis ve zamanla bu yeni tiirde basarili eserler kaleme alinmistir. Bati’y1 kdmil bir
model kabul ederek biyografi ve edebiyat tarihi eserlerinin karsisinda tezkireyi, tliriin
zavallr bir 6rnegi gibi gérmek elbette dogru degildir. Tezkirelerin kaleme alindiklari
donemin imkan ve sartlar1 géz oniine alindiginda edebi sahsiyetler ile onlarin eserleri
hakkinda derli toplu bilgiler verdigi ve bdylece yegane gayeleri siir sdylemek olan
kisileri nisyan kuyusuna diigmekten nasil kurtardigi goriilecektir. Fakat Agah Sirn
Levend, tezkirelerin “miingiydne” kaleme alindigini ve gergegin lisluba feda edildigini

diistinmektedir:

140 Tyba Isinsu Isen-Durmus, “Osmanli Suara Tezkirelerinde Zeyl Gelenegi”, Turkish Studies, Cilt 7/1,
s. 1319-1329.
141 Haluk Ipekten vd., age., s. 5.



64

“[Tezkirelerde] yargilar basmakaliptir. Ovme ve yermede
abartmaya ka¢ilmistir. Hemen hichbir kiginin gercek portresi ¢izilmis,
niteligi agik¢ca gosterilmis degildir. Devrin genel durumunu topluca

gormek edebi tiirlerin gelisimini izlemek olanagi yoktur. "4

Gergekten de sairlerin hayatlarini1 kaydeden ve 6rnek eserler sunan tezkireler,
ayni zamanda edebi tiir olduklar ig¢in tezkire yazari {islup endisesi tasimaktadir.
Ozellikle tezkirelerin mukaddimelerinde ve sair padisahlarin terciimeihallerinde sz
konusu bu iislup endisesinin iyiden iyiye belirginlestigini sdylemek miimkiindiir.
Soylediklerimizi somutlagtirmak amaciyla XVI. yilizy1l tezkirecilerinden Latifi’nin

Kanuni Sultan Siileyman’a dair ifadelerini alintiltyoruz:

“Menba ‘ul-ma ‘arif ve’l-me‘dsir ve mecma ‘ul-fezayil ve’l-
mefahir mdlik-i memalik-i fazl u ‘irfan ve miifessir iti mebeyyin-i dyet-i
‘adl ii ihsan a ‘ni Hazret-i Sultan Siileyman Han ki Iskender-i zaman ve
Kahraman-1 devrandur esnd-i seldtinda Siileyman-1 sani ve Iskender-i

diivum ve hakan-1 havakin-i evreng-i heftiimdiir. 43

Tezkirenin tanimlarin1  verdikten ve Tirk edebiyatindaki Orneklerini
inceledikten sonra soz konusu tiiriin bigcim ve igerik oOzelliklerine bakabiliriz.
Tezkirelerde yiizyillara ve 6liim tarihlerine gore yapilan tasnifin yaninda baska tasnif
sistemleri de kullamilmistir. Latifi, tezkire tasnifini pratik bir sekle doniistiirmiis ve
sairleri alfabetik sira ile takdim etmistir. Bu tasnif sistemi kolay ve kullanigli olmas1
sebebiyle kendisinden sonra gelen tezkireciler tarafindan da tercih edilmistir. Asik
Celebi’nin ise orijinal olma endisesiyle kesfettigi tasnif metodu ebced sistemine
dayanmaktadir. Bu usul zor ve kullanigsiz oldugu icin daha sonralari tercih

edilmemistir.

XV. asirdan itibaren kaleme alinan tezkirelere bakildiginda eserlerin klasik bir
tertip tarziyla insa edildigi goriiliir. S6z konusu bu tertip tarzi mukaddime, biyografi

ve ornek eserler, hatime olmak iizere ii¢ bolim halindedir. On séz olarak

142 Agah Sirn Levend, Tiirk Edebiyat: Tarihi, 1. Cilt-Giris, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara 1973,
s. 119.

143 Latifi, Tezkiretii’s-Su’ard ve Tabsiratii’n-Nuzamd, (haz. Ridvan Camim), Atatiirk Kiiltiir Merkezi
Baskanlig1 Yayinlari, Ankara 2000, s. 151.
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diisiinebilecegimiz mukaddime/dibace boliimiinde miiellif, Allah’a hamd eder ve
peygambere olan bagliligini salavat ve dualarla dile getirir. Yazar, eserin yazilis
sebebini, eseri kaleme alirken nasil bir usul takip ettigini ve eserine dahil ettigi sairleri
hangi kriterleri goz 6niinde bulundurarak sectigini bu boliimde anlatir. S6z gelimi Asik

Celebi eserinin mukaddime boliimiinde sunlar1 sdyler:

“l...] siriin dahi aksami vardur ki kasa’id i gazeliyyat u
murabba ‘at u rubad ‘iyyat u mukatta ‘dt u mesneviyyat. Su ‘aranun ba zi
bu ciimleye kiisis itmekle miitefennindiiz ve ba ‘z1 ihtiyariyla bir kismin
verzig idiip anda miite ‘ayyindiir. Ol makileniin zikirleri ifrad olind.
Ve si‘ri haysiyye idiniip §i ‘rle miimdreseti olanlar ve nefsinde si riniin
haleti olanlar irdd olindi. Ve tezkiretii’s-su‘ara olmayup ashinda
tevarih-i su‘ara oldugi cihetden ba‘zi ahvalleriniin zikrinde imtidad

olindi ve Mesa ‘irii’s-su ‘ard diyii ad olindr.”***

Kendine has iislubu olan tezkirelerin mukaddime boliimleri, yazarlarin sanat
giiciinii ve kalem ustaligim gosterdigi boliimdiir. Iste bu yiizdendir ki tezkireler,
mukaddime bdliimlerinde kullanilan dil ve {islup sebebiyle ayr1 birer edebi tiir olarak
degerlendirilir. Siire ve saire dair yorumlarin yapildigi, Kur’an’daki siir ve sairlerle
ilgili ayetlerin yorumlandigi mukaddime bdliimleri donemin birer “poetika

denemeleri” olarak goriilebilir.1*®

Mukaddime bdéliimiiniin ardindan tezkirenin asil boliimiinii olusturan sair
biyografileri ve ornek eserler gelir. Tezkire yazar1 bu boliimde, sairin adi, mahlasi,
lakab1, dogum yeri, meslegi, hocalari, 6liim tarihi gibi bilgiler verir; ele aldig1 sairin
sairlik kudretiyle ilgili degerlendirmeler yapar ve drnek eserler verir. Hest-Behist’te
241, Latifi’nin Tezkiret:i’s-Suard adli eserinde 334, Asik Celebi’nin eserinde 427,
Fatin Efendi’nin tezkiresinde ise 672 saire yer verilmistir.}*® Goriildiigi gibi
tezkirecilerin sair se¢imlerinde farkliliklar vardir. Fatin Efendi, siir alaninda kalem

oynatan ve kendilerinden haberdar oldugu sairleri higbir elemeye tabi tutmadan

144 Asik Celebi, Mesdirii s-Suard (I. Cilt), (haz. Filiz Kilig), Istanbul Arastirmalari Enstitiisii, Istanbul
2010, s. 280.

145 Haluk Ipekten vd., age., s. 12; Ayrintil bilgi igi bk. Filiz Kili¢, Muhsin Macit, “Divan Edebiyatinda
Poetika Denemeleri: Tezkire Onsozleri”, Yedi iklim, Say1 3, 1992, s. 28-33.;

146 Haluk Ipekten vd., age., s. 30, 37, 50.
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eserinde yer vermistir. “Her seyin daima olumlu ile olumsuzu bir arada bulundugu
diigiincesinden hareketle ‘ashab-maarif” ve ‘belagat-pird’ sairlerin yaninda sair
gecinen birtakim ‘herze-tirdzlar’t da tezkiresine dahil et[mistir]. "'’ Tezkirecilerin

sair se¢imlerinde “hepsine yetisemedigin seyi biitiiniiyle terk etme’*4®

anlayisinin
hakim oldugunu soyleyebiliriz, zira bir tezkirecinin siirle mesgul olan herkesi tanimasi

yahut haberdar olmasi ve eserine dahil etmesi ¢ok giictiir.

Tezkire yazarlariin biyografiye ve Ornek eserlere tahsis ettigi yerler de
birbirlerinden farklidir. S6z gelimi Asik Celebi, eserinde son derece ayrintili ve dort
bast mamur bir biyografi tarzin1 benimsemisken, Faizi’nin tezkiresinde biyografiler
sadece sairin adini, meslegini ve 6liim tarihini ihtiva eden bir sekle donligmiistiir.
Benzer bir durum Arif Hikmet’in Tezkire-i Suard adli eserinde de goriiliir. Arif
Hikmet’in kaleme aldig1 biyografiler genellikle birka¢ climleden ibarettir. Bazi
biyografilerde 6rnek eser dahi verilmemis; bazi1 biyografilerde ise rivayet birlesik

zaman yapist kullanilmaistir:

“[Ta’ib] Cennet-mekan Sultan ‘Abdii’I-hamid Han hazretlerinin
ctiliis-1 hiimayunlarina soyledigi tarih intihab olunmus ise de terceme-

i ahval-i gorilemedi.”**°

“[Celali] Buhdrada Mahdum Celal dirler bir sd ‘ir imis. Geng
imig. 1234 senesinde hayatda imis. Talib-i ‘ilm imig. Mir Haydarin

sagirdamndan imig. ”"*>°

“[Cahi] Bin sekiz senesinde nazm itdigi tarih intihab olunup

ahvdl-i sd’iresi bilinemedi. ">

Fatin Efendi ise sectigi orneklerin sayisini biyografinin de 6niine gegecek kadar fazla

tutmustur.*?

147 Omer Faruk Akiin, “Fatin Efendi”, TDV Isldm Ansiklopedisi, Cilt 12, 1995, s. 259.

48 Tugba Isinsu Isen-Durmus, agm., s. 1325.

149 Arif Hikmet, TezKire-i Suara, (haz. Sadik Erdem), Tiirk Tarih Kurumu, Ankara 2014, s. 55.
150 Arif Hikmet, age., s. 57.

151 Arif Hikmet, age., s. 56.

152 Haluk Ipekten vd., age., s. 12.
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Tezkirecilerin 6rnek eserleri neye gore sectikleri, ne kadar 6rnek eser verdikleri
ve bu eserleri tahlil edip etmedikleri arastirma konusu olmustur. Tezkireciler, ele
aldiklar sairlerin en bilindik eserlerinden bazi boliimleri, tag beyitleri ve berceste
musralart 6rnek olarak almislardir. Ilmi manada bir tahlilden séz edemesek bile

“tezkirecilerin siir secimlerindeki orijinallik ">

goze ¢arpmaktadir ve bu sec¢im, hig
sliphe yok ki onlarin sahsi kabullerinin, siir zevklerinin bir tezahiiriidiir. Her ne kadar
ilm1 manada tahlil yapilmasa da tezkirecilerin bu tiir siir se¢imleri onlarin miinekkit
taraflarin1 da gozler Oniine sermektedir. Fakat tezkirecilerin tenkit metodu, eseri
merkeze alan modern elestiri yontemlerinden ayrilir. Onlarin elestiri metodu saire
yoneliktir.’>* Bu yoniiyle tezkirelerdeki siir degerlendirmeleri umumiyetle analitik
olmaktan uzak, basmakalip ifadelerle gecistirilir ve bu degerlendirmeler biiyiik 6l¢iide

birer takdir ifadesidir. Tezkirelerin edebi esere yaklagimini somutlagtirmak amaciyla

Latifi’nin Fuzali hakkinda sdylediklerini alintiliyoruz:

“Bu devir su‘ardsindandur. San‘at-1 §i‘iriyyeniin iistadi ve
kendii nisbet-i tiirabiyyede Bagdadidiir. Nazm-1 sihr-niimd-y1 fiisun-
niimini hakkd budur ki mertebe-i harki adidiir. Merdtib-i su ‘arada fi-
zamdnina ziimre-i a ‘lddandur ve tabaka-i ‘ulyddandur. Nevayi tarzina
karib bir tarz-1 dil-firibi ve iislib-1 ‘acibi vardur. Ammd tarzinda
miibdi ‘ ve tarik-1 hdssinda muhteridiir. Bu matla ‘-1 matbii * anun zdde-i

tab ‘1 ve hayal-i hassidur.

Mukavves kaglarun kim vesme bir reng tutmislar

Kiliglardur ki kanlar dokmek ile jeng tutmiglar. ">

Tezkirelerdeki biyografilerin hacmini ve canliligini etkileyen birtakim unsurlar
vardir ve bu unsurlarin basinda tezkirecinin saire zaman ve ¢evre bakimindan yakinligi
veya uzakligi gelmektedir. Bu noktada en dikkat gekici eser Asik Celebi’nin
tezkiresidir. A. Celebi eserinde bizzat sairin kendisinden birinci el kaynak olarak

istifade etmis ve bdylece en dogru ve genis bilgiye ulagmistir. Tezkirecilerin

158 Bekir Cinar, “XVI. Yiizyil Tezkirecilerinin Siir Segimlerindeki Orijinallik”, Tiirkliik Bilimi
Arastirmalarr, Bahar 2011, s. 76-90.

1% Harun Tolasa, Sehi, Latifi ve Asik Celebi Tezkirelerine Gére 16. Yiizyilda Edebiyat Arastirma ve
Elestirisi, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 2002.

155 Latifi, age., s. 435.
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kendilerinden 6nce yasamis sairlere dair kaleme aldiklar1 biyografiler, elde edilen en
hurda bilgileri dahi igerdiginden olduk¢a uzundur. Buna karsilik ¢agdaslari olan
sairlerin biyografilerinde ise tezkireciler, “miitedavil malumat’lan siralayarak ornek

eserlere agirlik vermislerdir.'®

Bir edebi tiir olarak degerlendirilen tezkirelerde, siir anlayisinin yaninda
donemin diline ve sosyal yapisina dair bilgilere de satir aralarinda yer verilmistir. Bu
yoniiyle goze carpan eser, yine Asik Celebi’nin tezkiresidir. Asik Celebi “uzun
biyografilerinde sadece kisi tasvirleri ve ruhi tahliller yapmamis, ¢evre, mekan
anlatimina, devrin sosyal yapisina, gelenek ve goreneklerine dair bilgiler de
vermigtir. "' Benzer bir durumu Latifi tezkiresinde de gérmek miimkiindiir. “Kendisi
de Kastamonulu olan Latifi tezkiresinde Necati’den bahsederken onun Kastamonu'ya
has bazi kelimeleri siire kattigint belirtip bunlarin dayandigi ddetler hakkinda bilgi

vermekte, bunlar bilinmeden siirin anlasilamayacagin soylemektedir. ”’*>

Klasik tezkire tertibinde son boliim hatime adini tagir. Bu boliimde tezkireci,
eseri yazarken ne gibi sikintilar ¢ektigini anlatir ve eseri tamamlamanin verdigi
huzurla Allah’a siikreder, niyazda bulunur. Kimi tezkirelerin hatime boliimleri
yazarinin tercihine bagli olarak manzum ya da mensur kaleme alinmistir. Bazi
tezkirelerde ise her iki bi¢gimin de kullanildigini gormek miimkiindiir. S6z gelimi Latifi

tezkiresinin hatime bolimiinde nazim ve nesir bir aradadir:

“Bu kidb-1 miisteab-1 fesdhat-fercam ve ‘ibardt-i meghiin-i
beldgat-1 encam tarih hicret-i nebeviyyeniin (s.a.v.) sene siiliis ve
hamsin ve tis ‘a-mi’eden tefdviit ve tecaviiz etmeden itmdam u ihtimam
buldi ve serciimle mestii u merkum olan mehdlis i esdmi-i su ‘ard-i

nazmara (ve) megdyih u selatin ile ‘adetde bi’t-tamdam ti¢yiiz nefer oldl.

[...]

“Du‘ddan yad iden can-1 haziniim

Cihan darindan iman ile gitsiin

156 Haluk Ipekten vd., age., s. 14.
157 Haluk Ipekten vd., age., s. 50.
158 yysuf Oz, agm., s. 70.
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Du ‘a olmazsa bari can u dilden

Diye lutf eyleyiip Hak rahmet itsiin ">

XVIIL yiizyila ait Safayi tezkireSinde ise hatime bolimi on dort beyitlik bir
manzumeden olugmaktadir. Eserini bitirebildigi icin Allah’a sonsuz siikreden miiellif,

son beyitte eserini tamamladigi tarihi de kaydeder:

“Stikr-i bi-hadd cendb-1 Yezdan'a
Eser-i hamem erdi paydna
[...]

Bu ceridem be-lutf-1 Rabb-i endm

Bin yiiz otuz iki de oldu tamam”**°

Tezkirelerin yiizyillar i¢inde klasiklesen bu tertip tarzi, edebiyat tarihine gecis
eserlerinde terk edilmeye baslanmis; modern edebiyat tarihlerinde ise bir siyasi
hadiseyi/donemi veya bir edebi grubu esas alan tasnif ve tertip tarzi benimsenmistir.
Eserini insa ederken herhangi bir tasnif ve tertip tarzi benimsemeyen, kendi ‘zevkleri’
dogrultusunda hareket eden yazarlar da vardir. Muallim Naci s6ziinii ettigimiz
tezkire/edebiyat tarihi yazarlarindan biri olarak kabul edilebilir. Zira Osmanli Sairleri
adl1 eserinin “Ifade-i Mahsusa” baslikl1 6n s6ziinde eserine dahil ettigi sairlerin tasnif

ve tertibine dair sunlar1 séylemektedir:

“[...] ‘Beydamina cesaret ettigim’ miildhazalar kendi zevkime
aittiv. Bunlardan bazilari, belki de bir¢ogu hakikate aykiri olabilir.
Fikrimi herkese kabul ettirmek istemiyorum. ‘Ben soyle anlyyorum.’
demek istiyorum. Herkes istedigi gibi diisiinebilir.

[...]

Sairlerin isimlerinde harf sirasina uymadigim gibi, onlarin
tertibinde zamanca énce ve sonra oluslarini dahi dikkate almadim. Bur

bir tertip ittifakidir. "%t

19 Latifi, age., s. 579-590.

180 Mustafa Safayi, Tezkire-i Safdyi, (haz. Pervin Capan), Atatiirk Kiiltiir Merkezi Bagkanhigi, Ankara
2005, s. 740.

161 Muallim Naci, Osmanli Sairleri, (haz. Cemal Kurnaz), Milli Egitim Bakanlig1 Yaynlari, Istanbul
1995, s. 23.
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Bigim ve igerik agisindan ne gibi 6zellikler tasidigini izaha galistigimiz tezkire
tiirii, XIX. asirda yerini modern anlamda biyografiye ve edebiyat tarihine birakarak
daha ilm1 ve sistematik bir hiiviyet kazanmistir. Bu yeni anlayisla birlikte sadece edebi
eserin yaraticist durumundaki sanatkdr unsuruna ve onun hayatina yonelmekten
vazgecilmis, insan, eser ve devir bir biitiin olarak ele alinmigtir. Calismamizin bundan
sonraki basliginda bir kavram olarak edebiyat tarihi ele alinacak ve edebiyatimizda bu

tiirde kaleme alinmis eserler iizerinde durulacaktir.
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2.2. Edebiyat ve Tarih iliskisi

Arapga davet, yemege davet anlamlarina gelen “edb” kokiinden mistak
edebiyat sozciigii, “duygu, diisiince ve hayallerin okuyucuda heyecan, hayranlik ve

estetik zevk uyandiracak sekilde sizle ifade edilmesi”'®?

olarak tanimlanmaktadir.
Edebiyat sozciigii kelime kokeni itibariyle kimileri tarafindan ahlak ile
iligkilendirilmis ve edebiyatin “ferbiye-i efkara hizmet etmesi” gerektigi
disiiniilmistlir. S6zlinl ettigimiz bu anlayis, hi¢ siiphe yok ki toplum igin sanat

anlayisini savunanlara, edebiyat1 bir 1slah ve terbiye araci olarak gérenlere aittir.6®

Edebiyat sozciigiiniin kavramlasmasit ise hemen her alanda pek ¢ok
yenilesmenin/degismenin yasandigi Tanzimat doneminde olmustur. XIX. asirda
Ibrahim Sinasi’nin ilm-i edeb, fenn-i edeb, siir, insa ve beldgat sozciiklerinin yerine
kullandig1 edebiyat kavrami, modern anlamda hikaye, roman ve tiyatro gibi tiirleri
kapsamadigi i¢in “literature™{in karsilig1 olarak diistintilmemelidir. Bir kavram olarak
edebiyatin, yenilesme doneminin oncii isimlerinden Namik Kemal ile yayginlastiginm
soyleyebiliriz. Namik Kemal, “edebiyat” ve “Osmanii edebiyatr” hakkindaki goriis ve
diisiincelerini anlattigi meshur makalesinin baslifinda da edebiyat sézciigiine yer
vermistir: “Lisdn-1 Osmani nin Edebiyati Hakkinda Bazi Miilahazati Samildir.” Sinasi
ve Namik Kemal’in ardindan Recaizade Mahmut Ekrem, “bes on seneden beri erbdb-

1164

1 kalem arasinda zebdnzed olmusg edebiyat sozcliglinii eserine isim olarak segerek

nazariye alaninda bir yenilik getirmistir.

Kokenini ve Tiirk dilindeki seriivenini inceledigimiz edebiyat sézcligli bugiin
hem bir sanat dalinin hem de bir bilim dalinin adidir. Dil, yasant1 ve hayal giicii ile
yogrulan edebi eser, soziinii ettigimiz sanat dalimin bir mahsuliidiir. “Edebiyatin
kuramlarim, tarihi gelisimini, ¢oziimleme ydntemlerini, degerlendirme olgusunun

dayandigi ilkeleri, yaraticilik-iireticilik siireglerini, ulusal sumrlart da asarak

162 Orhan Okay, “Edebiyat”, TDV Isldm Ansiklopedisi, Cilt 10, 1994, s. 396.

163 M, Kaya Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, Enderun Kitabevi, Istanbul 1989, s. 4-5.

184 Kazim Yetis, Talim-i Edebiyatin Retorik ve Edebiyat Nazariydti Sahasina Getirdigi Yenilikler,
Atatiirk Kiltir Merkezi Baskanligi, Ankara 1996, s. 144.; Recaizade Mahmud Ekrem, Ta'’lim-i
Edebiyyat, (haz: Furkan Oztiirk), DBY Yayinlari, Istanbul 2016.



72

inceleyen, belgelere dayandirarak arastiran bilim dali ise”'® edebiyat biliminin
taninmudir ve bu kavramu ilk kullanan kisi Th. Mundt’tur.1®® Edebiyat biliminin alt

dallar ve inceleme sahalar1 ise soyledir:

a. Edebiyat Teorisi

b. Edebiyat Tarihi

c. Edebiyat Tenkidi

d. Karsilastirmali/Mukayeseli Edebiyat
e. Edebiyat Sosyolojisi

f. Edebiyat Egitimi®®’

Tarih ise “toplumlarin basindan gecen olaylari, zaman ve yer gostererek
anlatan, bunlarin sebep ve sonuglarini, birbirleriyle olan iligkilerini ele alan bilim

»» 168

dalilnin] ve bu dalda yazilan eserlerin ortak adt olarak tanimlanmaktadir.

Sosyal bilimlerin birer subeleri olan edebiyat ve tarih arasinda kaginilmaz bir
iliskinin oldugunda siiphe yoktur.'®® Edebiyat ve tarih farkli disiplinler olmalarina
ragmen konu ve yontem bakimindan kesisirler. Bir kavram olarak edebiyat tarihi, soz
konusu kesigmenin bir sonucu ve somut bir gdstergesidir. Edebi eserleri ve onlarin
yaratici kisilerini —yazar ve sairleri- ele alan edebiyat tarihi ile olaylar1 ele alan tarihin

ortak noktalar1 mazi ve insandir.

“Her ikisi de ‘ge¢cmis’ iizerinde ¢alistigi halde, tarihg¢inin
konusu olan geg¢mis, artik devrini bitirip tarihin mali olmustur.
Edebiyat tarihgisinin ele aldigi ge¢mis ise sanat eserleriyle hala canli
olarak yasamaktadir. Ornegin bugiin Ldle Devri yoktur. Ama o devirde
vasayan  Nedim’in  divami  elimizdedir ve hala  degerini

korumaktadir, ”*"°

185 Giirsel Aytag, Genel Edebiyat Bilimi, 2. Baski, Say Yayinlari, Istanbul 2009, s. 9.

186 Giirsel Aytag, age., s. 11.

187 {smail Cetisli, Edebiyat Sanati ve Bilimi, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 2008, s. 297.

168 Mustafa Fayda, “Tarih”, TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt 40, 2011, s. 30.

189 Edebiyat ve tarih arasindaki iliskiye dair daha genis bilgi i¢in bk. Edebiyatin Omzunda Melek —
Edebiyatin Tarihle Iliskisi Uzerine Yazilar, (haz. Zeynep Uysal) iletisim Yayinlari, 1. Baski, Istanbul
2011.

170 Agah Sirn Levend, Tiirk Edebiyati Tarihi, 1. Cilt-Giris, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara 1973,
s. 15.
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Edebiyat tarihi, edebi eserde duygulari, diisiinceleri, arzulari ve hayalleriyle var
olan insan1 ve o eserin yaraticist olan sanatkar: incelerken ayni zamanda s6z konusu
eserin ve sanatkarin donem ve toplum igindeki yerini de tespit etmeye calisir. Bu
yoniiyle edebiyat tarihi, hem esere hem ferde hem de topluma yonelik bir ¢alisma
stirdiiriir. Tarih ise ilgisini daha ¢ok olaylara ve bu olaylarin sebep ve neticelerine

yogunlastirdigi i¢in ¢alismalarinin merkezine toplumu koymaktadir.

Edebiyat ve tarih arasindaki iligkinin ve yakinligin somut bir sonucu olarak
edebiyat tarihi kavraminin ortaya ¢iktigini soylemistik. S6z konusu bu “mutlu
izdivacin """ bir baska sonucu daha vardir: tarihi roman.!’? Diinyada XIX. asirda
Walter Scott ile ortaya ¢ikan bu tiir, Tiirk edebiyatinda Namik Kemal’in Cezmi adl
romaniyla tanmnir. Konularini tarihte yasanmis olaylardan ya da tarihi sahsiyetlerin
hayatlarindan alan roman olarak tanimlayabilecegimiz bu tiir, tarihi olaylar1 edebiyatin
imkanlarin1 kullanarak anlatir. Edebiyatin imkanlarimi kullanarak diyoruz, ¢iinkii her
iki disiplinin olaylara bakis acis1, yaklasimi ve hadiseleri ele alis tarzlar farklidir. Ayn
durum sahislar ele alislarinda da gecerlidir. Burada {izerinde durulmasi gereken konu
‘gergeklik’ ve ‘kurgu’ meseleleridir. Sanatkar, bizzat tanik oldugu bir olay1 veyahut
tarihi bir hadiseyi, kendi diinya goriisiiniin siizgecinden gegirecek, idrak kabiliyetiyle
yorumlayacak ve nispeten degisiklikler yaparak eserinde anlatacaktir. Iste bu yoniiyle
“her tahkiyeli edebiyat eseri, yasanmis gerceklerin az ¢ok degistirilmesi ile viicut

bulmus gercegimsi (fiktif) bir biitiinliik, 6zel bir kompozisyondur.”*™

Edebi eserin yaraticist olan sanatkarin 6znelligi, tarihsel olaylari etiit eden
tarth¢inin ise nesnelligi, aralarindaki iliskiyi anlamaya calistigimiz iki disiplin

arasindaki en temel farktir. Sanatkar, eserinde kendi duygularini, diislincelerini ve

71 Salim Durukoglu, “Edebiyatla Tarihin Mutlu izdivaci: Tarihi Roman Tiirii ve Osmancik’tan Osman
Gazi Han’a Bir Olgunlasma Kurgusu”, Turkish Studies, Cilt 8/7, Yaz 2013, s. 137.

172 Tarihi roman tiirii hakkinda daha genis bilgi i¢in bk. Hiilya Argunsah, Tiirk Edebiyatinda Tarihi
Roman (Tiirk Tarihiyle Ilgili), Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yeni Tiirk Edebiyati
Anabilim Dali, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Istanbul 1990. ; Zeki Tastan, Tiirk Edebiyatinda Tarihi
Romanlar (Tiirk Tarihiyle Igili 1871-1950), Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yeni Tiirk
Edebiyati Anabilim Dali, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Istanbul 2000.; Turgut Gogebakan, Tarihsel
Roman Uzerine, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 2004.; Sadik K. Tural, “Tarihi Roman ve Atsiz’in Tarihi
Romanlar1 Uzerinde Diisiinceler”, Zamanin Elinden Tutmak, Ecdad Yayinlari, Istanbul 1982, s. 220-
261.

173 Qadik K. Tural, “Tarihi Ger¢cegin Edebilesmesine Dair Notlar”, Edebiyat Bilimine Katkilar, Ecdad
Yayinlari, Ankara 1993, s. 70.
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hayallerini anlatacak; kimi zaman hayata dair soylemek istediklerini roman kisilerine
sOyletmeyi tercih edecektir. Bu yoniiyle sanatkarin 6znel/siibjektif bir tavir icinde
oldugunu sdylemek miimkiindiir. Fakat tarih¢i, yasanmis olaylar1 etiit ederken yahut
tarihin bir donemine 11k tutan bir belgeyi incelerken sahsi duygularina, diisiincelerine
ve hayallerine yer vermeyecek; tarafsizlik ilkesine bagli kalmaya gayret edecektir.
Calismalarini eser, sahsiyet ve devir basliklariyla yiiriiten edebiyat tarihgisi de tipki
tarih¢i gibi nesnel/objektif bir durus sergilemeli ve c¢aligmalarini bu anlayisla
yuriitmelidir. Fakat bir edebiyat tarih¢isi igin bir sanat eseri ve sanat¢i karsisinda sahsi
kabullerinden, zevklerinden ve endiselerinden siyrilmak ¢ok da kolay bir is degildir.
Bir kavram olarak edebiyat tarihine, edebiyat tarihgisinin tarafsizligi meselesine ve
karsilasabilecegi giicliiklere ¢alismamizin sonraki boliimlerinde ayrintilariyla temas

edilecektir.
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2.3. Edebiyat Tarihi ve Edebiyat Tarihciligi

Bir kavram olarak edebiyat tarihi iizerine arayislar ve diistiniisler on dokuzuncu
yiizyilin sonlarinda baslar. Sairlerin hayatlar1 hakkinda bilgi veren ve eserlerinden
ornekler sunan tezkirelerin ardindan sahsiyetleri ve eserleri sistematik bir bigimde ele

6

alan edebiyat tarihleri yazilmaya baslanir. Peki, edebiyat tarihi nedir? “edebi eser ve

174 plarak tanimlanan

sahsiyetleri kronolojik ve sistematik olarak inceleyen bilim dal
edebiyat tarihi hakkinda akademisyenler, sivil aragtirmacilar ve elestirmenler goriis ve
diisiincelerini ifade etmislerdir. Calismamizin bu bdliimiinde, edebiyat tarihi kavrami

lizerine diisiinen edebiyat adamlarinin fikirlerine yer vermeyi uygun goriiyoruz.

Tiirk edebiyatinda ilk edebiyat tarihi olma 6zelligini tasiyan Tarih-i Edebiyat-
1 Osmaniyye adli eserin yazari Abdiilhalim Memduh, bir kavram olarak edebiyat
tarithinin tanimin1 yapmamis ve kullandigi metodu izah etmemistir. Fakat ad1 gecen
eserin On sdzlinden alinan su ifadeler, onun “edebiyatin terceme-i hali’ni yazmayi arzu
ettigini gostermektedir: “Bunda suara ve tidebanin degil edebiyatin terceme-i hdli —

miimkin mertebe- anlagilmak matlith oldugundan [...]"*"

Abdiilhalim Memduh, Faik Resat, Sahabeddin Siileyman ve Mehmet
Hayreddin tarafindan kaleme alinan ilk 6rneklere bakildiginda bir kavram olarak
edebiyat tarihinin yahut edebiyat tarihgiligi fikrinin bir metot cergevesinde ele
alinmadigy, ilk Orneklerin tezkirelerin onlara sundugu bilgilerle insa edildigi ve

birtakim eksiklerin oldugu goriilecektir.!"®

Soziinli ettigimiz eksikliklerin giderilmesi, edebiyat tarihi kavraminin ilmi
anlamda temellendirilmesi ve bir disiplin olarak ele alinip metodunun belirlenmesi M.

Fuad Kopriilii sayesinde olacaktir. Kopriilii, ilk baskisi 1926 yilinda yapilan Tiirk

174 Orhan Okay, “Edebiyat Tarihi”, TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt 10, 1994, s. 403-405.; Orhan Okay,
Batililasma Devri Tiirk Edebiyati, Dergah Yayinlari, Istanbul 2011, s. 205.

175 Abdiilhalim Memduh, Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniyye, (haz: Ohannes Ferid), Mahmut Bey Matbaast,
Istanbul 1306/1889, s. 7.; A. Memduh’un eseri hakkinda inceleme igin bk. Ozcan Aygiin, Tarih-i
Edebiyat-i Osmaniyye Abdiilhalim Memduh, Parafiks Yayinlari, Edirne 2014.

176 B, Fatih A¢ikgdz, “Ilk Osmanli Edebiyat Tarihleri ve Tarihgileri Hakkinda Bazi Degerlendirmeler”,
Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Say1 7, 2012, s. 1-8.
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Edebiyati Tarihi adli eserinin giris kisminda edebiyat tarihinin bir tanimini yapar.

Edebiyat tarihini medeniyet tarihinin bir boliimii olarak kabul eden Kopriili’ye gore,

“edebiyat tarihi, [...] bir milletin uzun aswlar esnasinda
gecirdigi fikri ve hissi gelismeyi belirten biitiin kalem mahsullerini
tetkik ile onun manevi hayatini gercekte oldugu gibi tasvire ¢alisir. [ ...]
Edebiyat tarihi, bir milletin manevi ve maddi gelismesini edebi
eserlerin mengiru arkasindan goren ve gosteren canli bir tarih

subesidir. "’

Kopriili’niin edebiyat tarihini medeniyet tarihinin bir kismi kabul etmesinde

Gustave Lanson’un tesiri yadsinamaz. 1909 yilinda kaleme alinan ve 1937 yilinda

Tiirkgeye terciimesi yapilan eserinde Lanson, “Edebiyat tarihi, medeniyet tarihinin bir

kismidur.” der 18

F. Kopriilii bagta olmak iizere edebiyat tarihgilerinin birgogu G. Lanson’un da

etkisiyle edebiyat tarihini medeniyet tarithinin bir kismi kabul etme konusunda

hemfikirdir. Sadik Tural ise elestirel bir anlayisla yaklastig1 bu fikre birtakim sorular

yoneltmektedir:

“Edebiyat tarihi, bir kiiltiir tarihi midir? Edebiyat tarihi, sosyal
tarihin bir parcasi midir? Edebiyat tarihi, edebi hayatin tarihi mi,
voksa edebi eserlerin tarihi mi olacaktir? Bu iki sorunun cevaplari
arasindaki farkliliktir ki hem tilkemizde hem de baska iilkelerde iki ayrt
tiirden edebiyat tarihine sebep oldular. [...]

Edebiyat tarihini, edebi hayatin —dile dayali her tiirlii metnin-
tarihi olarak anlayanlar, adeta bir sosyal tarih yazilmasindan
yanadirlar. Edebiyat eserlerini, bir milletin hayatimi aksettiren biraz
ozel vesikalar sayan bu anlayis, edebiyat tarihini medeniyet tarihinin

tamamlayicisi veya onun bir boliimii kabul etmektedir.

" M. Fuad Kopriili, Tiirk Edebiyati Tarihi, Otiiken Nesriyat, Istanbul 1980, s. 1. .
178 Gustave Lanson, flimlerde Usul Edebiyat Tarihi (cev. Yusuf Serif), Remzi Kitabevi, Istanbul 1937,

S. 6.
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Edebiyat tarihlerini, edebi sahsiyetler veya biyografiler
kronolojisi olarak anlayanlar da bir gruptur. Edebiyat tarihinin
stmirlarimin kesinlikle ¢izilerek, edebiyat nazariyati ve edebi tenkitten
de, kiiltiir ve medeniyet tarihinden de ayrilmasi sanildigr kadar kolay

degildir. "®

Siyasi ve sosyal olaylarin 6ne ¢ikarildigi edebiyat tarihlerinin aslinda birer
diisiinceler tarihi oldugu gercektir. Edebi eserlerin, milletin fikir ve zevk diinyasinin
birer mahsulii oldugunu ve ait oldugu milletin yasam tarzini yansittigini kabul eden
edebiyat tarihgileri ise edebiyat tarihini medeniyet tarihinin bir kismi1 sayarlar. Sadik
Tural, pes pese siraladigi sorularmin devaminda kavramlarin birbirinden Kesin
cizgilerle ayrilmasinin pek kolay olmadigin1 sdylemektedir ve Tural’a gore edebiyat
tarihinin tam bir tanim1 yoktur: “Biitiin bu agiklamalara ragmen [edebiyat tarihinin]

tam ve birlesilebilir bir tarifi de bulunmuyor. %

Agah Sirr1 Levend, edebiyat tarihi konusunda Lanson ve Kopriilii ekoliine dahil
edilebilir. Levend, Tiirk Edebiyati Tarihi adli eserinin giris kismina bir edebiyat tarihi
tanim1 yaparak baglar. Aslinda bu ciimleler bir tanimdan ziyade edebiyat tarihinin

gorevi yahut ne yaptigi ile ilgilidir. Levend’e gore,

“edebiyat tarihi, bir ulusun ¢aglar boyunca meydana getirdigi
edebi eserleri inceleyerek diisiincede ve duyguda izledigi yolu,
gecirdigi evreleri bize tamtir. Bu bakimdan uygarlik tarihinin énemli

bir koludur. '8

Agah Sirr1 Levend, “Tiirk Edebiyati Tarihi Nasil Meydana Gelebilir?” baslikli

makalesinde daha agik bir tanim yapar:

“Kaynaklardan zamanimiza kadar, biitiin edebi devirleri safha

safha kucaklayan ve her devirde edebi nev’ilerin gelisimini takip

179 Qadik K. Tural, “Edebiyat Tarihi Kavramu Etrafinda”, Ondokuz Mayis Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Dergisi, Say1 1, 1986, s. 23-24.

180 Sadik K. Tural, agm., s. 24.

181 Agah Sirr1 Levend, age., s. 3.
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ederek, her nev’inin belli bash eserleriyle taninmis kisileri hakkinda

deger hiikiimleri veren genis ve etrafli bir eserdir.”’1%?

Faruk K. Timurtas, edebiyat tarihi kavramina ve metoduna dair kanaatlerini iki
sayfalik bir yazida bir araya getirmis ve Tiirk Kiiltiirii dergisinde nesretmistir.

Timurtas’a gore edebiyat tarihi,

“bir milletin asirlar boyunca gésterdigi seyir ve tekamiilii tam
olarak inceleyen; edebi olus ve cereyanlari bir biitiin olarak ele alip
onlarin siyasi, i¢timai, ruhi ve fikri muhit ve gsartlarla ilgi ve
miinasebetini tayin ederek ve estetik degerini belirterek aciklayan bir

ilimdir. 18

Edebiyat tarihini medeniyet tarihinin bir bolimii olarak gdrenlerden biri de

Hiiseyin Nihal Atsiz’dir.

“Bir agacin yemis verme gsartlarini incelerken nasil onun
topragini da goz oniinde bulundurmak lazimsa, edebi mahsullerin nasil
meydana geldigini anlamak i¢cin de o devrin tarihini bilmek icap eder.
O halde Tiirk edebiyati tarihi demek, Tiirklerin en eski ¢aglardan
giiniimiize kadar meydana getirdikleri duygu ve diigiince mahsullerinin
asir asir, o asrin i¢inde miitalaast demektir. Tabii ki edebiyat tarihini
iyi anlamak igin biitiin medeniyet unsurlarimin da tarihini onceden
bilmek sarttir. Boyle olmazsa edebi eserlerin dogusundaki sebep ve

neticeler iyi anlasilmaz. Edebiyat tarihi, medeniyet tarihinden pek az

farklidir. 18

Edebiyat tarihi eserlerinin i¢inde gerek metodu gerekse tislubu bakimindan ayr1
bir 6neme sahip XIX. Asir Tiirk Edebiyati Tarihi adli eserin yazart Ahmet Hamdi

Tanpinar, eserinin 6n sdziinde edebiyat tarihinden beklenen seyleri siralamistir:

182 Agah Sirrt Levend, “Tiirk Edebiyati Tarihi Nasil Meydana Gelebilir?”, Tiirk Dili, Cilt 1, Say1 1,
1951, s. 3.

183 Faruk K. Timurtas, “Tiirk Edebiyat1 Tarihi Ana Kitab1 Nasil Yazilabilir?”, Tiirk Kiiltiirii, Say1 7,
1963, 5. 28, ) .
184 Hiiseyin Nihal Atsiz, Tiirk Edebiyati Tarihi, Otiiken Nesriyat, Istanbul 1992, s. 13.



79

“edebiyat vakialarini zaman ¢ergevesi i¢inde oldugu gibi
swralamak, birbirleriyle olan miinasebetlerini ve disaridan gelen
tesirleri tayin etmek, biiyiik zevk ve fikir cereyanlarint ayirmak, hulasa
her tiirlii vesikanin hakkini vererek bir devrin edebi ¢ehresini tespite

calismak [...] &

Yukarida verilen edebiyat tarihi tanimlariin hacimleri ve kiigiik farkliliklar
bir tarafa birakilirsa hemen hemen aymi seyi sOyledikleri goriilecektir. Buna gore
edebiyat tarihi, medeniyet tarihinin bir bdliimiidiir ve bir edebiyat tarihi kitabinin
yazilmasi insan, doénem ve eser unsurlarinin incelenmesiyle miimkiin olabilir. Fakat
bir edebiyat tarihi kitabinin yazilmasi sanildig1 kadar kolay degildir. Edebiyat tarihine
kaynaklik eden yahut yardimci olan bilim dallarindan ve eserlerden en iist diizeyde
istifade edilmesi gerekir. Edebiyat tarihinde hangi yontemin veya yontemlerin
kullanilacag belirlenmelidir. Edebiyat tarihi yazmay1 arzu eden biri karsisina ¢gikacak

giicliiklerin de farkinda olmalidir.

2.3.1. Edebiyat Tarihinin Yardimcilar1 ve Bashica Kaynaklan

Her bilimin kendine 6zgii bir caligma sahasi ve metodu vardir. Fakat farkli
bakis acilarinin sundugu imkanlardan faydalanmak, bilimsel bir arastirmanin
basarisini artiracag gibi ortaya konan sonuclarin daha saglam ve giivenilir olmasini
da saglayacaktir. Bu yilizdendir ki giinlimiizde yapilan ¢alismalarda bir akademik
incelemenin tek basina yeterli olmayacagi konularda farkli bilim dallarinin yardimina
bagvurulmakta ve bu durum disiplinleraras: (interdiciplinary) kavramiyla izah
edilmektedir. Bu anlamda edebiyat tarihi galismalari, belki de disiplinlerarasi

calismanin en yogun ve islevsel kullanildig: bir alan olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Fuad Koprili, “Tiirk Edebiyati Tarihinde Usul” baglikli makalesinin bir
boliimiinde, edebiyat tarihinin farkli bilim dallariyla iligki icinde olmasini1 6znel ve

kismen eksik yorumlarin dniine gececegi i¢in gerekli gérmektedir:

“Matbu olmayan metinlerin tetkiki, kitabiyat, takvimiyat,

teracim, metinlerin tenkidi, lisan tarihi, ilimler ve felsefe tarihi, ddetler

185 Ahmet Hamdi Tanpnar, XIX. Asir Tiirk Edebiyat: Tarihi, YKY Yayinlari, Istanbul 2010, s. 15.
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tarihi, giizel sanatlar tarihi, siyasi tarih, hatta arkeoloji gibi sair biitiin

tarihi ilimlere miiracaat iktiza eder.

Edebiyat tarihi ¢aligmalarinin yardimcilarini ve baglica kaynaklarini ele

alacagimiz bu boliimde!®’

ilk siray1 tarih bilimine tahsis etmemiz hi¢ de yanlis olmaz.
Gegmiste yasanan olaylar1 yer ve zaman unsurlartyla neden-sonug iliskilerine bagh

kalarak anlatan tarih bilimi, edebiyat tarihinin en mithim yardimcisidir.

Edebiyat tarihi ¢alismalarinin bir diger yardimcisi da biyografidir. Gegmiste
hal terciimesi/terciimeihal yahut tezkire olarak tanimladigimiz, bugiin ise yasam
Oykiisii dedigimiz, kisinin dogumundan itibaren yasadiklarini veya hayatinin bir
boliimiinii anlatan yazilar, edebiyat tarihine sahsiyet baglaminda yardimei olur. Edebi
eserlerin yaraticis1 konumundaki sairlerin ve yazarlarin hayatlarina dair bilgileri ihtiva
eden bu eserler, 6zelde edebi sahsiyetleri genelde ise bir biitiin olarak toplumu
tanimamiza imkan saglamaktadir. Elimizde bulunan su eserin yazari kimdir? Ne
zaman dogmus, nerede yasamistir? Hangi okullarda 6grenim goérmiis, kimlerin
ogrencisi olmustur? Onu, bu eseri kaleme almaya iten saikler nelerdir? Eser nasil bir
cevrenin ve zamanin mahsuliidiir? Iste tiim bu sorularm cevabi biyografi tiiriinde

kaleme alinmis eserlerin satirlarinda mevcuttur.

Biyografi tiirlindeki eserlerin yani sira kisiyi ve eserlerini farkli yonleriyle
tanimamiza yardimci olacak ve edebiyat tarihi ¢aligmalarina destek teskil edecek
eserler de vardir. Kisinin birinci elden yagamini anlattifi otobiyografiler, hatiralar,

mektuplar ve monografiler soziinii ettigimiz eserlerdendir.

Kitabiyat, kaynakga, bibliyografi gibi isimlerle de bilinen bibliyografya,
edebiyat tarihi ¢alismalarmin bir diger yardimcisidir. Edebiyat tarihine biyografi,
sahsiyet baglaminda yardimc1 olurken bibliyografi de eser baglaminda yardimer olur.
Eserlerin serencamini1 dikkatlere sunan bibliyografya, bir milletin fikir ve sanat

eserlerinin hafizasidir. Bugiine kadar yapilan arastirmalar, yazilan kitaplar ve

18 M. Fuad Kopriilii, “Edebi Metinleri Tammak ve Tiirk Edebiyati Tarihinin Bashca Kaynaklar”,
Edebiyat Arastirmalar I, Alfa Yayinlari, Istanbul 2014, s. 60.

187 Bu béliim, su eserlerden yararlanilarak kaleme alinmustir: Gustave Lanson, [limlerde Usul Edebiyat
Tarihi, (cev: Yusuf Serif), Remzi Kitabevi, Istanbul 1937.; M. Fuad Képriilii, Edebiyat Arastirmalar: I,
Alfa Yaynlari, Istanbul 2014.; Agah Sirm Levend, Tiirk Edebiyat: Tarihi I. Cilt Girig, Tiirk Tarih
Kurumu Basimevi, Ankara 1973.
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makaleler nelerdir? Su an hangi kiitiiphanenin veya miizenin raflari arasindadir? Yahut
dikkatli ve titiz bir arastirmaci tarafindan kesfedilmeyi bekleyen eserler hangileridir?
Tim bu sorularin cevaplar1 da bibliyografya tiirlinde kaleme alinmis eserlerde

mevcuttur.188

Tiirk edebiyatinin asirlar boyu pek ¢ok dil ve edebiyatla etkilesimde bulunmasi,
bibliyografya konusunda sadece Tiirkce ile sinirli kalinmamasini gerekli kilar. Oyle ki
Arap ve Fars edebiyatlariyla birlikte Fransiz edebiyatinin eserlerinin de bibliyografya
listelerinde yer bulmasi gereklidir. S6z konusu liste, yurt iginde ve disindaki

kiitiiphanelerin kataloglarinin dikkatle taranmasi sonucu olusacaktir.

Tiirk dilinin ¢ok genis bir cografyaya yayilmasi ve pek ¢ok dil ile etkilesimde
bulunmasi, bu dil ile olusturulan edebiyatin tarihini kaleme alirken filoloji ile
miinasebeti bir dlgiide gerekli kilar. insanlar arasinda anlasmayi ve iletisimi saglayan
canli bir vasita olarak tanimlayabilecegimiz dil, canliliginin tabii bir sonucu olarak
stirekli bir degisime ve gelisime ugramistir. S6z konusu bu degisim alfabe, ses, ek,
kelime ve ciimle diizeyinde gerceklesmistir. Nitekim Tiirk dili tarihi incelendiginde
farkli alfabelerin kullanildig1, bazi eklerin ve kelimelerin ise degisime ugradigi
goriilecektir. Filolojinin yardimina bagvurarak bir edebi eseri incelemek, o eserin farkli

donemlere ait metinlerle dil bilgisi diizleminde karsilastirilmasina imkan saglar.

Edebiyat tarihi ¢alismalaria psikoloji ve sosyolojinin de yardimer oldugunu
sOylemeliyiz. Her edebi eser yaraticisinin ruh diinyasindan bir iz tasir. Sair yahut
yazar, duygularini, disiincelerini, hayallerini ve arzularmmi eserine yedirerek

okuyucuya yansitir. Bu anlamda bir edebi eseri tam manasiyla inceleyebilmek i¢in

188 Agah Sirr1 Levend, hafizanin 6nemine dikkat ¢ekerek eskiden birgok eksigin ‘bellek’ tarafindan
tamamlandigin1 ve meshur ‘ayakli kitapliklarin’ varhigindan s6z eder. “Bellegin rolii yadsinmamakla
birlikte, nerede ne oldugunu, bir kanunun hangi kitabin, hangi sayfasinda bulundugunu, tiirlii konular
tizerinde ne gibi eserler yazildigini bilmek, ¢agdas bilim anlayisinin ilk durag: sayiiyor.” Agah Sirr
Levend, Tiirk Edebiyati Tarihi I. Cilt Girig, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara 1973, s. 5.; Ayrica
bk. Dursun Giirlek, Ayakli Kiitiphaneler, Kubbealt1 Nesriyat, Istanbul 2013, s. 406.; Edebiyat tarihi
calismalarinin kaynaklart meselesinde Kopriilii, bibliyografyayr 6nemsemektedir. K&priilii’ye gore bir
edebi eseri tanimak, onun varligindan haberdar olmak demektir ve bu da bibliyografya ile miimkiin
olabilir. K&priilii edebiyat tarihi arastirmalarinin kaynaklarini Bati kaynaklar1 ve Dogu’ya ait kaynaklar
olmak iizere iki ana baslik altinda toplar. Bat1 kaynaklarmin arasinda Fransiz, ingiliz, Alman, Rus ve
Macar dillerinde kaleme alinmig 6nemli 6nemsiz biitlin yaynlar isaret eder. Dogu’ya ait kaynaklarda
ise baslica su eserleri anar: Divanii Liigati’t-Tiirk, Kutadgu Bilig, Divan-1 Hikmet, Tezkiretii’l Evliya,
Baburname, Kesfii’z-Ziinun, Tarih-i Ata, Tezkiretii’l-Hattatin, Giilsen-i Suara, Osmanli Erbab-1 Ulum
ve Maarifi... M. F. Kopriilii, age, ss. 61-65.
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yaraticisinin ruh diinyasini da incelemek gerekir. Bu da psikolojinin tanidigi imkan
Ol¢iisiinde miimkiin olabilir. Ruh hali ve fikir diinyasiyla eserde var olan edebi
sahsiyet, ayn1 zamanda bir toplumun mensubudur. Ortak noktasi insan olan edebiyat
ve sosyolojinin kesisim noktasi ise edebi sahsiyettir. Sairin veya yazarin toplumdaki
konumunu tayine ¢alismak yahut edebi eserdeki insan iligkilerini, kiiltiirel degisimin
asamalarini, din ve ahlak gibi kavramlarin 6nem ve etkinliginin degerlendirilmesi

sosyolojinin katkisiyla gergeklesebilir.

Edebiyat tarihi ¢aligmalarinin kanaatimize gore bir diger mithim yardimcist,
edebiyat tarihi yazmay1 arzu eden kisinin yazi kabiliyeti, ilmi diisiince giicii ile
hadiseler, sahislar ve eserler arasinda miinasebet kurabilme ve terkip yapabilme

yetenegidir.

2.3.2. Edebiyat Tarihinde Yontem

Beseri ilimlerin birer subeleri olan edebiyat tarihi ile tarih arasindaki iligki géz
Oonline alindiginda bu bilim dallarinin  aynt metodu kullandiklar1 veya
kullanabilecekleri diisiiniilebilir. Zira her iki bilim dalinin da en genel manada
aragtirma konusu insan ve mazidir. Fakat edebiyat ve tarih arasindaki iligkiyi
tartistigimiz boliimde de ifade edildigi gibi tarihin ele aldigr mazi ge¢mis; edebiyat
tarihinin ele aldig1 mazi ise bugiin edebi eserler'®® marifetiyle tim canliligiyla
yagsamaktadir. S6ziinii ettigimiz mazi ve hal kavramlarina M. Fuad Kopriilii sdyle bir

izah getirmektedir:

“Fatih Sultan Mehmed’in dahili siyaseti ile Kanuni Sultan
Stileyman ’in Sigetvar seferi, artik kaybolmusg ve yeniden ihyaya muhtag
seylerdir. Halbuki Ahmed Paga’min Divan’i ile Baki’nin mersiyeleri

eskiden ne haldeyse, hala ayni sekilde varligint muhafaza ediyor. %

189 Edebiyat tarihgileri ve edebiyat arastirmacilari tarafindan edebi eserin ne oldugu tartisilmis ve bu
tartismalar sonucunda birtakim tanimlar yapilmistir. S6z gelimi M. Fuad Kopriili’ye gore “ifade ettigi
hisleri bir okuyucu ziimresine ayni kuvvetle sirayet ettirmeye muktedir olan bir eser, edebi addolunur.”
M. Fuad Kopriilii, age., s. 51.; A. Surr1 Levend’e gore edebi eser, uyandirdigi estetik duygularla ruha ve
zekaya seslenmeli ve bir sey dgretme amaciyla degil, sanat kaygisiyla kaleme alinmalidir. Agah Sirr1
Levend, age., s. 3.

190 M. Fuad Kopriilii, age., s. 49.; Bu konuda Agah Sum Levend, Képriilii'ye katilmaktadir ve
diistincelerini benzer bir 6rnekle ifade etmektedir: “Her ikisi de ‘ge¢mis’ iizerinde ¢alistigi halde,
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Gecmiste kaleme alinmis, fakat bugiin hala canliligini koruyan edebi eserin,
‘ebediligine’ vurgu yapanlar, edebiyatin kamil manada bir tarihi olamayacagini ifade
etmislerdir. Onlara gore “edebiyat tarihi tam bir tarih degildir, ¢iinkii 0, halen var

olamn, her zaman ve her yerde var olanin, ebediyen var olann bilgisidir. "***

Kopriilii, “her ilim, ancak kendisine mahsus olan ilmi usullerin kullaniimasiyla
tesekkiil edebilir” diyerek bilimsel arastirmalarda usuliin 6nemini vurgulamis ve
sosyal bilimlerin heniiz kesin ve belli usullerinin olmayisini ifade etmistir.%? Bugiin
belki de edebiyat tarihinin tam bir bilim dali olarak kabul edilememesinin altindaki en
biiyliik sebep metot sorunudur. Tiim bu mahrumiyete yahut belirsizlige ragmen
edebiyat tarihgiliginde tarihselcilik/tarihsel elestiril®® metodunun benimsendigi
sOylenebilir. Edebiyat tarihini bilimsel bir temele oturtan Kopriilii’niin tarihsel elestiri
metodunu kullandigimi sdyleyebiliriz; ayn1 zamanda Tiirk Edebiyat Tarihinde Usul
baslikli uzun makalesinde Hippolyte Taine’ye atif yapmasi, wrk, ortam ve donem

esasina dayanan sosyolojik elestiriyi de benimsediginin bir gostergesi olarak kabul

edilebilir.1%

Agah Sur1 Levend’e gore “edebiyat tarihi ¢alismalarinda izlenecek baslica

yontem, belgelere dayanan ve objektif kalmay: gerektiren ‘tarihsel elestiri’dir. %

Levend’in kullanmayi tercih ettigi tarihselcilik (historicism), edebiyat tarih¢isinin

tarihginin konusu olan geg¢mis, artik devrini bitirip tarihin mali olmugstur. Edebiyat tarihgisinin ele
aldig1 gecmis ise sanat eserleriyle hala canli olarak yasamaktadir. Ornegin bugiin Lale Devri yoktur.
Ama o devirde yasayan Nedim'in divam elimizdedir ve hala degerini korumaktadir.” A. S. Levend,
age., s. 15.

191 Rene Wellek, Austin Warren, Edebiyat Teorisi, Dergah Yaynlari, Istanbul 2011, s. 301.

192 M. Fuad Képriilii, age., s. 28.

193 Tarihsel elestiri konusunda Berna Moran sunlar1 sdyler: “Okurun gegmis yiizyillarda yazilmis bir
eseri anlayabilmesi, tadina varabilmesi ve degerlendirebilmesi i¢in eserin yazildig1 ¢agdaki kosullar,
inanglar, diinya goriisii, sanat anlayis1 ve gelenekleri hakkinda bilgi sahibi olmasi gerekir. [...] Bu
imkan1 saglamak en cok edebiyat tarih¢ilerine ve arastirmacilarina diiser. [...] Tarihsel elestiri
biyografiye genis yer verir. [...] Tarihsel elestirinin en 6nemli yan1 eseri belli bir sanat gelenegindeki
yerine oturtmak, o tiir eserlerin 6zelliklerini ortaya koymak, boylece eserde gozetilen amaclari, esere
sekil veren ilkeyi belirtmek ve ona hangi agidan bakilacagini bulmaktir.” Berna Moran, Edebiyat
Kuramlart ve Elestiri, Cem Yayinevi, Istanbul 1994, s. 70-71.

19 Sosyolojik elestiri konusunda Berna Moran sunlar1 sdyler: “Sosyolojik elestiri edebiyatin kendi
basina var olmadigi, toplum i¢inde dogdugu ve toplumun bir ifadesi oldugu ilkesinden hareket eder.
Yazari, eseri ve okuru toplumsal kosullar belirledigine gore, yapilacak is, bir bilim adami gibi
davranmak ve bu kosullar iizerine egilerek sanatla ilgili sorunlari agiklamaktir.” Berna Moran, Edebiyat
Kuramlari ve Elegtiri, Cem Yaymevi, Istanbul 1994, s. 74-75.

195 Agah Sirri Levend, age., s. 14.
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Onyargilarinin bilingli olarak ise karismasini engelleyecek ve eski devirlerin diigiince

diinyasin1 o devirde yasiyormus gibi kavramasini saglayacaktir.'%

Edebiyat tarih¢inin tarafsizlik endisesi, edebiyat arastirmacilari tarafindan
kabul goren ideal bir tavirdir. Fakat bu konuda G. Lanson, farkli bir bakis agisina

sahiptir. Lanson’a gore,

“edebi eserin tesirine kendimizi dogrudan dogruya ve safca
teslim etmeksizin o edebi eseri tarif etmeye veyahut onun mahiyetini
veya enerjisini 6l¢meye yeltenmemiz abes olur. Binaenaleyh, siibjektif
unsurun tamamen ¢ikarilmasi ne kabil ne de sayani arzudur. Sahsi
aksiilamellerimizi nazari itibara almaktan istinkdf edersek bu
istinkdfimiz,  kendi  aksiilamellerimizin  yerine,  baskalarinin
aksiilamellerini ikame etmemizden baska bir netice vermez. Halbuki bu
aksiilameller, bize gore objektif olmakla beraber, mevzua bahis olan

esere gore siibjektiftir. %

Tarihsel elestiri ile sosyolojik elestiri metodunu kullanan Kopriilii'niin
tarafsizlik meselesine dair kanaati Lanson’un kanaatinden pek de farkli degildir.

Kopriilii’ye gore,

“enfiisi (subjective) unsurlarin azaltilma ve yok edilmesinde
fazla gayret gostermek ne miimkiin ne de temenniye sayandir;
edebiyatin tarifi bile mesaimizin esasindaki enfiisiligi, sahsiyeti
anlatmaya kdfiyken, edebi eserlere karsi kayitsiz durmaya nefsimizi

zorlamayalim. "%

Edebiyat tarihi ¢alismalarinda sadece bir elestiri yonteminin kullanildigini
yahut kullanilmas1 gerektigini sdylemek dogru olmaz. Nitekim edebiyat tarihi
caligmalarinda farkli yontemlerin kullanildigin1 gormekteyiz. S6z konusu bu

yontemleri Faruk K. Timurtas sdyle agiklamaktadir:

1% Rene Wellek, Austin Warren, age., s. 47.
197 Gustave Lanson, age., s. 14-15.
1% M. Fuad Képriilii, age., s. 56.
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“Edebiyat tarihimizin metot meselesi heniiz halledilmis
durumda degildir. Bilindigi gibi, edebiyat tarihi incelemelerinde
genetik (hddise ve meseleyi menseinden alarak tekamiilii ile incelemek),
estetik (eserin edebi sanatlar: ve bedii degerleri iizerinde durmak),
psikolojik (eseri meydana getiren sanatkdarin ruhi durumunu goz
ontinde tutmak) ve sosyolojik (daha ¢ok dis tesirleri esas olarak almak)
olmak iizere belli bash dort metot vardir. Ayrica bu metotlarin ise gelen
kistmlarimi alarak duruma ve ihtiyaca gore meydana getirilen eklektik

(birlestirici ve segici) metot da mevcuttur. %

Edebiyat tarihi ¢calismasinda bir metot yerine birden fazla metodu ic ige gecmis
bir yapida kullanarak hem eseri hem sahsiyeti hem de devri son derece carpici bir
bicimde irdeleyen kisi hi¢ sliphe yok ki XIX. Aswr Tiirk Edebiyati Tarihi ash eserin
yazart Ahmet Hamdi Tanpmar’dir. Tanpinar, adi1 gecen eserinde tarihl ve estetik
yontemi bir arada kullanmay1 tercih etmistir. Kanaatimize gore bu durum, bir tercihten

ziyade Tanpinar’in ilim adamlig tarafiyla sanatkar tarafinin tabii bir bileskesidir.

Edebiyat tarih¢isi, eserini hangi metotla yazarsa yazsin temelde yapmasi
gereken birtakim isler yahut yerine getirmesi gereken birtakim gorevler vardir. Bu
gorevler kuskusuz edebiyat eserini, o eseri kaleme alan sahsiyeti ve eserin ait oldugu
devri incelemeye ¢aligmaktir. G. Lanson, bir edebiyat tarih¢isinin yapmasi gerekenleri

sOyle siralamistir:

“Edebi metinlere vukuf kesbetmek, bu metinlerdeki ferdi
unsurlart mageri unsurlardan, orijinal kisimlart ananevi kisimlardan
aywrmak tizere bu metinlerin mukayesesini yapmak, bunlari neviler,
mektepler, hareketler itibariyla tasnif etmek ve nihayet bu suretle
viicuda getirecegimiz metin gruplarimin gerek memleketimizin fikri,
manevi ve ictimai hayatiyla gerek Avrupa medeniyet ve edebiyatinin

inkisafiyla olan miinasebetlerini tayin etmektir. ">

199 Faruk K. Timurtas, agm., s. 29.
200 Gustave Lanson, age., s. 24.
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Rene Wellek ve Austin Warren’e gore bir edebiyat tarih¢isinin yapmasi

gerekenler sunlardir:

“Yorumlama, elestirme ve degerlendirme stireci hi¢bir zaman
tamamen kesilmez ve muhtemelen sonsuza kadar veya en azindan kiiltiir
gelenegi kesintiye ugramadigi miiddetce devam edecektir. Edebiyat
tarihgisinin gorevlerinden birisi bu stireci tasvir etmektir. Diger bir
gorevi de yazarlarina, tiirlere, tislip tiplerine veya dil geleneklerine
gore ve son olarak da evrensel bir edebiyat semasi igerisinde daha
kiiciik ve daha biiyiik gruplar hdlinde siralanan sanat eserlerinin

gelismesini izlemektir."?*t

M. Fuad Kopriilii ise edebiyat tarihi ¢aligmasinin hedeflerini siralarken ayni
zamanda bir edebiyat tarih¢isinin yapmasi gerekenlere de 151k tutar. Ona gore bir
edebiyat tarihi calismasinin hedefleri yahut bir edebiyat tarih¢isinin yapmasi

gerekenler sunlardir:

“Edebi metinleri anlamak, sahsi ve orijinal unsurlari, her
sanatkdrda rastlanan o devre ait miisterek unsurlardan ayirt etmek igin,
onlart birbiriyle mukayese etmek, sonra o metinleri nevilere ayirip
biiyiik sahsiyetler ile etrafindaki mukallitleri benzerliklerine gore tefrik
eylemek, edebi eserlerin mengelerinden itibaren tekamiil seklini ve
degisik taraflarimi ve bunda tesir eden muhtelif nevide amilleri
gostermek, nihayet her fert veya her ziimrenin fikri, manevi ve ahlaki
hayatinin o muhitle miinasebetlerini bulmak, eski devirlerimizde o devir
edebiyat ve Islami ilimlerinin bizdeki tesirlerini, bulundugumuz

devirdeyse Bati tesirlerini dereceleriyle kayit ve zapt etmek...”"*%

Edebiyat tarihcisi sadece edebiyat eserini incelemekle yahut bir edebi

sahsiyetin yagamini irdelemekle yetinmemelidir.

Ciinkii “eser yaminda bir de onu meydana getiren bir insan, o

eseri besleyen ona zemin hazirlayan, énciiliik yapan baska eserler, yine

201 Rene Wellek, Austin Warren, age., s. 301.
202 M. Fuad Képriilii, age., s. 60.
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bu eserin tesiri altinda bulundugu yahut da mahsulii oldugu, zaman
icinde degisen bir edebiyat anlayisi, yine belli bir zamana bagl olarak
tabi bulundugu veya hitap ettigi edebi zevk, olus ve sekilleniste degisik
olgiide hissesi olan edebiyat cereyanlart ve fikir hareketleri, cemiyet
vasayisindan gelen, icinde meydana geldigi sosyal kiiltiirel ¢evrenin
ona [edebiyat tarihi eserine] kattigi, hatta yon verdigi taraflar

vardir. %%

Edebiyat tarih¢isi kendisine yiiklenen bu sorumluluklari yerine getirirken hangi
eserleri ve sahsiyetleri, hangi dl¢iitlere gore segecegine elbette kendisi karar verecektir.
Bu karar verme hadisesi edebiyat tarih¢isinin ayni zamanda elestirmen yoniini de
aci18a ¢ikarmaktadir. Tam da bu noktada edebiyat tarih¢isinin tarafsizligi bir soru yahut
bir sorun olarak ortaya ¢ikmaktadir. Edebiyat tarih¢isinin ¢alismasinda biitiin sairlere
ve yazarlara yer vermesi; biitlin edebiyat eserlerini incelemesi kuskusuz imkansizdir
ki zaten kendisinden beklenen de bu degildir. Kopriilli, edebiyat tarih¢isinin metin

tespitine yardimci olmak i¢in sunlart soylemektedir:

“bizim mihver veya tetkik merkezimizi saheserler teskil
edecektir. Fakat bu tabiri, bugiinkii manasiyla enfiisi bir tarzda tefsir
ve izah etmemeli. Bizim burada bahsettigimiz saheserler, muayyen bir
zaman zarfinda bir okuyucu sinifinin kendi ruhunu, kendi temayiillerini
buldugu, taklit ve tekrar ettigi, yani saheser saydigi edebi

mahsullerdir. %%

Boylece edebiyat tarihgisi 6zelden genele ulasan bir kanaat sunacak; inceledigi
parcalarla biitiinii dikkatlere sunan bir sentez insa edecek; tarihini yazmaya ¢alistig

edebiyatin bir panoramasini ¢izecektir.

203 Omer Faruk Akiin, “Bir Edebiyat Tarihi Yazmak Miimkiin miidiir?”, Dergdh, Mart 1990.
204 M. Fuad Képriilii, age., s. 51.
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2.3.3. Kronolojik Olarak Tiirk Edebiyati Tarihleri

Biyografi esasina dayanan tezkire tiirii ile baslayan edebiyat tarih¢iligi seriiveni

on dokuzuncu yiizyildan itibaren ilmi temellere oturtulmus ve bu alanda ¢alismalar

yapilmaya

baslanmustir.?%®

Baslangicindan itibaren Tirk Edebiyati Tarihi

caligmalarinin bir kismi1 kronolojik olarak sunlardir:

Tarihi  Yazarm Adi Eserin Ad1

1888 Abdiilhalim Memduh Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye

1910 Sehabettin Siileyman Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye

1911 Faik Resat Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye

1912 Mehmet Hayrettin Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye Dersleri

1913 M. Fuad Kopriilii Yeni Osmanl Tarih-i Edebiyati

Sehabettin Siileyman

1913 M. Fuad Kopriilii Tiirk Tarih-i Edebiyati Dersleri I

1913 M. Fuad Kopriilii Tiirk Tarih-i Edebiyat1 Dersleri II

1922 Ibrahim Necmi [Dilmen] Tarih-i Edebiyat Dersleri 11 Cilt

1923 Ali Ekrem [Bolayir] Tiirk Edebiyat Tarihi (Devr-i Cedit)

1924 Ismail Habip Seviik Tiirk Teceddiit Edebiyat1 Tarihi

1925 Ismail Hikmet Ertaylan Tiirk Edebiyat1 Tarihi

1926 Ismail Hikmet Ertaylan Azerbaycan Edebiyat1 Tarihi

1937  Ismail Hikmet Ertaylan Cagatay Edebiyati

1920 M. Fuad K&priili Tiirk Edebiyat1 Tarihi

1929 Agah Sirr1 Levend Edebiyat Tarihi Dersleri |

1931 Sadettin Niizhet Ergun Tanzimat’a Kadar Muhtasar Tiirk
Edebiyat1 Tarihi ve Numuneleri

1931 Tahir Olgun Tirk Edebiyatina Dair Manzum Bir
Muhtira

1932 Agah Sirr1 Levend Edebiyat Tarihi Dersleri |

1932 Ismail Habip Seviik Edebi Yeniligimiz II Cilt

1933 Celal Tahsin [Boran] Edebiyat Tarihi Dersleri

1934 Agah Sirr1 Levend Edebiyat Tarihi Dersleri I

1934 Mustafa Nihat Ozén Metinlerle Muasir Tiirk Edebiyati

1934 Orhan Riza Aktung Tiirk Edebiyat1 Tarihi

1938 Agah Sirr1 Levend Edebiyat Tarihi Dersleri 111

1941 Mustafa Nihat Ozén Son Asir Tiirk Edebiyat1 Tarihi

205 Cumhuriyet dénemindeki edebiyat tarihgiligi ¢alismalar hakkinda genis bilgi i¢in bk. Tahire Sebnem
Aricioglu, 1923-1970 Tarihleri Arasinda Bizde Edebiyat Tarihgiligi, Selguk Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisti, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Konya 1995.
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1940 Ismail Habip Seviik Yeni Edebi Yeniligimiz
1941 Hifz1 Tevfik Gonensay Tiirk Edebiyati Tarihi (Tanzimat’a
Nihat Sami Banarl Kadar)

1943 Hiiseyin Nihal Atsiz Tirk Edebiyat1 Tarihi

1944 Hifz1 Tevfik Gonensay Tirk Edebiyati Tarihi (Tanzimat’tan
Zamanimiza Kadar)

1947 Nihat Sami Banarh Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi IT Cilt

1949 A.Ferhan Oguzkan Tiirk Edebiyat1 Tarihi

1956 Ahmet Hamdi Tanpinar XIX. Asir Tirk Edebiyati Tarihi

1964 Vasfi Mahir Kocatiirk Biiytik Tiirk Edebiyat1 Tarihi

1969 Kenan Akyliz Modern  Tiirk  Edebiyatinin  Ana
Cizgileri

1969 Hiirriyet Gazetesi Yaymlari Tiirk Edebiyat:1 Tarihi

1973 Seyit Kemal Karaalioglu Resimli Motifli Tiirk Edebiyati Tarihi

1973 Agah Sirn1 Levend Tiirk Edebiyat:1 Tarihi I. Cilt Giris

1976 Necla Pekolcay Islami Tiirk Edebiyat1 Tarihi II Cilt

*kk

Kuramsal bir cerceve olusturmak amaciyla tezkire ve edebiyat tarihi
kavramlarina dair soylediklerimiz, bu iki tiirlin benzer ve farkli yonlerine isaret
etmektedir. Burada s6z konusu bu berzerlik ve farkliliklar1 somutlagtirmak uygun
olacaktir. XV. asirdan itibaren Tiirk edebiyatinda ornekleri goriilen tezkire ile ilk
ornegini XIX. asirda gordiigiimiiz edebiyat tarihi arasindaki benzer yon edebi
sahsiyetleri ve eseri ele almalaridir. Ancak belirtmek gerekir ki her iki tiiriin kendine
0zgii tislubu ve yontemi vardir. Daha ziyade sairin hayati iizerine yogunlasan tezkire
yazarlari, biyografi metinlerine birka¢ ornek eser vermekle yetinmis ve bu Ornek
eserleri tahlil etmemislerdir. Onlar, mikyaslarin1 sahsi zevkleri ve begenileri iizerine
kurmuglardir. Bu husus dikkate alindiginda tezkirelerde yapilan degerlendirmelerin
analitik olmaktan uzak, birer takdir ifadesi oldugunu sdylemek miimkiindiir. Ote
yandan edebiyat tarihlerinde ise eseri merkeze alan bir degerlendirme tarzi hakimdir.
Edebi eserin anlamlandirilmasinda ve degerlendilmesinde yazarin biyografisine
bagvurulur. Ayrica edebiyat tarihlerinde edebi eser degerlendirilirken eserin kaleme
alindig1 donem {lizerinde durulur; boylece eserin edebiyat tarihindeki yerini/onemini

belirlemeye yonelik bir anlayis kendisini gosterir.
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3. TEZKIRE GELENEGININ SON TEMSILCISi: iBNULEMIN
MAHMUT KEMAL iNAL

3.1. Eserin Adlandirilmasi

[slam medeniyeti cercevesinde gelisen ve kokleri Arap edebiyatindaki
“tabakat” gelenegine dayanan tezkireler, sairlerin zamanla unutulmaya mahkim
olmalarinin 6niine gegen ve onlarin hatirlanmasina vesile olan eserlerdir. Bugiin klasik
olarak kabul ettigimiz déonemin mahsulleri olan bu eserler, pek ¢ok 6zellikleriyle
oldugu gibi isimleriyle de benzerlik gostermektedir. Tirk edebiyatina ait sair
tezkireleri kronolojik/zamandizinsel olarak incelendiginde su isimlerle karsilasilir:
Tezkire-i Suara, Mesdi riis-Suard, Riyazii’s-Suard, Tegrifatii’s-Suard, Mir’at-i Si’r,
Hatimetiil-Es’ar, Kafile-i Suard... Gorildigi tizere daha cok tezkire ve sair
sOzciigiinlin ¢cogulu suard ile kurulan bir terkibin neticesi olan bu isimler, sonralari
Latifi Tezkiresi, Asik Celebi Tezkiresi, Hasan Celebi Tezkiresi, Fatin Efendi Tezkiresi

gibi mielliflerinin isimleriyle anilmaya baglanmistir.

[k 6rnegi 1888 yilinda Abdiilhalim Memduh tarafindan kaleme alinan edebiyat
tarihleri ise Tarih-i Edebiyat-: Osmaniye, Tarih-i Edebiyat Dersleri, Yeni Osmanlt
Tarih-i Edebiyati, Tiirk Tarih-i Edebiyati Dersleri, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi,
Edebiyat Tarihi Dersleri, Metinlerle Muasir Tiirk Edebiyati Tarihi, Tanzimat
Edebiyati Tarihi Notlari, Servet-i Fiiniin Edebiyati, Cumhuriyet Dénemi Tiirk Siirinde
Garip Hareketi gibi ifadelerle isimlendirilmistir. Edebiyat tarihi eserlerinin
isimlendirilme sekillerine bakildiginda ya siyasi bir hadisenin veya donemin yahut bir
edebi grubun esere isim olarak verildigi goriilmektedir. Yalniz Ahmet Hamdi
Tanpiar, XIX. Asir Tiirk Edebiyati Tarihi adli eserine ‘“siyasi temayiil, grup vb.

adlandirmalar yerine degismeyecek ve biitiinii kucaklayacak bir ad koymugtur. %

206 Kazim Yetis, “Edebiyat Tarihgiligimiz ve Ahmet Hamdi Tanpimar”, Ahmet Hamdi Tanpinar, Kiiltiir
ve Turizm Bakanlig1 Yayinlari, Ankara 2010, s. 205.
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Tezkirecilik yahut edebiyat tarih¢iligi gelenegindeki yerini ve dnemini tespit
etmeye ¢alistigimiz ibniilemin Mahmut Kemal Inal’in imzasini tasiyan eserin orijinal
ad1 Kemalii’s-Suara’dir. Fakat 1930-1942 yillarinda Tiirk Tarih Enciimeni tarafindan
yayimlanan eserin adi1 Son Aswr Tiirk Sairleri olarak degistirilmis ve eser, bu yeni
ismiyle okuyucu karsisna cikmistir. Ibniilemin, enciimen heyetinin “miinasip
gordiigii” bu yeni ismi kabul etmis; fakat eserin orijinal adinin kendi nazarinda “bdki”

oldugunu da ayrica belirtmistir.2%’

Ibniilemin’in eserlerine bir biitiin olarak baktigimizda Kemadlii’s-Suard’da
tercih edilen bir isimlendirme usulii ile karsilagiriz. Eserlerinin ¢coguna kendi adindan
ilhamla olusturdugu bir terkibi isim olarak vermistir: Kemadlii’s-Suard, Kemalii’s-
Sudiir, Kemalii’l-Hikmet, Kemalii’l-Ismet, Kemalii'l-Hattdtin, Kemalii’l-Mesahir,
Kemalii’I-Kemal, Izzii’I-Kemdl, Niru’l-Kemal, Kemalii’s-Safvet...?®® Ibniilemin,
sadece eserlerinin isimlerinde degil, igeriginde de “kemdl” sozciigiiyle kurdugu
terkiplere siklikla yer verir: kemdl-i dikkat, kemdl-i ciddiyet, kemdl-i hiirmet, kemdl-i

muhabbet, kemdl-i siirat ve suhulet gibi...

Ahmet Hamdi Tanpinar’in “aramizda yasayan mazi”?® olarak tarif ettigi nevi

sahsina miinhasir bir 4lim olan Ibniilemin’in isimlendirme hususundaki bu tercihi hig
siiphe yok ki sebepsiz degildir. Ibniilemin hayati, sahsiyeti, fikirleri ve eserleriyle
maziye bagl bir insandir ve bu yiizdendir ki Ibniilemin’e dair séz sdyleyenler onu
“kadim zaman efendisi, aramizda yasan mazi yahut cagi olmayan adam” gibi
ifadelerle tavsif etmislerdir. Kiyafetiyle, tavirlaryla, sozleriyle, lislubuyla ge¢misi
yasamaya ve yasatmaya ¢alisan Ibniilemin’in, eserine gelenegin temayiiliine uygun bir
isim secmesi son derece dogaldir. Ayrica Ibniilemin’in gocuklugundan vefatina kadar
biitlin 6mrii incelendiginde ve eserlerinin tamami dikkatle miitalaa edildiginde,

O0grenme askinin, bilme tutkusunun ve arastirmaci sabrinin tabii bir neticesi olan

207 Toniilemin, Son Asir Tiirk Sairleri, Atatiirk Kiiltiir Merkezi Baskanlig1 Yayinlari, Ankara 1999, s. 22.
208 Soziinii ettigimiz isimlendirme usuliiniin edebiyat tarihindeki bir baska ornegini Ibniilemin’in
satirlarindan okumak miimkiindiir. “Bu himmetli seyh [Mehmet Semsiiddin Efendi (d. 1867)] 6mriinii
beyhude gecirenlerden degildi. Vatani olan Bursa’da yetisen ulema, mesdyih, suaraya ve Bursa
kabirlerinde medfun mesahire, camilere, medreselere, tekkelere, tiirbelere ve sair mevada dair biiyik,
kiigiik ve manzum, mensur elli eser yazdi. Biitiin eserlerinin unvani, kendi ismine muzaftir. Bahar-1
Semsi, Esrar-1 Semsi, Bergiizar-1 Semsi gibi...” Ibniilemin, age., s. 2268.

209 Ahmet Hamdi Tanpinar, “Biiyilk Bir Muasir Ibniillemin Mahmud Kemal”, Edebiyat Uzerine
Makaleler, Dergah Yayinlari, Istanbul 1977, s. 397.
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olgunluk/yetkinlik durumu fark edilecektir. Soziinii ettigimiz bu olgun/yetkin olma
durumu, ibniilemin’in sahsinda ve eserlerinde egosantrizm izlerini gdérmeye imkan

vermektedir.?1°

3.2. Eserin Tasnif Sistemi ve Sekil Ozellikleri

Tezkirelerde ylizyillar1 ve sairlerin 6liim tarihlerini esas alan tasniflerin yani
sira bagka tasnif sistemleri de kullanilmistir. S6z gelimi Latifi, tezkiresini daha pratik
bir hale doniistiirmiis ve sairleri alfabetik bir sira ile takdim etmistir. Asik Celebi ise
orijinal olma endisesiyle ebced hesabina dayanan bir tasnif sistemi gelistirmistir. Fakat
bu tasnif sistemi nispeten zor ve kullanigsiz oldugu igin tercih edilmemis; Latifi’nin
alfabetik tanzim tarzi ise kendisinden sonra gelen tezkireciler tarafindan da

kullanilmistir.

Ibniilemin de Latifi’nin yontemini tercih etmis ve sairleri alfabetik sira ile
siniflandirmistir. S6z konusu alfabetik siralamada sairlerin mahlaslarini esas almistir;
fakat Faruk Nafiz Camlibel, Mithat Cemal Kuntay, Orhan Seyfi Orhon, Omer
Seyfettin, Riza Tevfik, Tevfik Fikret, Ziya Gokalp gibi mahlas kullanmayan

sahsiyetleri ise isimlerini esas alarak tasnif etmistir.

Ibniilemin, biyografisinin ‘A’ harfi sirasinda yer almasini isteyen bir saire?'!

verdigi cevapla, tercih ettigi tasnif metodunu gelenege dayandirmakta ve soyle

sOylemektedir:

“Terciime-i hdlini ‘A’ harfi sirasinda negretmedigim icin
giicendigini, fakat bana bundan bahsedilmemesini tembih ettigini —
vefatindan sonra- ehibbasindan biri anlatti. Bir seyin sebebini

anlamadan giicenmek haksizliktir. Merhum tezdkir-i suardy: tetkik

210 fbniilemin’in gahsinda ve eserlerinde goriilen egosantrizm fikrine dair Ahmet Hamdi Tanpinar
sunlar1 soyler: “Bu egosantrizmin ne oldugunu hicbir sey Son Asir Tiirk Sairleri’nde kendisine ayirdigi
kisimda saydig1 eserlerin adlar1 kadar iyi gostermez. Filhakika muhtelif isimler altinda nesredilen bu
eserlerin hemen hepsi nesredilmeyenlerle beraber -15 eser- ya “Kemal” kelimesiyle basliyor veyahut
onunla bitiyordu. Son Asir Tiirk Sairleri’nin asil adi1 Kemalii ’s-Suard, Son Sadrazamlar’in ise Kemalii 's-
Sudir idi.” Ahmet Hamdi Tanpinar, age., s. 402.

211 Ali Hikmet Bey (d. 1878).



93

edenlerden olsayd: terciime-i hallerde ismin degil mahlasin nazar-i

itibara alindigimi bilirdi de haksiz olarak bana giicenmezdi.*'?

Ibniilemin’in eseri 1800°lii yillardan 1940’11 yillara kadar yiiz yili askin bir
zaman diliminde yasamis sairlerin biyografilerinden ve siirlerinden miitesekkil bir
eserdir.?*® Ibniilemin, s6z konusu zaman araliginda yasamis, siir sdylemis, eser kaleme
almis sahsiyetleri, sairlik kudretleri bakimindan bir degerlendirmeye yahut tasfiyeye
tabi tutmaksizin eserinde yer vermistir, zira Ibniilemin’e gore “Her giizel sey siirdir.
Her giizel seyi hisseden ve ettiren sairdir.”’?'* Ayrica Ibniilemin, bir kimsenin sair olup
olmadigina karar vermek gibi bir amacinin olmadigini ifade etmektedir. Cilinkii hakiki
manada siirden ve sairden anlayanlarin kendisinin verecegi hilkkme ihtiyact olmadigin

diistinmektedir.?*®

Ibniilemin, alfabetik tasnif metodunu kullanarak kaleme aldig1 2680 sayfalik
eserinde 566 saire yer vermistir ve madde basi yapilmaksizin hakkinda bilgi verilen
sahsiyetlerle bu sayr daha da artmaktadir.?!® Zira eserde, sairlerin biyografileri
anlatilirken onlarin aile iiyelerinden, ders aldigi hocalardan ve dostlarindan da yeri
geldikce bahsedilir. Dolayisiyla eserde biyografisi yer alan sairlerle birlikte daha pek
cok kisi hakkinda nispeten bilgi sahibi olmak miimkiindiir. Onceki tezkirelerle
mukayese edildiginde eserdeki biyografi sayisinin dikkat c¢ekici oldugu goriilecektir.
Hest-Bihgit'te 241, Tezkiretii’s-Su’ard ve Tabsiratii n-Nuzamad 'da 334%Y", Mesdirii’s-
Suard’da 42778, Hatimetii'I-Eg’ar’da 672, Tezkiretii’s-Suard’da ise 627°%° sairin

212 Thniilemin, age., s. 957.

213 bniilemin’in Son Aswr Tiirk Sairleri adli eserinin ihtiva ettigi zaman araligini agiklamak igin yas
itibariyle en biiylik ve en kiiciik sairlerin biyografilerini inceleyebiliriz. 1747 yilinda dogan Hafid Pasa
ile 1910 yi1linda dogan Taha Toros, eserin zaman aralig1 konusunda bir fikir verebilir.

214 Tbniilemin, age., s. 19.

215 [bniilemin, age., s. 19.

216 Calismamuzda Son Aswr Tiirk Sairleri adli eserin muhtelif baskilar1 incelenmistir; fakat yukaridaki
ifade Atatiirk Kiiltir Merkezi Bagkanligi tarafindan yapilan baskiyr esas almaktadir. Ayrica
calismamizda yapilan atiflar, isaret edilen ciltler ve metin iginde gosterilen sayfalar sozii edilen baskiya
ait olacaktir.

217 Latifi, Tezkiretii’s-Su’ard ve Tabsiratii’n-Nuzamd, (haz. Ridvan Canim), Atatiirk Kiiltiir Merkezi
Baskanlig1 Yayinlari, Ankara 2000.

218 Asik Celebi, Mesdirii’s-Suard (I-11-11 Cilt), (haz. Filiz Kilig), istanbul Arastirmalari Enstitiisii,
Istanbul 2010.

219 Knalizade Hasan Celebi, Tezkiretii’s-Suard, (haz. Tbrahim Kutluk), Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
Ankara 2014.
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biyografisine yer verilmistir. Buna gére Ibniilemin’in eserindeki biyografilerin sayis1

onceki tezkirelerin bir¢ogundan fazladir.

Eserin ilk baskist Tiirk Tarih Enciimeni tarafindan 12 fasikiil halinde, 1930-
1942 yillar1 arasinda yapilmistir. 1970 yilinda Milli Egitim Bakanlig, eseri ikinci defa
yayimlayarak okuyucuyla bulusturmustur. 1988 yilinda ise Son Aswr Tiirk Sairleri adli
eser, Dergadh Yayinlar1 tarafindan 4 cilt halinde nesredilmistir. Dergah Yayinlar
tarafindan hazirlanan baskida Prof. Dr. Mehmed Cavusoglu'nun “Son Suard Tezkiresi
ve Yazar Hakkinda” baslikli bir degerlendirme yazis1 bulunmaktadir.??® Eserin son
baskis1 ise Atatiirk Kiiltiir Merkezi Baskanlig1 tarafindan 5 cilt??* olarak hazirlanmus
ve yayimlanmustir. Birinci cilt “Mukaddime” ile “A” ve “F” harflerini, ikinci cilt “G”
ve “L” harflerinti, ti¢lincii cilt “L” ve “N’” harflerini, dordiincii cilt “O” ve “S” harflerini,
besinci cilt ise “S” ve “Z” harflerini ihtiva etmektedir. Ayrica besinci ciltte yazar,
eserin “tab’r esnasinda miisveddeleri bulunamayip bildhare tesadiif olunanlarla, -harf
swrasi gegtikten sonra miiracaat edenlerin terciime-i hallerini ve manzumelerini zeylen
derce mecbur” olmustur.??? Eserin Milli Egitim Bakanligi ve Dergih Yayinlari
tarafindan yapilan baskilarinda sairlerin biyografileriyle birlikte fotograflarina da yer
verilmistir; fakat Atatiirk Kiiltiir Merkezi Baskanligi tarafindan yapilan baskilarda s6z

konusu fotograflar yoktur.

220 Toniilemin, Son Aswr Tiirk Sairleri (Kemdlii’s-Suard), Tiirk Tarih Enciimeni 1. Baski, 12 ciiz, Istanbul
1930-1942.; Milli Egitim Bakanlig1 2. Baski, Istanbul 1970.; Dergah Yayinlar1 3. Baski, Istanbul 1988.;
Atatiirk Kiiltiir Merkezi Baskanlig1 Yayinlari, 4. Baski, Ankara 1999.

2211, Cilt-haz: Miijgan Cunbur, 2. Cilt-haz: M. Kayahan Ozgiil, 3. Cilt-haz: Hidayet Ozcan, 4. Cilt-haz:
[brahim Bastug, 5. Cilt-haz: Aysegiil Celepoglu.

222 {bniilemin, age., s. 2582.
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3.3. Biyografik Bilgiler

Kronoloji esasimna dayandigl i¢in tarih biliminin ¢aligma alaninda goriilen
biyografi, aslinda en eski tlirlerden biridir. Sadece devlet yoneticilerinin, din
adamlarinin yahut herhangi bir meslekte sohreti yakalamay1 bagarmis kimselerin degil,
herkesin biyografisi yazilabilir. Fakat Tiirk edebiyatinda XVI. yiizyilda gelisimini
tamamlayan ve daha sonra modern edebiyat tarihine evrilen bu tiir, ilgisini ve dikkatini
bliyiik Olgiide sairlere yoneltmistir. Sairlerin yagam Oykiilerini kaydeden ve
eserlerinden ornekler sunan tezkireler, Tiirk edebiyatinda biyografi tiiriiniin kadim

ornekleridir.

Edebiyat tarihinde biyografinin olup olmayacagi yahut ne Olciide olacag
bugiin hala tartisma konusudur. Fakat biyografi, bir “edebi eserin meydana gelisini

7223 acisindan Snem kazanmaktadir. Edebiyat tarihinde, biyografinin

aydinlatmasi
edebi eserin anlagilmasina ve edebi kisiligin tespit edilmesine katki sunacaginda siiphe
yoktur. Ancak sairlerin unutulmasina engel olmak ve onlarin hatirlanmasina vesile
olmak gayesiyle kaleme alinan tezkirelerde biyografinin hacim bakimindan fazlaligi,

¢ogu zaman bir tenkit sebebi olmustur.

Modern edebiyat tarihlerinden farkli olarak edebi eseri degil, edebi eserin
yaraticist konumundaki insani, yani sairleri daima merkeze alan tezkirelerde
biyografiye tahsis edilen yer oldukga genistir. Fakat tezkire yazarinin, sairlere zaman
ve gevre bakimindan yakin yahut uzak olusu soziinii ettigimiz hacim kavramini biiyiik
Olciide etkilemektedir. Bu anlamda tezkirelerde yasam oOykiileri bulunan sairlerin
hepsinin ayrintili, uzun ve dort basi mamur bir biyografiyle takdim edildigini soylemek

pek de miimkiin degildir.

Tezkire yazarlar, “sairleri tamtir ve degerlendirirken tezkire dili
diyebilecegimiz, terimlerden ve kavramlardan, deyim veya tabirlerden olusan bir dil

kullanmislardir.”??* Tezkireciler, sairleri tanitirken oncelikle onlarin isimlerinden,

223 Rene Wellek-Austin Warren, Edebiyat Teorisi, Dergah Yayinlari, Istanbul 2011, s. 84.

224 Harun Tolasa, Sehi, Latifi ve Asik Celebi Tezkirelerine Gére 16. Yiizyilda Edebiyat Arastirmasi ve
Elestirisi, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 2002, s. 374.; Atabey Kilig, “Tezkire Terimleri Sozliigline Dair”,
Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi, Cilt 2, Say1 4, 2018, ss. 1-13.
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mabhlaslarindan, unvan ve lakaplarindan s6z ederler ve sairlerin dogum yerleri, aileleri,
egitim durumlari, hocalar1, meslekleri ve ¢alisma hayatlar1 hakkinda bilgiler verirler.
Sonrasinda sairlerin fiziksel ve kisisel portrelerini tasvir ederler. En nihayetinde edebi
kisiliklerini ele aldiklar1 ve sanat kudretlerini degerlendirdikleri sairlerin eserlerinden

ornekler sunarlar. Bu diizen veya sistematik hemen biitiin tezkirelerde degismez.

Tezkirelerdeki sair biyografilerinin tanzimine dair sdylenenleri, XVI. asrin
kalburiistii tezkire yazarlarinin eserlerinden Orneklerle somutlagtirmak uygun

olacaktir. S6z gelimi Latifi’nin eserinde Asik Pasa’nin biyografisi su sekilde baslar:

“Eviliyd'u’lldhdan dsik u arif ve envd-i irfdnla piir-ma’drif
kimesne idi. Diydr-t Acem serhaddine karib yerden geliip vildyet-i
Anatolida Kirsehri dimekle meshur sehrde tavattun itmislerdi. Tiirbet-i
paki ve merkad-i itr-ndki belde-i mezbuiredediir. Vilayet-i Riima seldtin-
1 Al-i Osméndan Sultan Orhan Han devrinde gelmisler ve Hazret-i Hact
Bektas ile musahib olup ol diyarda kalmiglardur. Mesayih-i kibdarun
agniyasindan ve sahib-miknet u gindsindandur. Sdhane 1zz ii cahi ve
melikdne kudret u dest-gahi vardi. Bu suret-i sahdneyle yine sireti

dervisaneydi. [...]""?%

Asik Celebi, Mesdirii's-Suard adli tezkiresinde Ahmedi’nin biyografisinin ilk

boliimiinde sunlari sdyler:

“Germiyan’dan kopmis Hamzavi ile iki biraderdiir ve her biri
zemanlarinda sahib-i fazl u hiinerdiir. Hamzavi Hamza kissasin yigirmi
dort cild iizre cem idiip ol takrib ile mahlasun Hamzavi idiip badehu
Kissa-i Iskender i yigirmi dort cild iizre tertib itmisdiir. Ve bir karindasi
da bu Ahmedi diir ki ibtida-y1 hdlinde Monla Fenari ve fenn-i tibda Sifa
kitabinun miiellifi Haci Pasa ile sirket tizre diyar-1 Rim ’dan Misr’da

cem olup Seyh Ekmel huziirinda istifdde-i uliima mesgiiller imig. %%

225 Latifi, age., s. 118.
226 Asik Celebi, age., s. 312.
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Ibniilemin’in Son Asir Tiirk Sairleri adli eserindeki biyografiler de bigim/sekil
acisindan yukarida soziinii ettigimiz insa tarzindan farkli degildir.??” Bigim itibariyle
bliyiik 6lciide gelenegi takip eden, ancak igerik itibariyle kendisinden dnceki tezkire
yazarlarindan ayrilan Ibniilemin’in, biyografi tanzimini de bir drnekle dikkatlere

sunmak uygun olacaktir.

“Arif Hikmet Bey, Hersek Vilisi Istolcali Ali Pasa-zdde Ziilfikar
Ndfiz Pasa’nmin ogludur. 1839 (1255 senesi Ramazaninin 16. gecesi-23
Kasim 1839)°da Mostar’da dogdu. Onbir yasinda iken —

biiyiikbabasinin inhdsiyle- timarl stivari miralayligina tevcih olundu.

Babasinin ve miiteakiben ceddinin vefati iizerine Hersek ten
Bosna’ya naklettiler. 1854 (1270 H.) te Istanbul’a geldi, tahsil-i ilme
baslad:. [...] Saddret Mektiibi Kalemi’ne memur edildi. |...]

‘Nev’i sahsina miinhasir’ denilen adamlardan idi. Hafizasi pek

metin idi.”?%®

Tiirk edebiyatinda XV. asirdan itibaren 6rnekleri goriilen tezkire tiirii, zamanla
bi¢im ve igerik bakimlarindan kendine has bir form olusturarak klasiklesmis bir tiirdiir.
Ibniilemin ise bigim ve icerik agisindan belli dzelliklere sahip olan tezkire/biyografi
tiiriinde kendine 6zgii iislup olusturmay1 bagsarmis bir biyograf ve tezkire yazaridir. Bu
calismada incelenen ve tartisilan en belirgin konu, hi¢ siiphe yok ki Ibniilemin’in bu

yontidiir.

227 Tbniilemin’in Hos Sadd ve Son Hattatlar adl eserlerindeki biyografilerin tanzimi de Son Asur Tiirk
Sairleri’ndeki biyografiler gibidir. Bu biyografilerde hattatlarin ve musikisinaslarin aile tiyeleri —daha
¢ok babalari- anilarak dogum tarihi ve yerleri kaydedilir. Sahsiyetlerin 6grenim ve ¢aligma hayatlar
tarihlendirilerek dikkatlere sunulur. Ders ve icazet aldiklar1 hocalarin isimleri zikredilir. Eserleri
genellikle takdir ifadeleriyle degerlendirilir ve eser 6rnekleriyle biyografi tamamlanmis olur.

228 bniilemin, age., s. 952-953.
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3.3.1. Sairin Kimligi

3.3.1.1. Isim, Mahlas, Lakap

Edebiyat incelemelerinde ve elestirisinde siiphesiz eser merkezli bir ¢alisma
yiiriitiiliir. Tezkirelerde ise edebi sahsiyetin merkeze alindigini soylemek hi¢ de yanlis
olmaz. Ciinkii biyografiler ve tezkireler, insani tanitma gayesinin yani sira, insanin
hayatina, fikirlerine, tecriibelerine ve ge¢misine duyulan merakin neticesinde ortaya

¢ikan birer tiirdiir.

Tezkireler bi¢im acisindan incelendiginde sairlerin mahlaslariyla anildigi ve
tasnif sisteminin genellikle mahlasin ilk harfine gore yapildig1 goriilecektir. Bigim ve
icerik agisindan tahlil etmeye ve edebiyat tarihindeki yerini tespit etmeye ¢alistigimiz
Son Aswr Tiirk Sairleri adli eserde de durum bodyledir. Mahlaslarina gore tezkireye
alman sairlerin biyografilerinde oncelikle isimlerinden, mahlaslarindan ve
lakaplarindan s6z agilir. Fakat tezkirede biyografisi bulunan sairlerin hepsinin ayni
sekilde tanitildigindan s6z edemeyiz. Nitekim mahlas kullanmayan sairlerin
isimleriyle iktifa edildigini, kendisinin veya ailesinin bir lakab1 olmayan/bilinmeyen

sairlerin sadece ismen tanitildigini s6ylemek miimkiindiir.

Ibniilemin, sairlerin biyografilerinin tanziminde onlar1 6ncelikle isimleriyle
tanitir, daha sonra sairlerin babalarinin isimlerini zikreder. Sairin babasinin anilmasi
genel bir durum olarak karsimiza ¢ikmaktadir; fakat nadiren de olsa bazi sairlerin
biyografilerinin ilk satirlarinda sairin annesinden ve kardeslerinden de sz edildigini
belirtmek gerekir. Genelde tezkirecilerin, zelde ise Ibniilemin’in sairin ailesine dair
yaptiklari bu tiirden bir tanitmanin amaci, sairin biyolojik varligini belirlemek degil,
onun nasil bir aileye yahut nasil bir sosyokiiltiirel ¢cevreye mensup olduguna dikkat
cekmektir.??°

Ibniilemin’in biyografilerinde sairlerin ismen takdimi genellikle babalarmin
isimleriyle birlikte yapilir. Ibniilemin, biyografi metinlerinin ilk ciimlesinde sairin ve

babasinin ismini anar ve bu takdim ciimlesini “ogludur”, “hafididir” yahut “kizidir”

229 Harun Tolasa, age., s. 41.
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ifadeleriyle bitirir. Fakat bu climleden sonra isimlerini andig1 baba ile ogulun/kizin
miinasebetine dair bir sey sdylemez. Sadece babasindan 6zel ders alan sairlerden

bahseder.

“Mahmut Ekrem Bey, iidebd-y1 ricilden Recd’i Efendi’nin
ogludur.” (SATS, s. 417)

“Ali Ekrem (Bolayiwr) Bey, Namik Kemal Bey’in ogludur.” (S.
431)

“Hamdullah Suphi Bey, fiizeld-y1 viizeradan Sami Pasa-zade
Abdiillatif Suphi Pasa 'nin ogludur.” (. 826)

“Abdiilhak Hamid Bey, Hekimbasi Abdiilhak Molla-zdade

)

Tahran sefir-i kebiri miiverrih Hayrullah Efendi’nin ikinci ogludur.’

(s. 833)

“Hatice Iffet Hamm, Reisii’l-ulemd ve Nakibii’l-esraf Hasan
Tahsin Bey’in oglu Cezayir-i Bahr-i Sefid vilayeti Istinaf Ceza
Mahkemesi Reisi rical-i ilmiyeden Ibrahim Necib Bey’in kizidir.” (s.
1001)

“Fatma Kamile Hamim, Keskek-zade ailesinden ve Hayriye

tiiccarindan Hact Mehmed Efendi nin kizidwr.” (S. 1137)

Yukaridaki 6rneklerde de goriildiigii iizere Ibniilemin, sairleri babalariyla
birlikte tanitmak konusunda hassas davranir ve bazi biyografilerde sairin babasiyla

birlikte annesinin de adini1 zikreder.

“[Ahmet Cevdet Pasa] Validesi Lofcali Topuzoglu ailesinden
Ayse Stinbiil Hanim dwr.” (S. 355)

“[Recaizdde Mahmut Ekrem] Validesi Teymurtas Pasa
stildlesinden Rabia Adeviye Hanim dir.” (S. 417)

“[Mehmet Emin Yurdakul] Validesi Edirne civarindan

Istanbul’a gelmis koylii bir aileden Emine Hanim dir.” (s. 449)
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“[Siilleyman Hayri] Nevsehirli Damad Ibrahim Pasa’nin
ahfadindan Fatma Hanim in ogludur.” (S. 912)

“[Namik Kemal] Annesi Zehra Hanmim’in babast Konige
esrafindan Abdiillatif Pasa Tekirdag Muhassili iken 21 Kaniin-1 evvel
1840 (26 Sevval 1256) 'ta orada dogdu.” (S. 1160)

“[Saadettin Niizhet Ergun] Annesi Sadiye Hanim, Yenisehir
Fener Sa’di Dergdhi seyhi Sair Mehmed Vehbi Efendi nin kizidir.” (.
2020)

“[Mehmet Serif Pasa] Annesi mabeyin miisiri Abdiilhamid
Ferid Pasa’nin kizi Hadice Kerime Hanim dir.” (S. 2287)

“[Tevfik Fikret] On iki yasinda iken annesi Hatice Refia Hanim
Hicaz’a azimet ve orada rihlet eylediginden biiyiik yengesi Ndime

Hanim tarafindan biiyiitiildii. ” (s. 2387)

Yukaridaki drnekler gdstermektedir ki Ibniilemin, sairlerin aile biiyiiklerinin
isimlerini de anmakta ve okuyucularin edebi sahsiyeti, ailesiyle birlikte tanimasina
imkan saglamaktadir. ibniilemin’in bu tarz bir tanitma gayreti icinde olmas1 hig siiphe
yok ki kigisel imkanindan kaynaklanmaktadir. Zira Ibniilemin, tezkiresine aldig
sairleri veya sairin ailesinden birilerini yakindan tanimaktadir. Kimi sairlerin
biyografilerini ise bizzat kendilerinin gonderdigi mektuplardan istifade ederek yazmis
olmasi, Ibniilemin’in biyografilerinde en ince detaylarin ve gélgede kalmis yonlerin

aciga ¢ikmasini saglamaktadir.

Ibniilemin’in ayrintilarla zenginlestirdigi biyografilerinde kimi sairlerin
isimlerinin aileleri tarafindan nasil verildigini de anlatir. Asil ismi “Mehmet Zeki” olan
sairin babast Ahmet Agah Efendi, ¢ocuklar1 yasamadigi i¢in ogluna “Abdiilbaki”

ismiyle hitap etmis ve zamanla cocugun asil ismi unutulmustur.?*°

230 Tbniilemin, age., s. 240.
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Siileyman Faik Efendi’ye babasi Hafiz Ali Aga, “Mehmed Said” ismini vermek
istemis; fakat sairin annesine bir gece riiyasinda “Siileyman” ismi verilmesi sdylenmis

ve boylece saire “Siileyman Faik” ad1 verilmistir.?*

Ayrica edebiyat tarihinde Ziya Paga ismiyle taninan sairin miihriinde yazan

ismin Abdiilhamid Ziyaiiddin oldugunu Ibniilemin, bir dipnotta belirtmistir.?*?

Divan ve halk sairleri, siirlerinin son beyitlerinde ya da son kit’alarinda
mabhlaslarint sdylerler ve zamanla isimleri unutularak mahlaslariyla taninirlar. S6z
konusu bu mahlaslar sairin kendisi segebildigi gibi bir baskas1 —genellikle icazet aldig1

hocas1 veya intisap ettigi seyhi- tarafindan da saire verilebilir.

Ibniilemin’in, eserini sairlerin mahlaslarina gore tasnif ettigini ve mahlasi
olmayan sairlerin de isimlerini esas aldigmi sdylemistik. Biyografi metinlerinde
Ibniilemin, sairlerin isimlerini takdim ettikten sonra onlarin mahlaslarindan da
bahseder. Mahlas, edebi eserin kime ait oldugunun tespit edilmesi ve edebi sahsiyetin
sanat alanindaki kimliginin bilinmesi agisindan son derece onemlidir. Ayn1 mahlasi
kullanan sairler oldugu gibi, birden fazla mahlas kullanan sairler de vardir. Burada
tezkirecinin, saglam bir biyografi metni insa edebilmesi i¢in ihtiya¢ duydugu sey

stiphesiz edebiyat tarihine hakimiyet ile arastirmaci titizligidir.
Son Aswr Tiirk Sairleri’nde sairlerin mahlaslar su sekilde verilir:

“[Mehmet Esat Bey] Pek gen¢ iken ‘Fdik’ bildhere ‘Andelib’
mahlasini kulland:.” (s. 159)

“[Cemal Bey] Ndbedid nim-1 miisteariyle nesr-i es’dar eden
Cemal Bey [...]" (s. 337)

“[Hiiseyin Firaki Efendi] Geng iken intisab ettigi seyh, ‘Erbab’

dediginden manzumelerinde ‘Erbabi’ mahlasini kullandi.” (S. 483)

“[Davut Fatin Efendi] Kalemin usil-i miittahezesi mucibince

‘Fatin’ mahlasi verildi.” (S. 566)

231 Tbniilemin, age., s. 533.
232 [bniilemin, age., s. 2497.
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“[Fehmi Hiisam Dede] Es’drda ‘Fehmi’ tahallus ederdi.” (S.
593)

“[Seyh Seyyid Abdiirrezzak ilmi Efendi] Seyhi ‘[lmi’ namiyle
ydd ettiginden o nami mahlas olarak kullandi.” (S. 1023)

“[Mehmet Celalettin Seyhi] Nazimda ‘Seyhi’ mahlasini ihtiyar
etmistir.” (S. 2292)

Genelde insani, 0zelde ise sairi kesfetmeyi amaglayan biyografilerde sairlerin
ismi, mahlas1 ve aile biiylikleri —genellikle babasi- tanitilarak soze baglanir.
Yukaridaki 6rnekler Ibniilemin’in kaleme aldig1 biyografilerde de durumun boyle
oldugunu gostermektedir. ibniilemin, bir birey olarak sairi ele alir ve tanitirken onun
aile kokenlerinden bahsetme ihtiyaci duyar; fakat Ibniilemin’in amaci siiphesiz sairin
soy agacint ¢ikarmak degil, onun nasil bir aileye mensup oldugunu okuyucuya
bildirmektir. Ayrica Ibniilemin, sairin aile kokenlerinden ve ailenin lakabindan soz
ederken sairin sahsina ait bir lakab1 varsa onu da biyografisine kaydeder. Ibniilemin’in

kaleme aldig1 biyografilerde sairin yahut ailesinin lakaplart s6yle verilir:

“Mehmed Arif Bey, Cebbar-zddelerden Sakir Efendi’nin
ogludur.” (s. 50)

“[Aziz Efendi] Mektibi-zdde namiyle maruftur.” (S. 55)
“[Asim Bey] Kiiciik Filibeli-zdde namiyle muarreftir.” (s. 109)
“[Ataullah Efendi] Sani-zdde namiyle maruftur.” (5.163)

“[Ata Bey] Tayyarzdde namuyle maruftur.” (S. 181)

“[Mehmet Ali Ayni Bey] Ailelerine ‘Ayni-oglu’ derler.” (S.
229)

“Mustafa Enver Efendi, ‘Seyh Mustafa Bey’ namiyle maruftur.”
(s.478)

“[Fethi Mehmet Ali Efendi] Memleketinde ‘Osman Bey-zdde’
denmekle maruftur.” (S. 633)
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“[Mehmet Galip Efendi] Memleketinde ‘Civici-zdde’ namuyle
vdd olunur.” (s. 697)

“[Hakkt Bey] ‘Bogaz Naziri’ namiyle maruf olan Ismail
Pasa’nin ogludur.” (. 738)

“[Halid Eyyub Bey] ‘Yenisehirli-zdde’ namiyle maruftur.” (S.
788)

“[Haydar Efendi] ‘Nasuhi-zade hafidi’ namuyle yad olunurdu.
(s. 868)

“[Hifz1 Efendi] Hanya’'da ‘Farisi hocasi’ namiyle maruf ve

sibyan mektebinde muallim idi.” (S. 924)
“Iste ‘Deli’ namiyle maruf olan Hikmet Bey [...]” (s. 945)

“Mehmed Hayrullah Efendi, ‘Harputlu Hayri’ ndamiyle
maruftur.” (S. 918)

“Ibrahim Edhem Pertev Pasa, Kigi1 Beyi hazinedar: denmekle

maruf Séylemez oglu Erzurumlu Mehmed Timur Fenni'nin ogludur.”

(s. 1759)

Sairin adini, mahlasini, kendisinin ve mensup oldugu ailenin lakabini takdim
ederek biyografi metnine baslayan Ibniilemin, sairin kimligini eksiksiz belirlemis olur.
Bu yoniiyle Ibniilemin, sairin bir baska sairle karistirilmasinin ve bir edebi eserin kime
ait oldugu konusundaki anlagsmazligin oniine gecerek edebiyat tarihgiligi alaninda

biiyiik bir hizmete imza atmis olur.
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3.3.1.2. Zaman

Tezkirelerde bulunan zaman ifadeleri veya degerlendirmeler, daha ¢ok sairin
dogumu, 6limii ve onun hayatindaki énemli hadiseler ile ilgilidir. Tezkirelerdeki
zaman algisinin sairi daha 1yi tanimaya ve onun yasadig1 zamana dair fikir edinmeye
katki sagladigin1 sdyleyebiliriz. Ancak tezkirelerde, modern edebiyat tarihlerinde
oldugu gibi bir devri/¢agi ele alan ve degerlendiren bir zaman anlayisinin oldugundan

s0z edemeyiz.

Tezkirelerde zaman belirlemesinin ii¢ farkli sekilde yapildigini séylemek
mimkiindiir. S6zlinii ettigimiz zaman tespiti, takvim ay ve yillarina veya 6énemli kisi
ve tarihsel olaylarin adiyla anilan zamana gore yapilir. Zaman belirlemesinin bir diger
yolu da sairin biyografik varligidir. Bizzat sairin veya yakinlarinin bagindan gecen
birtakim hadiseler zamanin tespit edilmesine yardimeci olur.?®® Ancak belirtmek
gerekir ki, tezkirelerde zaman belirlemesi daha ¢ok 6nemli kisi ve tarihsel olaylar
anilarak yapilir. S6z gelimi Latifi, Ahmed-i Rimi’nin dogum tarihinden ve yasadigi
zaman araligindan s6z etmez; yalnizca “Zamani zaman-1 Ahmed Pasadan ¢ok zaman
akdem ve hayli miiddet mukaddemdir.”** demekle yetinir. Ahmed Beg Zaim ve

95235

Andelibi’nin “bu devir suardsindan olduklarimi sdyler. Fahri Celebi’nin, Ibrahim

Pasan’nin “velimesi cemiyetinde”?*®

, Kebiri’nin ise Sultan Bayezid zamaninda
yasanan “zelzele-i kiibra”da®’ vefat ettigini kaydeder. Zaman belirlemesinde daha ok
sairlerin Sliimlerini esas alan Asik Celebi’nin tezkiresinde de benzer ifadeler goze

carpmaktadir. Asik Celebi, Vecdi’nin “/lbasan kazdsindan maziil iken diydr-1 dhirete

99238 99239

dzim”=>° oldugunu, Vahdi’nin ise “Edirne ‘de hdssa harac emini iken fevt’=> oldugunu
ifade eder. Ayrica tezkire yazarlari, zaman belirleme hususunda eserlerini kaleme
aldiklar1 doneme atif yaparak sairlerin “saded-i cem-i kitab”da yahut “tarih-i cem-i

kitab”da ne yaptiklarin1 da kaydederler. Sairlerin eserin kaleme alindig1 zamanki

233 Harun Tolasa, age., s. 33.
23 Latifi, age., s. 168.
235 Latifi, age., s. 404.
23 Latifi, age., s. 423.
237 Latifi, age., s. 460.
238 Asik Celebi, age., s. 551.
239 Agik Celebi, age., s. 552.
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durumlarini ise genellikle “Haliya” sdzciigiiyle baslayan bir ciimle ile ifade ederler.
Bu tarz zaman belirlemelerindeki muglaklik, kuskusuz sairlerin biyografik varliklarini

tam manasiyla aciklamaya imkan vermemektedir.

Zamani tespit etme yollarindan en giivenilir olan1 hi¢ sliphe yok ki takvime
dayali bir bicimde yapilanidir. Ibniilemin’in biyografilerinde takvime dayal1 bir zaman
bicimi goriiliir ve Son Aswr Tiirk Sairleri adli eser, bu yoniiyle kendinden onceki

tezkirelerden ayrilir,?4

Tezkirelerde zaman belirlemesi daha ¢ok sairin 6liimiiyle ilgilidir ve dogum
olayryla ilgili takvime dayali bir zaman tespiti ¢ok azdir. Ancak burada tezkire
yazarindan kaynaklanan bir ihmalin veya bir gecistirmenin s6z konusu oldugunu
sOylemek dogru degildir. Zira tezkirelerde sairlerin dogum tarihlerinin azlig1 hatta
yoklugu, biyiik Olgiide kayit tutma geleneginin olmamasiyla ilintilidir.
Cumbhuriyet’ten sonraki dénemlerde bile pek cok kisinin dogum tarihinin 01.01.[....]
seklinde baglamasi tesadiif olmasa gerek. Ayrica “biyografisi yazilan kisi belli bir yasa
geldikten sonra boyle bir degerlendirmeye hak kazandigi icin bu eserlerde dogum

tarihleri pek yer almaz. "**

Ibniilemin, sairlerin dogum tarihlerini kaydetme konusundaki hassasiyetiyle
yine kendinden onceki tezkire yazarlarindan ayrilmaktadir. Ciinkii onun kaleme aldig:
biyografilerde sairlerin 6liim tarihleriyle birlikte dogum tarihleri de kaydedilir. Son
Aswr Tiirk Sairleri’'nde biyografi metinlerinin ilk ciimlesinde sairin dogum tarihi,

genellikle son climlesinde de sairin 6liim tarihi s6yle verilir:

“[Abdiilaziz Efendi] 1216 (1801-1802) 'da Istanbul da dogdu.”’
(s. 55)

“[Avni Bey] Zilhicce 1283 (Nisan/Mayis 1867) te Istanbul da
dogdu.” (s. 211)

240 “Takvime veya somut tek tek olaylarin anilmasina dayandirilan zaman belirlemesinin daha cok Asik
Celebi’de goriilmesine karsilik, su veya bu ¢agin ya da donemin anilmastyla yapilan zaman belirlemesi
de daha ¢ok Latifi’de goriiliir.” Harun Tolasa, age., S. 35.

241 Haluk Ipekten vd., age., s. 10.
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“[Ali  Ekrem] 1284 sene-i hicriyyesinde (1867-1868)
Istanbul’da Hubyar Mahallesinde dogdu.” (s. 431)

“Siileyman Fehim Efendi Istanbul’da 1203 (1788-1789) te
dogdu.” (. 584)

“[Hakk1 Pasa] Muharrem 1242 (Agustos 1826) de Iskodra’da
dogdu.” (. 748)

“[Haki Bey] 20 Rebiulevvel 1307 (14 Kasim 1889) 'de Balat'ta
Haci Isa Mahallesinde dogdu.” (s. 781)

“[Hayret Efendi] 1848 (1264 hicri)'de Adana’da dogdu.” (S.
876)

“[Hemdem Celebi] 1807 (1222 H.)’'de Konya’'da dogdu.” (S.
921)

“[Hiisni Efendi] 1840 (3 Tesrin-i sani 1256 — 16 Kasim 1840) 'ta
Trabzon'da dogdu.” (S. 978)

“[Leyla Hanim] 2/ Ramazan 1355 (6 Kdaniin-1 evvel 1936) te
sabahleyin [...] vefat etti.” (. 1243)

“[Mekki Efendi] 14 Zilkide 1328 (18 Kasim 1910) 'te vefat etti.”
(s. 1332)

“[Miinire Hanim] 7321 (1903) 'de vefat etti.” (S. 1405)

“[Nebil Bey] Ramazan 1307 (Mayis/Haziran 1889)’de kalb
illetinden Ayvacik’da vefat etti.” (s. 1572)

“[Rasid Efendi] 25 Subat 1918 (1236 H.) de menzulen vefat
etti.” (S. 1814)

“[Resid Pasa] 15 Nisan 1920 (11 Recep 1338) de vefat etti.” (S.
1884)

Ibniilemin’in, sairlerin dogum ve &liim tarihlerini nasil kaydettigine dair

verdigimiz Ornekler, ayn1 zamanda onun Hicri takvim konusundaki hassasiyetini de
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dikkatlere sunmaktadir. Son Aswr Tiirk Sairleri adli eserini takvim, saat ve Olgi
birimlerinde yapilan degisiklikten®*? sonra yayimlayan Ibniilemin’in bu tavri hig siiphe
yok ki bir durusun gostergesidir. Zira Ibniilemin, gelenegin kendisine birakt1§1 mirasi
biitlinliyle kullanmay1 tercih etmis, hayatinin her alaninda maziyi yasamis ve
eserleriyle de yasatmaya ¢alismis bir sahsiyettir. Bu yoniiyle ibniilemin mazi, hal ve

gelecek mefhumlarini birlestirmeyi arzu eden bir kiiltiir kopriisii inga etmistir.

Sairin dogum ve Oliim tarihlerinin belirlenmesinde tarih siirlerinin siklikla
kullanildigin1 sdyleyebiliriz.?*® ibniilemin, biyografilerinde sairin dogumu veya liimii
lizerine sOylenen tarih siirlerine de yer verir; ancak bu durum sairlerin tamaminda
sistematik olarak goriilmez. Ayrica sairin dogumu ve 6liimii iizerine sdylenen tarih

siirinin kime ait oldugunu kaydetmeyi de ihmal etmemistir.

Son Asir Tiirk Sairleri’nde sairlerin dogumu ve 6liimii iizerine sdylenen tarih

siirlerinden Ornekler soyledir:

Ibniilemin, Namik Kemal’in babasinin ve annesinin isimlerini andiktan sonra
sairin dogum tarihini ve dogum yerini sOyler. Hemen ardindan da Arif Efendi isimli

sairin sOyledigi tarih misrain1 kaydeder:
“Erdi seref bu dehre Muhammed Kemal ile” (S. 1160)

Kardesi Abdiirrahim Besim ile ikiz olarak dogan Hatice Nakiyye Hanim’in

dogumu {izerine teyzesi Seref Hanim su tarihi sdylemistir:

“Valideyni okudun tarihi tamim subh u sam

Dogdular ¢iin mihr ii meh ikiz Nakiyyeyle Besim” (s. 1502)

Son Aswr Tiirk Sairleri’nde sairlerin 0limil iizerine sdylenen siirler daha

fazladir.

Adile Sultan’in vefat1 i{izerine Yildiz Kiitiiphanesi Memuru Kalkandelenli

Sabri Bey su tarihi sdylemistir:

242 Takvim, saat ve 6lgii birimlerinde degisiklik 26 Aralik 1925 tarihinde yapilmustir.
243 Tarih siirleriyle ilgili ayrintili bilgi i¢in bk. Turgut Karabey, Tiirk Edebiyatinda Tarih Diisiirme,
Atatiirk Kiiltiir Merkezi Bagkanlig1 Yayinlari, Ankara 2015.
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“Car yar imdad edipryd-i visal etti bugiin
Rith-i pik-i Adile Sultdn-1 cennet-dsiydan” (s. 42)

Ahmet Cevdet Efendi’nin 6liimii tizerine Mahfil dergisinin sahibi Tahir Bey su

tarihi sOylemistir:

“Gitdi bekamiilkine Cevdet-i irfan-pendh
Karsicist ¢iksin ana latf-1 amim-i ilah

Muhtira-i fevtidir Bergamali oldi ah” (s. 363)
Hiiseyin Fahreddin Efendi’nin 6liimii iizerine su ii¢ tarih soylenmistir:

“Vdsil ola cemale vasil ola cemale

Gitdi Hiiseyn Efendi dergdh-1 Zii'I-Celale” Uskiidarli Talat Bey
“Ask-1 Meviane ile gitdi Hiisyn-i Mevlevi” Ismet Bey

“Ser-be-kef geldi Zuhiiri soyledi tarihini
Ddr-i cennetde Hiiseyn olsun Ali’nin hemdemi” Ibrahim Zuhiiri Dede

(s. 527)

Ibniilemin, eserinde yer verdigi sairlerin gogunu tanidig1 igin ve ayn1 zamanda
biyografilerini yazarken 6zel mektuplardan, resmi evraklardan ve kayitlardan titizlikle
istifade ettigi i¢in sairlerin ¢ok biiylik bir kisminda dogum ve Oliim tarihlerini
vermistir. Ancak bazi sairlerin dogum ve &liim tarihlerine Ibniilemin’in de
ulasamadigin1 sdyleyebiliriz. Sairlerin hayatlarina dair bdylesine 6nemli ve degerli
bilgilerin unutulmasini ibniilemin, sitemkar bir iislupla dile getirir.

Ibniilemin’in eserinde, “farih-i velddeti” veya “tarih-i vefati tahkik

olunmadi”**

seklinde bir ifadeyle sundugu biyografiler az da olsa vardir. Ayrica
dogum ve Oliim tarihleri “gayr-i mazbut” olan sairlerin hatiralarindan veya sairi
tantyanlarin rivayetlerinden yola ¢ikarak ibniilemin, bir zaman tespiti yapmaya gayret

eder; ancak hig sliphe yok ki belirlenen bu zaman dogru ve gecerli olmayabilir.

Dogum tarihi “gayr-1 mazbut” olan sairlerden Ali’nin durumu buna iyi bir

ornektir. Sair, vefatindan iki sene evvel kirk bir, kirk iki yasinda oldugunu Arif Hikmet

244 Tbniilemin, age., s. 113.
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Bey’e sdylemistir. Ibniilemin, bu bilgiden hareketle sairin dogum tarihini 1231 (1815-
1816) ya da 1232 (1816-1817) olarak belirlemektedir.?*® Dogum tarihi ibniilemin
tarafindan tahmin edilen sairin 6liim tarihinde de bir ihtilaf vardir. S6yle ki sairin 6lim
tarihini 1273 (1856-1857) olarak kaydeden ibniilemin, Sicill-i Osmani adl1 eserde bu
tarihin 1272 oldugunu bir dipnotta belirtir ve devaminda Ziya Paga’nin yazdig: tarih
siirini isaret eder. Ibniilemin’e gdre Ziya Pasa’nin bu “k:’ta-i tarihiyyesi en muteber

vesikadr. "**®

Ibniilemin’in kaleme aldig1 biyografiler, ihtiva ettigi bilgiler bakimindan
yukarida sozilinli ettigimiz sebeplerden dolayr saglam ve gilivenilirdir. Ancak
Ibniilemin’in uzun miiddet ¢aligmasina ve arastirmasina ragmen biyografisini layikiyla

O0grenmeye imkan bulamadig: sairler de vardir:

“Hiisni Efendi’nin terciime-i halini tahkika imkdan bulunamadi.
Divamimin tertibi tarihine bakilirsa Sultan Abdiilmecid devrinde

yasamigtir.” (S. 977)

“Hayli ¢alisdimsa da [Mehmed Nazim Efendi’nin] terceme-i
hdlini layikiyle 6grenmege imkdn bulamadim.” (S. 1563)

“[Mehmed Muhyiddin Rmi Pasa’nin] Terceme-i hdline dair
fazla maliimat bulunamadi.” (S. 1979)

Ibniilemin’in eseri nitelik ve nicelik bakimindan degerlendirildiginde
biyografisine ulasamadig: sairlerin sayisinin ¢ok az oldugu goriilecektir. Bazi sairlerin
biyografik bilgilerinin eksik olusu Ibniilemin’in elinde olmayan sebeplerle
aciklanabilir. Sairin biyografisini olusturacak bilgilerin evvelce kayit altina alinmamis
olmast ve biyografinin Onceki tezkirelerde birka¢ climleyle ifade edilmesi, sair
hakkinda bilinenlerin de kisitl kalmasina sebep olmustur. Ibniilemin, bu durumu su
sozlerle aciklar: “Insafi olanlar, teslim ederler ki gelmis, gegcmis, isimleri unutulmus,
nesilleri kesilmis her ferdi bilmek ve bildirmek vazifesi miinhasiran bana aid

degildir. 24T

245 Tbniilemin, age., s. 143.
246 Tbniilemin, age., s. 146.
247 Tbniilemin, age., s. 1563.
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Ibniilemin’in biyografilerinde sairlerin dogumuna ve o6liimiine dair dogru,
giivenilir ve gegerli bir zaman belirlemesinin yapildigini sdylemek miimkiindiir. S6z
konusu zaman tespiti, sadece sairin dogum ve 6liim olaylarinda degil, ayn1 zamanda
O0grenim ve calisma hayatlarinda da ayni tarz ile ifade edilir. Sairin 6grenim hayatina
baslamasi ve mezun olmasi, hangi zaman dilimlerinde nerelerde gorev yaptigi, ne
zaman ve nereye tayin edildigi, hangi tarihte emekli oldugu, yine cogunlukla giin, ay

ve y1l esasina dayanan bir zaman tespitiyle belirlenir.
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3.3.1.3. Mekan

Sairlerin dogum ve 6liim tarihlerini kaydeden tezkire yazarlari, ayn1 zamanda
onlarin nerede diinyaya geldikleri ve yasamlarim1 nerede yitirdiklerinden de
bahsederler. Bu baslik altinda ele alacagimiz mekan kavrami sadece sairin dogum ve
Olim yeri olarak diisiinlilmemelidir; zira tezkirelerde sairin tahsil hayatina devam
edebilmek i¢in yaptig1 gogler ile tayin ve siirglin kaynakli zorunlu seyahatleri de

mekan baglig1 altinda inceleyebiliriz.

Tezkirelerdeki mekan kavrami, umumiyetle edebi sahsiyetin kimligiyle veya
sairlik kudretiyle dogrudan bir iliski kurulmaksizin sadece bir yer ismi olarak
karsimiza ¢ikar. Burada tezkire yazarlarinin amaci, mekanin/cografyanin edebi kisilik
tizerindeki tesirini veya sairin sanattaki kudretine yansimasinin ne oldugunu tartismak
degildir. Tezkirecilerin mekan ismi anmalarindaki maksat, edebi sahsiyetin
biyografisini eksiksiz insa edebilmek ve sairin nerede dogup 6ldiigiinii, nerelerde
bulundugunu, nereleri gordiigiinii dogru bir bigimde kaydetmektir. Tezkirelerde yer
alan biyografilerde, sairin isminde, mahlasinda, dogum ve 6liim tarihinde oldugu gibi
mekan isimlerinde de dogru ve gecerli bilgiler verebilmek tezkire yazarinin bireysel

imkan1 ve dikkatiyle ilgili bir durumdur.?*8

Tezkirelerde, sairlerin tipki dogum tarihleri gibi dogum yerlerinin de belirgin
bir bigimde kaydedildigini séylemek giigtiir. Sairlerin dogum yerleri ¢ogunlukla
memleketleriyle iliskilendirilerek “Kastamonu’dandir, sehr-i  Amasya’dandir,
Uskiibi dir, Istanbullu’dur...” gibi ifadelerle okuyucuya sunulur. Sairlerin dogum
yerleri/memleketleri zaman zaman “asli Anadolu’dandwr, Anadolu cdanibindendir,
vildyet-i sarktandir, vatan-1 aslisinde ihtildf vardir...” gibi daha genel bir bicimde de
kaydedilir. S6z gelimi Latifi, Basiri ve Habibi’nin “Acem serhaddine karib yerden?*

olduklarini sdyler. Cemali i¢in ise “Karamani yahid Buriisevidiir.”*° diyerek sairin

“vatan-1 aslisindeki ihtilafa” dikkat ceker. Benzer ifade Asik Celebi’nin tezkiresinde

248 Latifi’nin tezkiresinde sairlerin biiyiik bir kismini1 Kastamonu ile iligkilendirerek bilgi yanlisliklarina
sebep olmasim Agik Celebi tenkit etmis ve eseri “Kastamonuname” ifadesiyle tarif etmistir. Bu konu
hakkinda ayrintili bilgi i¢in bk. Harun Tolasa, age., s. 9, 23, 24.; Haluk ipeken vd., age., s. 35, 42.

249 Latifi, age., s. 189.; s. 221.

20 Latifi, age., s. 215.
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ise “Galibd Aydin ilindendiir.”** seklinde karsimiza ¢ikar. Ibniilemin’in kaleme aldig1
biyografilerde ise zaman kavrami gibi mekan kavrami da agik bir bigimde kaydedilir;

boylece sairin biyografik varligi yer ve zaman ilkelerine bagli olarak agiklanmis olur.

Tezkirelerdeki mekan kavrami biitlinliiklii olarak incelendiginde, bugiinkii
siyasi sinirlarimizi asan olduk¢a genis bir haritayla karsilasilir. Tezkirecilerin sairi
tanitma amaciyla andig1 yer isimleri, “kiiltiir tarihimiz ve kiiltiir cografyamiz iizerine

(tabii ki dolayli olarak) kiymetli bilgi ve ipuclart icermesinden dolayr ">

ayr1 bir onem
tasir. Genelde suara tezkirelerinde, 6zelde ise Ibniilemin’in eserinde séziinii ettigimiz
genis kiiltiir cografyasinin en 6nemli noktas1 Osmanli kiiltlir ve medeniyetinin merkezi

kabul edebilecegimiz Istanbul’dur.

Son Asir Tiirk Sairleri’nde sairlerin dogum ve 6liim yerleri ile 6grenim gordiigii
ve calistig1 yerlerin baginda Istanbul gelir. Siyaset, ekonomi, kiiltiir ve sanat alaninda
alt1 yliz yili asan bir iktidarin merkezi olan bu sehrin, siklikla anilmasi son derece

dogaldir. Ibniilemin’in eserinde Istanbul’un yani sira baslica su yer isimleri kaydedilir:

Adana, Ankara, Antakya, Arapkir, Ayas, Bagdat, Balikesir, Bergama, Berlin,
Beyrut, Bursa, Corum, Diyarbakir, Edremit, Erzurum, Eskisehir, Gaziantep, Gelenbe,
Girit, Halep, Harput, Haskdy, Isparta, islimye, Iskodra, izmir, Kandiye, Kastamonu,
Kayseri, Kerkiik, Kilis, Konice, Konya, Kosova, Kiitahya, Leskof¢ca, Manastir,
Manisa, Maras, Medine, Mekke, Mersin, Merzifon, Misir, Midilli, Mora, Mostar,
Musul, Nazilli, Nevsehir, Nigde, Resmo, Rize, Sakiz, Samsun, Selanik, Siroz, Siitliice,
Sam, Taif, Tebriz, Tekirdag, Tiflis, Tokat, Trablusgarp, Trabzon, Uskiidar, Uskiip,
Van, Yozgat, Zile...

Isimlerini siraladigimiz mekanlarin Son Aswr Tiirk Sairleri adli eserdeki ifade

edilis sekilleri sOyledir:
“[Aziz Efendi] Girid de dogdu.” (S. 53)

“[Asim Efendi] Ayintab’da dogdu.” (s. 93)

251 Asik Celebi, age., s. 419.
252 Harun Tolasa, age., s. 9.
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“[Ata Bey] Istanbul’da dogdu.” (s. 181)

“[Mehmet Behget Efendi] Trabzon 'da dogdu.” (s. 267)
“[Cemil Bey] 1282 de Medine-i Miinevvere 'de dogdu.” (S. 344)
“[Esad Efendi] 1193 (1779) de Magnisa’da dogdu.” (. 491)

“[Esref Efendi] 1263 (1846)’de Kirkaga¢ Kazasi dahilinde
Gelenbe’de dogdu.” (s. 502)

“[Faik Efendi] Pederi Sakiz'da muhassil iken 1198 Saferinin
evdsitinda (Ocak 1784) Sakiz’da dogdu.” (. 533)

“[Galip Bey] 1244 ydahud 1245 sene-i hicriyyesinde
Leskof¢ca’da dogdu.” (s. 679)

“[Habib Efendi] Miibtela oldugu alam-1 asabiyenin tedavisi i¢in
Bursa’ya gitti. Orada 1 Mayis 1309 (14 Mayis 1893) da elli sekiz
yasinda vefat eyledi.” (s. 713)

“[Hakk1 Bey] Camlica daki hanesinde vefat etti.” (S. 739)

“[Halili Pasa] 1223 (1808-1809)’te —valiliginin on ikinci
senesinde vefat eyledi. Iskodra’da —pederinin eseri olan- Kursunlu
Camii haziresine defnolundu.” (S. 796)

“[Halis] 1212 (1797-1798) de Kerkiik te dogdu.” (s. 799)

Yukarida alfabetik olarak siraladigimiz mekanlar dikkat edilirse tilke, sehir ve
ilce isimleridir. Fakat ibniilemin’in eserinde kdy ve mahalle isimlerine de tesadiif
etmek miimkiindiir. Ibniilemin, sdziinii ettigimiz mahalle ve koy isimlerini genellikle

sairin dogum yerini ifade ederken soyler.

“Sakir Agdhi Efendi, Rize'nin Eminiiddin Mahallesi nde
dogdu.” (s. 69)

“[Abdi Efendi] Sarki Karahisar'in Avutmus Mahallesi’'nde
dogdu.” (s. 33)
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“[Abdiilkadir Efendi] Kunduz denilen mahaldeki han-gdhda
dogdu.” (s. 31)

“[Haki Bey] Balat’ta Haci Isa Mahallesi 'nde dogdu.” (s. 781)

“[Hilmi] Sultanahmed Camii civarinda Giingérmez Mahallesi
imami Nuri Efendi’nin ogludur. 1842 (1258 H.)’de o mahallede
dogdu.” (. 967)

“Emrah, Erzurum civarinda ‘Tanbura’ Kéyii'nde dogdu.” (S.

471)
“[Erbabi] Erzurum kéylerinden ‘Kara Arz’ da dogdu.” (S. 483)

“[Galib Bey] 1270 (1853-1854)'de Nigde Sancagi dahilinde
Olmason Kéyii'nde dogdu.” (S. 694)

“[Sadi] Edremit civarinda Havran kéyiinde dogdu.” (S. 1995)

Ibniilemin’in eserinden alinan &rnekler gostermektedir ki soziinii ettigimiz
ilke, sehir, ilge, kOy ve mahalle gibi mekan isimleri sairlerin dogum ve Olim
tarihleriyle birlikte kaydedilmis; ancak insan ve mekan miinasebetine dair bir tahlil,
bir iligkilendirme yapilmamaistir. Sairin 6grenim ve calisma hayatlar1 hakkinda bilgiler
verilirken de bazi mekanlardan s6z edilir. Bu mekanlar, calismamizin ilgili

basliklarinda orneklerle dikkate sunulacaktir.
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3.3.1.4. Sairlerin Fiziksel Ozellikleri

Tezkirelerde biyografileri ve eserleri hakkinda bilgi verilen sairlerin fiziksel
ozelliklerinden ve goriintislerinden de bahsedilir. Sairlerin fiziksel 6zellikleri
genellikle “dis goriiniim, hal ve tavirlar, bedensel tamlik, giizellik, sakatlik, eksiklik
hastalik, genglik, ihtiyarlik vb. durumlarinin tanitim ve tasvirleri igerir. »253 {bniilemin
de eserinde sairlerin dis goriinlimlerinden bahsetmis ve onlar fiziki anlamda tanitma
amaci giitmiistiir. Fakat bu tanitmanin sistematik olarak biitiin sairlerde yapildigini
sOylemek mimkiin degildir. Burada miellifin kisisel imkan1 g6z Oniinde
bulundurulmalidir. Ibniilemin, bizzat tanidig1 ve gérdiigii sairlerin fiziki zelliklerini
biyografilerine eklemistir. Ayrica bazi sairleri gérmedigi halde onlarin fiziki
ozelliklerine de biyografilerinde yer verir ve bu bilgileri kimden veya nereden

ogrendigini eklemeyi de ihmal etmez.

Ibniilemin, eserinde sairlerin fiziki 6zelliklerini genellikle biyografilerin son
béliimiinde sairin kisisel 6zellikleriyle birlikte siralar. Ibniilemin, biitiin sairlerin fiziki
ozelliklerini ayni sekilde incelemez. Fakat hemen her sairde dikkat ettigi yahut
onemsedigi birtakim hususlar vardir. O hususlar1 s6yle siralayabiliriz: boy, ten rengi,

zayiflik, goz rengi, hastalik, sakatlik ve sakal *>*

Ibniilemin, bizzat yakindan gérdiigii sairlerin fiziki 6zelliklerini daha canli bir

islupla anlatir.

“Ali orta boylu, irice gozlii, kumral sakalli zaif u nahif idi.” (s.

148)

“[Bahai Efendi] Orta boylu, kara biyikli, esmer [...] idi.” (S.
253)

253 Harun Tolasa, age., s. 180.

254 «Sakal, Ibniilemin’in nazarinda bu topraklara mensup olmanin bir alamet-i farikasidir. Miisliiman
olmanin gostergesidir. Sakalsizlik ise Avrupa’yr taklittir, zihnen ve simaen dolayisiyla da kalben
teslimiyettir. Ibniilemin’in Cumhuriyet devrinde birgoklarina garip goriinen davranislarinin, hususen de
kisvesinin, hakkinda kaleme alinan hatiralarda Ibniilemin’in kilik kiyafetine hususi bir vurgu
yapilmasinin sirrini burada aramak gerekir.” Fatih Mehmet Seker, “Ibniilemin igin Entelektiiel Bir
Portre Denemesi Osmanli’dan Cumhuriyet’e Sahih Bir Koprii”, Bir Eski Zaman Efendisi Ibniilemin
Mahmut Kemal, Dergah Yayinlari, Istanbul 2012, s. 44.
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“[Mustafa Enver Efendi] Uzun boylu, beyaz yiizlii, kara gozlii,
uzunca siyah sakalli [...] idi.” (s. 479)

“[Mehmet Lebib Efendi] Bas: biiyiik, beyaz sakalli, kisa boylu,
viicudu enli idi.” (S. 1226)

“[Hasan Naci Efendi] Orta boylu seyrekce kir sakalli, esmer
renkli, siyah gozliiklii ehl-i danis idi.” (S. 1451)

“[Hasan Hakki Pasa] [...] boyu kisa, viicudu kiiciik idi.
Vefatindan hayli zaman evvel yapilmis olmasi melhuz bulunan

yukaridaki resminde miilehham goriiniiyorsa da son zamanlarinda

zayif ve nahif idi.” (S. 748)

“[Mahmut Fazli Efendi] Orta boylu, zayif, esmer, biiyiik gozlii,
gozliiklii, hafif ve miilevven sakalli, miilevven sa¢l, garibii’l-manzar

[...] Gdem idi.” (s. 579)

Muallim Naci’yi ilk gdérdiigli andan bahsettigi satirlarda ¢ok daha canli bir

tasvirle karsilasirz:

“Hemen yarim saat bekledik. ‘Muallim geliyor.” dediler.
Miiteakiben wuzunca boylu, kara sakalli, goziiniin biri sehla,
miitebessim, miieddeb bir zat igeri girdi. Strtinda uzun ve bashikli bir

kaput, onun altinda ince dikisli uzun bir hirka vardi.” (s. 1432)

Ibniilemin, bizzat gérmedigi sairlerin fiziki ozelliklerine de kendisine

anlatildig: sekliyle biyografilerinde yer verir.

“Emin Efendi nin beyanatina nazaran: Arif Efendi, orta boylu,
dogan burunlu, a¢ik alinli, beyaz yiizlii al yanakl,, hafifii’[-lihye idi.
Yanaklarinda sakal yok gibiydi.” (S. 47)

“Asim Efendi’nin kisa boylu, uzun sakalli oldugu —kendini
goren bir zatin ifadesine atfen Daru’t-Talim Miidiri el-Hac Ibrahim

Efendi merhumdan menkuldiir.” (s. 100)
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“Kumral sakalli, top burunlu, kirmizi yiizlii [...] oldugunu —

kendini gorenler- soylediler.” (S. 1479)

Ibniilemin, kimi sairlerin fiziksel dzelliklerini anlatirken bazi ilging bilgilere de
yer verir. Ayrica bazi sairlerin biyografilerinde ise onun kisisel yorum ve ifadelerine
rastlamak miimkiindiir. Ibniilemin, sairlerin fizkisel &zelliklerini degerlendirirken son
derece ince ayrintilar1 goriir ve aktarir. Bu degerlendirmelerde o, sairlerin ‘yliziine’

ayr1 bir dikkatle bakar ve zaman zaman ironik bir tislup kullanir.
“Hakki Bey, kisa boylu, kulaklarmin i¢i killi imis.” (S. 744)

“[Hiiseyin Hiisni Efendi] Orta boylu, uzunca kir sakalli, yiizii
beyaz, burnu ince ve sivri, gozleri kiiiik ve parlak, viicudu zayif, sarigt

ve elbisesi gayr-1 muntazam idi.” (s. 994)

“[Kegecizade Mehmet izzet Molla] Molla gayet uzun boylu,
biiyiik viicutlu, sakali azca idi. Ince bir hissin, keskin bir zekdnin boyle
dag parcasi gibi bir viicutta nasil barmndigini tayinde zekdlar

miitehayyir kalir.” (S. 1068)

“[Mehmet Sakir Recai Efendi] Merhum, orta boylu kirmizi
yiizlti, kalin kasl, iri ela gozli, burnu biiyiikce ve ucu asagrya mail,

cebhesi genis ve basimin arkast ¢ikintuly idi.” (S. 1834)

“[Mehmet Sakir Efendi] Merhum, uzun boylu, esmerce, beyaz
ve kisa sakalli, cercivesi altun, gozliiklii, elbisesi daima yeni ve pek
muntazam, gayet stslii, kiravati, kol diigmeleri, kolali gomlegi pek sik,

doksan yasinda bir nev-cevin idi.” (. 2226)

“Seyh Zdik merhum, esmer, uzun boylu viicudu zayif, sakal
hafif. yiizii biraz cicek bozugu idi. Hersekli Arif Hikmet ‘garibii’l-
manzardi’ der idi.” (S. 2473)

Ibniilemin, sairlerin fiziksel o6zelliklerinden bahsederken bazi sairlerin

hastaliklarindan ve sakatliklarindan da bahseder.
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“[Bahaeddin Bey] Kumral sakalli, orta boylu, zaif, pederinden

illet-i sameme miitevaris idi.” (S. 261)

“[Ahmet Cevdet Efendi] Boyu kisaya mail, tiknaz, sakall kirca
ve kisa, goziiniin biri sakat¢a [...] idi.” (S. 364)

‘Sair-i seyyar’ namiyle ydd ve sad ettigim Yasar, uzun boylu,
biiyiik viicudlu ve bir ayagi seker oldugu halde hafifu’l-viicud ve kar u
bart mefkid ddemler gibi her semte segirtir.” (S. 2214)

Sairlerin boy, ten rengi, zayiflik, goéz rengi, hastalik, sakatlik ve sakal
tasvirleriyle fiziksel 6zelliklerini anlatan Ibniilemin, zaman zaman kisisel yorum ve

ifadelerine de yer vererek sairleri kendi bakis agistyla okuyucusuna tanatir.

Ibniilemin’in kaleme aldig1 biyografilerde kadin sairlerin fiziki 6zelliklerine
yer vermemesi, onlari sadece dogum, Oliim, aile, egitim ve eser bagliklariyla
incelemesi de dikkat ¢ekicidir. Bu kadin sairlerden Hatice Nakiyye Hanim bir istisna
kabul edilebilir. Zira Ibniilemin, sairin biyografisinde onun “kisa boylu, biiyiik bash”
(s. 1504) oldugunu kaydetmistir. Ayrica her ne kadar adi, tiirli ve mabhiyeti
aciklanmamis olsa da Makbule Leman Hanim’in hastalifindan s6z edilmistir. Ancak

sairin hastaligina dair yalnizca “hayatinin on dort senesinin hastalikla ge¢irdigi” (s.

1273) ifade edilmistir.

Fiziksel 6zelliklerinden s6z edilmeyen kadin sairlerin biyografilerinde dikkat
¢ceken bir bagka Ozellik ise onlarin hemen hepsinin medeni hallerinden
bahsedilmesidir. Ibniilemin, kadin sairlerin evlenip evlenmediklerini, kimle
evlendiklerini ve bosandiklarini kaydetmistir. Medeni héalinden bahsedilen kadin
sairlere Leyla Hamim iyi bir drnektir. Zira Ibniilemin, Leyla Hamim’in “ferciime-i
halinde pek miihim bir mesele” (s. 1272) olarak gordiigii evliligiyle bir hadiseyi,
Cevdet Pasa’nin kiz1 Fatma Aliye’nin Namddrdan-1 Zendn-1 Islamiydin adli eserinden
iktibasla biyografi metnine eklemistir. Bu metne gore Leyla Hanim’1in kocasi, diigiin
gecesi odalarina ¢ekildiklerinde “nohut yakis1” bulunan kolunu karisina uzatmis ve
onu degistirip temizlemesini istemis; bu manzara karsisinda sinirlenen ve igrenen
Leyla Hanim da “hiicre-i zifafi” (s. 1232) terk etmis. Alintilatigt bu hikayenin

devaminda ise Ibniilemin, diisiincelerini su sekilde dile getirir:



“Nohut yakist maddesi, hakikaten vaki ise Leyld ’nin kocasindan
ayrilmakta yerden goge kadar hakki vardir. Yiiziinii heniiz gordiigii bir
kazasker kizina —kopasi- kolundaki yarayr gésteren, temizlenmesini
emreden bir herifin, zaman gegip de her iki tarafin yiizii a¢ildiginda
neler gostermege kalkisacagini kesfetmek pek kolaydir. Oyle tabiatsiz,
terbiyesiz, hissiz bir herifin firas-1 izdivacina girmek, birlikte yasamak
icin Leyla gibi hassas, ince bir kiz bda-husus bir gdir degil, o herif gibi
kaba bir ndddn, bir hayvan olmak lazim gelir.” (s. 1233)

119
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3.3.1.5. Sairlerin Kisisel Ozellikleri

Tezkirelerde sairlerin fiziksel 6zellikleriyle birlikte kisisel 6zellikleri de anilir.
Sairlerin dig gériiniimleri tasvir edilirken ayn1 zamanda nasil bir mizaca sahip olduklar1
da okuyucuyla paylasilir. Fakat sairlerin kisisel ozelliklerini anlatan tezkirecilerin
tarafsiz oldugunu ve sdylenenlerin, sairlerin i¢ diinyalarini tam anlamiyla yansittigini
sOylemek pek de miimkiin degildir. Burada tezkire yazarinin ele aldig sair ile manevi

anlamdaki yakinlig1 ve aralarindaki miinasebetin durumu 6nem arz etmektedir.

Ibniilemin, eserinde sairlerin fiziksel ve kisisel dzelliklerini genellikle ayni
climle i¢inde verir. Sairlerin kisisel 6zelliklerini anlatirken hemen hepsinde benzer bir
tislup kullanir ve sairleri agirlikli olarak su kelimelerle tarif ve tasvir eder: terbiyeli,

nazik, arif, erbab-: danis, niiktedan, zarif, edib, namuslu, dil-nevaz...
“[Mehmet Aziz Bey] Terbiyeli, nazik, ehl-i danis idi.” (S. 57)

“Mahmud Pasa merhum, nazik, dil-nevaz, kadir-sinas, suhen-

perdaz, niiktedan bir zat-1 irfan-simat idi.” (S. 83)
“Bay Akif. terbiyeli, gayretli, erbab-1 danistendir.” (S. 137)

“Hasan Ali Bey, edib, nazik, kiymetli, meziyetli genclerdendir.”
(s. 157)

“Fitraten sair olan Celal Sahir Bey, natuk, nazik, muktedir,

kadir-sinas bir zattir.” (S. 332)
“Cemil Bey, terbiyeli, halim, danigsmend, siikuti idi.” (S. 344)

Ibniilemin, sairlerin kisisel dzelliklerinden bahsederken onlarin sahsiyetlerinin
tesekkiil etmesinde payr oldugunu diisiindiigiimiiz inan¢larindan s6z eder ve hangi
tarikata mensup olduklarin1 dile getirir. Fakat Ibniilemin, sairlerin sahsiyetleriyle

mensup olduklari tarikatlar arasindaki miinasebetin mahiyetinden bahsetmez.

“[Mehmet Abdiinnafi Efendi] Mevievi tarikine salik, salih,
miidebbir, zarif, terbiyeli bir zat oldugu menkuldiir.” (S. 1467)
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“Abdiinnafi Efendi, alim, fadil, sdir, edib, miieddeb, miitevazi,
asil, necib bir zat idi. Tarikat-i Kadiriye ye mensub idi.” (s. 1471)

“[Stileyman Senih Efendi] Merhum [...] tarikat-: Mevleviye

mensub, salah-1 hal ve sidk u istikamet ile maruf ricalden idi. ” (s. 2148)

[bniilemin, sairlerin kisisel 6zelliklerini ele aldig1 satirlarda onlarin hiiner ve
kabiliyetlerinden de bahseder. S6z konusu bu hiiner ve kabiliyetler sairlerin

mesleklerinde, sanatta ve yabanci dilde gosterdikleri basarilardir.

“[Abdi Efendi] Hiisn-i hatta malik ve hakkaklik sanatina vakif
idi.” (s. 33)

“[Mehmet Besim Bey] Kavl u fiilinde miistakim, vazife-i
resmiyyesini hiisn-1 ifaya mukdim, ashab-: reviyyet ve hamiyettendir.

Fazilet-i ilmiyye ve hulkiyyesi kendini tantyanlarca miisellemdir.” (S.
281)

“[Mahmut Sevket Gavsi Bey] Uzun senelerden beri musiki ile

mesguldiir, besteleri vardir. Ustadane ney iifleyenlerdendir.” (s. 705)

“[1smail Hikmet] Bay Ismail Hikmet nazik, terbiyeli, maltimatl
ve gayretli muhterem bir zattir. Fransizca okur, yazar ve konusur.

Ingilizce okur, anlar. Biraz Rusc¢a ve Italyanca da bilir.” (s. 960)

“[Ali Nihat Tarlan] Terbiyeli, naziik, halim ilim ile teveggulii
sebebiyle dalginca, meslekinde sai erbab-1 liyakattendir.” (S. 1654)

“Said (Efendi), halim, uslu, liyakatli, miitedeyyin, ii¢ lisanda
manzum ve nesre muktedir [...] idi. ” (s. 2088)

“[Hayrullah Tactiddin Efendi] Nazik, miieddeb, kabil-i hitab bir
zattr.” (S. 2315)

Ibniilemin, genellikle bir ciimle ile sairlerin hem fiziksel hem de kisisel
ozelliklerini siralar. Fakat bazi sairlerin fiziksel ve kisisel 6zelliklerini ise paragrafi
asan boyutlarda anlatmaktadir. Ali Canib Bey, Halil Edib Bey, Esref Efendi, Fazil

Ahmet Bey, Fazli Efendi ve Hiiseyin Vassaf séziinii ettigimiz sahsiyetlerdendir.
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Ibniilemin’in ad1 gecen sahsiyetleri yakindan taniyor olmasi, onlarin Kisisel
ozelliklerini daha ayrintili bir bigcimde kaleme almasina imkan saglamistir. Ayrica adi
gecen sairlerin kigisel ozelliklerinden bahsederken onlarla yasadigi olaylar1 ve

hatiralar1 okuyucuyla paylasir.

Son Asir Tiirk Sairleri adli eserinde Ibniilemin, sairlerin kisisel dzelliklerini
anlatirken ¢ogunlukla olumlu ifadeler kullanmis, sahsiyetlerin iyi ve giizel taraflarini

aktarmistir. Fakat az da olsa bazi sairler hakkinda olumsuz degerlendirmeleri de vardir.

“['Yusuf Bahaeddin Bey] Hiddet ve inadindan sikdyet edenler
vardir.” (. 261)

“[Ibrahim Cudi Efendi] Merhum gélgesinden iirkecek kadar
vehham, dsinalariyle ihtilattan muhteriz idi. Hukuk-1 kadimeye ve

kavaid-i vefdye pek o kadar da riayet etmezdi.” (S. 386)

“[Hayret Efendi] Gazabullahtan mahluk bir merd-i acib, yahut
biitiin viicudu sinirden miirekkep bir mahluk-1 garib oldugu biitiin

dsindlarimca malimdur.” (s. 880)

“Istemeyerek séyliiyorum ki, Hayret Efendi gayet hagin, hodbin
ve miitekebbir idi. Kendinden bagkasini adam yerine koymamak isterdi.
Herkesi tekdir etmege nefsinde hak ve salahiyet farzederdi. Fakat
baskalarimin kendine diiriistane degil, nazikane hitap etmege de haklart

olmadigina kani idi.” (s. 883)
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3.3.1.6. Sairlerin Ogrenim Durumlar:

Tezkire yazarlarinin ve edebiyat tarih¢ilerinin 6nemle {izerinde durdugu
konulardan biri de sairlerin 6grenim durumlaridir. Ibniilemin de biyografilerini kaleme
aldig1 sairlerin devam ettigi okullar1 ve ders aldig1 hocalar1 anmak suretiyle onlarin
ogrenim durumlarimi okuyucuya bildirmektedir. Fakat Ibniilemin’in eserinde sairlerin
tamaminin 6grenim durumlarma dair bilgiler oldugunu sdylemek miimkiin degildir.
Zira Ibniilemin, -sayilar1 cok az da olsa- kimi sairlerin dort basi mamur biyografilerine
ulagsamadigin1 sdylemektedir ve bu sairlerin biyografilerinde pek ¢ok unsur gibi

6grenim durumlar1 da eksiktir.

Sairlerin 6grenim durumlarinin anlatildig1 satirlar Ibniilemin’in ilme ve ilimle
mesgul olanlara kars1 bakisini da gozler 6niine sermesi agisindan 6nemlidir. “Vatanin
sevenler, ilme ve ehl-i ilme hiirmetkdr olmalidir. > diyen Ibniilemin, ilimle mesgul

olmay1 vatan sevgisiyle biitiinlestirmektedir.

Sairlerin kisisel dzelliklerini siraladig satirlarda Ibniilemin, “danismend” ve
“ehl-i danig” ifadelerini siklikla kullanir. “Bilgili/bilgi sahibi” anlamina gelen bu
ifadelerle niteledigi ve tanittigi sairlerin 6grenim durumlarindan bahsederken sairlerin
devam ettigi okullardan, ilgilendikleri alanlardan, ders aldigi hocalardan ve onlarin

basar1 seviyelerinden de bahseder.

Ibniilemin’in kaleme aldig1 biyografilerde sairlerin 6grenim durumlari,
egitimini tamamlayanlar, bir sebeple yarim birakanlar, 6zel hocalardan ders alanlar ve
hi¢ 6grenim gdrmeyenler olarak tasnif edilebilir. Ibniilemin, sairlerin &grenim
durumlarin1 anlatirken onlarin egitim seviyeleriyle sairlik kudretleri arasinda da zaman

zaman iliski kurar.

Ibniilemin, egitimini tamamlayan sairlerin biyografilerinde onlarm birincilikle

mezun olduklarini1 vurgular.

“[Hisni] Dariilmadrif’te ikmal-i tahsil ederek birincilikle
sehddet-name ald1.” (s. 986)

255 Tbniilemin, age., . 675.



“[Kami] Fatih Askeri Riisdi Mektebi’nde ve Dariissafaka’da
okuyarak birincilikle sehdadet-ndme aldi.” (s. 1113)

“[Tevfik Fikret] Sultani Mektebi’'nde her sene sinifda birinci
oldugu gibi 1305 (1887-1888) 'te yine birincilikle sehadetname aldi.”
(s.2387)

“[Tevfik Nevzad] Mekteb-i Hukuk’dan birinci derecede
sehddetndme aldi.” (S. 2398)

“[Vahyi] Uskiidar'da Atlamatasi Miilki Riisdi Mektebi’ne
devam ederek sehddetname aldi. Imtihanla Bursa Askeri Idddisi ne
girdi. Her sene sinifinin birinciligini muhafaza etti. Orayt bitirince

kur’a ile Miihendishdne-i Berri’ye alindi. Ddimd birinci kaldi.” (S.

2416)

“[Yeman Dede] Her dersde, bilhassa edebiydtta
arkadaslarindan ziyade liydakat gosterdi. 1323 (1905-1906) 'te sinifinin
birincisi olarak sehddetndme aldi.” (S. 2465)
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Ibniilemin’in eserinde sairlerin dgrenimlerini yarim birakmalarinmn sebebi

fakirlik ve zaruret hali olarak kaydedilir. Ogrenimini yarim birakan sairler, gegimini

saglayabilmek adina bir iste ¢alisma yahut memur olma yolunu tercih etmislerdir.

Semsi, Hiiseyin Vassaf ve Yasar Nezihe soziinii ettigimiz sairlerdendir.

“[Semsi] Yazin babasimin koyunlariyla mesgul olur, kisin

mektebe devam ederdi. Fakr-1 hal, tahsil-i kemal etmesine mani oldu.”

(s. 2263)

“[Vassaf| Babasinin vefati tizerine maigetini temin i¢in mektebi

terk etmege mecbur ve giimriige memur oldu.” (S. 2429)

“[Yasar Nezihe] Biitiin tahsili, mahalle mektebinde bir sene
okumaktan ibaret olan fakir, bikes bir kadinmin, kusursuz, pek diizgiin

manzumeler yazmak kudretini géstermesi sayan-1 hayrettir." (S. 2461)
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Ibniilemin, kendisi gibi “hususi muallimlerden” ders alan sairlerin 6grenim
durumlarindan da bahseder. “Muallim-i mahsuslardan taalliim eden” sairler
genellikle yabanci dil, dini bilgiler ve giizel yaz1 dersleri almislardir. Bazi sairler ise

babalarinin 6grencisi olmustur.

y

“[Haydar Bey] Muallim-i mahsustan Arabi ve Farisi okudu.’
(s. 872)

“[Ali iffet] Husiisi muallimlerden fikih, ferdiz ve Mesnevi
okuyarak sehddetndame aldi.” (s. 1002)

“[Ihsan Raif] Hususi muallimlerden taalliim etti.” (s. 1005)
“[Kamil] Babasindan okudu.” (S. 1128)

Ibniilemin, 1874 yilinda Tokat’ta dogan Omer Ihyaiiddin Efendi’nin
biyografisinde onun 6grenim durumu ile sairlik kudreti arasinda bir iliski kurar.
Medresede 6grenim goriip icazet alan sairin, siirde “kendi kendini yetistirdigini” ifade

eden Ibniilemin, sairin “Aferin”e layik oldugunu dile getirir.?*®

Bir 6gretim kurumuna devam etmeyip kendi kendini yetistiren ve iizerlerinde
‘hoca hakki’ olmayan sairlerin basarilarini takdirle karsilayan Ibniilemin, hem kisinin
kendisini yetistirmesinin hem de hocalik hakkinin 6nemine vurgu yapar. Paris’te kendi
kendine Tiirk¢e ve Farsca dgrenerek iki dilde de siirler yazan Charles Verney (Sarl

Verne) soziinii ettigimiz sairlerdendir.’

Daha onceki biyografi eserlerinde okuryazar olmadigi sdylenen Konyali

Sem’1’nin ulemadan geri kalmamasini, diizglin ve manal1 s6zler sdylemesini ve aruz

vezninde hata yapmamasim delil kabul eden Ibniilemin, sairin hi¢ &grenim

gdrmedigine dair sdylenenlere ihtiyatla yaklasmaktadir.?®

Sairlerin mezun olduklar1 okullar1 ve ders aldiklari hocalar1 bildirmek suretiyle
onlarin 6grenim durumlarim izah eden Ibniilemin, M. Fuad Képriilii’niin hayatin1

anlattig1 satirlarda eserin, sehadetnameden yahut herhangi bir diplomadan daha

256 Tbniilemin, age., s. 1018.
257 bniilemin, age., s. 2455.
258 [bniilemin, age., s. 2249.
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kiymetli ve muteber oldugunun altini ¢izer. Biitiin mesaisini ilme tahsis eden ve “asdr-
1 ilmiyesiyle” sohretini doguya ve batiya duyuran Koprili'nlin “ali mekteb
sehadetnamesine malik olmadig: igcin” besinci derece miiderrislige tenzil edilmesini

sitemkar bir iislupla dile getiren ibniilemin, sdzlerini su veciz ifade ile sonlandirir:

“Vatamni sevenler, ilme ve ehl-i ilme hiirmetkdr olmalidir. ’*>°

259 Tbniilemin, age., s. 675.
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3.3.1.7. Sairlerin Mesleki Durumlari

Tezkire yazarlar1 ve edebiyat tarihgileri sairlerin biyografilerini kaleme alirken
onlarin mesleki durumlarini, galisma hayatlarini ve gegimlerini nasil sagladiklarini da
okuyucuya aktarirlar. Kimi tezkirelerde sairlerin mesleki durumlarindan ve ¢alisma
hayatlarindan kisaca bahsedilirken, kimilerinde ise bu durum uzun ve son derece
detayl1 bir sekilde ele almir. Asik Celebi’nin tezkiresinde goriilen bu uzun ve detaylt

260

anlatim tarz1?%°, Tbniilemin’in eserinde de hakimdir.

Ibniilemin, sairlerin biyografilerinde onlarm mesleki durumlarini ve calisma
hayatlarin1 uzun ve detayli bir anlatim tarziyla agiklar. O kadar ki sairlerin ne isle
mesgul olduklari, hangi tarihte, nereye tayin olduklari, hangi gérevlerde bulunduklari
ve hangi tarihte emekli olduklar1 gibi biyografik bilgiler, ibniilemin’in eserinde en ince
ayrintistyla kaydedilmistir. II. Abdiilhamid’in tahttan indirilmesinin ardindan Yildiz
Saray1 evrakini tasnif etmekle gorevlendirilen yazarin, 800 sandik dolusu belgeyi
dikkatle ve titizlikle incelemesi onun saglam ve gilivenilir biyografiler yazmasinda

biiyiik rol oynamigtir.?!

Son Aswr Tiirk Sairleri adli eserde mesleki durumlart ve galisma hayatlari
hakkinda bilgi verilen sairlerin biiyiik bir boliimii devlet hizmetinde gorevli

’

kimselerdir. Devlet hizmetinde gorevli sairlerin arasinda ise “pasa” unvanini haiz
sairlerin biyografileri digerlerine gére ¢cok daha uzun, kapsamli ve detaylidir. Bunun
sebebi hig¢ siiphe yok ki miiellifin babasinin kendisine sundugu sahsi imkanlar1 ve

yukarida bahsettigimiz tasnif caligsmasidir.

Eserde, “vali, mutasarrif, kaymakam, defterdar” gibi mevkilerde gorev yapan
Ve “pasa” unvanina sahip sairlerin biyografilerinde Ibniilemin, onlarin sairliklerini
ikinci planda tutmakta ve daha c¢ok devlet adamligi yonlerini 6ne g¢ikarmaktadir.
Ayrica sozlinli ettigimiz sairlerin hayat hikayelerini, birtakim hatiralarla ve

otobiyografik nitelik tasiyan unsurlarla zenginlestirmektedir. Bu anlamda

260 Harun Tolasa, age., s. 81.
%61 Omer Faruk Akiin, “Ibniilemin Mahmut Kemal Inal”, TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt 21, 2000, s.
250.
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Ibniilemin’in 1940-1953 yillarinda yayimlanacak Osmanli Devrinde Son Sadrazamlar

adl1 eserine de bir alt yap1 ve hazirlik olusturdugunu sdyleyebiliriz.

Son Asir Tiirk Sairleri adli eserde “vali, mutasarrif, kaymakam, defterdar”
olarak devlet hizmetinde bulunan sairler Agah Pasa, Mahmud Celaleddin Pasa, Akif
Pasa, Celaleddin Pasa, Cevdet Pasa, Fazil Pasa, Ferhad Pasa, Galib Pasa, Hafld Pasa,
Hakki1 Pasa, Halili Pasa, Kamil Pasa, Nedim Pasa, Nevres Pasa, Pertev Pasa, Said Pasa,
Ziya Paga’dur.

Devlet hizmetinde gorev yapan bir baska meslek grubu da tiniversite hocalari
ve muallimlerdir. Hayret Efendi, M. Fuad Kopriilli, Yahya Kemal, Faruk Nafiz, Halit
Fahri soziinii ettigimiz muallim sairlerdendir. Onlarin gorev yaptigi okullara
atandiklar1 ve ayrildiklar1 zamanlar giin, ay ve yil esasina dayanan takvimle

belirtilmistir ve okuttuklar1 dersler biyografilerine kaydedilmistir.

“[Hayret Efendi] 1870 (1 Subat 1286-13 Subat 1870) de Adana
Riisdi Mektebi ikinci muallimligine, 1873 (26 Tesrin-i sani 1289-8
Aralik 1873)’te Sogiit Riisdi Mektebi birinci muallimligine tayin
olundu. Bir miiddet sonra istifa etti. Istanbul’a geldi. Prens Mustafa
Fazil Pasa’min konaginda hocalik etti. 1876 (1 Eylil 1292-13 Eyliil
1876) da Uskiidar’da Pasakapist, 1878 (3 Kaniin-1 sani 1294-15 Ocak
1878)°de Giilhane Askeri Riisdi Mektebi sarf-1 Tiirki muallimligine
nasbedildi. Oradan da istifa ettikten sonra 1879 (1 Subat 1295-13
Subat 1879)’da Mekteb-i Sultani edebiyyat-1 Tiirkiyye muallimi oldu.
1880 (21 Haziran 1296-3 Temmuz 1880) de infisal eyledi.” (S. 877)

“[Fuad Kopriilii] /927°de Tiirk Tarih Enciimeni Riaseti’'ne
intihdb olundu. Edebiyat Fakiiltesi Reisligi’'ni de muhafaza etti.” (S.
671)

“[Faruk Nafiz]| Simdi Ankara Kiz ve Erkek Liseleri edebiyat
muallimligini [...] ifd etmektedir.” (s. 562)

“[Halit Fahri] Simdi Galatasaray Lisesi sekizinci ve dokuzuncu

smiflarin edebiyat muallimidir.” (S. 792)
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“[Yahya Kemal] 11 Tesrin-i evvel 1922°de Tiirk Edebiyati
Tarihi Miiderrisligine gegti.” (S. 1192)

“[Gazali Bey] Simdi Balikesir Muallim Mektebi’'nde edebiyat
muallimidir.” (s. 707)

Sairlerin genellikle 6gretmenlik vazifesiyle beraber ylriittiikkleri bir baska
meslekleri daha vardir: gazetecilik. Son Aswr Tiirk Sairleri adli eserde gazetelerde
muharrirlik yapan sairler de vardir. Edebiyat 6gretmenliginin yani sira “Hakimiyet-i
Milliye gazetesi fikra muharrirligini ifd eden”?? Faruk Nafiz, soziinii ettigimiz
sairlerdendir. Fakat hayatin1 gazete yazarligi ile kazanan sairlerin varligi da soz
konusudur. Abdiilhalim Memduh ve Omer Seyfettin devlet hizmetindeki
gorevlerinden ayrilip gazete yazarligi yapan sairlerdendir. Abdiilhalim Memduh,
“Istanbul’da intisar eden ‘Mizan’ gazetesinde ayda ‘400’ kurus iicretle muharrir
idi."*® Gen¢ Kalemler dergisinin yazarlari arasinda bulunan Omer Seyfettin ise

“mubhtelif gazetelerde yazilar yazarak maigetini temine calistr. "%

Hayatlarinin bir doneminde siyasetle ugrasan ve milletvekilligi yapan sairleri
de Ibniilemin’in eserinde gérmek miimkiindiir. Burdur milletvekili olarak meclise
giren Mehmet Akif Ersoy, Sivas milletvekili Ibrahim Alaeddin Govsa ile Urfa, Yozgat
ve Tekirdag milletvekilligi yapan Yahya Kemal Beyatli ‘mebus’ sairlerdendir. Adi
gecen sahsiyetlerin asil isleri politika olmadig1 igin Ibniilemin de eserinde onlarin
politika 1ile iliskilerinden, milletvekilligi yaptigi donemdeki faaliyetlerinden
bahsetmez. Sadece milletvekili olduklarim1 sdylemekle yetinir. Ayrica M. Fuad
Kopriilii ve Faruk Nafiz Camlibel gibi 1946 se¢cimlerinde milletvekili olarak meclise
giren sairler de vardir. Fakat onlarin biyografileri s6z konusu tarihten 6nce kaleme

alindig1 i¢in biyografilerinde milletvekillikleri yazmamaktadir.

Ibniilemin, biyografisini yazdig1 sairlerin hangi tarikata mensup oldugunu
belirtmek suretiyle sairlerin din-tasavvuf vadisindeki tercihlerini de dikkatlere sunar.

Bazi sairlerin ise su veya bu tarikatin seyhi yahut bir dergdhin dervisi olarak

262 Thniilemin, age., s. 562.
263 bniilemin, age., s. 1303.
264 bniilemin, age., s. 1738.
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tamtildigini goriiriiz. “Pederinin vefatina kadar niyabeten ve bilahere asaleten post-
nisin 2% olan Elif Efendi, “Keldmi dergdhi mesihatine nasbedilen®® Memed Esad
Efendi ve “on iki sene dervisdne talim-i tedris eyleyen *®’" Hasan Nazif Efendi soziinii
ettigimiz sairlerdendir. Son Asir Tiirk Sairleri adli eserin yazari, bir tarikatin seyhi
konumundaki sahsiyetlerin biyografilerini insa ederken onlar1 sadece tanitma amaci
giitmekte, onlarin sairlik kudretlerini ve eserlerini herhangi bir degerlendirmeye tabii

tutmamaktadir.

Kisinin hayatin1 kazanmasi ve ge¢imini saglamasi yalnizca devlet hizmetinde
mubhtelif kademelerde gorev yapmasiyla sinirli degildir. Nitekim ‘son asirda’ hayatini
ticaret yaparak yahut bir zanaat ile ugrasarak kazanan sairler de vardir. Marangozluk
mesleginde ustalig1 ile taninan Mehmet Niizhet?®®, babasmin da yardimiyla attar
diikkan1 acan Sakir Sevket Efendi?®®, diinyaya dair biitiin emellerinden vazgegerek bir

0

dergahta siipiirgecilik yapmay1 tercih eden Semsi?’?, maisetini temin etmek igin

Beyazit’ta bir kitapc1 diikkdm acan Mehmet Tahir Olgun®™, “Miibarek kalem”

272

lakabiyla taninan ve hayatini giizel yazi yazarak kazanan Bahai Efendi’“ soziini

ettigimiz sairlerdendir.

265 Tbniilemin, age., s. 440.

266 Thniilemin, age., s. 1282.
27 Tbniilemin, age., s. 1518.
268 Thniilemin, age., s. 1713.
269 Thniilemin, age., s. 2224.
270 Tbniilemin, age., s. 2263.
2" {bniilemin, age., s. 2321.
272 {bniilemin, age., s. 252.
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3.4. Edebi Kisilik ile Tlgili Bilgi ve Degerlendirmeler

Sairlerin hayat hikayelerini kaydederek onlar1 unutulmaktan kurtarmay1 amag
edinen tezkireler, edebiyat tarihinin baslica kaynaklari arasinda yerlerini alirlar. Fakat
tezkireleri, sadece sairlerin hayat hikayelerini kaydeden biyografik metinler olarak
gormek yanlis olur. Zira saire ve gsiire dair bilgi ve degerlendirmeleri ihtiva eden
tezkireler, donemin edebiyat ve elestiri anlayisin1 da gozler Oniine seren Onemli

metinlerdir.

Sairlerin sanat giicline ve sairlik kudretine sahip olup olmadiklar1 tezkire
yazarlariin iizerinde durdugu bir konudur. Tezkire yazarlari, estetik anlayislar1 ve
sahsi kanaatleri dogrultusunda sairi ve onun eseri olan siiri degerlendirirler. S6z
konusu bu degerlendirmeyi yaparken tezkire yazarlarinin sanatkari merkeze alan bir

elestiri anlayisina sahip olduklarimi sdylemek miimkiindiir.?"®

XVI. ve XVIL yiizyillara ait tezkirelerde sairlerin sanat giigleri, sairlik
kudretleri ve yetenekleri “tab, tabiat, selika, kabiliyet, kuvvet, kudret, iktidar, kadir
vb. "2"* gibi kelimelerle ifade edilir. Klasik edebiyata ait tezkire iislubu icinde kendine
Ozgii tslup olusturmay1 basaran ve bu uslup ile Son Aswr Tiirk Sairleri adli eserini
yazan Ibniilemin’in edebi kisilik ile ilgili bilgi ve degerlendirmeleri kendisinden

onceki tezkirelerle benzerlikler gostermektedir.

Ibniilemin, eserinde yer verdigi sairlerin ¢ogu hakkinda kendi sahsi
izlenimlerinin ve kanaatlerinin bir neticesi olan degerlendirmeler yapmistir. So6z
konusu bu degerlendirmeler, her ne kadar sairin edebi portresini genel ve soyut hatlarla
¢cizmis olsa da 6zelde Ibniilemin’in, genelde ise dénemin edebiyat ve elestiri anlayisini
dikkatlere sunmasi agisindan 6nemlidir. SOziinii ettigimiz degerlendirmelerin Son Asir

Tiirk Sairleri adli eserdeki uygulamalarini 6rneklerle inceleyelim.

213 Harun Tolasa, age., s. 189-190.; Filiz Kilig, XVII. Yiizyil Tezkirelerinde Sair ve Eser Uzerine
Degerlendirmeler, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1998, s. 249-250.
274 Harun Tolasa, age., s. 190.
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3.4.1. Edebi Kisilik ile lgili Olumlu Degerlendirmeler

3.4.1.1. Sair

Ibniilemin’in, edebi kisilik ile ilgili degerlendirmeler yaparken olduk¢a comert
bir sekilde kullandig1 ifadelerin basinda “sair” gelir. Biyografisini kaleme aldig1
sahsiyetin sair olup olmadig1 yahut sairliginin mahiyeti ve derecesi Ibniilemin’in
degerlendirmelerinde 6nemli bir yere sahiptir. Edebi kisilikle ilgili degerlendirmelerini
yaparken kimi sanatkarlar i¢in sadece “sair” ifadesini kullanirken kimi sanatkarlar
icin de bu ifadenin basma veya sonuna bazi sifatlar ekleyerek terkip bi¢iminde
kullanir. Ibniilemin’in bu tercihi hi¢ siiphe yok ki sanatkdrin sairlik kudretini ve

derecesini okuyucuya hissettirmektir.

Ibniilemin, Abdiilaziz Efendi’nin “dlim ve sdir” (s. 56) oldugunu soyler; fakat
onun sairliginin mahiyeti ve derecesi hakkinda herhangi bir degerlendirme yapmaz.
Buna benzer bir ifade Salih Zeki Aktay’in biyografisinde de yer alir. Ibniilemin’e gére
Aktay, “miitevazi, terbiyeli bir sdirdir.” (s. 2481) Fakat Mustafa Safi ve Hiiseyin Siret
icin kullanilan ifadeler, sairlerin sairlik kudretlerinin derecesini bildirmeleri agisindan
digerlerinden farklidir. Soyle ki, Mustafa Safi i¢in “Sair demege bihakkin layiktir.”
(s. 2032) diyen Ibniilemin, Hiiseyin Siret i¢in “sair olarak tulii etti, sair olarak gurub

edecektir.” (. 2181) der.

Ibniilemin’in sairlik kudretini daha net bir bigimde degerlendirdigi
biyografilerde “sair” kelimesini “degerli, biiyiik, yiice, fazil, mahir, kiymetli vb.”
kelimelerle bir terkip iginde kullanir.?”® Hafiz Ahmet Mahir igin “nazimda —emsali
hocalara nisbetiyle- mahirdir.” (S. 1265) der. Baki Efendi’yi “istedigi vadide siir
soylemeye muktedir bir sair-i mahir” (S. 236) olarak degerlendiren Ibniilemin, bu

degerlendirmesini neye istinaden yaptigina iliskin somut bir agiklama yapmaz, 6rnek

25 [bniilemin, bir degerlendirme ifadesi olarak ‘mahir’ kelimesini sadece sairler icin kullanmaz.
Nitekim diger biyografi eserlerinde de sahsiyetleri degerlendirirken ‘mahir’ kelimesini kullanmay1
tercih eder. S6z gelimi Hos Sadd adli eserinde Ahmed Arifi Bey’in kiigiik oglu Faruk Bey’in “musikide
mabhir” (s. 37) oldugunu ifade eder. Rahmi Bey’in de “nisfiye ¢almakta mahir” (s. 240) oldugunu sdyler.
Son Hattatlar adli eserinde ise Ali Ulvi Efendi (s. 44) ile Muhyiddin Ismet Bey’in (s. 216) “siiliis ve
nesih” yazilarda mahir olduklarin1 kaydeder. Ibniilemin’e gére Abdullah Ziihdi Efendi “kara kalem
resimde, litografya ve fotografyada” (s. 19) mahir olan sahsiyetlerdendir.
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verdigi eserlerden hareketle okuyucunun kesfine birakir. Ancak ibrahim Alaeddin
Govsa’yt “sair-i mahir” olarak tavsif ederken eserini delil olarak gosterir ve “evail-i
sebabda soyledigi es’art ihtiva eden Giift ii Gii ndmindaki eseri bile tab’an sdir-i mahir
olduguna sahiddir.” (s. 139) der. Gazali Bey’in “sair-i mahir” oldugunu dolayli bir
sekilde ifade eden Ibniilemin, onu soyle tavsif eder: “Kendini sdir-i méhir zanneden

her zat Gazali Bey gibi hakikati itiraf etse, kendi sair ve itiraf da siir olur.” (S. 707)

Ibniilemin’in “sair-i mahir” terkibinden sonra en ¢ok kullandig1 ifade “degerli
sair” tabiridir. “Degerli sair” tabirini Ibniilemin, dért sair i¢in kullanir. Salih Faik (s.
542) ve Mehmet Nazim Pasa (s. 1556) igin sadece “degerli sair” der. Ancak Ali
Efendi ve Ahmet Resit’in “degerli sair” olduklarmimn kanit1 olarak eserlerini isaret
eder. Soyle ki, Ali Efendi i¢in “degerli bir sair oldugunu —gorebildigim- es art is’dr
ediyor.” (s. 149) diyen Ibniilemin, Ahmet Resit’in degerli bir sair olduguna “giizide
eserleri sahiddir.” der. Yenisehirli Avni Bey’i “biiyiik sair” (s. 196) olarak niteleyen
Ibniilemin, edebiyat tarihinin Avni Bey’i ihmal etmeyecegine kosulsuz bir bigimde
inanmaktadir. Biyografisine yaklagik yirmi bes sayfa tahsis ettigi Muallim Naci’nin

“yiice bir sair” oldugunu Ibniilemin kendisine ait bir beyit ile ifade eder:

“Gerg¢i hakkinda kimi séyle kimi boyle dedi.
Fazl i irfan miisellem, yiice bir sair idi.” (S. 1434)

Sekib’in yaratilisindaki gilizelligin ve glizel ahlakinin herkes tarafindan
bilindigini sdyleyen Ibniilemin, onu “sair-i fazil” (s. 2246) olarak degerlendirir ve

eserleri lizerine s6z sdylemeyi gerekli gormez.
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3.4.1.2. Tab, Fitrat

7218 glan “tab” tezkireciler tarafindan

Sozlik anlami “tabiat, huy, yaradilis
sairin yaratilig halini ifade etmek amaciyla en ¢ok kullanilan kelimelerin baginda gelir.
Sair degerlendirmelerinde “fab” kelimesinin yan1 sira Ibniilemin, yine onunla ayni
anlama gelen “fitrat”?"" kelimesini de kullanmis ve degerlendirmelerinde “fitraten
sair” ve “sair-i fitri” ifadelerine yer vermistir. S6zlinii ettigimiz kelime ve terkipler,

Ibniilemin’in eserinde genel anlamlarinin disinda daha 6zel bir anlam kazanarak edebi

kisiliklerin sanata ve sairlige yatkin olma durumunu isaret ederler.

Ibniilemin, Kegecizdde Izzet Molla Efendi’nin “tab’an sair” (s. 1072)
oldugunu sdyleyerek sairlik kudretinin onda dogustan gelen bir 6zellik oldugunu ifade
eder. Aym ifade yukarida drnek olarak verdigimiz ibrahim Aldeddin Gévsa igin de
kullamlmistir. Ayrica “uluvv-i tab” (s. 149) terkibiyle tavsif edilen Ali Efendi’nin
degerli bir sair oldugunu yine yukaridaki 6rnekler arasinda belirtmistik. Ibniilemin,
Fenni Bey’in siirle ‘istihari’ ve ‘istigali’ olmamasina ragmen besteledigi eserlerin

hemen hepsinin giiftesinin “zdde-i tab’1” (s. 603) oldugunu ifade eder.

Ibniilemin’in, Celal Sahir Erozan, Faik Ali Ozansoy ve Orhan Seyfi Orhon
hakkinda yaptig1 degerlendirmelerde bir ortak 6zellik goze carpmaktadir ve bu 6zellik,
sozli edilen sahsiyetlerin “fitraten sair” (s. 332, 547, 1719) kabul edilmeleridir.
Ibniilemin, dénemin giizideleri arasinda gordiigii Faruk Nafiz Camlibel’in sanat
giiciinii degerlendirirken de “sair-i fitri” (s. 563) ifadesini kullanmayi tercih eder.
Kendisinden &nceki tezkire yazarlart gibi Ibniilemin’in de bazi sairlerin sanata
yatkinliklarini ve kudretlerini degerlendirirken “tab” ve “fitrat” kelimelerini segmesi,

kuskusuz sairligin Tanr1 vergisi, dogustan gelen bir yetenek oldugunun altini

cizmektir.

216 Ferit Devellioglu, age., s. 1010.

217 [bniilemin, bir degerlendirme ifadesi olarak ‘fitrat’ kelimesini Hos Sadd adli eserinde Sultan
Abdiilaziz Han’in biyografisinde de kullanir ve onun “resimde fitri istidadi[nn] fekaldde” (s. 20)
oldugunu ifade eder.
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3.4.1.3. Kudret Sahibi, Muktedir

Tipki kendisinden dnceki tezkire yazarlari gibi Ibniilemin de sanatkara déniik

degerlendirmelerinde, sairin sanattaki giiciinii ve basarisini ifade ederken “kudret”?™

ve “muktedir” kelimelerini siklikla kullanir.2’®

Klasik edebiyata ait tezkire tiirtindeki edebi metinlerde sairlerin kudret sahibi
ve muktedir olma hususiyetleri genellikle su sekilde ifade edilir: “Her vddide insdad-1
si're muktedir idi.”*° Klasik tezkire tislubuna ait bu klise ifadenin Ibniilemin’in
eserindeki goriinlimii ise soyledir: “Her vddide siir soylemeye muktedir bir sairdir.”
Aslinda bu ifadeyle Ibniilemin, sanattaki giiciinii degerlendirdigi sahsiyetin sairlik
derecesine de atif yapmaktadir. Bir sairin eski ve yeni tarzda yahut aruz ve hece
Olciileriyle bicim ve igerik acisindan kusursuz siirler yazarak adindan soz ettirmesi,
sanat hayatinda basarili oldugunun gostergesi sayilabilir. Ayrica s6z konusu bu
basarinin Arapga ve Farsga siirler yazmayla da ilgili oldugunu sdyleyebiliriz. Zira vadi

kelimesi bilinen anlamiyla birlikte vezni, bigimi, igerigi, dil ve tslubu kapsayacak

nitelikte ve genisliktedir.

Ibniilemin, Baki Efendi’yi “istedigi vddide siir soylemeye muktedir bir sair”
(s. 236) olarak goriir. Ayrica bu tarz bir degerlendirme yaptiktan sonra Baki Efendi’nin
sanattaki giiclinli okuyucuya hissettirmek amaciyla sairin Farsga bir naatini, bir
rubaisini ve iki gazelini 6rnek metin olarak biyografiye eklemistir. Sozlerinin ve
hareketlerinin dogrulugunu, vazifesindeki basarisini anarak tanittigi Besim Bey i¢in
“eski ve yeni tarzda —bilerek- siir séyleyen ve her vadide siir soylemege muktedir olan

miitehayyizdan-1 suardadandir.” (s. 282) der. Ibniilemin’in yukaridaki 6rnekte vurgu

278 Hos Sada adl1 eserde biyografisi yer alan Cemil Bey’in “hangi calgiyi eline alsa iistadana ¢alabilmek
kudretini haiz” (s. 127) oldugunu, onu yakindan taniyanlarin ¢ok iyi bildigi ifade edilir.

279 Tbniilemin, sairlik kabiliyetinin ve kudretinin yaradilistan geldigini kabul eder ve bu diisiincesini sair
degerlendirmelerinde ‘tab’ ve ‘fitrat’ kelimeleriyle agiklar. Ancak sairlik ve egitim arasinda bir bagin
varhigina da inanmaktadir. Nitekim Yasar Nezihe nin biyografisinde onun sairligi ve eserleri hakkinda
degerlendirmeler yaparken sairlik ile egitim arasinda bir miinasebetin oldugunu okuyucuya sezdirir.
“Biitiin tahsili, mahalle mektebinde bir sene okumaktan ibaret olan” birinin “kusursuz, pek diizgiin
manzumeler” (s. 2461) yazabilmesi Ibniilemin’e gore hayretle karsilanacak bir durumdur. Sairlik
kudreti yahut siir yazabilmek her ne kadar bir yetenek olsa da ibniilemin, bu yetenegin egitim ile
pekistirilebilecegi kanaatindedir.

280 Harun Tolasa, age., s. 191.; Filiz Kilig, age., s. 251.; Mustafa Isen, Latifi Tezkiresi, Kiiltiir Bakanlig1
Yayinlar1, Ankara 1990.; Ismail Giileg, “Osmanli Miielliflerinde Sair ve Siir Degerlendirmeleri”, Iimi
Arastirmalar Dil ve Edebiyat Incelemeleri, Bahar 2008, s. 69-83.



136

yapmak maksadiyla iki ¢izgi arasina aldigi bilerek kelimesi, kanaatimize gore tizerinde
diisiiniilmeye deger bir ifadedir. Zira burada siir hakkinda bilgi sahibi olmak ile sair
olmak arasindaki farki okuyucusuna sezdirme gayretindedir. Nitekim siir hakkinda
teorik birtakim bilgilere sahip olmak ile siir yazabilmek arasindaki fark su gotiirmez

bir gegektir.

Ali Ekrem Bolayir’in “her vadide giizel siirler” yazdigini sdyleyen Ibniilemin,
sOzlerine agiklik getirmek amaciyla sairin hiciv ve hezl tiirlerinde maharet sahibi
oldugunu dile getirir ve nesirlerinin de son derece basarili oldugunu ifade eder. Fakat
“keyfivet ve kemiyet itibariyle ndsirden ziyade sair addedilmesi daha dogru olur.” (S.

434) diyerek Ali Ekrem’in sairligini 6n plana ¢ikarir.

Modern edebiyat tarihgiliginin bilimsel manada temellerini atan ve bu yoniiyle
taninan M. Fuad Koprilli i¢in de “muktedir” ifadesi Ibniilemin tarafindan
kullanilmistir. Sadece bir gazelini ve “Sadabad Aksamlar:” adli siirinden bir pargay1
ornek olarak alan Ibniilemin, Kopriili’niin “istedigi vakit —erbabimin istedigi gibi-
nefis siirler séylemege muktedir” (s. 674) oldugunu soyler. Ancak daha ¢ok edebiyat
tarihiyle mesgul olan ve bu alanda yazdig1 eserlerle “ibrdz-1 kemdl” eden birinden
“divanlar dolduracak kadar siirler beklemeye hakkimizin olmadigini” da belirtir. Tabii
Ki bu ifade, Kopriilii’niin sairligini gizlemek ya da golgelemekten ziyade onun edebiyat

tarihgiligini 6ne ¢ikaran bir ifade olarak okunmalidir.

Ibniilemin, Abdiilhak Hamit’in kardesi Nasuhi Bey’in siirle meshur olmadigini
fakat “istedigi vakit pek giizel” (s. 1509) siir sOyleyebilecegini ifade eder. Aruz ve
hece vezniyle yazdig siirleri okuyan Ibniilemin, Hiiseyin Nihal Atsiz igin de aynm
ifadeyi kullanarak “istigal ederse giizel manzumeler yazmak istidadini haiz” (S. 1659)
oldugunu soyler. Halil Nihat Boztepe'nin “her yolda siir séylemege muktedir” (S.
1647) oldugunu dile getiren Ibniilemin, sairin aruz ve hece vezinleriyle yazdig siirleri

sOziinii ettigi kudretin bir mahsulii oldugunu ifade eder.

Son Aswr Tiirk Sairleri adli eserin yazari, sairlerin kudretlerini ve muktedir olma
durumlarin1 gayet tabii siirle iliskilendirmis ve bu yonde 6rnekler vermistir. Ancak

Ahmet Resit’in siirde ve diizyazida birbirinden giizel eserler verdigini dile getirdikten
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sonra, genellikle tercih ettigi klise ifadeyi farkli bir bigimde kullanmistir: “Her istedigi

vadide yazi yazmaya muktedir olan erbab-1 kalemin en miimtazlarindandur.” (s. 1909)

2

Ibniilemin’in sairlerin sanat giiclerini degerlendirirken sadece “muktedir
kelimesini kullandigi sairler de vardir ve bu sairler Celal Sahir (s. 332), Cenab
Sehabeddin (s. 348) ile Ahmet Hasim (s. 862)’dir. Edebiyat aleminde siirleri ve
sairlikleri ile taninan ve kabul géren sairleri “muktedir” olarak niteleyen Ibniilemin,
onlarin sanat giicleri tlizerine s6z sOylemeyi gerekli gormez ve bu diislincesini de
metnin i¢inde dile getirir. Ancak Paris’te kendi kendine Tiirk¢e ve Fars¢a 6grenen ve
bu iki dilde siirler yazan Charles Varney (s. 2455)’in takdirle karsiladig1 bu basarisini

da “muktedir” kelimesiyle niteler.

‘Her vadide siir soylemeye muktedir’ sairlerin yani sira siirde ve diizyazida
“kudret gosteren” sairlerin varligindan da sdz edebiliriz. Ibniillemin, Seyh
Abdurrahman Halis (s. 801), Muhyiddin Raif (s. 1377), Orhan Seyfi (s. 1719), Semsi
(s. 2265) ve Yasar Nezihe (s. 2461) adli sairlerin nazimda ve nesirde kudret

gosterdigini ifade eder.

“Her vadide siir soylemek”, “muktedir olmak” ve “kudret gostermek”
ifadelerinin lizerinde durmak gerektigini diisiiniiyoruz. Zira bu tabirler yahut ifadeler,
sairlerin sanattaki giiclerinin derecesini bildirmek acgisindan 6nemlidirler. Ibniilemin,
‘kudret sahibi’ ve ‘muktedir’ ifadelerini kullanarak sahsiyetlerin sanattaki gii¢lerinin
derecesini bildirirken aslinda bir iislup degerlendirmesi yapmaktadir. Her ne kadar bu
iki ifade ayni anlama geliyor gibi goriinse de ‘muktedir’ ifadesindeki soziin giicii
kendisini hissettirmektedir. Tabii bu degerlendirmelerin, Ibniilemin’in estetik
anlayisiyla ve edebl metin karsisindaki hisleriyle tayin edildigini belirtmek gerekir.
Ciinkii yukarida da sdyledigimiz gibi bir edebi kisilik olan sair hakkindaki
degerlendirmeler tezkire yazarmin anlayisinin, izlenimlerinin ve kanaatlerinin bir

mahsuludiir.
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3.4.1.4. Kemal-i Siir’at ve Suhiilet Sahibi

Olgunluk ve yetkinlik anlamlarma gelen “kemdl” sdzciigii ibniilemin’in hem
sahsiyetini hem de eserlerinin mahiyetini tanimak agisindan énemlidir. Son Aswr Tiirk
Sairleri adli eserin adlandirilmas1 meselesinde sdyledigimiz gibi Ibniilemin, yazi
hayatinda “kemal” kelimesini baska kelimelerle terkip yapmak suretiyle siklikla
kullanir ve eserlerinin isimlerinde de yine bu sozciige yer verir. Ibniilemin, hizli siir
yazan sairler igin de “kemdl-i siir’at” tabirini, kolaylik anlamma gelen®®! “suhiiler”

kelimesi ile ayn1 ciimle icinde kullanir.?8?

Ibniilemin, “kemdl-i siir 'at ve suhiilet” tabirini Cudi Efendi (s. 378), Halil Edip
Bey (s. 411) ve Semsi Efendi (s. 2265) i¢in kullanir. Cudi Efendi ve Halil Edip Bey
icin “kemal-i siir’at ve sUhuletle siir soyler” demekle yetinen Ibniilemin, Semsi
Efendi’nin bu 6zelligini &rnek bir beyitle destekler. Ibniilemin’e gore, Semsi

Efendi’nin

“Hildlin rengi solmug hasta-i hicrane donmiisdiir

Teverriim eylemis bir ndzenin candne donmiisdiir” (S. 2265)

matlalt manzumeyi yazmasi, sairin “fab ‘indaki kuvvet ve siihulete sahiddir.”

3.4.1.5. Erbab, Hiiner, Marifet, Miistaid

Son Aswr Tiirk Sairleri adl1 eserde saire yonelik degerlendirmeler yapilirken
hiiner ve marifet kelimelerinin yani sira “sahip” anlamina gelen “erbab” ile
“vetenekli, istidatli” anlamma gelen “miistaid” kelimeleri de kullanilir.?®® Kisinin
bilim, sanat ve meslek alanindaki faaliyet ve giiclerini kapsayacak nitelikte olan bu
kelimelerin, sadece siiri icine alacak bir fonksiyonda kullanilmadigini belirtmek
isteriz. Zira sairlerin sadece siir alanindaki basarilar1 degil ayn1 zamanda meslek

hayatindaki, yabanci dildeki, hat sanatindaki basarilar1 da erbab, hiiner, marifet ve

281 Ferit Devellioglu, age., s. 969.; S. Sami, Kamus-: Tiirké, TDK Yayinlari, Ankara 2010, s. 1095.

282 Bu tarz bir degerlendirme Son Hattatlar adli eserde Abdiilfettah Efendi (s. 28) i¢in de yapilir ve onun
Hz. Peygamberin ismini yazarak Sultan Abdiilmecid’in takdirine mazhar oldugu ifade edilir.

283 Tpniilemin, Son Hattatlar adli eserinde Abdiilkadir Efendi’nin “siiliis, celi ve rik’ada ve miirekkeb
imalinde” (s. 32), Arif Bey’in ise “talik” (s. 52) yazida meharet sahibi olduklarini dile getirir. Feyhaman
Bey’in sanattaki giicii ise “hiinerver” (s. 97) kelimesiyle ifade edilir.



139

miistaid kelimeleriyle tavsif edilir. S6z konusu degerlendirmelerin eserdeki

uygulamalarini 6rneklerle inceleyelim.

Bir divange teskil edecek kadar siire sahip olan ibrahim Aldeddin Goévsa’nin
“hiiner ve marifet erbabi oldugunu” (s. 110) ifade eden Ibniilemin, delil olarak da
sairin eserlerini isaret eder. Yine Ahmet Hasim’in Arap ve Fars dillerine olan
hakimiyetini dile getirdikten sonra Ibniilemin, sairin “hatt-1 ta’likte mahir” bir
“erbab-1 hiiner” (s. 862) oldugunu sdyler. ibniilemin, Muallim Mektebi’nde edebiyat
hocalig1 yapmaya layik gordiigii Cenab Muhyiddin i¢in de benzer ifadeleri kullanir ve
onun sairliginin derecesini de bildirerek soyle der: “Nef'i’yi yetistiren bir diyarda éyle

miistaid bir muallimin, evldd-1 vatana edebiyat talim etmesinden ruh-i Nef’i, sad

olmazsa ndsad da olmaz.” (S. 352)

3.4.1.6. Miumtaz

Ibniilemin’in, bugiinkii tabirle seckin anlamma gelen miimtaz kelimesiyle
nitelendirdigi sairler, Yenisehirli Avni Bey, Omer Ferit Kam ve Muhyiddin Raif tir.28*
Onun, adin1 andigimiz sairleri degerlendirirken miimtaz kelimesini tercih etmesi, bu
sairlerin sairlik derecesini okuyucuya bildirmektir. Son asrin sairleri arasinda miimtaz

olmak, diger sairlerden {iistiin olmak yahut bir adim 6nde olmak anlamina gelir.

Ibniilemin, Yenisehirli Avni Bey’in sanat alaninda ondan daha asagida bulunan
sairler kadar meshur olamamasini ve eserlerinin nesredilmemesini hayretle karsilar ve
sairi “miiteahhirin-i suardmin en miimtazlarindan” (s. 194) biri olarak degerlendirir.
Ibniilemin, siirlerini 6zenle dizilmis incilere benzettigi Omer Ferit Bey’in az fakat
giizel siirler yazdigin1 ifade ettikten sonra onu, “ddnismenddn-1 memleketin

miimtazlarindan’ (S. 617) biri olarak isaret eder.

Muhyiddin Raif hakkindaki degerlendirmesinde Ibniilemin, Raif’in sairlik
derecesini biraz da pekistirme yoluyla dile getirirken sdyle der: “Zemanimizin —tabir-
i kadim ile- “Gazel-serd "likta kudret gosteren miimtaz sairleri arasinda da miimtaz

olanlardandir.” (s. 1377) Ayrica bu kanaatini asagidaki beyit ile desteklemektedir:

284 Son Hattatlar adli eserde Arif Efendi’nin “zemanimin en miimtaz hattatlarindan” (s. 56) biri olduguna
vurgu yapilir.
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“Ararim hep onu Muhyi sorarum hep onu ben

Acar agmaz goziimii subh-1 kryametde bile” (S. 617)

3.4.1.7. Siihan-perdaz, Siihan-sinas

Giizel soz soyleyen Ve soziin kiymetini bilen anlamlarindaki bu ifadeleri
ibniilemin, Mahmut Pasa (s. 83), Ali Efendi (s. 149) ve Baki Efendi (s. 236) igin
kullanir. Edebi sahsiyetler hakkindaki degeri ve kanaati ifade eden bu kelimeler,
Ibniilemin’in eserinde daha ¢ok sairlerin kisilik 6zellikleriyle beraber anilmistir. Fakat
giizel s6z sOylemek ve soziin kiymetini bilmek sairlikle dolayli da olsa ilgilidir. S6z

konusu ifadelerin Son Asir Tiirk Sairleri adl eserdeki goriinimleri soyledir:

“Mahmud Pasa merhum, nazik, dil-nevaz, kadir-sinas, suhen-

perdaz, niiktedan bir zdt-1 irfan-sumat idi.” (S. 83)

“Ali gibi Siihan-sinastan boyle bir hefve-i had-nd-sindsdine

zuhur etmeyecegine kaniiz.” (S. 149)

“Baki Efendi, edib, nazik, niiktedan, suhansinas ve istedigi

vadide siir sdylemeye muktedir bir sair-i mahirdir.” (S. 236)

3.4.1.8. Riichan

Ustiinliik yahut iistiin olma anlamlarina gelen riichan sdzciigii Son Aswr Tiirk
Sairleri adli eserde Halil Nihat i¢in kullanilmistir. Ibniilemin, sair unvanimni hak eden

bir sahsiyet olarak gordiigli Halil Nihat i¢in sunlar1 soyler:

“Sairligi kendine meslek ittihaz etmedigi halde isimlerine ‘Sair’
unvamni takan ve takdirmaga c¢alisanlardan daha sairane, daha

tistadane manzumeler yazarak emsaline riichanint ispat etti.” (S. 1647)
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3.4.1.9. Ser-amedan

Ibniilemin, énde gelen anlamindaki “ser-dmeddn” tabirini edebiyat Alemindeki
makaminin ¢ok yiiksek olduguna inandigi Osman Sems Efendi icin kullanir ve soyle
der: “Alem-i edebiyatta da makamu dlidir. Es’ar-1 bediasint —bilerek- tedkik edenler,

suardnin ser-admedanindan oldugunu itiraf ederler.” (. 2258)

3.4.1.10. Sairlik Kudretinin Mukayesesi

Ibniilemin, Son Aswr Tiirk Sairleri adli eserinde edebi kisilik hakkinda
degerlendirmeler yaparken sairleri, diger sairlerle mukayese eder. Fakat sairi, kimle
mukayese ettigini acik bir bigimde bildirmez. Sairleri me¢hul bir muhatapla mukayese
etme tarzi gelenekten gelen bir hususiyettir. Ibniilemin’in mechul muhataplar1 ise
genellikle diger sairler yahut sair gecinenler, yani miitesairlerdir. Ancak sairlik
kudretini degerlendirdigi sahsiyetlerin yaglarini ve bedensel arizalarini esas alan
mukayeselerin varlig1 da s6z konusudur. Son Aswr Tiirk Sairleri adli eserde Osman
Agah Pasa, Atif Olmez, Ali Ekrem ve Hatice Nakiye kendisini sair zanneden
miitesairlerle mukayese edilirler. Mustafa Hilmi ve Osman Nafiz yas itibariyle
degerlendirilirlerken Sabri ise gozlerinin gormiiyor olusuyla degerlendirilir. So6z

konusu degerlendirmelerin ve mukayeselerin eserdeki uygulamalarini inceleyelim.

Ibniilemin, eserlerini “hakimane” ve “mutasavvifane” olarak niteledigi Osman

Agah Paga’nin nice sairden daha giizel siirler yazdigini su ciimlelerle ifade eder:

“Hayati zabtiyelikte gecen ddemlerin degil, mehafil-i siir u

’

edebde dem-giizdr olan zevatin ekserinden de giizel siir sdylemistir.’

(s. 65)

Ibniilemin’in eserini kaleme aldigi dénemde Izmir’de tursuculuk yaparak

gecimini saglayan Atif Olmez’in sair gecinenlerle mukayesesi su ciimlelerle yapilir:

“U¢  senelik mesai neticesinde kusursuz —manzumeler
yazabilmesi sayan-1 dikkattir. Her ‘tursucu’ degil her sair gecinen,
boyle diizgiin sozler soyleyebilseydi, edebiyat sahasinda tatsiz sézlere

tesadiif olunmaz ve okuyucular ¢ehrelerini eksitmezlerdi.” (S. 186)
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Ali Ekrem’in nazim ve nesir tiiriinde eserler verdigi halde nasir degil, sair
addedilmesinin daha uygun olacagini sdyleyen Ibniilemin, onun “sairim diyenlerin
pek ¢coguna meydan okuyacak” (s. 434) kabiliyette ve kudrette oldugunun altini ¢izer.
Buna benzer bir ifade, Hatice Nakiyye’nin biyografisinde de géze ¢arpar. Ibniilemin’e
gore, giizel soz soyledigini zanneden ‘“nice namerd-i miitesairden” (S. 1504) daha

diizgiin s6zler sdyleyen Hatice Nakiyye’nin hakkini vermek insafin bir gerekliligidir.

Mustafa Hilmi ve Osman Nafiz yaslar1 dikkate alinarak bir mukayeseye tabi
tutulurlar. ibniilemin’e gore Mustafa Hilmi’nin on sekiz yasinda bir divan tertip
edebilmesi dikkate ve hayrete deger bir durumdur. Mustafa Hilmi, yasinin
kiigiikliigiiyle, Osman Nafiz ise ihtiyarhigiyla dikkat ¢eker. ibniilemin’e génderdigi
mektubunda hayat hikayesini ve eserlerinden ornekleri paylasan Osman Nafiz, altmis
bes yasinda oldugunu beyan eder. Fakat Ibniilemin, “hararetli, heyecanl, sevdal,
isveli, negveli, geng, ding bir sairin onun gibi canli” (s. 1732) siir sdyleyemeyecegini

belirtir.

Mehmet Emin Sabri Efendi’nin biyografisinde yapilan degerlendirme ve
mukayese diger orneklerle 6l¢iit bakimindan farklilik gosterir. Ama bir sair olan Sabri

Efendi, Ibniilemin’e gore “nice gozlii sairden daha gorgiiliidiir.” (s. 1990)

3.4.1.11. Sairligin Delili Olarak Eser

Ibniilemin, sanat kudretleri hakkinda degerlendirme yapti1§1 sairlerin eserlerini
delil olarak gosterir.?® Nitekim sairlik yeteneginin ve siirdeki basarinin olgiiliip
degerlendirilmesinde eserin esas almmasi gayet dogal ve makuldiir. Ibniilemin’in
kendi diislincesini ve netice itibariyle yargisint desteklemek icin bu yola
basvurdugunda siiphe yoktur. Sairligin bir delili olarak eserin isaret edildigi satirlarda
Ibniilemin, genellikle hem bigim hem de igerik agisindan benzer ifadeler kullanir.
Ibniilemin’in bu tavr, tezkire yazma geleneginin yahut iislubunun bir devami olarak

goriilebilir.

28 [bniilemin’in sair degerlendirmelerindeki bu tavr hattat degerlendirmelerinde de bir iislup dzelligi
olarak kendini gosterir. Son Hattatlar adli eserde Seyyid Abdi Efendi’nin eserleri, onun “en degerli
iistadlardan” (s. 16) oldugunu ispat etmektedir.



143

Ibniilemin’in, edebi kisiliklerin sanata yatkinliklarini ve bu daldaki giiclerini
degerlendirirken kullandig1 ifadeler genellikle “sehadet, sahit ve kdfi” kelimelerinden
miitesekkildir. Buraya kadar sdylediklerimizin Son Aswr Tiirk Sairleri adli eserdeki

uygulamalarini inceleyelim.

[bniilemin, kii¢iik bir divan teskil edecek kadar siiri olan Mustafa Asim Bey’in,
Namik Kemal i¢in yazdig1 otuz beyitlik mersiyeye atif yaparak onun “hiiner ve marifet
erbab: olduguna dsdart burhdn-1 kdfidir.” (s. 110) der. Buna benzer bir ifade Hasan
Basri Cantay i¢in de kullamlir. Ibniilemin, Hasan Basri’nin edebiyattaki iktidarimi
anlatmak icin uzun soze gerek olmadigi kanaatindedir; zira bunun igin

“manzumelerine bakmak kafidir.” (s. 286) der.

Faik Efendi’nin Tiirk edebiyatinda “mevki-i mahsusa” sahip oldugunu diisiinen
Ibniilemin’e gore sairin “intisar eden es’dri bu miiddeaya sdahiddir.” (s. 547)
Ibniilemin, Faruk Nafiz i¢in de benzer bir degerlendirme yapar. Ancak diger
degerlendirmelerinden farkli olarak “sdhid-i belig” (s. 563) terkibini kullanir.
Ibniilemin’in, “belig” kelimesini kullanmas1 bize sairlik giiciiniin ve kendi iddiasinin

siddetini hissettirmek istedigini diisiindiirmektedir.

Ibniilemin’e gore “her tiirlii mandsiyle sdir” olan bir edebi sahsiyet vardir ki
0, Ahmet Hasim’den bagskas1 degildir. Ibniilemin, Ahmet Hasim’in sairliginin delili
olarak siirlerini isaret ettikten sonra bir dilegini dile getirir ve sdyle der: “Sozlerinin

giizelligi nisbetinde ¢ok sdylemesi arzu olunur.” (S. 865)

Ibniilemin, sahsiyetlerin eserlerini delil olarak gosterirken siirleri yahut
manzumeleri demekle yetinir; fakat herhangi bir kitap ad1 yahut bir edebi tiir sdylemez.
Ancak Musa Kazim Pasa’nin biyografisinde bir istisna ile karsilasiriz. Fuzili
vadisinde siirler yazan Musa Kazim Pasa’nin “bilhassa mersiyeleri kudret-i

edebiyyesine sehadet eder.” (s. 1141)

Muhyiddin Raif’i iistat olarak tavsif eden Ibniilemin, onun siirlerini dikkatle
okuyan kimselerin “Boyle soyler, iistad soyleyince.” (s. 1377) demekten kendilerini
alamayacagini iddia eder. Ancak okuyucularin da insafli ve kadirginas kimseler olmasi
gerektiginin de altim gizer. Ibniilemin, bir hayli manzumesini okuduktan sonra

Hiiseyin Nihal’in sairligine ve siirdeki basarisina atif yaparken “eldeki numuneleri”
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(s. 1659) sahit olarak gosterir. Edebiyattan uzaklagsmasi gerekenler dururken Rifat’in
uzaklasmasini teessiifle karsilayan Ibniilemin soyle der: “Bay Rifat, Izmirli sairlerin
en giizel soyleyenlerindendir. Manzumeleri bu hakikate sahid oldugundan, baska

sahid aramaga liizum yoktur.” (s. 1934)
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3.4.2. Edebi Kisilik ile Tlgili Olumsuz Degerlendirmeler

Sairlerin hayat hikayelerini kaydeden ve eserlerinden Ornekler sunan
tezkirelerdeki sair degerlendirmeleri genellikle olumlu yondedir. Tezkirelerde ovgiilii
ve zaman zaman miibalagali degerlendirmelerin miktar ve hacim bakimindan fazla
oldugu bir gercektir. Modern edebiyat tarihg¢iligi ve elestiri anlayisiyla mukayese
edilerek tezkirelerin bu yoniinii bir eksiklik olarak gérmek ve kabul etmek dogru
degildir. Zira tezkireler, yazarinin iislubuyla yogrulmus ve klasik donemin edebiyat,
sanat ve elestiri anlayisini yansitan edebi metinlerdir. Bu anlamda tezkirelerin iyiyi ve
glizeli 6n plana ¢ikarma cabalari, edebi metin ve sahsiyet karsinda sergilenen bir
sorumsuzluk hali olarak goriilmemelidir. Ayrica tezkirelerde edebi metin ve sahsiyete
dair olumsuz degerlendirmelerin hi¢ olmadigi diisiincesi de gercegi yansitmaktan
uzaktir. Zira tezkirelerde her ne kadar olumlu yondeki degerlendirmeler fazla olsa da

olumsuz yondeki degerlendirmelerin varlig1 da s6z konusudur.?%

Son Aswr Tiirk Sairleri adl1 eserde de tipki kendisinden dnce kaleme alinmis
tezkirelerde oldugu gibi olumlu degerlendirmeler miktar ve hacim bakimindan
fazladir. Ancak inandigim1 ve diislindiiglinii agik¢a soyleme kararliligina sahip
Ibniilemin’in  kimi sairler hakkinda olumsuz degerlendirmeler yaptigi da
goriilmektedir. Ibniilemin’in olumsuz degerlendirmelerinde bir 6l¢iiniin ve dengenin
varligin1 da belirtmek isteriz. Bu durum, Ibniilemin’in sanat anlayisi, tenkit fikri ve
mizaciyla dogrudan ilgilidir. Son Asir Tiirk Sairleri adli eserde edebi sahsiyetler
hakkinda yapilan olumsuz degerlendirmelerin uygulamalarina bakmazdan evvel

Ibniilemin’in elestiri anlayisin1 irdelemenin dogru olacag: kanaatindeyiz.

Ibniilemin, Ahmet Mecbur adli sairin biyografisinde onun siirlerini “cirkin”
olarak tavsif ettikten sonra eserinin mahiyeti ve sair se¢imi hakkinda bilgi verir.
Ibniilemin, eserinin bir nevi tarih oldugunu ifade ettikten sonra sairleri degerli ve
degersiz olmak iizere bir elemeye tabi tutmadiginin altim1 ¢izer ve sdyle der: “Ne
vapalim, en degerli ve miintehab sairlerimize miinhasir olarak bir eser tertip

etmiyoruz ki degerlileri istikbal, degersizleri istiskal edelim.” (S. 1278) Bu s6zlerden

286 Harun Tolasa, age., s. 199.
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anlasilmaktadir ki ibniilemin, sair seciminde tezkireciligin dogasi geregi herhangi bir
Olciit belirlememis ve bir eleme mekanizmasi gelistirmemistir. Yine bu s6zlerden
anlasilmaktadir ki eserde hakkinda olumlu degerlendirmeler yapilan sairler oldugu

gibi olumsuz degerlendirmeler yapilan sairler de vardir.

Abdiilgani Fahri adli bir sair, Ibniilemin’e gonderdigi, biyografisini ve

eserlerinden O6rnekleri ihtiva eden mektubunun arkasina su dortligii yazmistir:

“Git benim timsal ii tasvirim Sitanbul sehrine
Arz-1 hiirmet, arz-1 ihlas kil Kemal-i kamile
Isterim tenkid buyursun §i’r-i ndgizime

Soyle istirhamumi sen ol edib-i fazila” (s. 524)

Ibniilemin’in bu dértliigiin ardindan yazdig satirlar, onun tenkit fikrini gozler
Oniline sermesi bakimindan Onemlidir. Kendi kusurlarin1 gérmekten, baskalarinin
kusurlarini aramaya vakti olmadigin1 ifade eden Ibniilemin, “Tenkid ve tdriz mutadim
degildir.” (S. 524) der. Ayrica o donem diislince sisteminde elestirinin ilime hizmet
amactyla degil de sahsi kin ve garezlerini tatmin etmek i¢in kullanildiginin altini
cizer.?” Eserinde oldukca uzun bir yer ayirdigi Tevfik Fikret'in biyografisinde
“Esasen tenkid ve tehzil benim mesrebime uymaz.” (s. 2396) diyerek elestiri anlayisini

bir kez daha ifade etmis olur.

Ibniilemin, edebi metin ve sahsiyet karsisinda tarafsiz bir tavir takinmanin
Onemine vurgu yapar. Ona goOre bir insani sevmek yahut sevmemek, dogrulari
sOylemeye engel olmamalidir. Ayrica insanin, sevdigi yahut sevmedigi bir kisi
hakkinda hislerine yenilip sahsi degerlendirmeler yapmasi da dogru degildir.?®
“Birinin kadrini i’la etmek i¢in digerinin kadrini tenzil etmemek adl ve insdfin
insanlara tdyin ettigi bir vazife-yi miihimdir.” (s. 836) diyen Ibniilemin’in, soziinii
ettigimiz elestiri anlayisinin teori ve uygulama arasindaki farklari tespit edebilmek icin

Son Asir Tiirk Sairleri adli eserde edebi kisilikle ilgili olumsuz degerlendirmeleri

orneklerle inceleyelim.

287 bniilemin, age., s. 524.
288 Thniilemin, age., s. 1618.
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Elestiri lizerine diistinen ve bu konudaki goriislerini eserinin mubhtelif
boliimlerinde dile getiren Ibniilemin’in teori ve uygulama noktasinda sergiledigi
tavirlarin farkli oldugunu gérmek miimkiindiir. Tenkit ve tehzilin mizacina uymadigini
beyan eden miiellifin, baz1 edebi sahsiyetler ve metinler hakkinda zaman zaman
Oznelligin ve sahsi kanaatlerin agir bastigi elestiriler yaptigini sdyleyebiliriz. Hemen
belirtmeliyiz ki s6ziinii ettigimiz bu elestirilerin hedefinde ¢ogu zaman edebi metin/siir
vardir; fakat siir hakkinda yapilanlar kadar olmasa da sair hakkinda yapilan

elestirilerin de varlig1 s6z konusudur.

Ibniilemin, edebi metnin yaraticis1 konumundaki saire dair elestirilerinin
basinda, sairlik kudretinin dogustan yani yaratilistan gelen bir kabiliyet olup olmadigi
meselesi gelir. Ona gore sairligin birinci sarti, kabiliyetin yaratilistan gelmesidir.
Ibniilemin’e gore yaratilisinda sairlik kudreti ve kabiliyeti olmayanlarn siir yazmaya
kalkismalar1, gozleri gormeyen bir kisinin resim ¢izmesi gibidir.?®® Siir yazma
kabiliyetinin bir yaratilis 6zelligi olduguna inanan Ibniilemin, gayret ve cabanin
onemini de ihmal etmez. Ancak bu caba ve gayret, “hilkatte var olan feyz-i sairiyet”i
desteklemelidir. Aksi halde kaleme alinanlar siir degil, aruz yahut hece vezni ile

sdylenmis laflardan ibaret kalir.?%

Son Asir Tiirk Sairleri adli eserinde Ibniilemin, sairler hakkinda
degerlendirmeler yaparken dncelikle onlarin siir yazma yetenegine yaratilistan sahip
olup olmadiklarin1 irdeler. Ona gore, divanlar dolusu siiri olan bazi kimselerde
“sairlikten eser yok tur. Mehmet Behget Efendi bunlardan biridir. Ibniilemin, Mehmet
Behget Efendi hakkindaki degerlendirmesini, onun bir beyti iizerinden yapar. Boyle
yaparak aslinda sairi, yine kendine ait bir siirle degerlendirmis olur. Ibniilemin’in,

Mehmet Behget Efendi’ye ait bir itiraf olarak kabul ettigi beyit sudur:

“Sairiyetten eser yok bende ancak Behcetd

Si’r u ingd mahz-1 miitdd-1 tabiattir bana” (S. 268)

289 Tbniilemin, age., s. 944.
29 [bniilemin, age., s. 1277.
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Ibniilemin, 6rnek olarak verdigi bu beyitten hemen sonra sairin kendisi icin
sOylediklerinde hakli oldugunu dile getirir. Ancak devaminda sairin, esinin vefati
lizerine sdyledigi tarih siirinin son derece samimi oldugunu da belirtir. Ibniilemin’in
bu tavri, elestiriye bir 6l¢ii getirme yahut hem iyiyi hem de kotiiyli bir arada sunma

anlayisinin gostergesidir.

[bniilemin’in sair degerlendirmelerinde dikkat ¢eken noktalardan birisi de
sairlik kudretine sahip olmayan kimselerin ilim alanindaki basarilar1 {izerinde
durmasidir. “Sairiyetten nasib-ddar olmayan” bazi sahsiyetler hakkinda olumsuz
degerlendirmeler yaparken onlar1 alim olarak nitelendirir ve alim olmak ile sair olmak
arasindaki biiyiik farkin altini gizer. S6z gelimi Ibniilemin, Asim Efendi’nin siirlerini
“tabiat-1 sairdne” olarak kabul etmez ve onun sairlikle maruf olmadigini belirtir.
Ancak Kdmus Tercemesi adli eserini isaret ederek Asim Efendi’nin “eviiyd-y

irfan”dan bir zat oldugunu soyler.

Ahmet Cevdet Pasa hakkinda yapilan degerlendirmede onun “fazilet-i
ilmiyesinin” tarif edilemeyecegini sdyleyen ibniilemin, “kuvvet-i ilim” ile sdyledigi
siirlerden hareketle A. Cevdet Pasa’nin “tab’an sair olmadigini” bildirir.?®* Buna
benzer bir durum Ali Celaleddin Paga’nin biyografisinde de goze garpar. Ibniilemin,
ornek olarak verdigi bir gazelden ve bir matla beytinden hareketle Celaleddin Pasa’nin
“sairiyetten nasib-dar olmadigini” soyler. Ancak yine bu siirlerden Celaleddin
Pasa’nin  “fazilet-i ilmiyye” sahibi oldugunun anlasildigini ifade eder.?%2
Degerlendirmesinde hakli oldugunu gostermek isteyen Ibniilemin, birkag biyografide
de daha soyledigi su ifade ile climlelerini tamamlar: “Ne yapalim, alim baska sair
baska.” (s. 301) Ibniilemin, bu ifadeyi Ahmet Mecbur (s. 1277) ve Abdurrahman
Nacim Efendi (s. 1459) hakkinda yaptig1 degerlendirmelerde de tekrarlar.

Ibniilemin’in sert bir {islupla elestirdigi ve hakkinda olumsuz degerlendirmeler
yaptig1 sairlerden biri de Avni Efendi’dir. Avni Efendi’nin eserlerini siir degil, alelade

bir nazim bile kabul etmeyen Ibniilemin, kelimenin tam manasiyla sair olan kimselerin

291 fbniilemin, age., s. 357.
29 Tbniilemin, age., s. 301.
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siirlerinin divan halinde nesredilmedigi icin kaybolup gittigine hayiflanirken, Avni

Efendi’nin siirlerinin nesredilmesini hayretle karsilar.?%

Son Aswr Tiirk Sairleri adli eserde edebi sahsiyetler hakkinda yapilan olumsuz
yondeki degerlendirmeler genellikle sairlik kabiliyeti {izerinde yogunlasmaktadir.
Ibniilemin, sairlik kudreti bakimindan zayif, hatta tamamen yoksun oldugunu
diisiindiigli sahsiyetler hakkinda olumsuz kanaate sahiptir. Ancak bazi sahsiyetlerin
siirlerini ve nesirlerini mukayese ederek hangi tiirde daha basarili yahut muktedir
olduklarini da ifade eder ve sairlikten ziyade muharrirlikle maruf olduklarini sdyler.
Bazi sairlerin ise sairlik kudretlerini zayif oldugunu belirtirken ilim sahasindaki
basarilarina ve bu yonde kaleme aldiklari eserlere dikkat ceker. Ibniilemin’in bu tavri,

iyiyi ve kotiiyii bir arada sunmanin gayreti olarak yorumlanabilir.

Ibniilemin’in edebi metin hakkindaki degerlendirmelerinin, sairler hakkindaki
degerlendirmelerinden miktar ve hacim bakimindan daha fazla oldugunu
soyleyebiliriz. Son Asir Tiirk Sairleri adli eserde edebi metin hakkindaki olumlu ve
olumsuz yondeki degerlendirmeler, ¢alismamizin bir sonraki boliimiinde 6rneklerle

izah edilecektir.

293 Tbniilemin, age., s. 209.
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3.5. Edebi Eser ile Ilgili Bilgi ve Degerlendirmeler

Tezkireler, edebiyat aragtirmasi, degerlendirme ve elestiri baglaminda
incelendiklerinde edebi sahsiyetin daima merkezde oldugu goriilecektir. Sairleri
unutulmaktan kurtarmak amaciyla yazilan tezkirelerde, tezkirecinin sairi daima
merkeze alan tavrinin ve sanat¢iya doniik elestiri anlayisinin eserin yazilma amaciyla
ortiistiigiinii sdylemek miimkiindiir. S6z konusu elestiri anlayisinin yetersizligi
tartisilmas1 gereken bir konudur; ancak tezkirecinin bu tavrinin yanlis oldugunu

sOylemek, donemin estetik ve elestiri anlayisini gérmezden gelen bir iddiadir.

Tezkireciler, her ne kadar sairi merkeze alarak sanat¢iya doniik elestiriler ve
degerlendirmeler yapmis olsalar da edebi metni biitlinliyle ihmal ettikleri
sdylenemez.?®* Zira tezkirelerde biyografisine yer verilmis bir sanat¢inin en basat
ozelligi yahut vasfi siir yazmasidir. Dolayisiyla bir sanat¢i eser verdigi ve metin
tirettigi icin tezkirelerde kendisine yer bulmayi basarmistir. Fakat tezkirelerde edebi
sahsiyet ve metin hakkinda yapilan degerlendirmelerin ¢ok acik ve net bir bicimde
ayrildigini yahut miistakil bir baslik kazandigini sdylemek kolay degildir. Ciinkii
“tezkirelerde esere dayall tanitma ve degerlendirmeler, bazan sekil ve ifade olarak
sairin edebi kisiligiyle i¢ ice yuiriir, bazan da tamamen miistakil bir hiiviyet

kazanwr. ?%

Son Asir Tiirk Sairleri adli eserdeki degerlendirmeler de kendisinden dnceki
tezkirelerde sair ve siir hakkinda yapilan degerlendirmelere benzemektedir. Ancak
burada Ibniilemin’in sahsi imkanlar1, kabiliyeti ve iislubu belirleyici rol oynamaktadir.
Son Asiwr Tiirk Sairleri adl1 eserde edebi sahsiyetler, sanat¢iya doniik elestiri anlayisiyla
degerlendirilmis ve zaman zaman yazarmin 6znel ifadelerini de igeren yorumlar

yaptlmistir. Ayni ifade tarzini ve elestiri anlayisim1 edebi metin karsisinda da

29 Tbniilemin, sanat¢1 ve eser kavramlarma dair goriislerine “Eser-Miiessir” baslikl1 yazisinda yer verir.
Ona gore, asil “nazar-1 dikkate” alinacak sey sanatci degil eserdir. Ancak “miiessiri istihar etmemis”
baz1 eserler takdir gérmez. Ona gore, sohret sahibi bir kimsenin kaleminden ¢ikan eser, “avaze-i tahsin”
ile kargilanir. Ote yandan sShret sahibi olmayan kimselerin eserleri ise gérmezden gelinir. ibniilemin’e
gore sanat¢inin sohretinin etkisiyle esere yaklasmak, esere yapilan biiyiik bir “insafsizlik”tir. O kadar
ki bir edebiyat risalesinde taninmis kisilerin eserlerini okuyup taninmayan/sohret sahibi olmayan
kisilerin eserlerini okumadan gegmek onlar1 “hayvan” yerine koymaktir. Ibniilemin, “Eser-Miiessir”,
Resimli Gazete, No. 62, 26 Ramazan 1315/18 Subat 1918, s. 735.

2% Harun Tolasa, age, s. 309.
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sergileyen Ibniilemin, 6rnek verdigi eserleri bicim ve igerik agisindan tahlil etmek
suretiyle edebi degerini tespite c¢alismamis, daha c¢ok kendi sahsi zevklerinden
hareketle degerlendirmeler yapmustir. O kadar ki bazi degerlendirmelerinde sairle

yahut okuyucusuyla sohbet edercesine bir iislup benimsemistir.

[bniilemin edebi metin hakkinda degerlendirmeler yaparken aslinda sairin
sanat kudretini sorgular. Ciinkii 6zelde Ibniilemin, genelde ise ondan onceki tezkire
yazarlart i¢in “asil 6nemli olan miiessir yani yaraticidir. Yaratict olmasa eser de
voktur. Bir faaliyetin yiiksekligi, yiiceligi, degeri, sahibinin giiciine, kabiliyetine
baghdwr. Eser hakkinda soyleyenler, aslhinda miiessiri yani yaraticiyr anlatmig
olur.”®®® Ayrica Ibniilemin’in edebi metne dair degerlendirmelerinde eserin icerik
ozelligiyle, anlamiyla ve giizelligiyle ilgilendigini sodyleyebiliriz. Eserin bi¢im
ozellikleriyle ilgili ise Ibniilemin, sadece vezin meselesi iizerinde durur, diger

ozelliklerinden bahsetmez.

Ibniilemin, biyografi metinlerinin sonunda 6rnek olarak siraladigi siirler
hakkinda degerlendirmeler yaptig1 gibi, biyografi metninin i¢inde yer verdigi siirler
hakkinda da degerlendirmeler yapar. Bu degerlendirmelerden ikincisinin daha fazla
oldugunu sdylemek miimkiindiir. Bu kisa giristen sonra, Ibniilemin’in Son Aswr Tiirk

Sairleri adl1 eserindeki siire dair degerlendirmeleri 6rneklerle inceleyebiliriz.

2% Harun Tolasa, age., s. 308.
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3.5.1. Eserlerin Nicelik Bakimindan Degerlendirilmesi

Tezkirelerle ilgili yapilan ¢alismalarda zaman zaman nicelik yerine “kemiyet”
sOzcligl tercih edilmis ve bu baslik altinda sairlerin sanat gii¢lerinin varligi, yoklugu
ve derecesi tartisilmistir.?®” Sairlerin sanat giigleri hakkinda yapilan degerlendirmeleri
onceki boliimde orneklerle ele aldigimiz i¢in burada tekrar bahsetmeyi uygun
gormiiyoruz. Bizim bu baglik altinda 6rneklerle inceleyip ele alacagimiz konu siirlerin

miktart ile kesret ve kiymet kelimeleri arasindaki miinasebettir.

Edebi eserleri nicelik bakimindan degerlendiren Ibniilemin’in bu konudaki
kanaati, ¢ok siir soylemekten ziyade giizel siir sdylemenin dogru oldugu yoniindedir.
Cok fazla siir sdyleyenlerin giizel sdylemedigine inanan Ibniilemin, Faik Ali
Ozansoy’un adini bir istisna olarak anar ve soyle der: “Cok séyleyeneler, giizel

soylemedikleri halde o, hem ¢ok soylemistir hem giizel sdylemigtir.” (S. 547)

Ibniilemin, Ali Emiri, Omer Ferit ve Caker Efendi maddelerinde edebi eserleri
nicelik bakimindan degerlendirirken bu konudaki fikirlerini daha agik ve net bir
bigimde ifade eder. “Yiiz bin beyir” sahibi oldugunu dile getiren Ali Emiri’nin eserleri
icinde siire ¢ok az, hatta hi¢ rastlanamayacagini séyler. Kiymetin, kesrette olduguna
inanan Ali Emiri’ye, Ibniilemin su cevabi verir: “Eserin kiymeti, kesretinde degil,

metanet ve letafetindedir.” (S. 466)

“Asar-1 nazmiyesi”’ ¢ok olan Caker Efendi’nin,
“Sair-i piir-giylukta Caker emsalin senin

Gelmedi zann eylerim vakt-i sa 'ddetten beri”

beytinden hareketle Ibniilemin, giizelligin “piir-giilukta degil, hos-gilukta” oldugunu

ifade eder.?°®

Ibniilemin, sairler arasinda ismi anilacak kadar eseri olmadigin1 dile getiren ve
siirlerini “tiirrehat” olarak nitelendiren Omer Ferit icin de benzer bir ifade kullanir ve
“Kesret, esere kiymet vermez.” (s. 617) der. Ayrica Son Asuwr Tiirk Sairleri adl1 eserinin

pek cok béliimiinde oldugu gibi Omer Ferit maddesinde de Ibniilemin, diisiincelerini

297 Harun Tolasa, age., ss. 192-202.; Filiz Kilig, age., ss. 251-256.
2% Tbniilemin, age., s. 387.
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Ali Emiri’yi kastederek yahut bizzat ona atifta bulunarak dile getirir. Omer Ferit
maddesinde sdyledigi su sozler, Ibniilemin’in kesret ve kiymet meselesine dair
fikirlerini netlestirirken Ali Emiri elestirisini de bir kez daha okuyucuya gosterir: “Ben

’

yiiz bin beyit soyledim.’ diven bir zdat gibi nice ndzimlar vardir ki —siir
addolunabilecek- on beyit soylememislerdir. Bazi sairler de vardir ki ‘Soylemez,
soylemez amma diirr-i mekniin soyler.” meadline muvafik olarak az, fakat siir itlakina

layik giizel sozler soylemislerdir.” (S. 617)

Az ve glizel s0z soOyleyenleri “ziimre-i miibeccel” olarak nitelendiren
Ibniilemin, Ahmet Hasim’i bu ziimreye dahil eder ve Ahmet Hasim biyografisini su
cimle ile sonlandirir: “Sozlerinin giizelligi nisbetinde ¢ok sdylemesi arzu olunur.” (S.
865) A. Hasim hakkinda bu ciimleyi sdyleyen Ibniilemin’in kesret ve kiymet
meselesine dair fikirlerinin degistigini sdyleyemeyiz. Clinkii ona gore A. Hasim “her

tiirlii manasiyle sairdir.” (S. 864)
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3.5.2. Edebi Eser ile Tlgili Olumlu Degerlendirmeler

Edebi esere iliskin olumlu degerlendirmeleri 6rneklerle inceleyecegimiz bu
boliimde, Ibniilemin’in tezkiresinde yer verdigi siirleri hangi kelimelerle tavsif ettigini
dikkatlere sunmaya calisacagiz. Soziinii ettifimiz degerlendirmelerin Ibniilemin’in
estetik ve elestiri anlayisini yansittigimi ve genellikle bir kelime ile yapildigim
belirtmek isteriz. Kanaatlerimizi somut temeller ilizerine insa etme hassasiyeti
tagidigimiz i¢in Ornekleri miimkiin oldugunca fazla tuttugumuzu da ayrica ifade
etmeliyiz. Son Asw Tiirk Sairleri adli eserde edebi metin ile ilgili olumlu

degerlendirmeler genellikle su kelimelerle yapilir:

3.5.2.1. Mutasavvifane

Ibnillemin, Son Asir Tiirk Sairleri adli  eserinde yaptig1 siir
degerlendirmelerinde mutasavvifane kelimesini siklikla kullanir. S6z konusu
degerlendirmelerin eserdeki goriiniimleri genellikle “Manzumeleri mutasavvifanedir.”
veya “Es’dri mutasavvifanedir.” seklindedir. Sozliikte ‘sofuca ve mutasavviflara
yakisacak surette’ olarak tanimlanan mutasavvifane sozciigliniin olumlu yonde
kullanildigini sdylemek miimkiindiir. Ayrica Ibniilemin, siirlerini mutasavvifine
olarak niteledigi sairlerin inan¢ diinyalarina 1s1ik tutarak onlarin tasavvufla olan

iligkilerini ve bu iligskinin mahiyetini de ifade eder.

Son Asuwr Tiirk Sairleri adl1 eserde Giritli Aziz Efendi, Osman Agah Pasa, Ali
Efendi, Celdl Pasa, Cudi Efendi, Aydi, Leskof¢ali Galib Bey, Ahmet Mubhtar,
Abdiinnafi Iffet, Osman Kemali, Ahmet Rasim ve Siileyman Riisdi adli sairlerin
siirleri mutasavvifane kelimesiyle tavsif edilir ve bu degerlendirmeler genellikle
“Mazumeleri mutasavvifanedir.” ya da “Es’ari mutasavvifanedir.” ciimleleriyle
yapilir. Ancak biyografinin sonunda 6rnek olarak verilen siirler de dahil olmak tizere

higbir siir bi¢im ve igerik agisindan tahlil edilmez.

Sairlerin biyografilerinde onlarin inan¢ diinyalarma 1sik tutan ve mensup
olduklar1 tarikatin ismini de zikreden Ibniilemin’in, mutasavvifine siirler sdyleyen

sairlerin ne derece basarili olduklarini da degerlendirmelerinin satir aralarinda
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okuyucuya bildirir. Bu sairlerden Ali Efendi, Abdiinnafi iffet ve Cudi Efendi iizerinde
ayrica durmak gerekir. Ciinkii ad1 gegen sairlerin biyografilerinde Ibniilemin, onlarin
siirleriyle Dbirlikte sairlik kudretlerini ve tasavvufla olan miinasebetlerini de

degerlendirir.

[bniilemin’e gore Cudi Efendi, Yenisehirli Avni Bey’den sonra “mutasavvifine
siir sdyleyenlerin umumuna tefevvuk edebilecek” (s. 378) bir sairdir. Ug yiiz on bes
biiyiik sayfadan miitesekkil divam olan Abdiinnafi Iffet ise “bilerek sdylenmis
mutasavvifine nazimlar” (s. 1471) yazmstir. Ibniilemin’in ‘bilerek’ kelimesini
kullanmasindaki maksadin iki agidan degerlendirmek miimkiindiir. Ibniilemin’in bu
soziinden ilk olarak Abdiinnafi iffet Efendi’nin siir yazmay: bildigini ve sairlik
kudretini haiz oldugunu anlamak miimkiindiir. Ikinci olarak ise Kadiriye tarikatina
mensup Abdiinnafi Iffet Efendi’nin tasavvuf diisiincesini kavradigmi ve bu anlayisla

metinler tirettigini diislinmek miimkiindiir.

Ali Efendi maddesinde ise ibniilemin, sairin gorebildigi siirlerinden hareketle
onun degerli bir sair olduguna hilkmeder ve siirlerini mutasavvifdne olarak
degerlendirir. Kusadali Ibrahim Efendi’ye intisap eden Ali Efendi’nin tasavvuf
zevkine sahip oldugunu diisiinen Ibniilemin, kendisine anlatilan Ali Efendi ile onun
siirlerini mukayese ettiginde “islah-1 hdl ve tezkiye-i nefsten ibaret olan tasavvufun

yalniz kédlde kalip hal u bale tesir etmedigini” (s. 149) sdylemektedir.?%

3.5.2.2. Hakimane

Ibniilemin, Son Asw Tiirk Sairleri adli eserinde edebi metinleri
degerlendirirken “mutasavvifane” kelimesiyle beraber “hakimdne” kelimesini de
kullanir. Ilim ve diisiince bakimindan giiclii siirleri degerlendirirken kullanilan
“hakimane” ifadesi, “Es art mutasavvifane ve hakimanedir.” ciimlesinin i¢ginde geger;

ayrica bir degerlendirme yapilmaz. Agah Pasa, Ali Hikmet Bey ve Ahmet Muhtar

29 fbniilemin’in, Ali Efendi hakkindaki bu kanaatinin sebebi sairin Mesnevi adli eser hakkindaki
sdyledikleridir. Ibniilemin kendisine aktarilan rivayeti $dyle anlatir: “Kudema-y1 iidebadan Faik Resad
Bey merhumun —Ali ve Hafiz Miisfik’a miilaki olan- bir zattan nakleyledigine gore Ali, pek magrur
imig. Hatta bir giin Mesnevi-i Serif’den bahsettigi sirada “Soyle bir gayret etsem ben daha alasini
yazarim.” demis. Saika-1 bed-mesti ile boyle bir 14f savurmus ise mazur goriiliir. Akl baginda iken
sagmalamus ise o dakikadan itibaren aklin1 kacirdigina hiikkmolunur.” Ibniilemin, age., s. 149.
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Efendi’nin siirlerine dair yapilan degerlendirmeler yukarida isaret ettigimiz climleden
ibarettir. Ancak Leskofcali Galib Bey’in siirlerinin mutasavvifane ve hakimdane oldugu
ifade edildikten sonra, onun siirlerinde “yeni edebiyatin takdirler ve tevkirlerle
karsilayacagt efkdr-1 nevin ve giizinin” (s. 687) varligindan bir 6rnek beyitle s6z

edilmistir:

“Olup mecrith, peykdin-1 kazddan tair-i devlet

Demddem hun akar ¢cesmim gibi sehbal-i milletten”

Abdiinnafi iffet Efendi’nin “hakimdne nazimlarimn” varh@ dile getirildikten
sonra iki beyit 6rnek gosterilerek sairin “fuhaf laflarina” dikkat cekilir. Olumlu ve
olumsuz degerlendirmenin bir arada sunuldugu bu biyografide sairin “kudret-i
ilmiyesi[nin], tabiat-i si riyesine galib” oldugu ifade edilir. S6ziinii ettigimiz iki 6rnek

beyit ise soyledir:

“Cihaz-1 vuslata kala-yi dil ¢coktan miiheyyddir

Miicerred yiiz goriimliigiine dsik nakd-i can saklar

Gok kandil oldu halka-i ziilfe uzat elin
Adettir elde leyle-i kandil ¢orek gerek” (s. 1471)

3.5.2.3. Ustidane

Ibniilemin’in bir takdir ifadesi olarak kullandig iistdddne kelimesi, Salih Faik
Bey, Mustafa izzet Efendi ve Salih Naili Efendi biyografilerinde karsimiza gikar. Salih
Faik Bey’in siirlerini degerlendirirken “Es ari iistadanedir.” (s. 542) demekle yetinen
Ibniilemin, Mustafa izzet Efendi’nin siirlerini degerlendirirken iistidane kabul ettigi
tiirlerin adin1 anar ve soyle der: “Pek ldtif, pek iistdddne sarki ve semaileri vardir.” (S.
1087) Ibniilemin, Salih Naili Efendi’nin hicivde basarili bir sair oldugunu ifade
ettikten sonra sairi, ¢cagdaslariyla mukayese eden bir ifade kullanir ve soyle der:
“Es’art —emsaline nisbetle- iistdddanedir.” (s. 1479) Ibniilemin’in aym iislupla
mukayese ederek siirlerini degerlendirdigi baska bir sair de Abdiilaziz Mecdi’dir.
Mecdi’nin kisisel 6zelliklerinin siralandigi climle, onun siirlerinin giizel ve “emsaline

faik” (s. 1280) oldugu ifade edilerek bitirilmistir.
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3.5.2.4. Zarif, Belig

Birer deger ve takdir ifadesi olan zarif ve belig sdzciikleri ibniilemin’in
eserinde birkag siir degerlendirmesinde karsimiza ¢ikar. Bu siirlerin ortak 6zellikleri
‘miistehcen’ olmalaridir. Ibniilemin’in eserinde yer vermedigi, ancak okuyup “zarif ve
belig” olarak degerlendirdigi bu siirler, Mehmet Celal Bey ile Mehmet Sakir Recai
Efendi’ye aittir. Recaizade Ekrem Bey, kardesi Mechmet Celal Bey’in siirlerini
Ibniilemin’e gdstermek istemis ancak miistehcen oldugu icin ¢ekinmistir. Recaizade
Ekrem Bey’in vefatindan sonra oglu Ercliment, amcasinin siirlerini okumasi icin
Ibniilemin’e emaneten vermistir. Siirlerin hepsini okuyan Ibniilemin’in siirlere dair
yorumu soyledir: “Hakikaten sikilacak derecede fahis, fakat pek belig sozlerdir.” (.
303)

Mehmet Sakir Recai Efendi’nin bir hicvini de miistehcen olmakla birlikte zarif
ve belig bulan Ibniilemin’in s6z konusu siire eserinde yer vermeyisini sdyle agiklar:
“Fuhgs, mani-i belagat degildir.” diisturuna ittiba etmek, her makamda ve makalde
caiz olsa o tezkireyi buraya naklederdim.” (S. 1836) Zarafet kelimesinin kullanildig
bir bagka biyografi de Mustafa Resit Bey’in biyografisidir. Ibniilemin’e gére nesri,
nazmindan daha gilizel olan Mustafa Resit Bey’in “yazilarinda zarafet dikkate

carpar.” (s. 1904)

3.5.2.5. Metin, Latif, Rengin

Koken bakimindan Arapga olan metin ve ldtif kelimeleriyle, Farsca kokenli
rengin kelimesi Ibniilemin’in edebi metin degerlendirmelerinde kullandig
kelimelerdendir. Anlamlar1 bakimindan bir karsilastirmaya tabii tutulduklarinda latif
ve rengin sozciiklerinin her ikisinin de hos ve giizel anlaminda kullanildiklar
goriilecektir. Metin kelimesi ise saglam kelimesi ile es anlamli olarak kullanilmaktadir.
Metin, latif ve rengin kelimelerini Ibniilemin, Faik Resat Bey, Mehmet Serif Pasa ve

Neyzen Tevfik’in siirlerini degerlendirirken kullanir.

Ibniilemin’e gore edebiyat tarihgiligi yoniiyle bilinen ve tanman Faik Resat

Bey, “tarz-1 kadimde giizel ve metin mazumeler yazardi.” (s. 1878) Yine Ibniilemin’e
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gore Mehmet Serif Pasa, siirle derin bir mesguliyeti olmamasina ragmen “istedigi
vakit metin ve rengin manzumeler yazmaya muktedir”’ (s. 2289) bir sairdir. Ibniilemin,
Mehmet Serif Pasa’nin siirlerini degerlendirirken metin ve rengin kelimelerini bir
arada kullanarak s6z konusu siirlerin hem bi¢im agisindan saglam hem de igerik
acisindan hos oldugunun altin1 ¢izmektedir. Ayrica Mehmet Serif Paga’nin Arapga ve
Farsca siirleri Tiirkgeye terciime etme konusundaki basarisindan s6z eden Ibniilemin,
onun siirlerini bir Arapca bir de Farsca kelime ile degerlendirerek esasinda bir kelime

oyunu da yapmaktadir.

Ibniilemin’in, siirlerini metin ve latif buldugu sairlerden biri de Neyzen
Tevfik’tir. Esref ve Akif tarzinda siirler yazan Neyzen Tevfik’in hem edebiyatta hem
de musikide basarili oldugunu su climlelerle dile getirir: “Sazindaki letafet, soziindeki

kuvvet, sazdan, sézden anlayanlara tarif ihtiyacindan varestedir.” (S. 2411)

Latif ve rengin kelimeleriyle ayn1 anlama gelen ve bugilin yaygin olarak
kullanilan ‘hos’ kelimesi de Ibniilemin’in siir degerlendirmelerinde karsimiza ¢ikan
takdir ifadelerinden biridir. Mehmet Emin Refi Efendi’nin bes-on gazelini gordiigiini
ifade eden Ibniilemin, sairin hezel-amiz siirlerinin ciddi olanlara nazaran daha hos
oldugunu ifade eder.>® Ahmet Bahai Efendi’nin siirlerini degerlendirirken Ibniilemin,
iki 6lctit kullanir. Bunlardan ilki “zavalli bir hizmetginin lafzen ve manen diizgiin siir
soylemesi”; ikincisi ise “sive-i sehre uygun siirler soylemesidir.” (S. 254) Ahmet Bahai
Efendi’nin siirleri degerlendirilirken sairin Iranli olmasina ragmen giizel Tiirkce siir

sOylemesi ve siir sanatindaki basaris1 vurgulanir.

3.5.2.6. Dil-riiba

Ibniilemin, Ibrahim Hakki Bey’in biyografisinde siklikla siir pargalarina yer
verir ve kendisinden evvel kaleme alinmis tezkirelerden alintilar yapar. Hayat1 tiirlii

zorluklarla gecen Ibrahim Hakki Beyi’in Tiirk¢e ve Farsca giizel siirler yazdigin ifade

39 fbniilemin, age., s. 1844,
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B2l

eden Ibniilemin, biyografinin sonunda yer verdigi kasideye dair yorumunu “dil-riibd

(s. 742) kelimesiyle ifade eder.3%!

3.5.2.7. Bedayi

[bniilemin bu kelimeyi, Muhyiddin Raif’in siirleri icin kullanir. Sairin gazel
tiiriindeki basarisina dikkat ¢ceken Ibniilemin, onun gazellerinin arasinda eski ve yeni
sairlerin dikkatlerini ¢cekmeye layik beyitler oldugunu sdyler ve bir beyti de 6rnek
olarak biyografisine dahil eder. Ibniilemin’in biyografide yer verdigi ornek beyit

sudur:

“Ararim hep onu Muhyi sorarim hep onu ben

Acgar agmaz goziimii subh-1 kiydmetde bile” (S. 1377)

3.5.2.8. Miinakkah, Tannan

Mehmet Bahaeddin Bey’in siirleri i¢in sdylenen miinakkah ifadesi Ibniilemin’e
ait degildir. Ibniilemin, sairin biyografisini onu ¢ok yakindan taniyan Uskiidarl sair
Talat Bey’in kendisine gdnderdigi bir mektuptan hareketle kaleme almistir. Talat Bey
ise mektubunda Mehmet Bahaeddin Bey i¢in “niiktedan, zarif, miilatefeyi sever bir zat
idi. Kitabet-i resmiyye ve hususiyyesi veciz idi. Miinakkah siir soyler, tannan kasideler
yazards.” (s. 265) diyor. Ibniilemin ise bu satirlarin 6ncesinde yahut sonrasinda sairin
siirlerine dair bir deger ifadesi kullanmamis; sadece kendisine gonderilen mektuptaki

satirlara yer vermeyi uygun gérmiistiir.
3.5.2.9. Miifid

Mehmet Tahir Olgun’un soy ismine yakisir bir bigcimde olgun ve giizel siirler
yazdigim ifade eden Ibniilemin, onun siirlerini miifid kelimesiyle degerlendirir.
Mehmet Tahir’in siirleri hakkinda uzun uzadiya “send-perdazlik” etmenin de dogru
olmadigin1 dile getiren Ibniilemin, sairin biyografisini “Keldmindan olur maliim

kisinin kendi miktar:” (s. 2323) climlesiyle bitirir ve 6rnek siirleri siralar.

31 Tbniilemin Son Hattatlar adli eserinde Arif Efendi’nin Karagiimriik Camiinde yer alan “hilyei

seadet”inin “nazar riiba” (s. 57) oldugunu dile getirir.
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3.5.2.10. Racih

Mustafa Latfi Giingdr’iin siirlerini degerlendirirken racih kelimesini kullanan
Ibniilemin, sairin mizahi siirleri ile ciddi olanlar1 mukayese eder ve mizahi olanlarin
daha istiin oldugunu dile getirir. Sairin, Profesér Miikrimin Halil Yinan¢ hakkinda

yazdi1g1 manzumeyi de delil olarak biyografinin sonuna ekler.3%?

392 bniilemin, age., s. 1261.
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3.5.3. Edebi Eser ile lgili Olumsuz Degerlendirmeler

Son Asir Tiirk Sairleri adl1 eserde tipki edebi sahsiyetler hakkinda oldugu gibi
edebi eserler hakkinda da olumsuz degerlendirmeler yapilmstir. Ibniilemin’in sahsi
kanaatleri ve zevkleri dogrultusunda yapilan bu elestiriler, miiellifin sanat ve estetik
anlayisini da dikkatlere sunmasi bakimindan 6nemlidir. Calismamizin bu béliimiinde
Son Aswr Tiirk Sairleri adli eserde edebi esere dair yapilan elestirileri ve olumsuz
degerlendirmeleri 6ne ¢ikan bagliklarla ve 6rneklerle inceleyecegiz. Calismamizin
“Edebi Kisilikle Iigili Olumsuz Degerlendirmeler” bashkl boliimiinde Ibniilemin’in
elestiri anlayisi ile teori ve uygulama arasindaki farklara degindigimiz i¢in burada
bunlari tekrar etmeyi uygun gormiiyoruz. Ancak bir kez daha ifade etmek gerekir ki
“Tenkit ve tariz mutadim degil. ” (S. 524) ve “Esasen tenkit ve tehzil benim megrebime
uymaz.” (s. 2396) diyen Ibniilemin’in ad1 gecen eserinde saire ve siire dair elestirileri
gbze ¢arpmaktadir. Ibniilemin’in bir sairi yahut bir siiri elestirmedeki tek ve gecerli
sebebi yahut gayesi sahsi garezden uzak bir bigimde ilme hizmet etmektir. Simdi Son

Asir Tiirk Sairleri adl1 eserde siire dair yapilan elestirileri 6rneklerle inceleyelim.

3.5.3.1. Tuhaf, Garib, Acib

Tuhaf, garib ve acib kelimelerini siklikla kullanan Ibniilemin, bu yéniiyle
kendisinden &nceki tezkire yazarlarina benzemektedir. Zira Ibniilemin’den once
kaleme alinan tezkirelerde de tuhaf, garib ve acib kelimeleriyle siir degerlendirmeleri
yapilmustir. Ibniilemin’in bu ii¢ kelimeyi tezkire geleneginden tevariis ettigini
sdylemek miimkiindiir.2% Son Asir Tiirk Sairleri adli eserde siirleri tuhaf, garib ve acib

kabul edilen sairlerin siirlerinden 6rnekler verilmis ve boylece miiellif diisiincelerini

303 Ali Emre Ozyildirim, Latifi ve Asik Celebi tezkirelerinde siklikla gegen “garib” sifati makalesinde
bir belagat terimi olarak ele almis ve incelemistir. “Garib” sifatinin tezkirelerde nasil bir mahiyette
kullanildigini 6rneklerle dikkatlere sunmustur. “Garib” sifat1 bir belagat terimi olarak tezkirelerde hem
olumlu hem de olumsuz anlamda kullanilmigtir. Olumlu anlami “orijinal, 6zgilin”; olumsuz anlami ise
“tuhaf, yadirgatic1” olarak agiklanabilir. A. E. Ozyildirim, “Garib Ma’nalar, Acib Hayaller Latifi ve
Asik Celebi Tezkirelerinden Hareketle Belagat Terimi Olarak “Garib” Sifati”, Asik Celebi Tezkiresi
Uzerine Yazilar, (drl. Hatice Aynur-Asli Niyazioglu), Kog Universitesi Yayinlari, istanbul 2011, s. 147-
165. Ancak ibniilemin’in eserinde ise “garib” ve “acib” sifatlari olumsuz anlamlari ihtiva edecek
bigimde kullamlmistir. Ad1 gecen sifatlarin niteledigi beyitlerin karsisinda Ibniilemin, hos ve giizel
buldugu beyitleri 6rnek olarak gdstermistir. [bniilemin’in bu tavri, s6z konusu “garib” sifatin1 olumsuz
anlamda kullandigini1 kanitlar niteliktedir.
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orneklerle temellendirmistir. Ayrica sdz konusu bu {i¢ kelimeyle siir degerlendirmeleri
yapilirken sairlerin bazi siirlerinin yahut siir parcalarmin giizel ve hos olduguna da
isaret edilmistir. Bu durum Ibniilemin’in daha evvel de dile getirdigimiz gibi iyi ile
kotiiyli bir arada sunma gayretinin bir sonucudur. Simdi bu li¢ kelimeyle yapilan siir

degerlendirmelerinin lizerinde duralim.

Ibniilemin, Osman Avni Efendi’nin divanin1 “muhteviyat-: garibe” (s. 210)
olarak degerlendirir ve biyografinin sonuna ekledigi sadece iki gazelin, diger siirlere
nazaran daha giizel oldugunu ifade eder. Farsca ve Tiirk¢e manzumelerinin arasinda
nadiren de olsa giizel siirlere tesadiif edilen Abdiilkadir Gulami Efendi’nin iki beytine
ornek olarak biyografide yer verir. Bu beyitlerden ilkini tuhaf, ikincisini ise garip
kelimeleriyle tavsif eder. Ancak belirtmek gerekir ki Ibniilemin, bu iki beyti sadece
birer kelimeyle degerlendirmis, baskaca bir sey sOylememis ve bir tahlil yapmamustir.
Kendi kanaatini dile getirdikten sonra beyitleri 6rnek olarak gostermis ve asil kanaati

ve degerlendirmeyi okuyucusuna birakmistir.

Ibniilemin, Emin Hilmi Efendi’nin dért beytini “garip sozler” (s. 965) olarak
degerlendirir ve sonrasinda sairin divaninda bu tarz garip sozlere “mebzulen” tesadiif

edildigini ifade eder. Ayrica sairin,

“Denirse Nef'i-i dtes-zebana miiciz-gu

Benim de si’rime sihr-i helal dense ¢adir” (S. 965)

beyti hakkinda “ne demek lazim gelecegini yine kendinin irfan ve insafina havale

ederiz.” der.

Abdunnafi Efendi, Mehmet Sadik Efendi, Mehmet Emin Zihni Efendi ve
Mehmet Ref’et Efendi’nin siirlerini degerlendirirken bu ii¢ kelimeyi kullanan
Ibniilemin’in hemen her biyografide takindig bir tavir goze garpmaktadir. Soyle ki
Ibniilemin, &rnekler gdstermek suretiyle tuhaf, garib ve acib kabul ettigi siirlerin
oncesinde yahut sonrasinda sairin giizel ve hos siirlerinin de varligindan s6z eder.
Zaman zaman da sairin sairlik kudretini sorgular ve sairin “kudret-i ilmiyesinin” daha

agir bastigin1 yahut “marifetten nasibddr” oldugunu ifade eder.
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3.5.3.2. Siir Addolunmayacak Sozler

Ibniilemin, Fatin Efendi, Hiiseyin Hiisni Efendi, KAmi Efendi ve Nihat Bey’in
eserlerini “siir addolunabilecek seyler degil” ifadesiyle degerlendirir ve diisiincelerini
ornek beyitlerle temellendirir. Fakat bu diistincelerini dile getirirken siirin ne olduguna
yahut nasil olmasi gerektigine dair bir yorum yapmaz. Bu durum da ibniilemin’in sahsi
zevk ve kabulleri neticesinde yorum yaptigmi akillara getirmektedir. “Siir
addolunabilecek seyler degil” yahut “Siir degil, alelade nazim bile addolunamaz.”

ifadeleri Son Asir Tiirk Sairleri adli eserde goriilen en agir elestiri ifadeleridir.

[bniilemin, Fatin Efendi’nin siir denilebilecek seyler soylemedigini ancak
emsalleri arasinda hiiner sahibi bir kimse oldugunu ifade eder. Fatin Efendi’nin hiiner
sahibi bir kimse oldugunu gosteren eseri, hi¢ siiphe yok ki kaleme aldig1 tezkiredir.

Ibniilemin, Fatin Efendi’nin,

“Ben her ne kadar sair-i mahir de degilsem

Akranima nisbetle benim de hiinerlerim var” (s. 568)

beytini biyografiye dahil eder ve Fatin Efendi hakkindaki kanaatlerini bu beytin

devaminda dile getirir.

Ibniilemin, Kami Efendi’nin mevzun sdzlerinin siir degil, nazim bile

addolunamayacagini ifade eder ve “Iste bir misal” diyerek su beyti 6rnek gosterir:

“Tiifek endazi-i seyf ii kalem fenninde yektadir
Savustu kag¢ kadem yekser selatin-i dilirant” (S. 1108)

Ibniilemin’e gore eserleri siir addolunmayacak sozlerden ibaret olan sairlerden
biri de Nihat Bey’dir. Ibniilemin, Nihat Bey’in bir beytini de “iddia-y: miicerred”

olarak drnek gosterir:

“Cliz-i esarimla makbul-i siihandanim Nihad

Nazm-: divan-1 hiinerde misra-1 bercesteyim” (S. 1639)
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3.5.3.3. Nahos, Beyt-i Barid, Sagma

Ibniilemin, kimi sairlerin siirlerini degerlendirirken nahos, beyt-i barid, sagma
ve hezeyan kelimelerini kullanir. Mehmet Hayrullah Efendi, Sadullah Sait Efendi,
Rahmi Efendi, Yahya Hakki Efendi bu sairlerdendir. ibniilemin, Hayri mahlasiyla
siirler yazan Mehmet Hayrullah Efendi’nin,

“Hayri yine sevk aldi gonliim nazm-1 terinle

Baktim nige mecmuaya fikrimce gazel yok” (s. 919)

beytinin ikinci misraim1 “Baktimsa da mecmuana hos bir gazelin yok” olarak
degistirir. Ancak sairin hayatinin son dénemlerinde soyledigi siirlerin giizel oldugunu

da ifade eder.

Rahmi Efendi’nin kosma tiirtindeki siirlerinin digerlerine nispetle daha giizel
oldugunu ifade eden Ibniilemin, sairin “géziim, gonlim” (s. 1783) redifli gazelini
“goziin ve gonliin” hoslanmayacag1 sozler olarak degerlendirir. Goz ve géniil
kelimeleriyle siire atif yapan Ibniilemin’in kendi iislubunca bir kelime oyununa
bagvurdugunu sdylemek miimkiindiir. Ayrica goz ve goniil kelimelerinden hareketle

gazeli hem bi¢cim hem de igerik agisindan kusurlu bulmaktadir.
Ibniilemin, Yahya Hakki Efendi’nin

“Ciblak yatub ey kiz seni bu kis sauk almig
Yahya seni kizdirmak i¢iin pirehen olsun” (s. 2458) beyti ile

“Gitse aklim da ne gam, ben beni hem-raz ederim

Soylemez mi deliler, kendi oziiyle hezeyan”™

beytini ornek gostererek bir siir degerlendirmesi yapar. Birinci beyti, sairin genclik
yillarinin en hararetli doneminde sdyledigi ¢ikarimini yaparak “beyt-i barid” olarak
nitelendirir. Ikinci beyti ise beytin son kelimesine giizel bir érnek oldugunu ironik bir

yaklasimla dile getirir.
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Enderunlu Vasif’in divaninda yer alan

“Bir sise cekmek iciin elinden rakib-i diin

Opmiis ayag-1 sdkiyi sab sab ne dersiniz” (. 2426)

beytini 6rnek gosteren Ibniilemin, sairin bu tarz “sa¢ma” beyitlerine “mebzulen”
tesadiif edildigini soyler. Sairin “suh-mesreb” oldugunu ifade eden Ibniilemin, onun

zaman zaman “perde-birinane” sozler soylemekten ¢ekinmediginin de altini gizer.

3.5.3.4. Adi, Mide Bulandirici, Tatsiz

Ibniilemin, ddi ve mide bulandiric ifadelerini ThyA mahlasiyla siirler yazan
Omer Thyaiiddin Efendi’nin siirlerini degerlendirirken kullanir. Hemen her biyografide
oldugu gibi 6rnek beyitler ve siir parcalariyla diisiincelerini temellendirir. Ibniilemin’e

gore Thya nin,

“Yemek miimkin iken seftaliyi bag-1 muhabbetten

Piir etme mide-i iimmidi zerdalii gelir gelmez” (S. 1017)
beyti mide bulandiricidir. Yine ihya’nim,

“Kadeh-dsd mi gezer ismim agiz agiza

Dilleri diissiin aceb kadhim ederler mi yine” (s. 1017)

beytindeki “kadeh” ve “kadh” kelimeleriyle yapilan cinas Ibniilemin’e gére son derece
adidir. Ancak Ibniilemin, yine iyi ile kétiiyii bir arada sunmanin yahut ‘insafli’ olma
kaygisinin bir neticesi olarak “Ihyd gibi aziz vatamin bir késesinde yasamis, kendini
yetistirmis olan bir gen¢ ve fakir medreselinin —emsalinin ekserine faik surette-
manzumeler yazabilmesi her halde bir seydir.” (s. 1018) der ve bu yoOniiyle sairi

“Aferin”e layik gortir.

Ibniilemin’in, siirlerini tatsiz kabul ettii sair Mehmet Niyazi Efendi’dir.
Ibniilemin, Niyazi’nin bir beytini drnek gosterir ve diger siirlerin de bu beyit gibi tatsiz

oldugunu ifade eder. S6z konusu 6rnek beyit ise sudur:

“Leb-i sirinin kemalin cana

Lezzet-i ehlayi giillace sordum” (S. 1663)
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3.5.3.5. Siirle Yapilan Elestiriler

Son Aswr Tiirk Sairleri adli eserde kimi sairlerin siirleri, bagka bir siirle
elestirilir yahut sairin bir beyti Ibniilemin tarafindan yorumlanir. Bu sairlerden bazilar:
Ibrahim Rasit Efendi, Mehmet Ref’et Efendi, Seyh Mehmet Vehbi Efendi ve
Stileyman Vehbi Efendi’dir. S6z konusu bu degerlendirmelerin yahut elestirilerin
yapildig1 biyografilerde Ibniilemin’in sairle konusuyormus gibi bir tavir takindigim

sOylemek miimkiindiir.

Ibniilemin, Ibrahim Rasit Efendi’nin biyografisinin hemen ilk ciimlesinde bir
dipnot ile sairin kendi dogum giiniine bir tarih diisiirdiigiinii s0yler ve soz ettigi tarih
beytini yazar. Sonrasinda ise bu tarih beytine kendisi baska bir beyitle cevap verir.

Ibrahim Rasit Efendi’nin ve Ibniilemin’in beyitleri sirasiyla sdyledir:

“Mevlidim vakt-i sabavette pederden sordum
Soyledim ben sana Rasid ‘cici tarih’ dedi” (s. 1803)

“Soylediip boyle ‘kaka tarih’i

Ne kazandin a efendi, soyle”

Ibniilemin, Mehmet Ref’et Efendi’nin siirlerini garip sdzler olarak
nitelendirmektedir. Bu diislincesini de birka¢ ornek beyitle okuyucunun dikkatine
sunmaktadir. Ibniilemin, siirlerini garip buldugu sairin biyografisini ise su beyitle

noktalamaktadir:

“Boyle bir sive-i agreble siir séylenmez

Soylenirse dilini hayye sokar insanin” (s. 1840)
Siileyman Vehbi Bey’in biyografisini,

“Sadelikdir nazmimin zib ii feri / Andirir bir sade giymis dilberi
Kim giil ii siinbiil ola heb zineti / Giil yiiziyle anberin kakiilleri”

(s. 2446)

beyitleriyle tamamlayan Ibniilemin, adeta saire cevap verir gibi bir ciimle soyler:

“Guilii tarife ne hacet ne ¢igektir biliriz!”
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Seyh Mehmet Vehbi Efendi’nin siirini degerlendirirken Ibniilemin, siklikla
yaptig1 gibi yine bir kelime oyununa bagvurur ve sairin siirini kendince yorumlar.

Ibniilemin’in yorumladig: beyit sudur:

“Ger revag-i kdle-i eg’ar olaydi Vehbiya
Si 'r-i renginim bulurdu siiphesiz ol demde san” (S. 2443)

Ibniilemin bu beyitten hareketle saire sunlar1 sdyler: “Kdle-i es’arin revaci oldugu

icindir ki §i’r-i rengininiz ol demde san bulmad..” (s. 2443)

Ibniilemin’in sahsiyet ve eser degerlendirmelerinde kullandig: klise ifadelere
ve kavramlara bakildiginda onun bilylik Olgiide, hatta tamamiyla gelenege
eklemlenebilecek bir ‘tezkireci’ oldugu soylenebilir. Yukarida 6rneklerle agiklanan
degerlendirmelerine bakilirsa ibniilemin, metnin igine girmeden, tipki kendisinden
onceki tezkire yazarlarmin yaptigi gibi daha ¢ok ‘takdir’ ifadesi bildiren bir tslupla
degerlendirme isini gecistirir. Edebi eser karsisinda Ibniilemin, ‘diine’ olan
bagliligindan dolayr degerlendirme tarzini, yani mikyasini yine diinden 6grendikleri
lizerine kurmaktadir. Oyle anlasiliyor ki Ibniilemin, ‘tarz-1 kadim’ ile kaleme alinan
siirleri hos ve giizel olarak degerlendirirken, gelenek dis1 buldugu siirleri ise diinkii

aligkanliklarina gore degerlendirip tuhaf, garip ve acayip kabul etmektedir.
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3.6. Vezin

3.6.1. Aruz ve Hece Vezinleri

Son Asir Tiirk Sairleri adl1 eserde siir degerlendirmeleri yapilirken sairin hangi
vezinle yazdigt siirlerin daha giizel oldugu miellif tarafindan kaydedilmistir.
Ibniilemin, bazen sairin aruz vezniyle yazdig siirlerle hece vezniyle yazdig siirleri
karsilastirir. Bu karsilagtirmay1 yaparken de sairin hangi vezinde daha basarili
oldugunun altim1 ¢izer. Bazi sairlerin ise her iki vezinde de giizel siirler yazdigini
belirtir. Ibniilemin’in, vezin hakkinda yaptig1 siir degerlendirmelerinde kendi sahsi
zevklerinin ve kanaatlerinin tesirini gdzlemlemek miimkiindiir. Ayrica Ibniilemin, bazi
sairlerin “tarz-1 kadim”de giizel siirler yazchgini ifade eder. Ibniilemin’in siir

degerlendirmelerinde vezin meselesinin nasil ele alindigini1 6rneklerle inceleyelim.

Ibniilemin, bir siirinde Allah’in kendisine yetenek bahsetmedigini ve ne kadar
caligsa da sair olamayacagini sdyleyen Gazali Bey’in, kendini sair zanneden pek ¢ok
kisiden daha basarili bir sair oldugunu sdyler. Devaminda ise sairin aruz ve hece

vezinlerinin her ikisinde de giizel manzumeler soyledigini ifade eder.>%*

Erzurumlu Emrah’in siirlerinin bir kismini aruz vezniyle, bir kismini da hece
vezniyle yazdigin1 sdyleyen Ibniilemin, 56 sayfadan miitesekkil divami gordiigiinii
ifade eder. Hece vezniyle yazilmis siirler {izerine de Eflatun Cem Bey’in calisma
yaptigimi belirtir. Ibniilemin, biyografinin sonunda ise sairin aruz ve hece vezinleriyle

yazilmuis birer siirine yer vermistir.

Dertli’nin siirleri vezin bakimindan degerlendirilirken bir mukayese yapilmig
ve Ibniilemin, sairin hece vezniyle yazdig siirlerin, aruzla sdylenenlerden daha serbest
ve diizgiin oldugunu ifade etmistir.3%® Mustafa Ismet Efendi’nin ise en giizel eserlerinin

95306

“parmak hesabuyle soyledigi siirler oldugunu dile getiren Ibniilemin’in bu tavri,

akillara meshur tartigmayr getirmektedir. Ancak belirtmek gerekir ki Ibniilemin

304 Ibniilemin, age., s. 707.
395 fbniilemin, age., s. 1250.
3% fbniilemin, age., s. 1038.
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“parmak hesdbir” ifadesini hece veznini, aruz vezni karsisinda degersiz yahut basit

gostermek amaciyla kullanmamustir.

Ibniilemin’in vezin bahsini agmadan bazi sairlerin eski tarzda giizel siirler
yazdigim ifade eder. Bu degerlendirmelerinde Ibniilemin’in, aruz veznini ve klasik
edebiyata ait tiirleri kastettiginde siiphe yoktur. “Asar-1 nazmiyyesi eski tarzda” (S.
957) olan sairlerden biri Ali Hikmet Bey’dir. Muhyiddin Raif’in ise eski ve yeni
sairlerin dikkatlerini cekmeye muktedir olan siirleri “eski yolda soyledigi manzumeler
(s. 1377)’dir. ibniilemin, edebiyat tarihgiligi yoniiyle taninan ve kendi yazdig: siirleri
begenmeyen Faik Resat Bey’in, siirlerinin Giildeste adiyla basilmasindan “hicap ve
azap duydugunu” (s. 1878) soyler. Ancak Ibniilemin’e gore Faik Resat Bey, “tarz-:
kadimde giizel ve metin manzumeler yazan” (s. 1878) bir sairdir. “Selef tarzinda siir

soyleyen” (s. 2148) bir baska sair de Siileyman Senih Efendi’dir.
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3.7. Baz Sekiller ve Tiirler

Son Asw Tiirk Sairleri adli eserin Ornek siir bakimindan olduk¢a zengin
oldugunu sdylemek miimkiindiir. Nitekim her sairin en az bir siirine biyografisinin
sonunda yer verilmistir. Biyografinin sonunda yer alan siir 6rneklerinin diginda
biyografi metninin i¢inde de sairin bazi beyitleri ve siir parcalar1 géze ¢arpmaktadir.
Biyografi metninin igindeki bu beyitlerin ve siir pargalarinin bir kismi sairin
hayatindaki bazi olaylar1 izah etmek maksadiyla yazilmis; bazilari ise sair ve siir
degerlendirmeleri yapilirken kanaatlerin desteklenmesi amaciyla o6rnek olarak
sunulmustur. Ayrica biyografi metninin i¢indeki siirlerin bir kismi da dogum, 6liim

yahut 6nemli bir olayin tarihini diisiirmek i¢in yazilmis siirlerdir.

Son Asir Tiirk Sairleri adl eserde biyografisi bulunan sairlerin hemen hepsinin
bir gazeline yer verilmistir. Klasik edebiyatin en yaygin tiiri olmasi sebebiyle
Ibniilemin’in eserinde nicelik bakimindan ilk siray1 alan gazel tiiriindeki siirlerdir. Bu
gazeller, “dsikdne, iistadadne, dil-riiba vb.” ifadelerle degerlendirilirken sair de “gazel-
seralikta kudret gosteren” ifadesiyle nitelendirilmektedir. Gazelin yani sira Son Asir
Tiirk Sairleri adli eserde kaside, rubai, kit’a, hiciv, hezl, sarki, kosma, terkib-i bend,
miiseddes, naat, mersiye, kosma gibi tiirlerden de 6rnekler yer almaktadir. Eserde yer
alan bu Ornekler sairin, sairlik kudretinin delili olarak goriilmektedir. Bu sebeple
eserde Ornek siirlere yer verilmesi ve biyografi metni iginde bazi siirlerin

degerlendirilmesi aslinda saire yonelik degerlendirmelerdir.

Ibniilemin’e gdre bir sairin biyografisinde ornek siirlere mutlaka yer
verilmelidir. Zira bu 6rnek siirler, hem sairin biyografisinin tamamlayicist hem de
sairin sanattaki kudretinin somut gostergeleridir. Nitekim Ibniilemin, Ibrahim Hifz1
Efendi’nin biyografisinde biyografi ve ornek siir meselesine dair diisiincelerini
aciklarken kendisinden dnceki biyografi yazarlarini da elestirmektedir. Ilk niishas
Girit'te yayimlanan Intibah gazetesinde Ibrahim Hifzi Efendi’nin biyografisine yer
verilmistir. Biyografide sairin, “hicviyat ve letdif-i gibta-ferma-yi kasdid-i Hagmet ve
Selman” (s. 924) oldugu ifade edilmis, ancak Ornek bir siire yer verilmemistir.

Ibniilemin ise “bir sair-i mahir’in” biyografisinde mutlaka siirlerinden birka¢ misal



171

verilmesi gerektigini ifade eder ve sairin “yalniz sitbyan muallimi oldugu soylenmekle

iktifa olunmayp terciime-i haline dair tafsilat verilmek lazim gelirdi.” (S. 924) der.

Biyografiyi hacim bakimindan degerlendiren ibniilemin’e gére, biyografide
“numune olarak gosterilecek siirler mahduttur.” (s. 1125) Ibniilemin’in eserinde sair
biyografileri oldukg¢a genis ve ayrintili bir bi¢imde verilmis, sairin terciimeihali biitiin
yonleriyle ele alinarak okuyucuya tanitilmistir. Biyografide 6rnek siir vermeyi ihmal
etmeyen ve burada verilen birkag 6rnek siirin sairi tanimak icin yeterli olmadigin

diisiinen Ibniilemin’e gore yapilmasi gerek sey, sairin eserlerine miiracaat etmektir.

Biyografide hakikati ve ayritiy1 nemseyen Ibniilemin, Fatin Tezkiresi’nde ve
diger eserlerde kendisinden bahsedilmeyen Zihni Efendi’nin siirlerinden hareketle bir
biyografi denemesi yapar. Bu anlamda Ibniilemin, sairin hayati ile eserleri arasindaki
miinasebeti de gozler Oniine serer. Sairin ii¢ gazelini biyografinin sonuna ekleyen
Ibniilemin’e goére sairin divanindaki dogum ve oliim tarihlerinden “Hicri 1280
senesinde” (s. 2493) hayatta oldugu anlasilmaktadir. Yine Ibniilemin’e gore sairin
Kilis Kaymakami Sadullah Bey ile Kilis Miiftiisiine yazdig: kasideler Kilis’te ikamet
ettigini gdstermektedir. Ayrica Ibniilemin, sairin kasidelerinden hareketle onun “ricdl-
i naksibendiyeden Mehmed Can hazretlerine miintesib oldugunu” (S. 2493) ifade
etmektedir.
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3.8. Izleme, Faydalanma ve Taklit

Ibniilemin, hakkinda degerlendirmeler yaptig1 edebi sahsiyetin, izledigi ve
taklit ettigi sairlerin yani1 sira hangi sairlerden etkilendigini ve istifade ettigini de
belirtir. ibniilemin’in sair degerlendirmelerinde tercih ettigi bu ifade tarz1 kendisinden
onceki tezkire yazarlarinin tavriyla biiyiik 6l¢lide benzerlik gostermektedir. Klasik
tezkire Uslubuyla kaleme aldig1 satirlarda sairin, hangi sairlerden etkilendigini yahut
hangi sairleri taklit ettigini eserlerden 6rneklerle izah eden ibniilemin, dénemin sairleri
arasindaki sanat aligverisini de dikkatlere sunmaktadir. Bu y&niiyle Ibniilemin
sahsiyet, eser ve donem kavramlarmni bir biitiin halinde inceleyerek edebi ¢ercevenin

boyutlarini ¢izmektedir.

Sairlerin hangi edebi sahsiyetten etkilendigini yahut hangi ismi taklit ettigini
orneklerle incelemek, aym1 zamanda etkileyen veya taklit edilen sairin
degerlendirilmesi®®’ anlamma gelir ki bu durum, Son Aswr Tiirk Sairleri adli eserde
genellikle bir takdir ifadesi olarak karsimiza ¢ikar. Ayrica bir tezkire yazarinin eserine
dahil ettigi sairlerin hangi sairlerden etkilendigini yahut hangi sairleri taklit ettigini
orneklerle belirtmesi, tezkirecinin genelde edebiyata 6zelde ise siire hakimiyetini
gostermektedir. Bu tarz bir tanitma ve inceleme, ayni zamanda bir edebiyat

arastirmacisi olan tezkire yazarindan beklenen bir durumdur. izleme, faydalanma ve

taklit hadiselerinin Ibniilemin’in eserindeki goriiniimlerini inceleyelim.

Ibniilemin, sairlerin izleme, faydalanma ve taklit etme durumlarini belli bash
ciimlelerle okuyucusuna aktarir ve bu ciimlelerden biri “[...] tarzinda siirler yazar.”
seklinde bir ifadedir. Ibniilemin, siirle “miistehir” olmayan Ayetullah Bey’in “Ziya
Pasa tarzinda tanzim eyledigi Terkib-i Bend ”in (s. 218) basildigi haberini verir. Kesfi
Baba ismiyle taninan sairin ise “Asik Yunus tarzinda biiyiik bir divani oldugunu” (S.
1217) ifade eder. Neyzen Tevkif’in ise sazindaki letafetten ve soziindeki kuvvetten
bahseden Ibniilemin, sairin baz1 siirlerinin Esref tarzinda, bazilarmin ise Akif tarzinda

oldugunu belirtir.?%®® Ibniilemin, falan sair tarzinda siirler yazan sairlerin eserleri

307 Harun Tolasa, age., s. 269.
38 bniilemin, age., s. 2411.
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hakkinda baskaca bir degerlendirme yapmaz. Bir izleme yahut etkilenme hali olarak

diisiinebilecegimiz bu tarzin mahiyeti ve derecesi Ibniilemin tarafindan aciklanmaz.

Ibniilemin’in izleme, faydalanma ve taklit etme hallerini aktarirken kullandig
ifadelerden biri de “Siirlerinde falan sairin izleri gériiliir.” seklindedir. Ibniilemin, bu
ifadeyi Nigari ve Rifat i¢in kullanir. Ibniilemin, Nigari’nin “Mesnevi-i Mevianayr,
Molla Camii, Hafiz Sirazi ve Fuzuli divanlarin miitalea etmekle safaydb” (S. 1628)
oldugunu, sairi tantyanlardan isitmistir. Duydugu bu sézden hareketle sairin siirlerini
de inceleyen Ibniilemin, sairin “eserlerinde Fuzuli izleri pek acik goriinmektedir.” (s.
1628) diyerek izleme ve etkilenme durumunu okuyucuya aktarir. Benzer bir
degerlendirme sair Rifat i¢in de yapilmistir. Ancak burada sairin tiim eserleri degil,
yalnizca kit’alarinin  ismi  anmilmustir.  “Rifat’in  kit’alarinda Esref’in  izleri
goriilmektedir.” (s. 1932) climlesiyle izleme ve etkilenme halini ortaya koyan
[bniilemin, Rifat’in siirlerinin Esref’in takdirine layik oldugunu belirterek aslinda
kendi kanaatini okuyucusuyla paylasmaktadir. Ibniilemin, izleme ve etkilenme halinin
Sabri’nin siirlerindeki yansimasini da 6rnek bir misra gostererek yapar. Sairin,
Serbevvabin-i Dergah-1 Ali Ebubekir Bey igin kaleme aldigi kasidenin “takdire
sayan” oldugunu dile getiren Ibniilemin, sairin “Sermeder reng-i tebessiim leb-i

handanindan” (s. 1990) misrainin “Nedimdane” oldugunu sdyler.

Ibniilemin, Lutfi ve Nuruddin’in siirlerini degerlendirirken onlarin hangi
sairleri “takliden” siir yazdigin1 da belirtir. Lutfi’nin hece vezniyle yazdig siirlerin
daha diizglin oldugunu ifade ettikten sonra, aruz vezniyle yazdigi siirlerin ic¢inde
Fuzuli’yi “takliden” yazdiklarinin daha giizel oldugunu kaydeder ve bu kanaatini ti¢
beyit ile destekler.® Nuruddin’in ise genglik yillarinda “Tevfik Fikret’i takliden
vazdigr manzumeleri Mirat-1 Sikeste nami ile 1336°da” (s. 1695) bastirdigini dile
getiren Ibniilemin, ad1 gegen eserden bir &rnek siire de biyografinin sonunda yer

vermistir.

Ibniilemin, Leskofcali Galib’in siirlerini degerlendirirken onun siirlerinde
kohne mazmunlarin ve miibalagakdrane hayallerin ¢ok az oldugunu ifade eder ve

sairin “Naili ile Fehim-i Kadim vadisini ihtiyar eyledigini” (s. 687) belirtir. Seyh

399 fbniilemin, age., s. 1250.
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Abdurrahman Halis’in siirlerindeki izleme ve etkilenme durumu ise edebiyat ve sanat
anlayigindan ziyade inang yakinligi temelinde ele alinmistir. “Tarikat-: Kadiriyye
usultince hakly irsad eyleyen” Seyh Abdurrahman Halis’in “meslek-i siirde en ziyade
Mevlana Celaleddin-i Rumi ve Nur-1 Ali ve Magribi gibi ekdbir-i suard-y1 sofiyyenin

mesleklerine ittiban” (s. 801) s6z konusudur.

[brahim Rasit Efendi, divaninin mukaddimesinde siire ve sairlige dair bir

emelinden su beyitlerle bahseder:

“Divan-1 Miinif’i goriib es’are 6zendim

Devlet gazeli génliime hos geldi begendim

Sabit gibi her ¢end iki ti¢ gazelim var

Manend-i Miinif olmaga sair, emelim var” (s. 1805)

Ibniilemin ise sairin bu beyitlerden “eslaf icinde Antakyali Miinif’i takdir
eylediginin” anlagildigimi ifade eder, ancak sair “Miinif’in de, Sabit’in de es’arina

benzer sz soylememistir.” (S. 1805)
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3.9. Sairin Diger Eserleri Hakkinda Bilgi ve Tanitma

Son Asuwr Tiirk Sairleri adli eserde edebi sahsiyetin sairlik kudreti ve siirlerinin
edebi degeri incelenirken biyografi metninin i¢inde ve sonunda bazi beyitler ile 6rnek
siirlere yer verilir. Ancak adi gecen eserde bazi edebi sahsiyetlerin siir disindaki
eserlerinden de bahisler vardir. ibniilemin, ele aldi1 edebi sahsiyetin sairlik kudretini
ve siirlerini degerlendirirken sairin diger eserleri hakkinda da bilgi vermeyi ihmal
etmemistir. Ibniilemin’in, sairin diger eserleri hakkinda verdigi bu bilgiler yahut
yaptig1 tanitmalar kitap kritiginden/elestirisinden uzaktir. Bu bilgi ve tanitmalar daha
¢ok eserlerin listesinden ibarettir. Ancak bazi sairlerin eserlerinin birkag¢ ciimle ile
tamtildigin1 da belirtmek gerekir. Ibniilemin’in eser tamtiminda izledigi metot su

sorulara cevap verir:

a) Eserin ad1 nedir?

b) Eser kag sayfadan miitesekkildir?

c) Eserin basim tarihi nedir?

d) Eser basilmamigsa elyazmasi nerededir?
e) Eser hangi dilde kaleme alinmigtir?

f) Eserin igerigi/konusu nedir?

Ibniilemin’in bu sorulara cevap vermesindeki maksat edebi sahsiyetin ve eserin
kimligini sahih bir bicimde ortaya koymaktir. Ibniilemin’in, ele aldig1 sairin eserleri

hakkinda verdigi bilgileri ve yaptig1 tanitmalari drneklerle inceleyelim.

Ibniilemin sairin eserlerini bir liste halinde okuyucuyla paylasir. Bu liste iki
sekilde karsimiza ¢ikar. Birincisinde eserler alt alta siralanmis; ikincisinde ise eser
isimleri bir metin bi¢iminde satirbas1 yapilmadan paragraf halinde sunulmustur. Bazi
sairlerin eserlerini tanitirken Ibniilemin, basilan ve basilmayan eserleri iki ayr1 baslik

altinda tasnif etmistir. SOziinii ettigimiz tanitmalarin eserdeki goriiniimleri sdyledir:
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“BASILAN ESERLERI

1.

Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniyye: U¢ cildden miirekebdir. Yalniz

birinci cildi basilds.

e el =
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Eslaf: Ulema ve suaradan bazi zevatin biyografilerini havidir.
Giildeste: Kendi es’arini muhtevidir.

Hazine-i Miintehabdt

Kiilliyat-1 Letdif

Gencine-i Letdif

Kirdat Dersleri

Insa ve Kitabet

Muhtasar ve Musavver Tarih-i Osmani

Kemal ile Muharebemiz

. Ameli ve Nazari Talim-i Kitabet

. Miikemmel Liigat-i Osmani: Ali Nazima (Bey) ile miisterektir.
. Sergiizest-i Stinuhi

14.

Sergiizest-i Aristonotis” (S. 1877)

“BASILAN ESERLERI

1.

Hukuk-: Ticaret: 8 cilddir. 2. Ruhu’l-Mecelle: 8 cilddir. 3. Din-

| Miibin-i Islam: 5 cilddir. 4. Imam-1 Azamin Siyasi Terciime-i Hali: 1

cilddir. 5. Hasan Kadfi'nin Fusulii’l-Hikem fi Nizami’l-Alem

namindaki eserinin tercemesidir: 1 cilddir.

BASILMAYAN ESERLERI

1.

“Hiisn-i Dil Tercemesi” 2. “Tarih-i Umumi-i Isldm”: 18

cilddir. 3. “Riyaz-1 Adalet” 4. Feth-i Miibin-i Kudiis” 5. “Tarih-i Al-

[ Berameke tercemesi.” 6. “Mecmua-i Es’ar.” (S. 1881)

ibniilemin, sair Ali Efendi'nin Hediyetii’l-Veli fi Varidati Kusadali adl

eserinin kendi kiitiiphanesinde mevcut oldugunu ifade ettikten sonra ad1 gegen eserin

boliimlerini birka¢ ciimleyle okuyucusuna tanitir. Biyografinin devam eden
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satirlarinda ise sairin Hangerli Hanim adli hikayesi hakkinda bilgi verir ve bu kitabi

uzun yillar aradiktan sonra bulup aldigini belirtir. 31

Ahmed Feyzi Efendi’nin biyografisini sairin sekiz eseri hakkinda bilgi vererek
tamamlayan Ibniilemin, sairin Ceyb Lugati adl1 eserini Muallim Naci’nin tavsiyesiyle
kaleme aldigimi belirttikten sonra eserin sairin oglunda bulundugunu ifade eder.3!* Sair
Hiiseyin Hiisni Efendi’nin biyografisinde ise dort eser hakkinda bilgi veren Ibniilemin,
Kaside-i Tevhid Serhi adl1 eserinin yazma niishasinin Siileymaniye Kiitiiphanesinde
oldugunu kaydeder. Devam eden satirlarda ise sairin eserlerinin akibetini su cimlelerle

okuyucuyla paylasir:

“Mukaddema Siileymaniye civarindaki evi yandigi sirada bazi
kitaplart dahi zayi oldugu gibi, vefatindan sonra ailesinin Vefa’'da
oturduklar: evde de kitaplarinin bakiyesiyle asdar-1  kalemiyyesi

yanmustir.” (S. 988)

Abdiinnafi Iffet Efendi’nin on iki eseri hakkinda bilgi veren Ibniilemin, sairin
1290 (1873) yilinda Matbaa-i Amire’de basilan eserini Sultan Abdiilaziz’in “Jkinci
Riitbe Mecidi Nisani” (s. 1469) vererek takdir ettigini ifade eder. Sairin Divan-: Es ar
adli eserinin basilmadigmi belirten Ibniilemin, bir dipnot ile eserin bir niishasini
Abidin Subhi Remazanoglu'nun kendisine verdigini ve bu niishanin kendisinde

oldugunu dile getirir.3!?

Yukaridaki eser tanitimlarina dair somut Orneklerden anlagilmaktadir ki
Ibniilemin, giivenilir kaynaklardan hareketle sairin biyografisini sahih bir bigimde
ortaya koyarken ayni tarzi ve metodu edebi eser i¢in de uygular. Metnin sihhatini ve
akibetini okuyucuyla paylasarak saire ve esere dair soru isaretlerini bertaraf eder.
Biyografinin sahihligi ve metnin sihhati Ibniilemin’in edebiyat tarih¢iligi yoniiniin en

belirgin 6zelligidir.

310 Tbniilemin, age., s. 150.
311 fbniilemin, age., s. 649.
312 [bniilemin, age., s. 1469.
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3.10. Bilgi Edinme Kaynaklar:

Tezkire yazari, kendi donemindeki ve kendisinden Onceki sairler hakkinda
bilgi ve belge toplarken yazili ve sozlii pek cok kaynaktan istifade eder. Bu
kaynaklardan elde ettigi bilgileri kendine 6zgii tasnif yontemi ve degerlendirme
tarziyla isler ve yine kendine 6zgii bir iislup ile okuyucuyla paylasmak {izere kaydeder.
Ancak bilgi edinme ve haber alma kaynaklarinin giiniimiizdeki kadar giiclii ve yaygin
olmayist tezkire yazarinin igini oldukga zorlastirmaktadir. Bu durumda da tezkirecinin
bireysel imkanlar ile bilgiyi yorumlama ve kullanma kabiliyeti tezkirenin degerini

ortaya koyan baslica unsurlar haline gelmektedir.

Ibniilemin’in eserini kaleme alirken hangi kaynaklardan yararlandigim ve
eserini nasil inga ettigini incelemeden evvel biyografi yazmanin zorluklarindan
bahsetmek uygun olacaktir. Zira Ibniilemin, eserinin mukaddimesinde ve bilgi edinme
kaynaklaria atif yaptig1 satirlarda biyografi yazmanin ne kadar zor bir ugras oldugunu
adeta bir sohbet havasinda okuyucuyla paylasmaktadir. Ibniilemin’e gére biyografi
yazmanin zorluklarinin basinda “mutdd-1 kadimimiz” (s. 2473) olan ‘unutmak’
gelmektedir. Sairlerin hayatlarina, eserlerine, hatiralarina ve niiktelerine dair vaktiyle
sohbet meclislerinde konusulanlarin kayit altina alinmamasi ve zamanla unutulup
gitmesi saglam ve sahih bir biyografinin insa edilmesinin 6niindeki engellerden biridir.
Ibniilemin, bu konudaki diisiincelerini Seyh Mehmet Emin Zaik Efendi’nin
biyografisinde dile getirir ve sOyle der: “Kendine yetisenler, hazir-cevab, niikte-ddn,
letdif-perdaz, rind-mesreb bir seyh-i zarif oldugunu soylediler. Letdif ve zardifi —
emsali gibi- zabtolunmadigindan unutulup gitmistir.” (s. 2473)

Ibniilemin’e gére biyografi yazmanin bir diger zor yan sairlerin ve sairlerin
varislerinin ilgisizligidir. Eserinde yer vermek iizere sairin bizzat kendisinden
terciimeihalini isteyen Ibniilemin, sairin ge¢ cevap vermesini yahut hi¢ cevap
vermemesini; sairin yakinlarinin ise saire ve siire olan kayitsizligini sitemkar bir

iislupla dile getirir.
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Biyografi yazmanin 6niindeki bir diger engel ise yanginlardir. Bu yanginlarda
birgok kiymetli eserin yok olmasi ve bazi eserlerin de kiymet bilmeyen ailelerin elinde

kaybolup gitmesi saire dair s6z sdylemeyi zorlastirmaktadir.

Son Asur Tiirk Sairleri’nin yazari, biyografi yazmanin zorluklarinin yani sira
emek hirsizliginmn da altin1 gizer. Ibniilemin, Mehmet Tahir Nadi’nin biyografisinde
ornek verdigi bir kit’aya dipnot yazmak suretiyle emek hirsizligina deginir. Bu
dipnotta Ibniilemin, kendisinin eserlerinden 6grendigi baz1 “malumat-1 miihimmeyi
kendi mali imis gibi” (s. 2329) satan baz1 kimseleri tenkit eder. Mehmet Emin Zihni
Efendi’nin biyografisinde ise Ibniilemin, hi¢bir mesakkate katlanmadan oturduklari
yerde kitap yazmaya kalkan ve kendi ismini anmadan eserlerinden alintilar yapan
“musannifin-i benam [...] hazaratina” (s. 2491) seslenerek kendisinin ¢ektigi

zahmetleri ve mihnetleri diigiiniip ibret almalarini salik verir.

Yukarida isaret edildigi gibi biyografi yazicilig titiz bir arastirma ve yogun bir
mesai gerektirir; Ibniilemin ise bu edebi tiiriin mesakkat ve mihnetine katlanan en
onemli temsilcilerinden biridir. Son Asuwr Tiirk Sairleri adli eserinde 566 saire yer veren
Ibniilemin’in, kaleme aldig1 biyografiler, bilgi edinme kaynaklari bakimmdan su

sekilde tasnif edilebilir:

a) Baskalarindan ve kudemadan topladigi bilgilere dayanan biyografiler
b) Resmi kayitlardan faydalanarak yazilan biyografiler

) Bizzat tanidigs kisilere ve sahit oldugu hadiselere dayanan biyografiler®!®

Ibniilemin’in, Tiirk Tarih Enciimeni Mecmuasinda yaymmlanan yazilari,
baskalarindan ve kudemadan topladig: bilgilerle kaleme aldig1 biyografilere 6rnek
gosterilebilir. Bu biyografilerde Ibniilemin, kendisinden &nceki tezkire yazarlari
tarafindan ihmal edilen yahut hakkinda cok az bilgi verilen sahsiyetlerin
terciimeihallerine 151k tutmaktadir. Hafiz Miisfik Efendi, Bayburtlu Zihni®**, Mehmet
Avyetullah®®, Mehmet Emin Bey, Mustafa Refik Bey®® baslhkli biyografileri

313 Ali Birinci, “Ibniilemin Yazmasayd1”, Miiteferrika, No. 17, Yaz 2000, s. 108.

314 Tbniilemin, “Bayburtlu Zihni”, Tiirk Tarih Enciimeni Mecmuast, Yeni Seri Cilt 1, Say1 1, s. 54-62.
315 [bniilemin, “Mehmet Ayetullah”, Tiirk Tarih Enciimeni Mecmuast, Yeni Seri Cilt 1, Say1 2, s. 16-
23.

316 Tbniilemin, “Mustafa Refik Bey”, Tiirk Tarih Enciimeni Mecmuasi, Yeni Seri Cilt 1, Say1 4, s. 34-
42.
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Ibniilemin, baskalarmdan duydugu bilgilerle insa etmis ve bu bilgileri kimden
duydugunu da okuyucuyla paylasmistir. Ibniilemin’in kaynak kisileri Hersekli Arif

Hikmet Bey basta olmak {izere biyografisini kaleme aldig1 sahsiyetlerin varisleridir.

Hafiz Miisfik Efendi’nin biyografisinde “Hersekli Arif Hikmet Bey merhumdan
mesmudur. Hersekli Arif Hikmet Bey'den boyle isidilmistir. Arif Hikmet Beyin
rivayetine nazaran [...]”% gibi ifadeler kullanarak kaynak kisiye atif yapmaktadir.
Mehmet Emin Bey’in biyografisinde ise “Biiyiik kerimesi Sefika hanimefendinin
ifadesine gore [...], biiyiik oglu Ali Haydar Bey naklederdi.”®'® seklindeki ifadeleriyle

kaynak kisi olarak sairin cocuklarini isaret etmektedir.

Sairlerin hayatlari, eserleri ve sanat anlayislar1 hakkinda bilgi vermeyi
amagclayan tezkire yazarlarinin temel dayanak noktasi yahut oncelikli bilgi edinme
kaynag1 ¢ogu zaman kendisinden 6nce kaleme alinmis tezkirelerdir. Tezkire yazari,
kendisinden Once yazilmis tezkirelerdeki sair biyografilerinden alintilar yapmak
suretiyle istifade eder. Ayrica eserinin, onceki tezkirelerden iistiin olmasi endisesiyle
yeni bilgiler ekler yahut 6nceki tezkirelerde var olan yanlhslar diizeltir ve eksikleri
tamamlar. Fatin Tezkiresinin zeyli olan Son Asir Tiirk Sairleri adli eserde de miiellif,
pek ¢ok tezkireden, hatirattan, nazariye kitaplarindan ve mecmualardan faydalanmus,
alintilar yapmus ve eserlerle birlikte yazarlarin da isimlerini anmistir. S6zii edilen bu
eserler, yukarida yapilan tasnife gore ilk grupta yer almaktadir. Ibniilemin’in siklikla

basvurdugu, ismini and1g1 ve alintilar yaptig1 baslica eserler sunlardir:

317 Tbniilemin, “Hafiz Miisfik Efendi”, Tiirk Tarih Enciimeni Mecmuast, Yeni Seri Cilt 1, Say1 1, s. 26-
27.
318 Tbniilemin, “Mehmet Emin Bey”, Tiirk Tarih Enciimeni Mecmuast, Yeni Seri, Cilt 1, Say1 3, s. 33-
35.



Yazarin Adi Eserin Ad1

Ahmet Talat Onay Cankir1 Sairleri
Miistakimzade Siileyman Sadeddin  Devhatii’l-Mesayih
Zeynelabidin Resid Edebiyat Kumkumasi
Faik Resad Eslaf

Fatin Efendi Hatimetii’l-es‘ar
Mehmet Tevfik Hazine-i Letaif
Caylak Tevfik Kafile-i Suara

Semsettin Sami

Ismail Hakk1 Uzuncarsili
Ahmet Cevdet Pasa
Mehmet Zeki Efendi
Ibrahim Alaeddin Govsa
Niizhet Hasim

Ismail Hakk1 Eldem
Bursali Mehmed Tahir
Muallim Néci

Ali Kemal
Samipasazade Sezai
Hiiseyin Vassaf
Mehmet Siireyya

Akif Pasa

Ahmet Cevdet Pasa
Ibrahim Necmi Dilmen
Ali Emiri Efendi

Omer Akbulut

Kamfs-iil A'lam

Karesi Mesahiri
Marizat
Mesahirii’n-Nisa
Meshur Adamlar Ansiklopedisi
Milli Edebiyata Dogru
Muasir Sairlerimiz
Osmanl1 Miiellifleri
Osmanl1 Sairleri

Omriim

Rumizii’l-Edeb

Sefine-1 Evliya

Sicill-i Osmani

Tabsira

Tarih-i Cevdet

Tarih-i Edebiyat Dersleri
Tezkire-i Suara-y1 Amid

Trabzon Sairleri
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Alfabetik sira ile dikkatlere sunulan bu eserleri, Son Asir Tiirk Sairleri’nin bilgi

edinme kaynaklarindan baslicalari

olarak kabul

etmek mumkindir.

Ancak

Ibniilemin’in, yukaridaki eserlerin bir kismina dair yaptig1 elestirilerini ve

diizeltmeleri de ayrica belirtmek gerekir.

Ibniilemin’in kedisinden Once kaleme

alimmis tezkirelere dair elestirilerinin merkezinde ‘islup problemi’ yer almaktadir.
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Ona gore tezkirelerdeki terctimeihaller, “secili ve kafiyeli, faydadan hali birtakim
laflardan ibarettir.'° Tezkire yazarlarinin bdylesine “sasaali” ve “tantanali” sézler
yazmasmin gelecek nesillere bir sey Ogretmeyecegini diisiinen Ibniilemin,
tezkirecilerin bu tutumunu “Zehi tasavvur-1 batil, zehi hayal-i muhal!”%?° ifadesiyle

tenkit eder.

Ibniilemin’in bir diger elestirisi de Fatin Tezkiresindeki biyografilerin eksik
olusudur. Ibniilemin, 1224 dogumlu Seref Hanim’in Fatin Tezkiresindeki
biyografisinin “ii¢ satirdan” ibaret oldugunu kaydeder ve tezkire yazarinin sairle ayni
donemde yasadiginin altin1 cizer. Sairin biyografisini tamamlamak gayretiyle
arastirmalar yaptigim belirten Ibniilemin, sairin kiz kardesinin oglu Mehmet Nebil
Bey’in kaleme aldig1 bir tarih beytinden hareketle Seref Hanim’1in 6liim tarihini tespit
eder. Ibniilemin’in ismini vermedigi “bir zat” ise sairin Yenikap: Mevlevihanesi’nde
medfun oldugunu sdylemistir. Ibniilemin, Hiiseyyin Vassaf ile mezar1 aradigin1 fakat
bulamadigin1 sdyler. ibniilemin’e gére sairin biyografisindeki bu eksiklikler Fatin

Efendi’ye aittir ve bir tezkire yazari olarak o “vazifesini ifd etmemistir.”3%
§

Ibniilemin’in bilgi edinme kaynaklarindan birisi de Osmanli Miiellifleri adl
eserdir ve bu eserde Ibniilemin, Konigeli Hiiseyin Hiisni Efendi’nin oglu Miisa Kazim
Pasa’nin adinin “/brahim” olarak kaydedildigini bir dipnot ile belirtir.3??> Miisa KAzim
Pasa’nin yas1 ve oliim tarihiyle ilgili de bir ihtilaf s6z konusudur ve bu ihtilafa da
Ibniilemin yine bir dipnot ile agiklik getirir. Sdyle ki Sicill-i Osmani adl eserde sairin
“sinni sekseni miitecaviz” oldugu ifade edilir. Ancak Fatin Tezkiresindeki dogum

tarihine gore sairin yetmis yasinda vefat ettigi anlasilmaktadir.3%

Tiim bu aciklamalar ve drnekler gostermektedir ki Ibniilemin’in kaleme aldig1
biyografiler, baskalarindan ve kudemadan duyduklarinin ¢ok {istiinde ve zengindir. Bu
durum hig siiphe yok ki Ibniilemin’in biyografi yazma konusundaki maharetini ve
kabiliyetini gdzler 6niine sermektedir. Ibniilemin, kendisinden &nce kaleme alinmis

eserlerden istifade ederek biyografiler yazdigi gibi resmi kayitlardan faydalanarak

319 Tbniilemin, age., s. 925.
320 Tbniilemin, age., s. 925.
321 Tbniilemin, age., s. 2271.
%22 bniilemin, age., s. 1138.
323 [bniilemin, age., s. 1139.
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biyografiler de yazmustir.3?* Bu biyografilerin basinda sairlerin bizzat kendilerinin
kaleme aldig1 terciimeihaller gelmektedir. Ibniilemin, “/htiyarlardan mal, genglerden
Visdl talep edercesine sahislardan terciimeihdl talebinde” bulunmustur. Ibniilemin,
sairin bizzat kendisinden mektup yoluyla biyografi talep etmesinin sebebini, eserinin

mukaddimesinde soyle agiklar:

“Edebiyat ve tarih-i edebiyat ile tegavvul edenler, ii¢ yiiz sene
evvel gelen sairlere dair —miimkin mertebe- malumadt alabildikleri
hdlde bes on sene evvel yasayan bir saire dair menba’-i maluimat

bulamiyorlar. %

Ibniilemin, baz1 sairlerin bizzat kendileri tarafindan kaleme alian biyografilere
eserinde aynen yer vermistir. Bu tavrini ise sOyle agiklamaktadir: “Herkes kendini
elbette baskasindan iyi bilir.”**® Ibniilemin’in biyografi yazma ugrasmm “Isa gibi
muhyi-i emvat” olarak goren Zeynelabidin Resit Bey, miiellife gonderdigi mektupta
sairin kendi terciimeihalini yazamayacagini ifade eder. Zira sair kendisini “dev
dyinesinde” goriir. Bu sebeple biyografinin gergegi yansitip yansitmadigi tartismaya

aciktir.3?’

Ibniilemin, biyografisini talep ettigi sairlerin biiyiik bir kismindan ge¢ de olsa
cevap almistir. Kimi sairler ise ya gec¢ cevap vermis ya da hi¢ cevap vermemistir.
Hayatin1 kaybeden sairlerin ise ¢ocuklarindan ve yakinlarindan mektup talep edilmis;
fakat onlar da bu talebe ilgisiz kalmislardir. Ibniilemin bu ilgisizlige ve kayitsizliga
eserinin pek ¢ok yerinde atif yapar. Resit Efendi’ye dair satirlar bunlardan biridir. Sair
Muhyiddin Raif, Ibniilemin’den Resit Efendi’nin biyografisine de eserinde yer

vermesini rica eder. Ibniilemin de sairin Ankara’da ikamet eden ogluna biri

324 Tbniilemin’in resmi kayitlardan faydalanarak kaleme aldig1 biyografiler daha ¢ok Osmanli Devrinde
Son Sadrazamlar adli eserinde yer alan biyografilerdir. Y1ldiz evrakimi tasnif ettigi sirada pek ¢ok resmi
evraki ve belgeyi birinci kaynaklardan gérme imkani bulan Ibniilemin, bu resmi belgeleri biyografi
metinlerini kaleme alirken kullanmistir. Bu biyografilerde soziini ettigi/atif yaptigi resmi
belgeleri/tezkireleri Yildiz evraki iginde gordiigiinii de ifade etmektedir. S6z gelimi Mehmet Sait
Pasa’nin biyografisinde padigahin, sadrazam Cevat Paga’ya hitaben yazdig1 bir tezkirenin miisveddesini
“Yildiz Evraki iginde gordiigiini” (s. 998) ifade etmektedir. Ayrica Mehmet Sait Pasa’nmin vezir
oldugunu bildiren 22 Safer 1294 tarihli “tezkire-i maruzanin suretine” (s. 1000) eserinde yer vermistir.
325 Tbniilemin, age., s. 3.

326 Tbniilemin, age., s. 21.

%27 bniilemin, age., s. 1891.
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arkadaglarindan biriyle, digeri posta ile olmak iizere iki mektup gonderir. Ancak aylar
gecmesine ragmen cevap alamaz. Ibniilemin, bu ilgisizligin bir neticesi olarak sairin

biyografisini su sitemkar ifadelerle sonlandirir:

“Gel, kelin percemini tut bakalim! Benden ziyade alakadar
olmasi lazim gelen ogul cevap vermezse, asinalar malumat

vermezlerse, bir yerde bir kayid bulunmazsa ben, ne yazabilirim?**3?

Bahsedilen terclimeihal taleplerine pek tabii olumlu cevap veren sairler de
vardir. Bu sairlerden terciimeihalini ilk gonderen Yasar Sadi’dir.®?® Ibniilemin,
sairlerin gonderdigi mektuplardan alint1 yaparken yahut mektuba aynen eserinde yer
verirken “Goénderdigi terciimeihdl varakasinda diyor ki [...]” ifadesini kullanir.
Mektubu higbir degisiklik yapmadan yer verdigi sayfalarda da mutlaka ilave bilgiler
verir ve bu bilgiler daha ¢ok sairin hayat: hakkinda Ibniilemin’in sahit oldugu yahut
baskalarindan duydugu biyografik nitelik tasiyan bilgilerdir.

Ibniilemin’in yakindan tamdig1 ve bizzat sahit oldugu olaylara dayanarak
kaleme aldi81 biyografilere ayr1 bir bahis agmak yerinde olacaktir. Zira Ibniilemin’in
kaleminden ¢ikan terciimeihallerin en dikkat cekici olanlari, sahsen tanidig1 sairlere
dair yazdiklaridir. Bu biyografilerde tezkire yazari olarak Ibniilemin, sahsiyetini
hissettirir; fikirlerini ve hatiralarin1 da okuyucuyla paylasir. Bu yoniiyle “adeta bir ruh
ve can kazanan” biyografiler, “kuru ve resmi” bilgiler y1gin1 olmanin Gtesinde bir ayri
kiymet kazanir.3** fbniilemin’in béylesine canli biyografiler yazmasin saglayan hic
stiphe yok ki kabiliyeti, lislubu ve babasindan intikal eden konakta diizenlenen sohbet
meclisleridir. Ibniilemin’in, biyografisini kaleme aldig1 sahsiyetlerin pek c¢ogu,
miellifin haftada iki glin evinde diizenledigi sohbetlere istirak eden kimselerdir. Bu
kimseleri yakindan tanima firsat1 bulan Ibniilemin, eserinde sadece biyografik bilgileri
siralamamis, ayni zamanda edebi sahsiyetleri kisisel 6zellikleriyle, zaaflariyla ve

hatiralariyla okuyucuya tanitma gayretinde olmustur. Ibniilemin, edebi sahsiyetleri bu

328 Tbniilemin, age., s. 1901.
329 bniilemin, age., s. 2214.
330 Ali Birinci, agm., s. 109.
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sekilde tanitan ve unutulmaktan kurtaran eserini, senelerce c¢alisarak kaleme aldigini

sOyler ve eserinin One ¢ikan 6zelligini su climleler okuyucusuna anlatir:

“Eserimin bir hususiyeti de vardwr ki ihtivd ettigi zevattan
bir¢ogunun terciime-i halleri ve menkibeleri baskalarindan isidilerek,
vahud baska eserlerden aktarma edilerek degil, kendi agizlarindan

dinlenerek viicuda getirilmistir.” (S. 2583)

Ibniilemin’in bizzat yakindan tanidig1 sahsiyetlerin biyografileri, hacim
bakimindan diger biyografilere nazaran oldukca genistir. Cilinkii bu biyografilerde
sairlerin kisisel 6zellikleri nispeten daha kapsamli bir bi¢imde anlatilir ve miiellifin
sairlerle yasadig1 anlar metin i¢inde yahut bir dipnotta okuyucuyla paylasilir. Halil
Edip Bey’in biyografisi bunlardan biridir. Ibniilemin, sairle aralarindaki “hukuk-z
kadime”nin varligina dikkat ¢ekerek onu yakindan tanidigini okuyucuya hissettirir.
Sairin bazen yaninda konusulanlar1 anlamayacak hatta duymayacak kadar dalgin bir
kimse oldugunu sdyleyen Ibniilemin, saire “Edib-i Hayrdn” nammi verdigini
kaydeder.33! Mehmet Esref Efendi de Ibniilemin’in yakindan tanidigi, hatta bir siire
babasinin refakatinde bulunan bir sairdir. Onun biyografisinde de sairin kisisel

ozellikleri {i¢ paragraf halinde anlatilmistir.332

Ibniilemin’in bizzat yakindan tanidigi sairlerin biyografilerinde kisisel
ozellikler kadar dikkat ¢eken bagka bir sey de ‘dedikodu’ iislubuyla okuyucuyla
paylasilan birtakim sirlar ve hatiralardir. Bu tarz biyografilerin arasinda Ali Emiri
Efendi’nin biyografisi en dikkat c¢ekici olandir. Son Aswr Tiirk Sairleri adli eserde
yaklasik yirmi sayfa uzunlugundaki en uzun biyografilerden biri Ali Emiri Efendi’nin
biyografisidir. Son Asir Tiirk Sairleri’nin yazari ile Ali Emiri Efendi arasinda “hukuk-
1 kadime” vardir; ancak buna ragmen Ali Emiri Efendi ehemmiyetsiz bir meseleden
dolayi Ibniilemin’e giicenmis ve onun “Divan-: Yahya” vesilesiyle miiellifin aleyhinde

birtakim seyler sdylemis ve yazmustir. Ibniilemin’e gore “nefsine fevkalade itimadi”

331 Ibniilemin, age., s. 411.
332 [bniilemin, age., s. 505.
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olan Ali Emiri Efendi, “habbeyi kubbe, katreyi derya mahiyetinde” gosteren, “magrur

ve hobin” bir kimsedir.33

333 Tbniilemin, age., s. 455.
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3.11. Biyografi ve Hikaye Beraberligi

Tezkire yazarlari, eserlerinde sairlerin biyografik bilgilerini verip siirlerinden
ornekler sunmanin yani sira birtakim hatiralara, hikayelere, anekdotlara, fikra ve
niiktelere de yer verirler. Bu durum suara tezkirelerinde “mutdyebe/mutdyebat”
kelimeleriyle karsimiza ¢ikar. Tezkire yazarmin biyografi metni i¢inde bu tiirden
hikayelere, hatiralara, fikra ve niiktelere yer vermesinin sebebi, “anlatima renk
katmak”, esere kars1 “ilgi artirmak” ve sairin “zekdsini géstermek” olarak gortlebilir.
On altinc1 ve on yedinci ylizyillara ait tezkirelerde yogun bir bigimde goriilen biyografi
metinlerinin i¢inde hikdye ve fikralara yer verme tarzinin son doneme ait tezkire
eserlerinde azaldigi goriilmektedir.®3* Bugiin modern biyografilerde ve edebiyat
tarihlerinde bdylesi bir durumun varligindan s6z etmek pek miimkiin degildir. Ancak
kaleme alindigi tarih itibariyle tezkire tiiriiniin son 6rnegi sayilabilecek Son Asir Tiirk

Sairleri adl1 eserde biyografi ile hikdyenin beraberligi s6z konusudur.

Sairlerin sadece biyografilerini verip eserlerinden birkac 6rnegi kaydetmekle
yetinmeyen Ibniilemin’in, i¢inde bulundugu muhitin ona sundugu imkanlar ile sahsi
kabiliyet ve gayretinin bir neticesi olarak canli biyografiler kaleme aldig1 bir hakikattir.
Onun kaleme aldig1 bu biyografi metinlerinde sairlere dair hikayeler, hatiralar, fikralar
ve niikteler géze ¢arpmaktadir. Zaman zaman ‘dedikodu’ tslibuyla sairlerin 6zel
hayatlarina, sahsiyetlerine, zaaflarina deginen Ibniilemin, anlattigi hatiralar ve
hikayeler vasitasiyla sdylediklerini desteklemek amacindadir. Hi¢ siiphe yok ki bu

yoniiyle onun eseri, kuru ve yavan bilgileri ihtiva eden bir eser olmaktan uzaklagir.

Son Aswr Tiirk Sairleri’nin yazari, Mustafa Ismet Efendi’nin ve Seyh Mehmet
Emin Zaik Efendi’nin biyografilerinde hikaye, hatira, fikra ve niiktelere yer vermenin
gerekliligine ve 6nemine dikkat ¢eker. Ancak sozlii kiiltiiriin getirdigi bir aligkanlikla

insanlarin, konusulanlari kayit altina almay1 ihmal ettigini belirtir:

33 Mine Mengi, “Sehi ve Latifi Tezkirelerinde Biyografi ile Hikaye Birlikteligi”, Cukurova Tiirkoloji
Aragstirmalart Dergisi, Cilt 2, Say1 1, Haziran 2017, s. 23-24.
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“Giizel bir séz, hos bir fikra isittigimiz vakit kahkahalarla
glilmek ve miiteakiben o sozii, o fikrayt unutmak bizim mutdd-i

kadimimizdir.” (s. 2473)

Ibniilemin, Mustafa Ismet Efendi’nin biyografisinde sairin “letdif-perdaz ve
stihan-saz” olduguna isaret eder, ancak sairin “hos soézlerinin” ve fikralarinin
kaydedilmedigini belirtir. Sonrasinda ise “siras: gelmisken™ biyografi metinlerinde
giizel sozlerin, fikralarin ve niiktelerin yer almasinin gelecek nesiller i¢in ¢ok faydali

olacagina dair diisiincelerini genis bir bicimde okuyucusuyla paylasir:

“Giizel sozleri zabtetmek bizim adetimiz degildir. [ ...] Giizel soz
soylemek, giizel fikra nakletmek fitratin herkese bahsettigi hasisalardan
degildir. O hasisadan pek az kimsenin nasibi vardir. Nasibi olanlar,
bildikleri ve isittikleri giizel seyleri —nasiplerinin feyzini gosterecek
surette, biraz da tezyin ederek- yazsalar mudswrin ve ahlifa pek biiyiik

hizmet etmig olurlar.” (. 1037)

Bu uzunca alinti, biyografilerinde sairi tiim yonleriyle tanitabilme endisesi
tasiyan Ibniilemin’in, hikaye, fikra ve niiktenin gerekliligine olan inancini dikkatlere
sunmaktadir. Ayrica atif yapilan satirlarda Ibniilemin’in bir diger endisesinin de iislup
oldugu goze carpmaktadir. Zira sair biyografileri kuru ve yavan bilgilerden
olusamayacagi gibi, anlatilan hikayeler, fikralar ve niikteler de “tezyin” edilerek

anlatilmalidir.

Suara tezkirelerinde anlatilan hikayelerin, fikra ve niktelerin gergeklik
meselesi bugiin hala tartisma konusudur. Zira tezkirede anlatilan bu tiirden hikayelerin
rivayetlere dayandigini ve bir tezkirede anlatilan hikdyenin, farkl sairlere atfedildigini
belirtmek gerekir.3® Ancak Ibniilemin’in, eserinde anlatti31 hikaye, fikra ve niiktelerin
pek cogu bizzat kendisinin sahit olduklaridir. Dolayisiyla bu anlatilanlarin kaynak
kisisi bizzat ibniilemin’dir. Bu durum, siiphesiz anlatilanlarin gergekligine dair bir

fikir vermektedir.

335 Mine Mengi, agm., s. 27.
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Ibniilemin, sdzii edilen hikaye, hatira, fikra ve niikteleri sairlerin biyografisini
zenginlestirmek icin kullanir. Dolayisiyla Ibniilemin’in kaleme aldig1 biyografilerin,
tahkiye yontemiyle yazilmig kurgusal biyografiler oldugu sodylenemez. Zira
Ibniilemin, saire dair biyografik bilgileri verdikten sonra saire dair hatiralardan,
fikralardan ve niiktelerden soz eder. Sonrasinda ise eserlerinden ornekler sunar.
Ibniilemin’in, sair biyografilerini zenginlestirmek amaciyla kullandig1 malzemelerin
basinda hikayecikler/anekdotlar gelir. Sairin sahsiyetini belirginlestirecek yahut onun
bir yOniinii ortaya ¢ikaracak nitelikte olan bu kisa hikadyelerin kahramanlarindan biri
Ibniilemin’dir. Bu yénleriyle bu hikayeleri, esere otobiyografik unsurlar kazandiran

hatiralar olarak kabul etmek mumkiindir.

Ibniilemin’in bizzat sahit oldugu hikayelerin yani sira baskalarindan dinledigi
rivayetlere dayanan hikayeler de vardir. Ancak bu hikayelerde de ibniilemin, tarihgi
titizligiyle davranir. Eser ad1 anmasa bile mutlaka bir/birka¢ kaynak kisiden s6z eder.
Bdylece Ibniilemin, kendisinden dnceki tezkirecilerden; eseri de kendisinden &nce
kaleme alimmis tezkirelerden ayrilir. Bir tezkireci ve biyografi yazar1 olarak
Ibniilemin’in kaynak kisileri, kaynak eserler kadar dnemsedigini ve ciddiye aldigim

ifade etmek gerekir.33¢

Kegecizadde Mehmet Izzet Molla’nin, otuz dért sayfadan miitesekkil olan bir
hayli uzun biyografisinde Ibniilemin, Hersekli Arif Hikmet’ten dinledigi bir hikayeyi
anlatir. Hersekli Arif Hikmet’e de bu hikayeyi, Molla’nin “ehibbasindan” Nihat Bey
anlatmustir. Ibniilemin, Arif Hikmet’in “hikdye eyledigi vak’ay1 isittigi gibi” yazmus,
biyografinin sonunda ise Kececizade Izzet Molla’ya dair dokuz fikraya yer

vermistir.3*’

Nihat Bey’in biyografisi de hikayecik/anekdot ve fikra bakimindan zengin bir
biyografidir. Ibniilemin, Yusuf Kamil Pasa ile Nihat Bey arasinda yasanan bir
hikayenin bagka bir bicimde anlatildigini da isitmistir. Dogru oldugunu diistindiigii

3% M. Kayahan Ozgiil, “Kemalii’s-Suara Yahut Oterse Iyi Diidiik”, Tiirk Dili, Say1 799, Temmuz 2018,
s. 41.
337 Ibniilemin, age., s. 1048, 1074, 1075, 1076.
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hikayeyi biyografi metninin i¢inde, bu hikayenin kisileri degistirilerek anlatilan seklini

de bir dipnotta vermistir. Sozii edilen hikaye soyledir:

“Sadr-1 esbak Yusuf Kamil Pasa merhumi Misir’a giderken
Fuad Pasa, -Kanlica’da komsusu olan- Nihad’i alip birlikte tesyi
ederler. Veda esnasinda Kamil Pasa, Nihad’a “Misir’dan sana ne
getireyim?” der. Nihad “Kanlica’min tepesindeki Mihrabad mevkii,
gayet latif bir niizhetgah ise de oraya araba ¢ikmiyor. Buranin
beygirleriyle de ben ¢ikamiyorum. Bir Mistr merkebi ihsan buyurulursa

minnetdar olurum.” cevabini verir.

Pasa’nin avdetinde —yine Fuad Pasa ile birlikte- hogsamedi
resmini ifdye giderler. Asrimin en biiyiik zurefasindan olan pasa, -
Nihad’1 soyletmek maksadiyla- “Nihad Bey, benden esek istemistin.
Nastilsa unutmugsum. Simdi seni gordiim de hatirima geldi.” der. Nihad

da “Ne beis var, efendimiz avdet buyurdu ya.” cevabini verir.””>® (s.

1640)

Son Asir Tiirk Sairleri adl1 eserde goriilen biyografi ile hikaye beraberligi, adi
gecen eserin klasik tezkire gelenegi kapsaminda degerlendirilmesine imkan
saglamaktadir. Ancak yukarida sdylenenler ve yapilan alintilar, her ne kadar tezkire
geleneginin birer Ozelligi gibi gorlinse de sairin “entelektiiel hayat icindeki dil
zekasini” ve “dil hiinerlerini” gostermesi bakimindan hem bir edebi tiir olarak

biyografiye hem de edebiyat tarihine kaynaklik etmektedir.3°

338 [bniilemin, bu hikayeyi Hersekli Arif Hikmet’ten dinlemistir. Doktor Namik Pasa’nin ise bu fikray1,

Hafiz Omer Efendi ile Yusuf Kamil Pasa arasinda yasandigini anlatmistir. HikAyenin bu seklini dipnotta
belirten Ibniilemin, hikdyenin “Nihad’a ait fikradan muktebes ve Hafiz Omer’e miisned” oldugunu
diisiinmektedir. Ibniilemin, age., s. 1640.

339 M. Kayahan Ozgiil, agm., s. 41.
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3.12. Dil ve Uslup

Son Asiwr Tiirk Sairleri —orijinal adiyla Kemdlii’'s-Suard- sahih biyografiler
ihtiva etmesi ve bu yoniiyle edebiyat tarihine kaynaklik etmesi bakimindan 6énemli bir
eserdir. Ayrica bir edebi tiir olan tezkirenin son 6rnegi olmasi da eserin dil ve tslup
ozelliklerini incelemeyi gerekli kilmaktadir. Sahsiyeti, tavri ve tarzi itibariyle dikkate
deger olan Ibniilemin’in kaleme aldig1 eserlerin dil ve iislup dzellikleri de dikkate
degerdir. Zira “lslip ferdidir, kaynagini yazarin mizacindan ve tecriibesinden
alir.”*® Bigim ve igerik bakimindan inceledigimiz Son Asir Tiirk Sairleri adli eserin
dil ve tslup 6zelliklerini yapt, fonksiyon ve anlam agisindan degerlendirirken yazarin
kaleminden ¢ikan ve tislubunu yansitan diger eserlerini de goz 6niinde bulundurmak
gerekir. Degerlendirmelerimizin merkezinde yer alan Son Asir Tiirk Sairleri adl eser,
bugiin bizim igin klasik kabul edilen edebiyattaki zeyl geleneginin bir mahsuliidiir ve
bu yoniiyle eser, bicim ozellikleri itibariyle gegmise ve gelenege baglidir. Ancak
belirtmek gerekir ki Son Asir Tiirk Sairleri, klasiklesen tezkire tislubu iginde kendine

0zgii bir yer agmus ve yine kendine 6zgii bir lislup olusturmustur.

Son Asir Tiirk Sairleri adli eserin dili ve uslubu, kendisinden once kaleme
alan tezkirelerinkinden daha sade, yalin ve anlasilirdir. Eserin mukaddimesinde,
biyografi metinlerinde, edebi sahsiyet ve eser degerlendirmelerinde sanat yapma
gayesinin birinci planda olmadigini sdylemek miimkiindiir. Ayrica 6nceki tezkirelerin
bir Ozelligi olarak sair padisahlarin ve saray mensubu sairlerin biyografilerinde
agirlasan dil yapisi Ibniilemin’in eserinde goriilmemektedir. Bu durum tabii olarak
eserin kaleme alindigi donemle ve o donemin edebiyat anlayisiyla ilgilidir. Zira
Anadolu sahasinda yazilan ilk tezkire ile Son Asir Tiirk Sairleri’nin yazildigr donem
arasindaki dort yiiz y1l1 askin siirede Tiirk dili ve edebiyati pek cok degisim ve gelisim
yasamustir. Bunlardan en énemlisi kuskusuz Harf Inkilabidir. Son Aswr Tiirk Sairleri
adl eserin dil ve {islup &zellikleri arasinda en dikkat cekici olam Harf Inkilabindan
sonra kaleme alinmasina ragmen bazi kelimelerin Latin harfli imlasin1 degil, Osmanh
Tiirkcesinde kullanilan imlasini esas almasidir. Eserin bu 6zelligi, hi¢ siiphe yok ki

yasanti, inan¢ ve fikir temelinde diine bagl olan yazarmin, yani Ibniilemin’in

340 Serif Aktas, Edebiyatta Uslip ve Problemleri, Ak¢ag, Ankara 2007, s. 51.
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karakterinin eserlerine yansiyan bi¢imidir. Sozii edilen imla meselesine dair drnekler
ise soyledir:

“Miidir, méhiirdar, vereka, esnade, siibhe... "3

“Tecribe, cenan, akriba, ctim’a ertesi, tedariik, terceman, mekam,

temam, ogramak, enteloji... 7342

“Zeman, seadetlu, meas, miiveffak, reca, mearif. méhiir... >*

“Miimkin, seray, fidakar...%*

Eserin dil 6zelliklerinden bir digeri diizliikk-yuvarlaklik uyumunun zayifligidir
ve ozellikle [-1p/-ip] zarf fiil ekinin eserdeki goriintimleri ise “ediip, durub, alup
inanmayub, ¢alub, deyiib...” 6rneklerinde oldugu gibi yuvarlaklagsma temayiiliindedir.
Ayrica [-ma/-me] olumsuzluk eki bazi kelimelerde [-mi/mi] seklinde goriilmektedir:
anlamiyacak, bulunmiyacagi... Dile ait bir bagka bi¢im 6zelligi ise [-mak/-mek] isim

fiil ekindeki yumusama hadisesidir: olunmamaga, ¢almaga. ..

Eserin dil 6zelliklerini kelime diizeyinde incelerken bugiin Tiirkce karsiliklar:
daha yaygin olarak kullanilan Arapga ve Fars¢a kelimelerin varligindan séz etmek
miimkiindiir. Bu kelimelerle yapilan terkipler/tamlamalar ise kendisinden 6nce kaleme
alismis tezkirelere nazaran daha azdir. ibniilemin, Arapga ve Fars¢a tamlamalar1 daha
cok edebi sahsiyetlerin fiziksel ve kisisel ozelliklerini tanitirken kullanir. Bu
tamlamalarda ise Ibniilemin’in siklikla kullandig1 kelimeler sunlardir: “kemdl, ibraz,
hiirmet, ehil, erbab...” Tbniilemin, sairlerin fiziksel ozelliklerinden sz ederken
“hafifii’l-lihye,  hafifii’l-viicud” ifadelerini  kullanir.  “Ehl-i  danis, erbab-
danigmend...” ifadeleri ise daha ¢ok sairin kisilik 6zelliklerinin anlatildig: satirlarda
gdze carpar. Ibnillemin’in, sairlerin 6grenim ve c¢aligma hayatlarini anlatirken
kullandigi tamlamalar ise “tahsil-i kemal, vazife-i resmiyye “dir. Edebi sahsiyet ve eser
degerlendirmelerinde ise siklikla kullanilan tamlamalar “fazilet-i ilmiyye, asar-:

ilmiyye, asar-i nazmiyye” seklindedir.

341 [bniilemin, Son Asir Tiirk Sairleri, Maarif Basimevi, Istanbul 1940.

342 tbniilemin, Hos Sada Son Aswr Tiirk Musikisinaslari, Maarif Basimevi, Istanbul 1958.
343 Tbniilemin, Son Hattatlar, Milli Egitim Basimevi, Istanbul 1970.

344 Ibniilemin, Son Sadrazamlar, Dergah Yaynlari, Istanbul 1982.
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Eserin climle diizeyindeki dil 6zellikleri, ciimlelerin kisa olusu ve seciye yer
verilmeyisi bakimindan diger tezkirelerden ayrilir. Son Asir Tiirk Sairleri adl1 eserde,
bilhassa sairlere dair biyografik bilgilerin verildigi boliimlerde ciimleler oldukca
kisadir. Ancak Ibniilemin’in 6nceki tezkirelerden yaptig1 alintilarda olduk¢a uzun
ciimleler goriiliir. Ibniilemin’in kaleme aldig1 biyografilerde ciimleler genellikle fiil
climleleridir ve bu climleler, goriilen gegmis zaman yapistyla kurulmustur. Ancak
Ibniilemin’in sair hakkinda bir baskasindan duyduklarini anlattig1 ciimleler ise rivayet
birlesik zaman yapisindadir. isim ciimleleri ise daha ¢ok sairlerin fiziksel ve kisisel

ozelliklerinin anlatildig1 bolimlerde kullanilmistir.

Eserin dil ve tislup 6zelliklerine dair buraya kadar sdylenenler dilin yapis1 ve
fonksiyonu hakkindadir. “Eserin disindan, ona canlilik veren i¢ merkezine gitmek
gerekir3® ki bu da eserin iislup 6zelliklerinin incelenmesiyle miimkiin olabilir. Siir,
hikdye, roman ve tiyatro gibi birer ‘norm’ kabul edilen tiirlerin kendilerine 6zgii
birtakim 6zellikleri vardir ve bu 6zelliklerinden hareketle s6z konusu edebi tiire dair
lislup incelemesi yapilabilir. Uslup incelemesinde ise ele alinan eserin, ait oldugu tiiriin
ozelliklerinin izi siiriiliir; benzerlikler ve sapmalar tespit edilmeye calisilir.®*® Bicim
ve i¢erik bakimindan incelendiginde tezkire tiirliniin bir 6rnegi oldugu hemen fark
edilecek olan Son Asiwr Tiirk Sairleri adli esere dair yapilacak iislup incelemesi, tezkire
gelenegi cercevesinde yapilabilir. Ancak Son Asir Tiirk Sairleri adli eserin igerigi ve
tabii ki tislubu onu, modern biyografiyle ve edebiyat tarihi ¢alismalariyla mukayese

etmemize de imkan vermektedir.

Son Asir Tiirk Sairleri adl1 eserde sairlerin herhangi bir elemeye yahut tasfiyeye
tabi tutulmadan -tarafsiziik ilkesine bagl kalmak maksadiyla- biyografilerine yer
verilmesi, eserdeki biyografik bilgilerin sithhati ve bu bilgilerin resmi kayitlardan
faydalanmak suretiyle dogru tarihlendirilmesi, bilgi edinme kaynaklarinin okuyucuyla
paylasilmasindaki ilmi titizlik eserin One ¢ikan oOzelliklerindendir. Eser bu
Ozellikleriyle kendisinden Once kaleme alinmis tezkirelerden ve klasik tezkire

tislubundan ayrilir.

345 Serif Aktas, age., s. 112.
346 Serif Aktas, age., s. 89.
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Ibniilemin’in, bir sairin “kimlerden” oldugunu bildirmesi, sairle tanisikliginin
olup olmadigi, sairin kendisine gosterdigi hiirmet ve bu hiirmetin derecesi,
hoslanmadig1 kimselerle sairin bir yakinliginin olup olmadigi gibi “fevkalade sahsi
sebepler” Son Aswr Tiirk Sairleri adl1 eseri klasik tezkire gelenegi ve lislubu i¢inde
degerlendirmemizi saglar.3*” S6zii edilen bu sahsi sebepler, biyografileri hem nicelik
hem de nitelik bakimindan etkilemektedir. S6z gelimi Ibniilemin, hemen her sairi aile
koklerinden baglayarak tanitmistir. Kendisine “kemdl-i hiirmet” gosteren ve aralarinda
“hukuk-1 kadime”nin var oldugu sairlerin biyografileri hacim bakimindan dikkat
cekicidir. Ote yandan pek hoslanmadig1 baz1 sahsiyetlere®*® ait biyografilerde sairin
zaaflarim1 ve sirlarini ifsa ederken bazilarinda ise sessiz kalmayi tercih etmistir.
Gergekten de Ibniilemin, Ali Emiri’nin biyografisinde kendisinden hoslanmadigini ve
aralarindaki soguklugun sebeplerini dile getirirken, yine pek hoslanmadigi
kimselerden olan Mehmet Akif’in biyografisinde ise suskunlugunu muhafaza etmistir.
Biyografilerinde bazi sahsiyetler i¢in “miiteveffa”, baz1 sahsiyetler igin “merhum”

kelimesini tercih etmesi de Ibniilemin’in iislubunun eserine yansiyan tezahiiriidiir.

Uslup 6zelliklerini inceledigimiz Son Asir Tiirk Sairleri adli eserde yazarin,
hakkinda bilgi verdigi sairlerin siirlerinden hareketle tislup degerlendirmesi yaptigin
goriiriiz. Gergekten de suara tezkirelerinde saire dair biyografik bilgilerin ardindan
ornek eserler verilir ve bu eserler, “listaddne, metin, latif, rengin...” yahut “tuhaf,
garib, acib...” gibi kelimelerle degerlendirilir. Tezkirelerdeki bu degerlendirmelerin
donemin edebiyat anlayisini ve yazarin estetik zevkini yansittigi bir hakikattir. Ayrica
tezkire yazari, bu degerlendirmeleri yaparken zaman zaman sebebini okuyucuya
bildirir; yani siirin neden giize/ oldugunu ya da neden giize/ olmadigina dair s6z soyler.
Ibniilemin’in eserinde de -simrli da olsa- sairin &rnek siiri iizerinden {islup
degerlendirmesi yapilir; siirin neden giizel olmadig1 sdylenir ya da dogrusu yazilir. Bu
tarz degerlendirmelerden biri Ahmet Meshuri Efendi’ye, digeri ise Yahya Hakki
Efendi’ye aittir.

347 M, Kayahan Ozgiil, agm., s. 40.
348 Turgut Kut’un anlattigia gore, Ibniilemin’in yaninda su isimlerden bahsetmek “yiirek isterdi”: Ali
Emiri, Muallim Cevdet, Mehmed Zeki Pakalin, Abdiilkadir Erdogan. Turgut Kut, agm., s. 78.
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Ahmet Meshuri Efendi’nin 6rnek verilen gazelinin makta beyti, Ibniilemin’e

gdre kusurludur ve ibniilemin bir dipnotla siirin nasil daha “kos” olacagi sdyler:

“I...]
Gitti ol rith revan ¢dare nedir Meshiirt

Hazret-i Bari heman hifzede cismanimizi 3%

Ibniilemin’e gére bu beyitte “cismanimizi” yerine “yaranimizi” denseydi beyit
daha hos olurdu. Yahya Hakki Efendi’nin biyografisinde ise metin i¢inde verilen bir
ornek beyitte gecen bir kelime iizerinde iislup elestirisi yapilir. Yahya Hakki
Efendi’nin beyti sudur:

“Gitse aklim da ne gam, ben beni hem-raz ederim

Séylemez mi deliler, kendi oziiyle hezeyan ">

Ibniilemin’e gore bu beyit, son kelimenin ifade ettigi manaya giizel bir Srnektir.

Son Aswr Tiirk Sairleri adli eserde atasozii, deyim, keldm-1 kibar gibi dil
varliklarmma yer verilmesi, yazarmin dili incelikleriyle kullanma kabiliyetini
gosterirken okuyucuyu saran iislubuna da dikkat ¢eker. Bu anlamda eser, atasozi,
deyim, keldm-1 kibar gibi dil varliklar1 agisindan oldukca zengindir. Bu tarz dil
varliklar1 genellikle biyografi boliimlerinde goze garpar. Ibniilemin’in metodunu,
biyografi yazma tarzini, ¢alisma prensibini ve mizacini yansitan, ayni zamanda onun
dili kullanma bi¢imini de ortaya koyan bir 6rnek sunmak istiyoruz. Ibniilemin, Seref
Hanim’in  biyografisinde sairin “tarih-i vefatimi” “malim olunmadigi” igin
kaydetmeyen Kdmiisii’l-Aldm yazarina hiddetlenir ve bu konudaki diisiincelerin

uzunca bir dipnotta dile getirir:

“Elbette malim olamaz. Arayip bulmali. Uzun miiddete ve
ihtiyar-i zahmete miitevaffik olan bu miigkil ise hangi miiellif hazretleri
yanasw? Isin kolayt hazira konmakdir. Icimizde becerikli zeyrek

birtakim miiellifler vardur ki

349 [bniilemin, Son Aswr Tiirk Sairleri, Atatiirk Kiiltiir Merkezi Bagkanhig1 Yayinlari, Ankara 2000, s.
1337.
30 [bniilemin, age., s. 2459.
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Senden kapar, benden kapar
Yasdik kadar cildler yapar
Hepsinde de sehve sapar

Her sozii mahz-1 hata

Medaline tamamiyle masaddakdwrlar. Bunlar, emek sarfetmeden
eser sdhibi olmak, miiellif namini kazanmak hiilyasindadiriar. Oterse

ivi diidiik... %%

Bu ornekte Ibniilemin’in Latin harfli imlasin1 esas almayan kelimeler kullandigs,
anlatimim siir parcasiyla zenginlestirdigi ve “Oterse iyi diidiik” ifadesiyle de dilin

inceliklerinden yararlandig1 goriilmektedir.

Ibniilemin, siirlerini “alelade nazim” bile kabul etmedigi Osman Avni
Efendi’nin divanin nesredilmesine “ihzar-i hayret” eder ve bu konuyla ilgili

diisiincelerin atasozii ve beyit ile zenginlestirerek dile doker:

“Sahibi bastirdrysa “kuzguna yavrusu anka goriiniir” ve Ser-
cavug Riigdi Efendi —kemal-i takdirinden dolayi- tab ettirdiyse

“Merhaba ey semt-i irfanin baid-i ebtar:” demek icab eder. Mdhaza:

Ummiyim divanim Tiirkce ettim intisah

Yalvaririm kem demesiin okuyum tutan simah

beytiyle itizar etmesine nazaran “kim etti sana bu kdri teklif” itabinda
bulunmamak ve Divdan-i Avni’'nin emsali nadir olmadigindan sahib-i

divani da, tab ettireni de mazur gormek lazim gelir. >

Tiim bu degerlendirmeler gostermektedir ki Son Aswr Tiirk Sairleri adl1 eserin
yazarl, dili incelikleriyle kullanma kabiliyetini haiz iislup sahibi bir yazardir. Klasik
Osmanli nesirlerinde oldugu gibi agir, sanath ve agdali bir dille kaleme alinmayan
eserde dil, tiim imkanlartyla kullanilmis ve kuru bilgiler yigin1 olmaktan uzak, canli

biyografi metinleri insa edilmistir.

%1 [bniilemin, age., s. 2270.
%2 [bniilemin, age., s. 209.
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SONUC

Siyasi, iktisadi, sosyal ve kiiltiirel alanlarda diine ait pek ¢ok seyin degismeye
basladig1 bir donemde diinyaya gelen Ibniilemin (d. 1871), memlekette yasanan savas,
isgal, Batililagma maceras1 gibi biiylik ve bir o kadar miithim hadiseleri ¢ocukluk,
genglik ve yaghilik donemlerinde tecriibe etmis bir sahsiyettir. Tanzimat’la baslayan
ve Cumhuriyet’in ilaniyla devam eden bu degisme siirecinde Ibniilemin, benimsedigi
hayat tarzi, diinya goriisii, fikirleri ve eserleriyle mazi ile hdl arasinda bir koprii

kurmus; dmriinii de kurdugu bu koprii iizerinde siirdiirmeye gayret etmistir.

Her birey gibi onun sahsiyeti de aile, ¢evre ve zaman unsurlarinin etrafinda
sekillenmigtir. Yusuf Kamil Paga’nin miihiirdarligin1 yapan Mehmet Emin Pasa’nin
oglu Ibniilemin’in &rgiin dgretim kurumlarinda baslayan tahsil hayati, babasmnin
kendisine sundugu imkéanla hususi olarak devam etmistir. Dénemin 6nde gelen
hocalarindan hadis, hat ve yabanci dil dersleri alan Ibniilemin i¢in 1889 yilinda ¢alisma
hayati baglamis olur. Devletin hemen her kademesinde gérev yapan Ibniilemin’in uzun
stiren memuriyet/biirokrasi hayatt ve devletle olan miinasebeti, hal tercimesinde
onemli bir yere sahiptir. Zira yarim asra yakin siiren biirokrasi hayat: Ibniilemin’e
devlet terbiyesi kazandirmis ve daha sonra kaleme alacagi eserlerine ilk elden

kaynak/malzeme temin etmesine vesile olmustur.

Ibniilemin, memuriyet hayatinda giiciinii ve vaktini devlet isleri igin sarf
ederken sanat1 ve edebiyati ihmal etmemis; babasindan kendisine intikal eden ve
Darii’l-Kemal 1smiyle anilan konakta sohbet toplantilari diizenlemeye de uzun yillar
devam etmistir. Boylece Ibniilemin’in diinyaya gozlerini actig1 bu konak, bizzat onun
etrafinda tesekkiil eden bir edebi muhitin de merkezi olmustur. Bu edebi muhitin
‘baskisisi’ olan Ibniilemin, émriiniin sonuna kadar siirdiirdiigii yaz1 ugrasiyla birlikte
siir ve musikinin hakim oldugu sohbet toplantilarini1 bir arada yiirlitmiis ve boylece
konaginda ‘siir meclisi® gelenegini devam ettirmistir. Gergekten de siir, ibniilemin’in
hayatinda daima merkezde olmustur. O, yaz1 hayatina siirle baglamis; ancak daha
sonra siirle olan miinabetini bir ‘okur’ olarak siirdiirmiistiir. Edebiyat hazzin1 klasik
siirde bulan Ibniilemin gazel, kaside, naat, kit’a, sarki tiirlerinin yam sira ilahi ve

kosma tiirlerinde de eserler vermis bir edebi sahsiyettir. Aruz ve hece vezinlerini
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kullanarak kaleme aldig: siirlerinde tema, edebiyatin vazgecilmez temasi olan asktir.

O, siirlerinde aski maddi ve manevi boyutlariyla ele almigtir.

Ibniilemin siirin yan1 sira hikdye ve romanla da ilgilenmis ve bu tiirlerde de
eserler vermistir. Onun hikaye ve romanlart, tiiriin Tiirk edebiyatindaki ilk 6rnekleriyle
benzerlik gostermektedir. Namik Kemal’e Oykiinerek kaleme aldigi hikaye ve
romanlarinda olaylar dramatik/hissi bir {slupla anlatilir. Ayrica fedakarlik,
gayret/miicadele, ideal, menfaat, riyakarlik gibi konularin islendigi bu romanlarda
devrin etkin akimi olan romantizmin etkileri hissedilmektedir. Ayrica Ibniilemin,
romanlarinda dili ve edebiyati sosyal fayda saglama araci olarak kullanmistir. Ele
aldig1 konulara dikkat edildiginde onun, insanlara iyiyi, giizeli ve ahlaki olani1 gosterme

gayreti hemen fark edilecektir.

Ibniilemin, hemen her tiirde eser veren bir sahsiyettir. Ancak hic siiphe yok ki
0, bir biyografi yazaridir; onu Tiirk edebiyati tarithinde 6nemli ve degerli kilan da bu
tirde vermis oldugu eserlerdir. 1890’lardan 1950’lere kadar uzanan doénemde
Ibniilemin, agirlikli olarak biyografi ile mesgul olmustur. Bu zaman diliminde kaleme
aldig1 biyografi ve monografilerle hayati hakkinda pek fazla bilgi bulunmayan ve
eserleri daginik halde olan edebi ve tarihi sahsiyetlerin unutulmasina engel olmustur.
Gergekten de diinli ve diintin marifet sahiplerini gelecek nesillere anlatma/aktarma
arzusu Ibniilemin’in temel hareket noktasidir. Onun kaleminden ¢ikan biyografiler ve
monografiler ihtiva ettigi bilgiler bakimindan bugiin hald 6nemini muhafaza eden
muteber kaynaklardir. Gergekten de onun eserleri, sahsiyete ve esere dair sahih bilgiler
ihtiva etmesi bakimindan miithimdir. Zira hakkinda bilgi bulunmayan ve unutulmaya
yiiz tutumus sahsiyetleri, ‘dort bast mamur’ biyografilerle edebiyat ve kiiltiir hayatina
kazandiran bu eserler, yazili ve sozlii pek ¢ok kaynaktan istifade edilerek yogun bir
mesai sonucunda ortaya konmuslardir. Ibniilemin’in bu titiz tavri, meraki ve sabri

hemen biitiin eserlerinin degismeyen metodudur.

Ibniilemin’in kaleminden ¢1kan ve ¢alismamizin merkezinde yer alan Son Asir
Tiirk Sairleri adl1 eser igerik 0zellikleri itibariyle iki ana tasnifi gerekli kilar; bunlardan

ilki sairin biyografik varligi, digeri ise edebi kisiligidir.



199

Sairin biyografisinde onu bir insan/birey olarak tanimak ic¢in gerek duyulan
isim, lakap, mahlas, dogum ve 6liim yerleri ve tarihleri, 6grenim ve mesleki durumlari,
fiziksel ve kisisel dzellikler gibi alt basliklar gdze carpar. Ibniilemin, biyografisini
kaleme aldig1 sahsiyeti, cogu zaman babasinin ismini anarak aile kokleriyle birlikte
tanitir; sahsiyetin dogumunu, 6limiinii, 6grenim ve ¢aligma hayatina dair bilgileri yer
ve zaman bildirerek kaydeder. Boylece Ibniilemin, sairin biyografik varligini eksiksiz
tespit etmis olur. Ayrica o, biyografilerinde sairlerin hayatlarina dair bilgileri
siralarken onlarin fiziksel ve kisisel 6zelliklerine de deginir. Sairleri dis goriiniimleri,
kabiliyetleri, mizaglar1, zevkleri, aliskanliklari, kusurlar1 ve zaaflariyla degerlendiren
Ibniilemin, biyografilerinin kuru ve yavan bilgiler yigmi olmasmin &niine geger;

sairlerin ‘canli’ portrelerini okuyucuyla paylasir.

Edebi kisilige dair sozlerin sdylendigi boliimlerde ise sairlik kudreti ile edebi
eserin mahiyeti yahut degeri one ¢ikar. Ibniilemin, edebi kisilige dair bilgiler verirken
kendisinden onceki tezkire yazarlari gibi kaliplagsmis birtakim ifadeler kullanir ve
diistincelerini bu ifadelerle okuyucuya aktarir. Edebi sahsiyetin sairlik kudretiyle ilgili
olan bu ifadeleri su sekilde siralamak miimkiindiir: sair, tab/fitrat, kudret
sahibi/muktedir, erbab-1 hiiner, erbdb-1 marifet, miimtaz vb. Goriiliiyor ki edebi
sahsiyete yonelik bu degerlendirmeler daha ¢ok birer takdir ifadesidir. Gergekten de
Ibniilemin, edebi kisilige dair olumlu/miispet ifadeleri ‘cémertce’ kullanmistir. Ancak
olumsuz/mentfi ifadelerin varlif1 da séz konusudur. Bu ifadeleri, Ibniilemin genellikle
“sairiyetten nasibddar olmayan” kisiler icin kullanir. Ancak onun elestirilerinde daima
bir dl¢tli vardir. Sairlik kudretine sahip olmayan kisilerin, ilimde ve diger alanlardaki

basarilarina dikkat ¢ekerek olciilii olmaya gayret gosterir.

Edebi eser ile ilgili bilgi ve degerlendirmelerinde Ibniilemin, éncelikle nicelik
kavrami {izerinde durur; kesret ve kiymet ifadelerinin arasindaki iligkiden s6z eder.
Ona gore ¢ok soyleyenler, giizel sdylememislerdir. Zira giizellik ‘piir-gilukta’ degil,
‘hos-giiluk’tadir. Edebi esere iligkin olumlu goriis ve degerlendirmelerini genellikle
mutasavvifdane, hdkimdne, tistdddne, zarif, metin, miifid vb. gibi ifadelerle, olumsuz
degerlendirmelerini ise tuhaf, garib, acib, ndhos, adi vb. ifadelerle dile getirir.
Ibniilemin’in kullandig1 bu klise ifade ve kavramlardan hareketle onun, gelenege

eklemlenebilecek bir ‘tezkireci’ oldugunu sdylemek miimkiindiir. Belirtmek gerekir ki
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Ibniilemin, kendisinden onceki tezkire yazarlar1 gibi edebi eser degerlendirmelerinde
metnin i¢ine girmez ve boylece degerlendirme isini gecistirir. Onun degerlendirme
tarz1 diinden 6grendikleri {izerine kuruludur. Bu sebeble Ibniilemin, ‘tarz-1 kadim’ ile
kaleme alinan siirleri hos ve giizel olarak degerlendirir; gelenek dis1 buldugu siirleri
ise ‘tuhaf, garip ve acayip’ kabul eder. Ibniilemin’in degerlendirmelerini yaparken
kullandig1 terminoloji, tezkire gelenegi ile ¢ok iliskilidir. Onun edebi sahsiyetleri ve
eserleri degerlendirme tarzi, ilgisini ve dikkatini biiyiik 6lciide siire yoneltmesi ve bu
edebif tiiriin tekAmiiliinii yahut yillar icindeki seyrini ele almamasi Ibniilemin’i, modern
edebiyat tarihgiliginden uzaklastirmaktadir. Ibniilemin, diiniin enstantanelerini giincel

diinya ile uyumlulastirarak sahsiyetileri ve eserleri ele alan ‘son tezkireci’dir.

Son Asir Tiirk Sairleri adli eserin isimlendirme usulii, tanif sistemi gibi bigim
ozelliklerinin yani sira icerik ozellikleri de onun tezkire geleneginin son halkasi
oldugunu gostermektedir. Eserdeki biyografilerin tanzimi ve ornek eserlerin takdimi
gibi dil ve tslup ozellikleri de yiizyillar iginde klasiklesen tezkire tislubuna uygundur.
Eserde bugiin bizim icin ‘eski’ olan Arapg¢a ve Fars¢a kelimeler ve terkipler
kullanilmistir. Ancak belirtmek gerekir ki tezkire geleneginin son temsilcisi
Ibniilemin’in dili ve {islubu kendisinden 6nceki tezkire yazarlarina gore daha sade,
acik ve yalindir. Bu durum tabii ki eserin kaleme alindig1 donemle ve dilin yillar i¢inde
gecirdigi degisimle ilgilidir. Eserin dil ve lislup 6zellikleri arasinda en dikkat cekici
olan1 siiphesiz, Harf Inkildbindan sonra kaleme alinmis olmasina ragmen bazi
kelimelerin Latin harfli imlasinin degil, Osmanli Tiirk¢esindeki imlasinin esas alinmig
olmasidir. Bu durum ise yasanti ve fikir temelinde diine bagli yazarin, bilingli

tercihidir.

Sonug olarak eklemek gerekir ki tezkire geleneginin son temsilcisi Ibniilemin,
kaleme aldig1 biyografilerle ‘marifet’ ve ‘hiiner’ sahibi kimselerin isimlerini
unutulmaktan kurtarip gelecek nesillere aktarmis; biyografilerini ve drnek eserlerini
kaydetmis; ayn1 zamanda ‘son asrin’ edebi ¢ercevesini de dikkatlere sunmustur. Tim
bunlar1 yaparken de klasiklesen tezkire lislubu i¢cinde kendine has {islup gelistirmeyi
basarmis; zaman zaman kendi sahsi gorlis ve diislincelerini de igeren ifadelerle de

donemin edebiyat elestirisine dair ipuglar1 vermistir. Son asrin edebi ¢ergevesini daha
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1yi ¢izebilmek ve edebiyat elestirisinin mahiyetini kavrayabilmek i¢in onun kiitiiphane

raflarinda bugiinkii harflere aktarilmay1 bekleyen eserlerine miiracaat etmek gerekir.
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